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Haec omnia quae credidi esse patriae necessa-
ria, quae scribere mihi fas erat, vobis exponere
arbitror: vestrum judicium, non de mea voluns=
tate, sed de opere exoro. — ,,/To wszystko, co sa-
dzitem krajowi byé potrzebném, i co mi si¢ pisac
godzito, wyloZy¢ wam postanowitem: zdania za$
waszego, nie o muich checiach, ale o samej ksiaz-
ce Zadam.” Rorunous Mivesius Wojt W ileriski
w liscie do Mikolaja Radziwilta roku 1560 dnia
12 lutego pisanym, przy zlozeniu jemu Historyi
Litewskiej, ktdra zagingla.
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Pozwolono drukowaé¢, pod warunkiem zlozenia
trzech exemplarzy po wydrukowaniu w Komitecie
Cenzury. Wilno. 1836 roku 22 Stycznia.
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Jax Waszkrewicz.
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KSIEGA IIL

‘WiLno, UeINIONE PODCZAS WOJEN DOMOWYCH; PRIYCHO-
DzX DO LEPSZEGO BYTU PoD RzADEM Kazimierza r Ark-
XANDRA JacrkrroXczyxow. [430—f506.

Swidrygajtlo wyniesiony w Wilnie na W, Xiafceia—Kiétuie z Ja-
gielta—Uwigzienie Kréla—Wojna na Wolyniu—Traktat handlowy

z Nowogrodem W.—Handel Wileriski z Prussami i Szlaskiem—

Traktat z Pskowem —Gwaltowne postepki Swidrygajtty—Jego upa-
dek—Ucieczka z Oszmiany—Wilne podpalone—Zygmunt, syn Kiej-
stuta, zajmuje stolicg—Jego nadania dla Wilna— Zniszczenie Litwy
przez Swidrygajltte—Okrutne rzady Zygmunta—Zwycigatwo Litwy
nad Mistrzem Inflantskim pod Pobojskiem—Upadek Wilna dla sro-
gosci Zygmunta—Smierd Zygmunta w Trokach—Kazimierz Jagiel.
loriczyk ponawia prawa Magdeburskie dla Wilna—Inne jego przy-
wilcje—Bernardyni — Sejmy w Wilnie — Koronacya Hana Tatar-
skiego—Przymierze 7z Zakonem w Wilnie — Pograeb Swidrygajty
i Michata syna Zygmunta~Zgon 8. Kazimierza—Nowe preywileje
dla Wilna, dane od Krdla Alexandra— Matzenstwo jego & YV, Xie-
Zng Heleng— Wesele wspaniale w Wilnie—Dom goscinny— Szach
Achmet uwigziony w Wilnie— Obwarowanie miasta od najazdow
Tatarskich—Biskup Wileriski Albert Tabor—Choroba Alexandra~
Alchemik—Krél w Lidzie émiertelnie chory—Tatarzy idg na Lidg—
Kréla miosy do Wilna—Zwycigztwo Kleckie—Smieré Alexandra
w Wilnie — Zamek Wiletiski za Alexandra — Mennica — Domini-
kanie — Apteka — Lekarze. :

Zaraz po zgonie Witowda,'zaqu si¢ Krol Wia-
dystaw wyznaczeniem Namiestnika swego w Li-
twie. Swidrygajlto, pojednany nie dawno z Wi-
towdem, kiéry mu Kamicuiec i inne zamki na Po-
dolu byl wypuscit, poépieszyt prayhyé do Wilna
wezesnie przed Smiercia Lego Monarchy; a wsparly
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poteiném strounictwem Xiazat i Panéw Litewskich
obrzadku Ruskiego, najblizszym byt do wyniesienia
na W. Xiestwo miedzy innemi potomkami Olgier-
da. Jagiello teZz nie wahat si¢, jako bratu rodzo-
nemu, powierzy¢ wladzy swojej w Litwie, bedac
précz tego pewnym, ze gdyby opuscit w tym razie
Swidrygajlle,, ktéry hojnoscig swa i praywiaza-
niem do Greckiej wiary, wielu sobie zjednat przyja~
ciot, na wojnehy domowa caly kraj narazit (1). Swi-
drygajite wige, zrzeklszy si¢ do Polski Kamierica
i dalszych zamkéw na Podolu(2), podniesiony zo-
stat uroczyicie w Koiciele Katedralnym S. Stani-
stawa na Stolice Wielkiego Xieztwa, za rozkazem
Kroéla, przez Mikotaja Biskupa Wilenskiego. Lecz

zaledwo si¢ to stalo, wnet prawie musial Zalowaé

(1) Dziejopisowie Litewsey, nie najlepiej maluja charakter
Swidrygajily. — Kojatowicz, Hist. Pars II, 1, 3, p. 140;
nazywa go: ,homo furiosus, ac crapula infamis.” — S¢ry ;-
kowski powiada, %e byl: ,nikczemny, pijanica i gniewu po-
ypedliwego.”  Znalazl sig¢ jednak apologista i dla Swidry-
gajity: — Kotzebue, w przytoczoném wydej pismie swo-
jem: ,,Switrigail ein Beytrag” etc. widzi w nim bohatyra
i wielkiego cztowieka, — Ale bezstronny dziejopis, sadzac go
z czynéw, dowodami wspartych, uznaje z jednej strony, Ze to
byt xiaZe¢, ktéry przez swoje popularnoé¢ i hojnosé, umiat
zjedna¢ sobie wielu przyjaciot, lecz z drugiej znowu znajduje
wiele dzikiej popedliwosei, i gwattowny charakter barbarzyri-
ca, malo jeszcze okrzesanego cywilizacya potudniowa.

(2) Kojalowicz, tist. Lith. Pars II, 1ib. 3. p. 141,
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Jagielto wyborn swego. — Rozdrazniony Swidry-
gajlto ciggtemi dotad przeciwnosciami, ciagtém tu-
factwem i ponizeniem siebie przez Witowda, tlu-
mil w sobie gniew i zawzigto§¢ na Kréla i Polske.
Krzyzacy, nic nie zyskawszy na poréznieniu Wito-
wda z Jagiella, znalezli sposobna pore, poduszezajac
Swidrygajlte, dopiecia swoich dawnych zamiaréw,
a przynajmniej zaklécenia na czas dalszy niebezpie-
cznej juz bardzo dla siebie Polski. — XiaZe¢ ten, od
pierwszych jeszeze zatargow z Witowdem, ciagle
zwigzany z Zakonem, zupelnie powodowany jego
rada, skoro si¢ ujrzal byds wiladea Litwy, wépiera-
nym od silnego stronnictwa, i calej potegi Pruskich
i Inflanckich Krzyzakéw, nie umiat dtuiej wstrzy-
macé zqdzy zemszezenia sig.—Przy$pieszyla je otrzy-
mana w Wilnie wiadomosé, ze Szlachta Podolska,
pod wodzg Grzegorza Kierdeja, pojmawszy podste=
pnie Dowgierda Gedygolda, ktory w imienin Wi-
towda rzady Podola na éw czas sprawowal, caly
ten kraj od Litwy do Polski oderwata, Buczackim
zwierzchnoéé oddajac. — Rozjgtrzony Swidrygajlto,
nie znal juz wtenczas granic swc;jej popedliwosci,
w szalonym gniewie, jak §wiadeza dziejopisowie
Litewscy (3), porwat si¢ do Krola, wyrzucajge obra-

O) Stryjkowski, Ks. XVL Roz. I, k. 538. ed. warsz.
Kojatowicz, Parsll, lib, 5, p. 141,
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tliwie jemu i olaczajacym go Polakom, ze Podole,
oddawna Litwy wtasnoScig bedgce, chcg mu wy-
dzieraé nie stusznie. — Bezbronny Jagietto, z calym
swoim orszakiem, uwigziony zostal w zamku, ili-
czném Zotnierstwem otoczony; ale gdy ta jego nie-
wola znacznie 8ig przeciqgaia,\ rozeszta sig o niej
wie$é, nie tylko w Polszcze, ale nawet i w dalszych
krajach. Szlachta Koronna, oburzona tak zuchwa-
tym postepkiem Swidrygajtly, zebrawszy sig¢ do
Warki, postanowila naprzéd wyslaé uroczyste do
niego poselstwo, Zadajac nwolnienia Kréla, a gdyby
to zadnego skutku nie miato, uchwalila wyprawe
na Litwe i zjazd do wsi Kijan nad Wieprzem (4).
Czynnym sig¢ takie okazat w tej sprawie Marcin V,
Papiez, ktory Zygmunta nawet Cesarza zachgcit do
starania si¢ o uwolnienie Jagielly, i sam osobiécie
powaga swojg, wiele sig do tego prayczynil (5); tak
dalece, Ze nakoniec Swidrygajllo, zastraszony goto-
woscig Polakéw do wojny, i wptywem Papieia,

(4) Bandtkie, Dzieje Krolesiwa Polsk. T.1I, k. 44. ed,
r, 1820, :
(5) Ob. Pray. Annales Reg. Hungar. fol. 500. Litterae
Martini PP. ad Vladislaum Jagiellonem Regem in negotio suae
captivitatis per Suidrigallonem Anno 1430. 6. Kal. Febr.—
Inny pod taZz samg daty list tegoZ Papiesa, jest do Cesarza
Zygmunta, polecajacy mu wyzwolenie Jagietty. Id, ibid. fol.

299.
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musial oddaé wolnoié Krélowi, i tym, co go otaczali.
Ale to nie uspokoito, ani na chwile, wszczetych roz-
terek migdzy Polska a Litwa. Potefny zwigzek
migdzy Krzyzakami, Swidrygajlla i Wojewoda Wo-
Toskim, utworzyt si¢ na Polske, i wkrétce zapalila
si¢ wojna na Wolyniu i-Podolu — z Litwa i Wo-
fochami, a w Wielkiej Polsce z Zakonem Krzyzo-
wym r. 1451. — Zniechgceni mieszkaricy Wolynia
przeciw Krélowi, zakléceniem wolnoéci wyznawa-
nia swojej wiary i zamienianiem Cerkwi Ruskich
na Koécioly Lacitiskie, nie sprzyjali bynajmniej Po-
lakom; powiodta si¢ zatém dosyé szezesliwie ta wy-
prawa Swidrygajlle, tak, Ze Krol nie mogac mu nic
doradzié, zawart z nim zawieszenie broni na czas
dtugi. — Witenczas dopiéro Swidrygajlto czynnie sig
zajal sprawami pokoju; wystani do Wilna z Nowo-
grodu Wielkiego Bojarowie: Iwan Jermolinicz i Cha-
rynicz, zawarli z nim w pierwszych dniach Lutego
przymierze , w klérém wzajemne bezpieczenistwo
i wolnoéé handlu zawarowane zoslaly (6). Handel

Owezesny wileriski, podniesiony za Witowda, siggal

(6) Oryginal tego traktatu znajduje sig (jak twierdzi K a-
ramzin, V, k. 144, przyp.) w Archiwum Kollegium Inte-
ressdw Zagranicznych , ale tak jest stary, Ze niektére tylko
Wiersze, i to nie cale wyczytaé sig daty. — Ob, takze CoGpa-
nie locypapempenmpixy I'pammoms, k, 24,

Tom Il 2
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juz Gdanska i Szlazka, procz Krélewea, Rygii miast
Rossyjskich, z ktérémi zwiazki oddawna byty usta-
lone. — Nigdy Zakon Krzyzowy nie miat takiego
wplywu na sprawy Litewskie, jak w tym czasie;
Dwér Wielkiego Xigcia sktadal si¢ prawie z samych
Niemc6w, a W, Mistrz umiat zrecznie otaczaé Swi-
drygajlte nasylanemi od siebie powiernikami, kto-
rzy czuwali nad tém ciagle, Zeby jednosé¢ dwéch,
niedawno pofaczonych, narodéw, coraz bardziej
ostabiaé, iniezgode migdzy bracia utrzymywac (7).
‘W tej epoce jednak Wilno, chociaZ przez dwa lata
fadnego prawie zwiazku z Polska nie miato, handel
jego wszakze nic nie ucierpiat z innej strony. Rus
bez przerwy sprzyjala lub jeszeze podlegata chwie-
jacej si¢ potedze Litewskiej. Inflanty za$ sciélej sig

(7) w Tajném Archiwum Krolew. liczne na to dowody
gnajduja sig, a migdzy innemi jest List Swidrygajity do Wiel-
kiego Mistrza d. 51 Grudnia r. 1431. w Poniedzialek przed
Nowym Rokiem pisany z Wilna, w ktérym donosi mu W. Xia-
%¢, Ze na jego Zadanie, ,,Szlachetnego Pana Fryderyka von Be-
birsteyn, przyjal doliczby dworzan swoich, i na mitego po-
wiernego,”’ prosi oraz, aZeby podobny zaszczyt uczynic bratu
tegoZ Bibersteyna w Prusiech. — Marszatkiem Dworu Swi-
drygajtty byl niejaki Mzus, dla ktérego list wierzytelny, wy-
dany od W, Xigfecia, znajduje si¢dotad w Tajn. Archiwum,—
W innym lidcie swoim, prosi Swidrygajtlo o glejt dla Hansa
(Jana) Tscheiza i Mikotaja Sachse, jego szwagra, takie dwo-
rzan swoich, kiérzy si¢ udawali za interessami do Szlazka. —
Ob. Kotzebue, Switrigail. p. 58—5g i 61. ¢
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skojarzyly z Prussami; przez bardzo mocne polacze-
nie si¢ Swidrygajity, wzrosto wieksze zaufanie,
a handel rozszerzyt si¢ nawet do dalszych krajow
niemieckich. — Za panowania Swidrygajtly, mjesz-
czanin wileriski Bomann, znakomily zapewne ku-
piec, handlowatl z Gdaniskiem (8). Mieszkaricy Szlaz-
ka, a szczegolniej Wroclawia (r. 14532), przez kra-
je Zakonu przybywali do Litwy i do Wilna, ze swo-
jemi towarami, a moiniejsi Panowie Szlazey goscili
na dworze W. Xiecia(g). Traktat handlowy z Psko-
wem, na podobienstwo zawartego w przesztym
rokuzNowogrodem, w Wilnie postanowiony zostal,

1na proshe mieszkaic6w tego miasta, aby im vzad-

(8) Zachowak si¢ do naszych czasow w Tajn. Archiwum
Krélew. list W. Xigeia Swidrygajlly, w ktérym prosi W.
Mistrza o glejt dla Bomanna, Obywatela Wilenskiego, jada-
cego do Gdanska w interessach handlowych. — Zd. Ibid.

(9) Kotzebue, Switrigail. p. 85. przytacza list Swi-
drygajity, znajdujacy sig w Tajn. Avchiw. do W, Mistrza we
srzodg przed Whiehowzigeiem Panny Maryi, to jest: dnia 13
Sierpnia roku 1432 z Trok pisany, w' ktérym powiada, Ze
»Wyprawit od siebie Wielebnego Pana Konrada Biskupa Wro-
clawskiego, ukochanego brata, zgdajac, aby go W. Mistrz ka-
zal przeprowadzi¢ do Kistryna i zapytac u XiaZecia Sztol-
peiskiego: czy pomieniony Biskup ma sig czego obawiaé, lub
nie, od nicgo i od tych, co mu podlegaja?” przylacza w tém-
Ze samém pismie Swidrygajtto prosbe: »azeby Mieszkaiicom
- Wroctawia dawaé glejt przez kraje Zakonu, aby je mogli
z towarami swemi wolnie i bez fadnej przeszkody przeby-
wac, gdyd do nas wiele przyehylnosei okazuja.”
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ce W. Xiaie przeznaczyl, opleka bl miih zape-
wniona (10). Nakouniec mennica, zalofona w Wilnie
od Jagielly, czynnie si¢ ulrzymywala za rzadéw
Sw-idrygnj'l‘?y, wybijajac grosze i pél-grosze litew-
skie (11). Ale, préez tych korzyéci handlowych,
i przychylnosei, jala Swidrygajlto zdawal sie oka-
zywaé dla tej galezi przemyslu w swoim kraju;
rzady jego nic dobrego na przyszlosé rokowaé Li-
twie nie mogly. — Caly zajely nienawidcia ku Ja=
gielle i Polakom, wplatany w intrygi krayZackie,

a dla gwalt)wnosei charakteru swego, nielubigey

(10) Pskowski Latopisiec (u Karamzina,V,
k. 146.—pp.), powiada: Ze w roku 1432, Posadnicy: Joachim
i Alexy Efrcmowicz z Bojarami Pskowskiemi, prayjechali do
Swidrygajity i zawarli z nim przymierze, w ktérém grani-
ce staroZytne, jakie byl‘y za Witowda, utwierdzono.

W Tajn. Archiw, zaé znajduje sig list Wojta Lepumskie-
go, w dzien S. Wawrzynca, to jest: 14 blerpmd, datowany,
w ktérym donosi, Ze Pskowianie stawili sig przed W. Xie-
ciem, proszac o naczelnika i osnmdczapc, Ze mu wiernie
podlegaé beda. .

(11) Obszerniejszych wiadomosei o mennicy Litewskiej,
zasiegnaé mozna u Czackiego, T. T, k. 148. — Zdaje sie,
Ze i Ruble Litewskie, to jest: prety ezyli sztabki srebrne, by-
1y robione w tej mennicy, na podobiefistwo Ruskich. Wiem
z pewnosceig, %e takie ruble, po kilka razy niedawnemi czasy
znajdywali -wies'nia‘cy w Powiecie Oszmianskim, ale dla hy-
dow, dobijajacych sig o to cheiwie, nie mozna byto ich, pricz
kilku, ocalic. Okoto majgtnosci Polan, pod Oszmiang, znale-
ziono raz bardzo wiele,
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zadnych praw, i wolg wlasna nad wszelkie ustawy
przektadajacy, nie potwierdzat dotad nikomn praw
magdeburskich, a tym bardziej nowych nadan nie
czynil (12). Jednajge dla siebie umysty ludu i Bo-
jaréw Ruskich, zrazal z drugiej strony Szlachte Li-
tewska wyznania Faciniskiego. Samowladne nako-
niec postgpowanie jego z niektéra Szlachta, gdy jej
bez zadnego sadu dobra odbieral, oburzylo wigksza
potowe kraju. — Kiedy tak jué byly usposobione
umysty przeciw W. Xigiecin, Krél Wiadystaw,
tymezasem, wiedzge dobrze, co si¢ w Litwie dziato,
i znajae, Ze nigdy kotica wojnie domowej nie bedzie,
poki brata od rzadéw tego krajur oddalié nie potrafi;

postanowit Zygmunta Kiejstutowicza Xiazecia Sta-

(12) Z pism Krzyfackich, w Tajném Archiwum Krole-
wieckiém zachowanych, wyrainie sig pokazuje, %e Swidry-
gajlo nikomu-nadan prawem Magdeburskiém, po wstapieniu
$Wojém mna tron Litewski, nie potwierdzit. — Zasiegajac wia-
domosei o licznych dyplomatach, tyczaeych sig historyi litew- .
skiej, nie zdarzyto sig mnie znalez¢ w Sadném Archiw um naj-
mniejszego $ladu, zehby Swidrygajito nadawal lub utwierdzat
jakiegokolwiek rodzaju prawo Niemieckie w Litwie. Mimo
to jednak, nie tylko Wilno, ale i inne miasta Litewskie, nie
stracily jeszeze swojego znaczenia, bo przed samym nawet
upadkiem Swidrygajtty, w r. 1452, XiaZeta, Szlachta i miasta
Litwy i Rusi Litewskiej, daly przyrzeczenie na pismie Zako-
nowi Pruskiemu, $eisle dochowywae przymierze z nim za-
waite przex W. Xiadgcia Swidrygajite. Ind. Cod. Hist. Di-
plom, Livon 1. N, 1524,



s

rodubowskiego, brata Witowda, wyniesé na W.
Xigztwo. — Ale ten zamysl i sckrelne porozumie-
wania si¢ z Zygmuntem, gleboka tajemnica pokryé
wmiano. — Jagietlo, dla tém rychlejszego dopigceia
swoich zamiaréw, zdolal nawet zrecznie uspokoié
przeczuwajacego juz nicbezpieczeristwo swoje Swi-
drygajlte, gdy wzietych w niewole w ostatniej woj-
nie na Wolynin dwéch Panéw Litewskich, Rom=
bowda i Gastowda, uwolnil i do Wilna mu ode-
stat (23). ’

Przebywal Swidrygajlto we d worze swoim pod
miastem Oszmiang (14), malq tylko strag majac pray

sobie; gdy tymezasem Zygmunt, potaczony z Symo-

(13) Dowodzi tego List Swidrygajily w Zajn. Adrchiw.
Krglewiee. znajdujacy sig pod dniem 5 Styeznia roku 1432
z Wilna do W. Mistrza pisany, w ktorym pisze, Ze otrzymal
List od Kréla, ktéry Rompolda i Gastolda uwolnit, i jemu
oddaf, spodziewa sig zas, Ze wkrétce bgdzie mégt toi samo
donicsé W. Mistrzowi o Landmarszatku i dalszyeh jencach,
gdyZ poslannik jego widzial ich wolnych i obiad z Krélem je-
dzacych, w pierwszy dzien BoZego Narodzenia, O0b, Kot ze-
bue, Switrig. p. by

(14) Terainiejsza Oszmiana, miasto Powiatowe Gu-
bernii Wilenskiej, o 7 mil od Wilna potoZone, byto tylko
wsig w tamlym czasie, tu% przy dworze XiaZ¢cym niegdys,
a teraz Staroscinskim zabudowana; miasto zaé samo byto
tam, gdzie teraz jest Klasztor Franciszkanski i mata wioska
do Klasztoru naleigea, tuz za miastem dzisicjszém, co nazy-
wajg Starg Oszmiang. Dwir Swidrygajtty byl wlaénie na
tém samem miejscu, na kiérém dzisiejszy dwor stoi,
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nem Xigégciem- Holszaiskim , Petraszem Monty-
gierdowiczem Wojewoda Nowogrédzkim, Gastow-
dem Wojewodg Wileiiskim, i wielg innemi Bojara-
mi, na czele mocnego wojska, spiesznie i potaje-
mnie idgc na Oszmiang, okolo 28 Sierpnia, nagle
wpadt do dworu Swidrygajtty (15), ale go jui tam
nie byto: bo malo co przed tém, ostrzeiony od Mo-
niwida, Wojewody Trockiego, w towarzystwie kil-
ku dewdducéw tatarskich, ratowal si¢ ucieczka.
Zygmunt zajat natychmiast Wilno i Troki (16), ale

(15) ChociaZ Kotzebue loco cit. powiada, Ze to si¢ stalo
mi¢dzy 14 a 28 Sierpnia, nie mogto to jednak zajéé, jak chyba
przed samym 28: bo jest w Tajn. Archiw. poselstwo W. X,
Bolestawa Swidrygajity do W. Mistrza, z piecz¢ciami dla
opicezgtowania zawieranych umow z nim, dalowaue jeszcze
17 Sierpnia 1432 z Kiernowa. O0b. Ind. Cod. Hist. Dipl. Liv.

(16) #¥ tajn. Archiw. Krilewiee, znajduje si¢ kilka Li-
stéw oryginalnych, opisujaecych t¢ ucieczkg Swidrygajtly,
ktére Kotzebue w wyfej cytowaném dziele przytacza —
» Wojt Lepumski, we Wtorek po 8. Barttomieju, doniést
W. Mistrzowi, Ze Swidrygajtto zlofony zostal ze Stolicy
W. Xi¢ztwa, a Zygmunt ogloszony W. XiaZg¢ciem Litewskim
i Ruskim, Ze Swidrygajlto ledwo we 14 koni zdotal umknaé
zpod Oszmiany, Ze nakoniec caly kraj chce chgtnie przyjaé
Zygmunta,” dla wielu przywar Swidrygajity, jak Wojewodo-
wie i inni naczelnicy, nowemu panu swemu bez ogrédki opo-
wiadali, mianowicie, Ze Swidrygajito nie rozszerzal Chrze-
fcianstwa, ale je raczej ostabial, i dla tego pozwalal Zy¢ fonie

. swojej podiug jej woli, anie po chrzescjanisku: Ze nie nakla-
nial ja do wiary Chrzeécianskiej, %Ze z darowanego sobie obra-
zu 8. Jerzego szydzita”it. d, — Drugi list jest od samego
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w tych gwaltownych przemianach i wzajemnych
gonitwach wojennych, doznalo podobno Wilno
znown klgski. Zuaczna bowiem jego czeéé splonela,
czy od wojsk Swidrygajlly podpalona, czy tes od
niektérych wlasnych mieszkasicéw (17). Swidry-
gajlto za§, uszedl"szy do Po]‘o‘cka, zalozyt na Rusi sie-
dlisko, z ktérego przez 6 lat prawie c'iqgle rozcho-
dzity si¢ na wszystkie strony Litwy zawzigte kto-
tnie, nieustanne najazdy iwojna domowa, a owe
ogromme panstwo Litewskie, do tak wielkiej potegi

wzniesione za Witowda, nikczemnoécig i barba-

Swidrygajtty do 'W. Mistrza z Polocka pisany, na 5 dni
przed narodzeniem Panny Maryi, to jest: dnia 5 Wrzeénia
roku 1432, w ktérym mu donosi, Ze Xia%¢ Zygmunt i Symon
Xia%e Olszanski, napadli na jego dwor w Oszmianie i Ze on
szez¢éliwie z Generalami Tatarskiemi do Polocka uszedf,
a przy tém prosi o predka pomoc. Myli sig zatém Kojato-
wiez i Stryjkowski, naznaczajac Smolensk, nie za$ Polock,
za miejsce ucieczki Swidrygajlty.

Co nasi kronikarze méwig o pojmanin Zony Swidryg sajity
w Oszmianie, ktérej on nie zdolal uwieié z soba, to nie jest =
doktadném; bo tegoZ rokn 1452 d. 50 Listopada, Swidrygajtto,
piszac do Mistrza Inflanckiego, wspomina, %e mu Zona s);na
powita.  Ale ta jego #%ona Zo'ija, cérka Borysa Ksigéecia
Twerskiego, dostata si¢ poiniej w moc Zygmunta; Papief
bowiem Eugeniusz IV. wstawial sig do Zygmunta Kiejstuto-
wieza za mig, w liscie z Florencyi, duia 20 Pazdziernika
roku 1434 pisanym.

(17) Donosi o tém Komtur LLeal z Rygi, w liscie do
W. Mistrza, d. 19 SI(:ll)nld 1452 datowanym. Jnd. Cod. IIlSt
Dipl Livon, I, N. 1330,
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rzylstwem jego nastgpedw zachwiane, od tego eza-
su zaczglo sig nachylaé do upadku Wilno, réwnegos
z calym krajem do$wiadezajac losu, stanelo znown
otworem, dla dwoch, réwnie poteZnych, jak mocno
nienawidzacych siebie stronnictw Zygmunta iSwi-
drygajity. Pierwszy jednak, zaraz po objeciu rzg-
déw, zasiadlszy uroczyscie w Wilnie na stolicy W,
Xigztwa, aby si¢ tém predzej umocnié, wszystkie-
mi sposobami przeciw usilowaniom przeciwnika,
zaczat gloéno potwierdzaé wszystkie nadania, od
Witowda poczynione szlachcie i miastom, czego
Swidrygajllo nie tylko nie zrobit, ale samowolném
pozbawieniem dziedzictwa réinych rodazin, wszy-
stkich na siebie rozjatrzyl (18). Sprawiedliwosé ta
dla Wilna, przed innemi miastami wymierzong zo-
stata; — 25 Wrzesnia tegoz roku, nadal Zygmunt,
obyczajem przodkéw, wolnosé Mieszczanom Wi~
leriskim, prowadzenia handlu i przewogenia towa-

(18) Hans Balg, Knecht KrzyZacki, pisze do W. Mistrza,
z Trok, pod dniem 8 Septembra 1432, ie:\ nlygmunt, nowy
W. Xigig Litewski, daje wszystkim posiadajacym puscizng
po rodzicach, zabeszpieczenie podiug praw Magdeburskich,
jako i tym, ktérym dawniej brat jego Witowd nadania poczy-
nit, i dla tego przywiazuje do siebie mieszkancéw, Wszyscy
méwiy: 0 jak mitoéciwy jest dla nas Pan nasz, nie robit tego
Swidrygajlo; za naszego Zygmunta gotowi jestesmy umrzed.”
Kotzebue, Switrig. p. 86,

Tom 1. 3
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réw bez oplaty myta od drég, mostéw i wszelkich
przepraw po calej ziemi Litewskiej, a mianowicie
w Lucku, Kownie, Mirisku, Brzescin, Nowogrédku,
Smolensku i na Podolu. We cztéry dni potém,
Wilno otrzymato odnowienie i potwierdzenie za-
niedbanych juéz praw miejskich Magdeburskich ,
we dwoch przywilejach, Lacinskim i Ruskim, dla
micszkaricéw rzymskiej i ruskiej wiary, ktére Ma-
gistrat z rgk W. Xigcia przyjat publicznie (19)-
W nich wyrazit Zygmunt, Ze oddalajac wszelkie
prawa i zwyczaje, Polskie, Litewskie i Ruskie, na-
daje wiecznemi czasy miastu prawo niemieckie Ma-
gdeburskie, jakiego Krakow zdawna uzywa. Wo-
jewodom i wszystkim urzednikom krélewskim, od-
jeta zostala moc mieszania si¢ do spraw miejskich,
a samemu tylko naczelnikowi miasta, 77 ojtem zwa-
nemu, dane prawo sadzenia ikarania wyst¢pkow,
kryminalnych od mieszczan popelnionych. W taka
za$ powage 6w Wojt przyodziany zostal, Ze nikt ga
pozwaé nie mégl, tylko przed samego Xigégceia i to
listem, pieczgcia Monarchy obwarowanym: a tam
stangwszy, nie inaczej, tylko podlug prawa miej-
skiego odpowiadaé iz zarzutéw tlumaczy¢ sig byt
winien. Potwierdzil jeszcze Zygmunt wage miej-

(19) Oba te przywileje sa w Dubissk. k. 2, 3.
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ska, gdzie kazdy przedajacy, powinien byl waiyé
wosk i inne rzeczy; postrzygalnig sukna, cztéry
sklepy sukienne, i cztéry ma inne towary, od kté-
rych miasto pewny dochod pobieraé mogto; nako-
niec pofytki z szrotarstwa czyli szynkowania Winé,
miodn i piwa dla Wilna zapewnil, warujac jednak
niejaka za ten przywilej oplatg do skarbu Ksiaie-
cego, ktéra miasto podlug dawnego zwyczaju co-
rocznie sktadaé mialo ebowiazek.

Pierwsze to rozrzadzenic si¢ Zygmuuta na tro-
nie Wilowda, przerwane zostato zblizeniem si¢ na
powrét Swidrygajlly, ktéry, wzmocniony positka-
mi Mistrza Inflantskiego i Tataréw, zajat znowun
Oszmiang i na siedem mil tylko do Wilna sig
zblifyl. — Zaszla wkrétce w jesieni, przy koicu
rokn 1432, bitwa pod tém miastem, migdzy woj-
skami Zygmunta i Swidrygajlly, i chociaZ obu stro-
nom wicle kosztowala, ostatni jednak wigcej miat
korzysei. Obadwa niszezyli kraj i rozlewali krew
nieprzyjaznych sobie mieszkancéw. Swidrygajlto,
dumny chwilowém powodzeniem, pojmawszy Xig-
cia Holszanskiego, kazal go z géry wysokiej w Wi-
tebsku do Dzwiny wrzucié, iunego Kniazia utopié,
a Metropolite Harasima spalit. Zygmunt z swojej
strony, réwnie srogi i niepomiarkowany, dogadzajae

zemécie swojej, gdy mu postéw od Swidrygajity do
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Krola Wiadystawa jadacych wydano: kazal ich po
ulicach wléezyé, a potém potopié; Moniwid zaé, Wo-
jewoda Trocki, schwytany iz rizkazu jego &cietly
zostal (20). Zapalifa si¢ znowu kilkoletnia woijna,
podiegana = nieublagana zawszigtoécia od Zakonow
Pruskiego i Inflantskiego, migdzy Rusinami, pod do-
wodztwem Swidrygajlly, a Litwa prowadzoung od
Zygmunta, VWV Polszcze zad, w tymie samym czasie,
walezyt ciagle prawie Jagiello z Krzyiakami, a na
Podolu z stronnikami Swidrygajlly, wspieranemi
od Xigzgt Moldawskich; gdy jednak przerwane zo-
staly dziatania wojenne w Koronie, przez zawiesze-
nie broni na lat dwanascie, migdzy Krélem, a W.
Mistrzem, oslabialy teé sily czynnego Swidrygajily
w Litwie. Korzystajae z powszechnej nienawisei,
ktérg na siebie przez okrucieristwa i tupieztwa écia-
gnal Zygmunt w Litwie, ciagle si¢ ten Xiaie kusit
o wydarcie mu wladzy, i réine hordy Tataréw
i Rusinéw na ten kraj naprowadzal; tak, de przes
caly ciag panowauia Zygmunta, Litwa dla tej wojny
domowej, od wszystkich swoich i postronnych nie-
ustannie pladrowana byla. Dlago wig¢e burzyl Swi-
drygajlto spokojnosé tej nieszczesliwej krainy, af

(20) Kotzebue, Switrigail, p. 89 Ind. Cod. Hist,
Dipl. Livon, T. I, N, 1344,
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nakoniec walne zwycigntwo X.iqigcia Michala syna
Zygmunta, dowodzacego polskiém i litewskiém woj-
skiem, nad Swidrygajlla i Mistrzem Inflanckim, nie-
daleko od Witkomierza, poloZylo koniec zapasom,
tych dwéch, réwnie moie szkodliwych wspélzawo-
dnikéw dla Litwy. Zaszla ta pamigtna bitwa, d. 1
Wrzesnia (1435 roku), o péltory mili od Witko-
mierza, na drodze z tego miasta do Wilna pro-
wadzacej, tam wlasnie, gdzie dzi§ Koéciél para-
fijalny Pobojski stoi. Wszezela sig walka nad malg
rzeezka, na polach, nie daleko od terazniejszego
koéciola ; boj byl zawzigty i morderezy: ai nako-
niec przelamane sayki Niemcéw i Rusinéw, zaczg?!y
uchodzié z placu. Zostalo na nim mnéztwo Inflant-
czykéw, a migdzy niemi Frank Kirskorff, Mistrz Za-
konu rycerzy Mieczowych. Pgdzony nieprzyjaciel
od zwycigicow, nowa poniost kleske w przeprawie
przez éwvigtq rzeke pod Wiltkomierzem, gdzie wiel-
ka liczbe jego Zolnierstwa potopiono. Dowddazcy
ochotnikéw Czeskich i Szlazkich, a co wieksza, Ja~
rostaw Lingum Xia%¢ Mscistawski, dostali si¢ w nie-
wolg; sam tylko Swidrygajlto z synoweem swym,
Ksiazeciem Jerzym Moskiewskim, uszedt z pogro-

mu (21). Zygmunt, cheae nwiecznié pamigé tego

(21) Id. p. v27. Tajn. Arehiw,
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wielkiego zwycieztwa, ktore i meztwu syna jego
i wznacznej czeéei walecznoéci positkéw polskich
nalezalo: nazwal plac bitwy Pobojskiem, a maly
rzeczke przezen plynaea 777iktoryq, i kosciot para-
fijalny w tém samém miejscu zaloiyt (22). To wiel-
kie zwycigztwo Pobojskie, 'ocalajqc od nowego na-
jazdu Stolice Litewska , wiclki tef wplyw mialo
na dalszy los Litwy. Pomimo wszelkich zabiegbw
i najchytrzejszych podstepow, Cesarza Zygmunta
i W. Mistrza, do rozerwania zwigzku Litwy z Pol-
ska, upadly grozne ich zamiary; pokoj z Wiady-
stawem na dlugi czas musiat bydZz zawarty. Swi-
drygajllo, ulegajac ostatecznie losowi, schronil sig
do Witebska, a f)oiniei udatl si¢ na Ukraine, prze-
pedzaé w spoczynku ostatnie dni burzliwej staro-

(23) Zwiedzajge Pobojsk w r. przesztym, uwaZaliémy, %e
tradycya o wielkiej bitwie w tém miejscu, i o zabicin w niej
jakiegos KsigZecia, czy Rycerza nieprzyjacielskiego, dotad sig
mi¢dzy ludem utrzymuje. Niektérzy nawet mieszkancy, dla
nadania wigkszej powagi rodzinnym okolicom, dowodza, nie;
znajac historyi, Ze wtenczas pod Pobojskiem polegt, Waclaw
Krol Czeski, i t. p. Polozenie Pobojska jest nierdwne, ale
otwarte, a tam nawet, gdzie teraz ko$ciol nowomurujacy sig
waznosi, doéc pigkne; ziemia ZyZna, rzeczka Wiktorya, chociaZ
mata, ale godna pigknego nazwania. Pobojsk jest wsig para-
fijalna, naleZgca do Plebana miejscowego i leZy o 2 wiorsty na
lewo z goscinca pocztowego z Wilna do Witkomierza idacego
o pol mili za Krzezeniszkami. Kladziemy w dodatku Iszym
do tej Ksiegi, Fundacya Plebanii Pobojskiej.
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éci, a syn Kejstuta bezpiecznie odtad miatl rzadzié
spustoszona tyla kleskami Litwa. Wszystko temn
sprzyjato, bo i nieporozumienia (roku 1434), ja-
kie bydz mogly kiedykolwiek migdzy Zygmuntem
a Jagielta, zgtadzone zostaly nowém mig¢dzy niemi
przymierzem (23): i w rok potém Wiadyslaw War-
neinczyk, po zgonie ojca, nie wahal si¢ z potwier-
dzeniem dla Zygmunta praw i przywilejéw na Wiel-
kie Xieztwo (24).

Ale to utwierdzenie potegi Zygmunta, predzej
sig przyczynilo do rozwinienia niegodziwych jego
sktounoéei, do lupieztwa i mordowania podejrzli-
wych sobie, nie tylko oséb, ale calych nawet ro-
dzin. Xiaseta lenni i Szlachta Litewska, stala sig
szezegdlnym celem jego mienawisci, ktorg wygubié
ze szezetem byto jego jedynym zamiarem, odtad,
jak si¢ ujrzat bezpiecznym od zewnetrznych niepo-
kojow. Lecz i kupcy, nie mieli Zadnej ochrony,
przeciw jego niczém mniepohamowanej cheiwosei,
a Wiluo coraz wigcej upadac zaczeto. Nikt do sto-
licy z moinych nie przyjezdzal, handel zupetnie
upad?, bo kupcy Niemieccy i Ruscy,\ przerazeni dzi-
ka niesprawiedliwoscia Zygmunta, nie mogli juz

(23) Kojatowicz, IV, 171.
(24) Folum. Legum 1, p.13q.
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dawnego znalezé bezpieczenstwa w stolicy Witow-
da, a mieszezanie Wileniscy, zubofeni ciaglemi woj-
nami, wycieiezeni podatkami, nie mieli sposobu
fadnej zamiany plodow prowadzié¢ z cudzoziemea-
mi. Zamek Trocki, otoczony jeziorami, byl tylko
prawdziwie mieszkaniem i jedyng Stolicg W. Xia-
Secia, zkad groZne jego rozkazy rozchodzge sie po
Litwie i Rusi, przeraialy trwogg pany i rycersiwo,
bogatych i ubogich, dokqd, jefeli sig zblifal jaki
kniaz, nad wigkszym udzialem panujacy, nie byl
pewnym, czy wréci don kiedykolwiek, a nawet,
czy dzienne §wiatlo wigeej zobaczy (2 5). Taki stan
Litwy nie mégl trwaé diugo: Panowie przerazeni
straceniem Moniwida i Rombowda, uwigzieuliem
Jerzego Lingwenowicza Ksigzgcia Mécislawskiego,
i Olelka panujacego na Kopylu, potomkéw Olger-
da, postanowili siebie ocali¢ kosztem Zycia Zy-
gmunta. Zwolany od niego sejm do Trok, na kté-
rym sig mial przygotowaé ostatni cios dla Szla=
chty Rusko - Litewskiej, prayspieszyl to krwawe
przesilenie. Roku 1440, w K-wielnin, Zygmunt zo-

stal zamordowany, od sprzysi¢glych, w zamku Troc=

(25) Karamzin, Hist. Pasistw. Rossyjsk.T.V, k. 225,
th polsk. i St¢ryjkowski Ks. XVII, k, 569 —661. edye.
warsz. wystawiaja dokladnie charakter okrutny Zygmunta,
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kim, syn jego Michal poszedl na wygnanie: gdy
w tej samej chwili, Dowgird, Wojewoda Wilexiski,
zamek niZszy w Wilnie zajal doczesnie dla Swi-
drygajlly, a wyfisza twierdzg Narbutt opanowal
w nocy (26). Zwloki jednak Zygmunta, przywie-
zione z Trok do Wilna, zloZono w grobie Wielkich
Xiatat Litewskich, w Kosciele Katedralnym, po od-
byciu zwyczajnych obrzedow pogrzebowych (27).
Dary tylko Biskupowi i Kapitule Wilenskiej, nada-
ne przez tego Xiagecia, zostaly jedyna pamiatka,
e byly chwile w jego zycin, w ktérych cheial byda
dobroczynnym (28). :

(26) Id. ibid. — Szczegdly smierci Zygmunta, mo%na czy-
. taé w Noworoezniku Litewskim na rok 1851, wydanym przez
H. Klimaszewskiego, w wyciagu z Kroniki Litewskiej, karta
91—102.

(27) Kojatowicz, Hist. Lithuan. Lib. IV, p 173—197.

(28) W jedném z nadan Zygmunta, w Archivum Kapitu-
Iy Wileriskiej znajdujacém sie, wyraZono: ,,Praemissa ex cor-
yyde considerantes deunoto, Reunerendo in Christo Patri Domi-
,,n0 Mathiae Episcopo Vilnen. et ejus successoribus ad laudem
,Omnipotentis Dei et Gloriosae Virginis Mariae ete. Villam
ymostram in districtu Mednicensi, quam olim Iwaschko et
,, Fledko germani Korewiczij dicti possidebant, et unam ter-
,,vam cujusdam Kmethonis nostri, Ondrusch dicti eidem vilae
,,:ulvinctém. Item lacum nostrum Lacoj. prope curiam Episco-
»pi Jakubischki dictam, jacentem, cum fluminibus, eundem la-
,ycum intrantibus et exeuntibus, quorum primus Leko_yo, se-
yeundus Komoszo, tertius Kertnoy, quartus Froma, quintus
y»Roschko in districtu Dubinensi. Addicimus etiam duos ho+

T om II 4
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Zgon tragiczny Zygmunta Kiejstutowicza, stat sig
waing epoka w dziejach Litwy: bo razem z nim
skonczyly si¢ jué nazawsze tyloletnie najazdy Krzy-
zakow. Ustat odiad przewazny wplyw Zakonu pru-
skiego na los kraju i zbér cudzoziemskich rycerzy,
nie doéwiadezal juz dzielnosci swojego orgZa pod
murami Wilna. Ostabiony, zraZony niepowodze-
niem, Prusak, ustapil pola w Litwie zwigzkom
i wielkim spr‘awom tego panstwa, z powstajacg na
wschodzie Rossya, a walka nastgpcow Jagietty i Wi-
towda, z upadajacym Zakonem, zupelnie przenio-
sta si¢ do Polski.

Kazimierz Jagielloriezyk, nastepca Zygmunta,
chociaz wezwany na tron Polski, nie cheial jednak

rzadzié Wielkim Xieztwem, przez Namiestnika.

,mines in districtu Jenkmen, Kirkitlo et Szodejko, cum corum
Hiiliis et posteris. Item homines dictos Mondunij in distri-
,,ctu Nemenczani” ete. ete. to wszystko daje Mateuszowi Bi-
skupowi i jego mastgpcom. — ,,Actum et datum in Zrockij,
oferia quarta in octava nativitatis Beatae Mariae Virginis
,,gloriosae Anno D-ni 14%4. Praesentibus Magnifico et stre-
,,nuis Ostikone Castellano Vilnensi, Dowgerd Vilnen. Lelu-
syschio Trocensi Palatinis, Kezygal de Deuweltowo, Petraschio
,,Montygerdowiez, Chodkone Jurgeowicz, Iwaschkone Gastol-
,,towiez, Olechnowe Dowoynowicz, et nobili Nicolao Curiaeno-
,strae notario quo praesentia habuit in commissis™ ete.—Po-
dobnieZ w r. 1456, tenze Zygmunt nadat Kapitule Wileriskiej
dobra Wojniatgow,
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Przektadajac Litwe nad Polske, mieszkal najeze-

sciej w Trokach lub w Wilnie: do czego zmuszaly
go wprawdzie niezgody domowe i rozrézmienia
miedzy Szlachty Litewska; ale bardziej jeszcze wa-
bito przywyknienie do ziemi rodzinnej i latwosé
dogodzenia namigtnej w nim sktonnosci do fowow,
ktorej sie oddawal, =z zaniedbaniem nawet spraw
publicznych(2g)- Nie mala ztad korzysé splynela na
Wilno, gdzie, chociaZ nie ciagle przebywal W. Xig-
'ig, bo w Trockich zamkach mial wygodniejsze mie-
szkanie: przez pobyt jednak moznych i spokojnosé
w kraju, wznosily si¢ opadle budowy, ofywial sig
handel, a pomnogone swobody mieszezan, powigk-
szaly ludno&é, ‘Wojna bosviem domowa, po zejscin
Wielkiego Witowda, i okrutne rzady Zygmunta, za-
prowadzity niclad w urzgdzeniach miejskich w Wil-
nie, zubofyly i wyludnity miasto i moc prawa Magde-
burskiego prawie zupelnie obality: tak, Ze Kazi-
mierz, wejrzawszy w nieszczgsliwe poloéenie swojej
stolicy, musiat bydz odnowicielem ustanowionych
dawniej porzadkéw. Wainy jego przywilej, roku
1441 w Brzeéciu wydany, wskrzesil prawa Magde-

burskie dla Wilna, ustanowil dwa wielkie jarmar-

(29) Ob. w Dodatku II, szczegotows wiadomo$é o mysli-
wskim domu Wielkich KsiaZat Litewskich w Rudnikach,



ki w Wilnie, a co tydzien zwyczajne targi; zabez-
pieczyl wigksze dochody miastu, mianowicie: pl"ze'z
nadanie znacznej przestrzeni ziemi, wzdlué od ob-
wodu miasta ku Wilii, a wszerz od przedmiescia
Lukiszek do Czartowej giry, dui§ Boufatowskq
zwanej, rozciggajacej sig (30). Wojei Wilenscy zy-
skali lym samym przywilejem, obszerniejsza wla-
dzg i potrzebny wysokiemu ich urzedowi powage;
stynat z nich jeden okolo tego czasu, nazwiskiem
Jachno Liawrynowicz, roztropnoicia, dostatkiem
i znaczenicm znakomity, a od samego Kréla wielce
powazany (31). Kazimierz, bedac jeszcze V. Xig-
Zgeiem , wyrokiem swoim w tymZe samym roku,
uwolnil mieszczan wileiskich od optaty cta po ca-
Tej Litwie; osobnym za$ rozkazem nadat im te swo-"
bod¢ w handlu z Czeruichowem (32). Zostawszy

Krélem, rozciagnal ten sam przywilej do wsayst-

(50) Wainy ten przywilej, znajduje si¢ w zbiorze praw
M. Wilna Dubisiskiego, gdzie wyrainie powiedziano:
tus Teutonicum quod Magdeburiense dicitur denuo damus.
(81) Ten Jachno byt jui w roku 1435 Wojtem i 2yt jeszcze
na tym urzedzie w roku 14g2. — Brat jego Mikotaj Lawryno-
wicz, byt dtugo Burmistrzem, a syn Jackna w jednym doku-
mencie z roku 1491, zwany jest: Magister Bernardus, Do-
mini Jachno filius.
(32) Rozkaz ten, do Celnikéw Litew skich w Czernicho-
wie wydany, jako nieznajomy Dubisiskiemu, umieszczamy
z akt mie;skich, w Dodathku —
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kich obywateli wilenskich, prowadzacych handel
w Polszeze. Przymierze,zawarte w Wilnie 2 Psko-
wem, ktory pod opieka Kazimierza zostawal, roz-
szerzylto znacznie stosunki handlowe tego bogatego
miasta, ze stolica Litewska (33). Rozdawal Krol
Szlachcie za zastugi place, do zamku wileriskiego
naleface, do zabudowania (34), i uwalnial w roku
1451 mieszezan, pod prawem magdeburskiém zosta-
jacych, od dawania podwod: a takie rozrzgdzenia
Kazimierza, znacznie polepszaly stan wyludnionej
stolicy i rozszerzaly obszerno§¢ miasta. Dla utwier-
dzenia neofitéw w wierze Chrzedciatiskiej, z pole-
cenia krolewskiego, sprowadzony zostal zakon Ber-
nardynéw do Wilna, w roku 1469, ktéremun odda-
no, dla zabudowania kofciola i klasztoru, rozciggla
doling z kilku na niej domami i Iake, nad rzeka
Wilng, przy Krélewskim mlynie lezace. Do tegoZ
czasu odnie$¢ moZina wzniesienie kosciola §wielej

Anny; ale oba te koécioly i klasztor Bernardyndw,

(35) Peremire Korola Kazimira z Opskowem u FFVilni
meseca dekabra trydcataho dnia, 1440 Indykt 4; u Dogie-
la w M5S. Bibl  niw. Wil. 0b. takie Cobpanie Locy gap-

cemeennnay I'passoms,
(34) Metryki Lit. r. 6,900 od stworzenia $wiata. — OB,
migdzy innemi, fol, 115, PotwerZienic Wojewodie Wilensko-

mu Olechnu Sudimontowiczu, na plac Zamkowy w Wilni -
wiecznostiju.
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z drzewa lylko, i to nie grunlownie zbudowane zo-
staly, Nakoniec w dlugiém i pierwszém jeszeze dla
Wilna, co do pokoju i bezpieczeiistwa tego miasta,
panowaniu Kazimierza, cagste zjazdy i obrady
w Wilnie panéw Litewskich, zgromadzania sig
posléw zagranicznych, izawierane z niemi trakta-
iy, uSwietnily wmiasto, i powigkszyly liczbe porza-
dniejszych dworéw, kiére sig budowaty na miejscu
nedznie skleconych doméw. — Niepokoje, wszezgte
w Wilnie od Gastolda, usilujacego oderwaé ten
kraj od Polski, a przynajmniej ustanowieniem oso-
“bnego Namiestnika w W. Xieztwie, oslabi¢ dawny
zwiazek, zmuszaly Kazimierza, jakeSmy jui o tém
wspomnieli, do czgstego skladania sejméw dla Li-
twy. Byloich wiele w samém Wilnie (35), ajeden,
w roku 1464 odprawiony, stal sie¢ pamigtnym przez
wydanie ustaw dla catego kraju, ktére Statnt Li-
tewski poprzedzily (36). Tu w Wilnie (roku 1443)

(35) Znaczniejsze sejmy w Wilnie, 2 XiaZat lennych i Pa-
néw zlosone, za panowania Kaszimierza Jagielloriezyka, od-
bywaty sig w latach: 1451, 1452, 1457, na ktérym Gastoldowi

przebaczyt, r. 1461, 1473, i t. d.
: (56) Statut Kaszimierza Jagielloriczyka, pomnik najda-
‘whiejszych uchwal Litewskich z XV-go wieku, wynaleziony
i drukiem ogloszony, staraniem Ignacego Danitowicza, Pro-
fessora w Cesarskim Uniwersytecie Charkowskim, w Wilnie
u Marcinowskiego 1826 in 8vo,
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na prosb¢ Tatarskich postéw, Cara Azi-Giereya, na
Hanstwo Perekopskie uroczyscie podniesiono. Tu
walne przymierze z Zakonem pruskim w r. 1448
zawarlo (37), a we dwadzieScia lat pozniej (roku
1468), sam zastepca W, Mistrza, Henryk Plauen,
w tej stolicy Litewskiej, ktérej mury poprzednicy
jego hardzie niegdy$ burzyli, bit z pokory czolem
przed majestatem poteinego Kazimierza (38). Tu
nakoniec w Wilnie, smutniejsze uroczystosci przy-
pominaly, tryumfujacej Litwie, znikomo$é ludz-
kich wielkoséci. — Roku 1452, w Lutym, Swidry-
gajito, ktérego czynne i nieszczgsliwe Zycie, pot
Europy zawichrzy:i'o, jednych oburzajac, drugich
pobudziwszy do litoei, skonczyl swéj tulacki za-
wod w Lucku, a ciato jego do 'grobu przodkdw,
w Koéciele Katedralnym Wilesiskim, przeniesione
zostalo. Obok niego, dziwném przeznaczeniem losn,
zlozono tegoi czasu zwloki syna jego spdtzawodni-
ka, niefortunnego Xiazecia Michata, ktéry, blakajac
sig na wygnanin w Moskwie, umarl otruty w jakims
monastyrze. Ale rok 1484, stat si¢ jeszcze pamig-
tniejszym dla Wilna i dla calej Litwy. Krolewic

(37) Dogiel, Codex Diplom. T. IV, p. 141.
(38) dlbertrandi, Panowanie Kazimierza, i t. d.

wydanie Onacewicza. Warszaw. 1827, 8vo, Tom II,
kar. 100,
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Kazimierz drugi syn krolewski, wielbiony powsze-
chuie dla swej dobroci i skromnego Zycia, umiera
z suchot w nifszym zamkua dnia 4 marca. Cigikie
strapienie ojca i Zal calej stolicy, towarzysza do
grobu zgastemn w wiosnie Zycia Xiazeciu, ktérego
swietobliwoé¢ uznana pozniej przez glowe Koscio-
ta Rzymskiego, zjednata mu imie i czesé éwitgtego,
a razem Patrona calego kraju (3g). — W oém lat
potém, sam Krél Kazimierz bedge w Wilnie, otrzy-
muje wiadomo&¢ o poraice syna Jana Albrychia
w Wegrzech, co go tak zasmuca, Ze, zachorowawszy
w drodze z Wilna do Trok, po przybycin do Gro-

dna, opuszeza ten $wiat dnia 7 Czerwea roku 1492,

(%9) S'wipty Kazimierz, ktérego zgon wyslawiony jest
al fresco, pgulem malarza Dankersa, na lewej Scianie .
kapliey S. Kazimierza, od wnijécia, czgsto przemieszkiwal
o cztéry mile od Wilna w zamku Miednickim, na drodze
Oszmianskiej poloZonym. Zamek Miednicki, dzié dziedzic-
twem P. Apolinarego Grabowskiego bedacy, skladal si¢ z kilku
budowli drewnianych , wysokim murem i fossa otoczonych.
Mur, ktéry naszych czaséw dotrwal, jest wzniesiony w pro-
stokat, wzdtui na tokei 249, wezerz na tokei 195, wysoki
teraz tokei 16, ale daleko byl wydsay; grubosc jego prze-
chodzi dwa tokeie. W pitnocno-wschodnim wegle tego mu-
ru, sa rozwaliny wiefZy zamkowej, w kwadrat murowanej:
byta ona dos¢ przestronna i miata trzy pigtra, w kaidym
zaé ‘pictrze moglty bydZz po dwie komnaty z duZemi okna-
mi. Dotad jeszcze nie opadly zupelnie staroZytne schody,
prowadzgce =z dotu na pierwsze pigtro.
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Otrzymane dotad nadania dla Wilna (r. 1492),
od Wielkich Xiafat Litewskich, nie tylko zostaly
potwierdzone od Kréla Alexandra, nasi¢pcy po
Kazimierzu, ale przybyly jeszeze nowe, kidre han-
del tego miasta znacznie poduniosty i byt miesz~
kaiicow polepszy¢ miaty. Tym samym przywile=-
jem, ktérym zapewnicne zostaly dla Wilna prawa
Magdebnrskie (w Trokach r. 1492), nadat Alexan-
der miastn wolno&é utrzymywania publicznej wo-
skowni, Zabojnicq w 6w czas zwauej, uchylajac
wszelkie prywatue, précz Krélewskiej, Biskupiej
i Wojewodzinskiej, oraz propinacyg Malmazyi iin-
nych win jakiegokolwiek rodzaju (40). Z jego po-
stanowienia, wolny sptaw na Wilii, od Wilna do
Kowna i na powrot, dla wszystkich statkow z to-
warami prowadzonych od mieszezan wileniskich,
i wolna od wszelkich oplat przeprawa na wszyst-

kich jazach, zabezpieczona byla najtroskliwiej (41).

(40) Dubirski, kart. 1o.

(41) W Archiwum miejshiém znajduje sig List Ale-
xandra Jagielloriezyka, W. Xigigcia Litewskiego, nasteg-
pnej tresci: »Wojt, hajcy i mieszezanie wilenscy, skarZyli
si¢ na Bohdana Kiewte, Namiesinika Wojewody Wilenskiego
i Kanclerza Hospodarskiego, Mikotaja Radziwittowicza, o to,
e ten Kiewla bierze na Jazie pod Wilnem, po groszu od
plyta, czego za Witowda i Zygmunta nie bywato. Z roz-
kazu wige Xiecia Alexandra, Mikofaj Wojewoda, wypytal

Town IL 5
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Takie starania W, Xiaéecia Alexandra o dobro mie-
szkanicow jego stolicy, przerwane zostaly groznemi
zamiarami Cara Iwana Wasilewicza, ktéry odrywa-
jacych si¢ Kniaziow od Litwy, przyjmujac pod swa
opieke, i écisle si¢ wiafgc z Hanem Tanryckim Men-
dli-Gerejem, przeciw'Alexandrowi, zwrocit cala
jego uwage na siebie. Zwawe zaszly niesnaski mig-
dzy niemi, a cheaey je stlumié skutecznie, Alexan-
der postanowil tego dostapié, przez matfenstwo
z W.Ksiging Helena, cérka Iwana Wasilewicza.
Stangto naprzéd wieczne przymierze z Carem,
w Moskwie (roku 1494), przez postéw Litewskich:
Piotra Bialego, Wojewode Trockiego, i Stanislawa
Gastolda, Staroste Zmudzkieg,o, zawarte 18 Kwie-
tnia, zapraysigione w Wilnie, przexz Alexandra,
w obecnoéci postéw, z Moskwy przybylych. Potém

sig i dowiedzial, Ze oddawna nie dawali tej ptaty Namiest-
nikowi, précz tylko po groszu od piyta, jazownikém, co ptyt
przepuszczaja, i Ze tg nowa oplate wprowadzili byli Tomasz
i Zdan, Namiestnicy Wojewody Wileniskiego i Kanclerza ze-
sztego Krola Kazimierza, nieboszezyka Pana Olechny Sudi-
montowicza, po czém Alexander dat ten List miastu z takim
rozkazem: »Nie potrzeba im wszystkim u jazu blizko Wilna
sdawac wiceznie po groszu od plyta Namiestnikom Pana Wo-
vjewody Wileiiskiego, tylko majg dawaé od plyla po groszu
vjazownikom, ktérzy piyt przepuszcezaja”—Pisan w Wilnie
dnia 5 Julii Indykta 2-go, Picczeé W, Xigztwa Lit, prayci-
sniona.
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zab, za zgoda Cara na ten zwiazek Wiadzey Litew-
skiego z jego corky (r. 1495), narzeczona W.Xig-
sna Helena, wyjechawszy w Styczniu nastgpnego
roku z Moskwy, praybyla do Wilna w Lutym, w or=
szaku Bojarow: Xiaigcia Symona Rapolowskiego,
Michata Rusatki i Prokopa Zynowiewicza, ich Zon,
i wielu innych dworzan, okolniczych, koniuszych
i dzieci bojarskich. Spotkat ja sam Alexander o pot
mili za miastem, na drodze kn Niemiezy, a tam, oto-
czeni Dworem i Panami Rady, stamévslfszy na roze-
slaném suknie lazurowém , zlotem wyszywaném,
podali sobie rg¢ce i pierwszy mieli rozmowe. Po
czém Alexander, udal sig konno, obok Heleny, sie-
dzacej w bogatych saniach, do miasta: gdzie zaraz
narzeczona, wystuchawszy nabozenstwa w cerkwi
Greckiej, prowadzona byla uroczyscie do Koéciola
Katedralnego §. Stanistawa. Tam Wojr'iech Tabor,
Biskup Wilenski, wspélnie z Tomaszem, Kaptanem
Grecklego wyznania, dali §élub W. Xigigciu 2 Hele-
ng, nad ktone] gtowa Xigina Rapo’rowska trzymala
wieniee, a Dziak Kuleszyn szklanke z winem (42)
Uczty weselne przeciagnely si¢ do kitku tygodni;

postowie moskie wscy uprzejmie podejmowani byli

(42) Szezegdty te, o ktdrych nasi dziejopisowie'nie wspo-
minaja, zachowane sa w wielu Kronikach Ruskich. 0b. Ka-
ramzin, Hist. Ros, tt. polsk. T. VI, kar, 227—235,
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i hojne otrzymali dary (43), a uroczystoécei przecia-
gnely sie w Stoliey Litewskiej a% do wiosny prawie,
gdy Krolowa Elzbieta, matka Alexandra, z cérkami
i synem, Kardynalem Fryderykiem, przybywszy za-
raz po wiclkiej nocy do Wilna, pomnoiyta radosé
powszechna na zamku i w mieécie. Ale te gody
weselne przerywane byly czestemi sporami teécia
z zigeiem, tak, fe sig skoniczylo na zerwaniu owego
przymierza z Carem, w kilka lat potém (r.1500).
Nim przyszto jednak do tego, polyczenie si¢ Ale-
xandra z Heleug , rozszeraylo stosunki handlowe
w Wilnie z miastami rossyjskfemi i dalo powod
do nowych urzgdzen wagledem kupedw z Moskwy,
Nowogrodu, Pskowa i Twern, przybywajacych do
stolicy litewskiej. Krol dozwolit miastu zbudowaé
Dom goscinny, w ktérym kupey rossyjsey obowig-
zani byli stawaé, cto od towarow oplacaé io pray-

byciuswojém Horodniczemu zaraz obwieszcrzad(44).

(43) Wiemy, Ze w Moskwie dotad jeszcze zachowuje sig
przystowie: ,,/{lo w F¥Filnie nie bywal, tot czudes nie widat?
Kto w Wilnie nie bywal, ten cudow nie widaziat, Zdaje 8ig;
%Ze to mniemanie rozniesli ci, ktérzy wiclkq Xiging Heleng
odwozili do Wilna, ujeei nadzwyczaj wspaniatém siebie przy-
jeciem.

(44) Przywilej na Dom goscinny , znajduje sig u Dubiz-
skiego, k. 18. Cazytajac go, zdaje sig, Ze nie tylko dochod
miejski i celny, mial na widoku Alexander, rozkazujac budo-



: -.v% a1 —qu@q \.\-\r—\vr_\ca)smwm\mgﬂﬂ,u \..v_\o@—.?lo




R SRR
Tymeczasem trwaly ciagle niesnaski migdzy Alexan-
drem a jego tesciem. Horda Tataréw Krymskich,
podburzona od Iwana Wasilewicza, zaczela najes-
dzaé kraje, podlegte berlu Alexandra, a Kijow zo-
stat zagrozony. Préino Szach-Achmet, Han ordy Pe-
rekopskiej i zawziety nieprzyjaciel Mendli-Giereja,
wépieral swemi sitami Litwinéw; nie byle tegosci
w dziataniu ze strony Alexandra, i chociaz zoslal
wybrany na Krélestwo Polskie (roku 1501), nie
mégl, czy nie umiat, uiyé swej potegi, na zuniszcze-
nie swych nieprzyjaciél. Szach-Achmet, opuszczo-
ny od sprzymierzenica, pobity od Mendli-Giereja,
cheial zdradzié Litwe: ale gdy mu si¢ i to nieu-
dato, skonczyt swéj zawod na wigzieniu w tejze
samej Litwie. Tatarowie tymezasem przez ostalnie
trzy lata panowania Alexandra, to jest; od roku
1503, coraz $mielej zapuszezali swoje zagony w kra--
je Litewskie. Pojmany Szach-Achmet i osadzeny
w Wilnie, nie mato przyczynil niespokojnoéci kré-

wacé taki dom, ale i bezpieczenstwo zewngtrzne. Pisze bo-
wiem: Ze »gdy goscie, Lo jest: kupey ru‘scy. przyjezdiajac z to-
warai sweii do W ilna, stawaja po réznych damach w mie-
gcie, gdzie chca, bez Zaduego obwieszczenia sig, a potém tar-
gujac z Niemcami i innemi kupcami cudzoziemskiemi, z miasta
nie opowiedziawszy si¢ nikomu, wyjeidZaja; a Ze mieday
niemi moga byd# ludzie podejrzani i szkodliwi, przeto naka-
zuje i dozwala miastu gospode zbudowac, i t. d.

\
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lowi i sejmom. Byl on sprowadzony z Wilna na
sejm do Brzeécia w roku 1505, a potém odestano go
do Trok na mieszkaniec. Z powodu jego sprawy,
Postowie hordy Nogajskiej i Bojarowie Moskiewscy,
nie raz przyjefdéali do Wilna i ruch wielki w Zam-
ku Wilenskim widzieé sig dawat. Coraz wigcej je-
‘dnak najazdy tatarskie dotkliwszemi byds zaezyna-
ty, gdy nawet Wilno moglo byds wystawione na
niebezpieczeistwo. Roka wige 1505, ktéry byt
swobodnym od napadu tych bharbarzyticéw, wyrok
krolewski uwolnit obywateli wileiiskich od sluzby
wojskowej -na rok jeden, p;)d warunkiem, Zeby dla
bezpieczenistwa napasci od nieprzyjaciél, a sicue-
goluicj od pogaristwa, miasto murem obwicdli, kaz- ;
dy podiug przeznaczonej mu dzielnicy, aklo nje moze
waznie&é muru, feby parkanem zagrodzit. Pigé bram
tylko do miasta w murze otworzyé tenie wyrok
oznaczyl: pierwsza ku Wilii, druga na drodze Troc-
kiej, trzecia podle S. Tréjey, gdzie jest teraz Ostra-
Brama, czwarta pod Kosciotem Zbawiciela (Spasa),
a piata od Zamku. Mieszczanie mieli straz przy
nich dniem i noca utrzymad, z wolnoécig pobierania
przez dwa lata po jednym pienigdzu, lub po jednym
kamieniu od kazdego wozu, zboie lub Zywnos¢ jakg-
kolwiek dostawiajacego. To jednak rozporzadze-

nie krolewskie , nie przyszloby moize tak predko
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do skutku, ale w roku 1506, Tatarzy, spustoszyw-
szy okolice Stucka i Miiska, zdawali si¢ zmierzaé
ka Wilnu; czém przeraZeni mieszczanie, za pod-
nicta i wsparciem Wojciecha Tabora, Biskupa Wi-
leniskiego, cate miasto, po zrzuceniu parkanu dre-
wnianego, walém murowanym otoczyli. Podobnies
w tych latach mury zamku nizszego w wielu micj-
scach pochylone i porysowane, naprawiono, i w je-
go obwodzie stangl ozdobny i obszerny dwoér dre-
wniany, zapewne na mieszkanie dla Krola i He-
leny przeznaczony (¥). |

Po takich usposobieniach do zabezpieczenia sto-
licy, Krél, z Sejmu Lubelskiego praybywszy do
Wilna, zajal si¢ ntatwieniem spraw tatarskich, Ko-
czowal Szach Achmet z orszakiem swoim w na-
miotach pod miastem, a Postowie Krymskiej i No-

gajskiej hordy w murach wilenskich czekali na Kré-

(») Krélowa Helena sama wilasnym kosztem wystawila
dom osobny na Zamku Wileriskim, na mieszkanie przybywa-
jacych do niej z Moskwy Bojaréw i pestancéw, W Ksigdze,
zawierajacej spis Archiwum Metrycznego Litewskiego, taka
sig 0 nim wiadomos¢ znajduje: »Dém w zamku Wilenskim
vgdzie Moskwe chowaja: Uczeiwy Jan Philipowicz Doctor
»Custos i Canonik Wilenski, przedal plac swoj dziedziczny
»yw Zamku Wilenskim z sklepem murowanym, Halenie Kré-
slowej za dziewigedziesiat kop wiecznym prawem » w Wil-
nie 12 d. Februar, Indicta 12 z pieczecia. Litera aa.

-



— 40 —
la (45). Dla dogodzehia smutnej polityce, i njgcia,

a razem zagrozenia Mendli-Gierejowi, nieszczesli-
wy Szach-Achme t,v poszedl na dozgonne wigzienie
do Kowna; ale widoki Alexandra omylone zostaly:
bo Tatarzy nichaczac na pogro6iki, 4e Szach-Achmet
moégl bydz kazdego razu uwolniony naich szkode,
whkrotce z ogromna sily wtargneli do Litwy. Cigi~
ka tymczasem choroba zaczgla udrgezaé Kréla,
tknigty jui dawniej paralizem, coraz wigkszej nie=
mocy w Wilnie zaczal do$wiadezac. Nie pomogt
mu nawet sprowadzony z Krakowa glosny w tam=
tych stronach owego czasu Alchemik Balinski, ktéry
potém wigzieniem, za nieskutecznoéé swych lekow,

czy za swe przywidzenia przyplacit (46). Ale, gdy

(45) Stryjkowski, edyc. Warsz. kart 678.

(46) Alexander z Balina Balinski, Szlachcic Krakowski zpod
Olkusza, zatopiwszy si¢ w Alchemii, tak zaczat stynac szczg-
gliwém swojém leczeniem, %e chociaZ ubogich i mieszczan kra-
kowskich darmo radami i lekarstwem wspomagal, gdy sig je-
dnak i mofni zaczeli cisngc do niego, nie zaniedbujae poZytku
whasnej kieszeni, bral od nich po 100 czer. ztt. Miechowita,
Bielski, a szczegélniej Stryjkowski w swoich kronikach, roz-
gnicwani za leczenie Krila Alexandra w Wilnie, Kkidrego
w wannie parowej 2z zi6t moenych, dtugo trzymajac, malo co
nie zadusil, nazwali go mataczem i sotnikicm, ale bezstron-
nie rzeczy biorae, byl to wizyonarz, dziwacznej nauki pra-
widtami napojony, ktéry tyle dokazywal w owych czasach
i tak leczyl, jak dzisiejsi amatorowie Le Roi i Homeopaty-
zmu. Cigiko odpokutowal Balinski za swoj¢ passyq do lecze-
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Tatarowie znowu z wielka nawalg wtargneli do
Litwy, Krél Alexander, pomimo stabosci, aby po-
godzié zwasniona Szlachte na Glinskiego, ulubieni-
ca swego , i zachgeié¢ ja do odegnania pogaistwa,
ruszyt si¢ z Wilna do Lidy. Nie dlugi jednak byt
pobyt Krélewski w tym zamku: bo wnet synowie
Hana Krymskiego, na czele 20,000 Tataréw, rabu-
jac i palac po drodze, o dzien tylko jeden do Lidy
sie zblizyli. Trwoga powstala wielka o calosé Kré-
la, tak, Ze Alexander, za rada Panéw, poleciwszy
dowoédztwo wojska Hetmanowi Kiszce i Xigieciu
Glinskiemu, sam udatl si¢, zupelnie schorzaly, w le-
ktyce do Wilna. Towarzyszyli mu, Krélowa Hele-
na, Wojciech Tabor Biskup Wileiiski, Jan Zabrze-
zitiski i Jan Laski Kanclerz Koronny, Tymeczasem
Tatarzy, polosywszy si¢ koszem czyli obozem pod
Kleckiem, wyslali znaczny oddzial do Nowogrodka,
ktéry, przebywszy‘Niemen, dotart nawet aZ o milg
od Lidy, pladrnjac okelice swoim obyczajem. Ze-
brato sig wige napredce 10,000 Szlachty, #Zolnierza

'Y

pia i do Alchemii: bo naprzéd w Wilnie siedzial w wigzie-
niu po $mierci Kréla, az do przyjazdu Zygmunta, a potém za
powrdtem do Krakowa, powtérnie osadzony zostal. - Straciw-
szy nakoniec majatek na robienie zlota i proby Alchemiczney,
tak jak S¢dziwoj, skonczyl swéj zawod sporami z mieszezanami
krakowskiemi o pienigdze.

en - Il 4 6
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i zbrojnego ludu, ktére prowadzil zaraz na nieprzy-
jaciot, réwnie $émiaty, jak dumny, Glinski. Spotkaty
sie ttumne hufce Krymskiej ordy z naszemi pod
Kleckiem , a walne zwycigztwo w Sierpniun rokn
1506 odniesione przez Litwe, zagrodzito nadal tym
Azyatom wstep do bligszych stolicy wojewddztw
tego kraju (47)- Przyniesiono t¢ poigdang wiebé
konajacemu juz Alexandrowi w Wilnie, ktéry, oso-
bliwszém przeznaczeniem, nie bedac szezgsliwym
do wojen, przez caly ciag Zywota swego, w ostatniej
swej godzinie ujrzal sig zwycigicy, iz tryumfem
" wszedt do grobu. Umart Krél w zamkn niZszym
‘Wileniskim, 10 Sierpnia w nocy roku 1506, azwloki
jego pogrzebiono zaraz w kaplicy, przy Kosciele
Katedralnym, obok S. Kazimierza: bo si¢ Litwini
bali wie%é je do Krakowa, dla niebezpiecznej dumy
Glinskiego, ktéry, nowém zwycieztwem wslawiony,
mégtby w ich nieobecnoéci opanowaé rzady Wiel-
kiego Xieztwa (48). Wkrotce jednak épieszne przy-

(47) Stryjkowski w kronice swojej, k. 681—687, opi-
suje obszernie i dosy¢ zabawnie wierszem to waine zwy-
cigztwo,

(48) Krélowa Helena umarta w Wilnie r. 1515, pocho-
wana w Kaplicy greckiej. Kr6l Zygmunt I, préez znaczne-
go uposaZenia, jakie miata od megiZa, nadat jej w roku 1510:
Kollacya Klasztoru S-tej Trojey w Wilnie do Zycia. Metryke
Litew. XVII, 5o0.



PR ¢ g
bycie do Wilna Zygmunta, Xiai¢cia Glogowskiego
na Szlazku, brata zmartego Kréla, uspokoito ich
trwogg izahezpieczylo kraj od groigcej mu wojny
domowej.

Krétkie panowanie Alexandra, dosyé niepomysl-
ne dla Litwy, od ktérej tyle krajéw nazawsze od-
padlo, bylo pod pewnym wzgledem uiyteczne dla
jej stolicy. Wiek caly prawie Monarchowie Litew-
SCY, zraseni kilkakrotném rozwaleniem od KrzyZa-
kéw Zamku nifszego wilenskiego, rzadko kiedy
w nim przebywali, przekladajac ustronny, ale wy-
godny i bezpiecznie jeziorami oblany, Zamek Troc+
ki. Od 1400 roku; przez sto lat, Witowd, Zygmunt
i Kazimierz, w Trokach, najwalniejsze sprawy Lite=
wskie roztrzasali i o losie rozleglych swych panstw
tam stanowili, chociai Wilne nie przestato byda
nigdy stolicag W. Xigztwa. Ale to oddalenie gléw-
nej wladzy od stolicy, musialo mieé zly wplyw na
jej pomysélnosé. Z wielu praywilejow i edyktow
Wielkich Xiaigt widaé, ze ludno$é umniejszyla sig
widocznie, i budowy zaniedbane, nie powigkszaly,
ani zdobily miasta. Alexander' dopiéro, stale po-
mieszkanie w Wilnie obrawszy, i dwor §wietny po
swém oZenieniu si¢ z Heleng utrzymujac, pierwszy

“oiywil swoje stolicg. Niektére rozporzadzenia kré-
lewskie wzgledem handlu i wzniesienie licznych
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murow, zajely pozytecznie ludnosé wilenska i pray-
czynily sig do zamoino$ci mieszezan: wielu styneto
miedzy niemi przemysiém i dostatkami, ale najbar-
dziej dat sig pozna¢ Onko Hrycewicz, bogaty dzier-
zaweca roéznych poboréw po wielu miastach Litew-
skich, od Wilna do Smolenska(48). Alexander spro-
wadzit znowu do Wilia z Polski Dominikanéw
(r. 1501), i plebania S. Ducha, po rezygnacyi Xiedza
Korczaka, swego kapelana, oddal im, lofgc koszt
na wymurowanie koéciota i klasatoru (49). Wten-
czas takie kosciol Bernardyuski, grofacy upadkiem,
dla stabych fundamentéw, nanowo zupetnie wymu-
rowanym zostal, za hojném przyczynieniem si¢ Miko-
faja Radziwilla, Wojewody Wileriskiego (50). Men-

(48) Liczne umowy z tym Onkicm znajduja sig w Me-
trykach Litewskich Xigdze V, pod rokiem 1505,

(49) Dotad widzie¢ mofna w kosciele S, Ducha XX. Do-
minikanéw, na pierwszym stupie od wnijicia po prawej stro-
nie portret Kréla Alexandra w catej postawie, a na prae-
ciwleglym filarze obraz tej samej wielkosci Xigdza Korczaka,

(50) Krol Alexander, wyrokiem swym, datowanym w Bo-
rysowie r 1500 (feria quinta in oclava Visitationis Beatae
Virginis Mariae), na prosbg Bernardyniw, miyn sWoj, pod
Klasztorem bedgey, zniesc kafe: gdyd ten przez tragsienle sig
podezas mliwa, nadwerg#al jui itak niedoskonale fundamen-
ta muréw Bernardynskich, a plac, na ktérym stal miyn, Kla-
sztorowi oddaje. ‘W tymie samym roku, Mikofaj IT, Radzi-
will, XiaZ¢ na Gonigdzu i Medelach, Wojewoda Wileriski,
po rozwaleniu nadwergZonych murow, Kosciot Bernardyniw,
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nica Wileriska, pod dozorem Ulryka Hozyusza, co-
raz sie stawala czynniejszg i niemale zyski skarbo-~
wi krélewskiemu przynosita, jak sig¢ to z obrachun-
ku od Chreptowicza, Marszalka Litewskiego poka-
zato (b1). Nakoniec, za Alexandra, poznalo pier-
wszy raz Wilno, Lekarzy i Apteke, chociaz ta do-
piero stale, aZz za Zygmunta I-go, jak to ‘poi.niej
zebaczemy, zaloZiong zostala. Duzieje pruskie zacho-~
waty nam cickawa wiadomo$é, ze Witowd, w rokn
1426, strapiony chorobg zony swej Julianny, uda-
wal sig do W. Mistrza, proszac o lekarza (52), asa-

nuszacy tytul S. Franciszka i Bernardyna, nanowo kosztem
swoim wymurowal. MSS. Klasztorne,

(51) W metrykach Litewskich, taka sig wiadomodé o tém
znajduje: »U Wilni Jiunia ¢ dien Indykt a. Pan Litawor
Chrebtowicz, Marszatuk Namiestnik Nowhorodski i Stonim-
ski, wydal Hospodaru Jeho Misti Wielikomu Kniaziu licz-
bu z mincy prybytku za czotyry hody szestdiesiat tysiaczej
zotutych i tysiacza zolotych i diewietsot zototych i dwadcat
zolotych, azolotyi po dwadcat hroszej i po dwa hroszy, A za
srebro iza robotu i zamied’ iza wsi rzeczy, szto kmincy
pristuchaiut, wyszlo 5o tysiacz kop. i szest tysiacz kop. a 4o
kop i kopa i 26 hroszej. A liteho serebra do mincy pryszto
20 tysiacz hrywieni 6 sot hrywien i 50 i osm hrywien i dwa
skotcy.» Ten artykut wpisany jest migdzy rozmaite arendy
myt, wag, i zdawane z nich rachunki za Alexandra. Roku

. przy nim, jak i przy wielu innych, nie ma wymienionego;
z dat jednak poprzcdzajgecych, moZnaby go odniesc do roku
1905, Cffr Gzacki, o Litew. i Pol. prawach. 1, k. 148;
ktory miedZ (mied’) za miéd pocazytat. !

(52) P oigt, wswojej Historyi miasta i zamku Marien-
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ma W. Xieéna Julianna, otrzymywata od W. Mistrza

Pawta Rusdorf, przysylane jej w darze uzdrawia-
jace napoje (63). Nie byfo i w nastgpnych czasach
lekaraéw na dworze Xigszat Litewskich; dopiero,
kiedy Alexander, ciggle przez lat kilka dotkliwej
ulegal chorobic, zjawili sig z Krakowa, biegli w 6w~
czeénej szluce leczenia, jedeﬁ z professyi Fizyk ezyli
Doktor nadworny, Mateusz z Blonia, Kanonik Gnie-
4nieriski, drngi z wiadomosci Alchemicznych i po-
myslnemi lekami stynacy, Alexander Balinski. Cho-

ciaz spory ich o sposéb leczenia Kréla skorezyly

burga (Geschiclte Marienburgs. der Stadt und des Haupt-
hauses des deutschen Ritter Ordens in Preussen, p. 241);
pisze, #¢ w roku 1426. prosit W. X. Witowd W. Mistrza,
o przybocznego lekarza (Leibarat), poniewaZ Zona jego Ju-
lianna, ktéra on nazywa swoja kochang Gospodynia (seine
liecbe Hausfrau), jut od roku chora byla, i Ze si¢ choroba,
tak wiaénie w tym czasie zwigkszyla, i% zupelnie jes¢ nic
nie mogta. W innym liscie dzigkuje Krél Polski W. Mi-
strzowi, za przystanie przybocznego lekarza i pochwala jego
wielka biegios¢. W dziele Napierskiego, wykej nie raz
praytaczaném: Index Codicis Hist. Dipl. Livon. N. 118g;
znajduje si¢ tresc listu Witowda, proszgcego o tego lekarza
i datowanego z Obolca, migdzy Witebskiem a Smolefskiem,

15 Siycznia 1426 roku.
(33) Index Cod. Hist. Dipl. Livoniae. T. 1, N. 1208;

gdzie jest wskazany, zpajdujgcy si w Tajném Archiw. list
po niemiecku pisany, Julianny Witowda matZonki W. X. Li-
tewskiego, dzickujacej W. Mistrzowi Pawlowi von Rusdorf,
za przystane jej chtodniki, datowany w Memitz (nie moZna
dojsc, jakie to jest miejsce); pod Wilnem d. 8 Lipeca 1426 r.
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sie, jak tego nie jeden przyklad mamy, &miercia
chorego; wiegksza czgéé jednak Apteki krolewskiej,
sprowadzonej przez owego Alchemika z Krakowa,
zostala w Wilnie i byla pozniej poczgtkiem trwalej
Apteki w miescie. :

Mimo te wszakZe korzySci, handlu i bezpieczeii-
stwa stolicy litewskiej tyczgce sig, nie bylo jednak
widocznego ulepszenia w zarzadzie miasta: nie byto
mocnego zawarowania swobod i porzadkow muni-
cypalnych, przeciw naduiyciom urzednikéw i szla-
chty. Staby charakter Krola, nie mégt sie oprzed
skutecznie przewadze moznych i podniesé swobody
stanu miejskiego. Nastgpnym po Alexandrze Wiadz-
com Litwy, zostawione byly troskliwe i wagne usi-
Yowania, o zapewnienie dobrego bytu dla stanu miej-
skiego w Litwie i o podniesienie miast tego kraju,
a zniemi handlu i bogactw calego narodu.



DODATKTI
DO DZIEJOW MIASTA WILNA,
XIEGYI TRZECIED
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FTUNDACYA KOSCIOLA POBOJSKIEGO.

Widymus z Xigg Trybunatu Gléwnego
W.X. L. Spraw Wieczystych w Wilnie
Expedyowanych.

Roku Tysigeznego Siedmset Osmdziesigt Piagtego Mie-
sigeca Marca Czternastego Dnia.

Przed Nami S¢dziami na Frybunat Gléwny Wiel-
kiego Xigatwa Litewskiego z Wojewddztw, Xigztwa
y Powiatow w Roku Immediate Przesstym Tysigc
Siedmsetnym O$mdziesigt Czwartym na Kadencyg Wi-
leriska Obranemi, y Aktualnie w Miedcie Jego Krole-
wskiey Mosci Wilnie, Zasiadajacemi y Sadzacemi, Sta-
nawszy Osobiscie u Sadu Patron WielmoZny Jegomosé
Pan Wawrzyniec Orzechowski Budowniczy Powiatu
Mozyrskiego, Przywiley Fundusz na Kodciot y Pleba-
ni¢ Poboyska, niégdys’ przez Nayjasnieyszego Kréla
Jego Moéci Polskiego, Zvemunta, pod Rokiem Tlysig-
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cznym Pigdsetnym Csterdziestym Czwartym czynios

ny, a w Roku Tysige Szedésetnym czterdziestym dzie-
wigtym, Miesiaca Decembra Dwudziestego Dziewigtego
dnia, przez Jego Moéei Xiedza Jana Kazimierza Pien-
kiewicza Dziekana Wiltkomierskiego, y Plebana Po-
boyskiego w Grodzie Powiatu Wilkomierskiego akty-
kowany, w sposob przenosu, sam tylko Ovyginal, do
Akt Xigg Trybunalu Giéwnego Wielkiego Xigziwa
Litewskiego podal; Proszac Nas Sadu, aby pomieniony
Fundusz Przywiley byt do Xiag Trybunalu Gléwnego
Wielkiego Xigztwa Litewskiego, Spraw Wieezystych
przyjely i wpisany; Jako# My 83d Trybunatu Giéwne-
go Wielkiego Xigztwa Litewskiego Ony przyjawszy,
w Xiegi Wieczyste Trybunalskie wpisaé zaleciliémy.
Ktéry ten Fundusz Przywiley, na pargaminie wigcey
Tokeia dtuiyni i szerzyni w sobie majgcym, w Lacii-
skim igzyku pisany, a w samych schyleniach, czyli zo-
Zenin onego, 0b Fetustatem w wielu stowach y Literach
powytlijaty; y dla tego eum omissis Spatiis, v Zakrysle-
niem onych w Xiegi Trybunalu Gléwnego Wielkie-
go Xieztwa Litewskiego Spraw Wieczystych wpisa-
ny, stfowo do stowa, tak si¢ w sobie majgey:

In Nomine Domini
Amen.

Ad Perpetuam Rei Me-
moriam. Quoniam inter O-
mnia Christiani Principis
Studia, nullum ad Immorta-

W Imie Pana Na-
szego, Amen.

Na wieczng rzeczy Pa-

migd. PoniewaZ ze WSzZy-

stkich Monarchy Chrze-
scijariskiego prac i usito-

lem Gloriam adipiscendam

Towm IIL

\wart Zadne ku osiggnieniu

7



magis pertinere, quam Divi-
ni Cultus Curam arbitramur,
per quem Homines accepto-
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‘chwaty niesmiertelney, wig-

cej postugujgcém nie ba-
ezymy,nad staranie 6 czesc

rum 4 Domino DEO bene- Bozkq, przez ktirg ludzic

ficiorum bene Memores, et
Gratos testantur.-. Ideo Nos
Sigismunpus D EI Gratia
Rex Poloniae, Magnus Dux

Lithvaniae, 'Russiae, Prus-

i pomnymi na dobrodziej-
stwa od WV szechmocnego
Boga odebrane i obowigza-
n_yr;u' do wdzigeznosei sig

okazujg DPrzeto My Zy-

siae, Masoviae, Samogitiae,

gmunt z Boiej taski Kril

ete: Dominus et Haeres. Si-l.Pols]ci, Wielkie Xigfe Li-
gnificamus Tenore Praesen-tewskie, Ruskie, Pruskie,
Zmudzkie
versis Praesentibus et futu-‘i t. d. Pan idziedzic, Oz-

tium. Quibus expedit Uni-/Mazowieckie ,

ris, ad Quos hoc scire per-lnajmujemy niniejszym li-
tinebit. - Quum Nobis Ex-jstem wszem w obec na te-
posuisset Venerabilis Va-lrazina potém, komuotém
lentinus & Pilzno Vilnensis, wiedzied bgdzie nalefato,
et Luceoriensis Canonicus Gdy podat do wiadomosci
Ecclesiae in Poboysco Ple- Naszej Wielebny W alen-
banus, in Honorem Sanctaetyn z Pilzna. Wilernski
et Individuae Trinitatis ex-7 Lucki Kanonik i Pleban
tructae, nec non in Memo- Kosciota w Pobojsku zbu-
riam Nativitatis, et As-dowanego na czesé Swigtej
sumplionis Gloriosae Vir-i nierozdzielnej Tréjey, o-
ginis Mariae, et Sanctorumiraz na pamiqtke Narodze-
Egidii Confessoris, et Geor-lnia i Wniebowzigcia Prze-
gii Martyris, Privilegiumiczystej Bogarodzicy i Swig-
Fundationis et Frectionisitych PP. Idzego Wyzn.
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Suae, hujus Ecclesiae incen-
dio esse perditum, Memores
Olim Eam ab Illustrissimo
Olim Principe Domino Si-
gismundo Magno Duce Li-
thvaniae Patruo Nostro de-
sideratissimo, in Memoriani
CeleberrimiTriumphi,quem
in Loco illo ex Pruthenis et
Livonibus Retulerat edifi-
- catam; et honestis Reditibus
dotatam. Noluimus ut per
Privilegii Interitum Cultus
DEI intereat, Isthic Gratia-
rumq. Actiones Domino DE-/
0 de Beneficio isthic Acce-
pto fieri, desinant, et Eccle-
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¢ Jerzego Mgczennika, it
praywilej na fundacyjg
i wybudowanie jego pod-
czas zgorzenia tego? Ko-
sciota zagingt. My pomni
tego fe Kosciot $w niegdys
przez Najjasniejszego
Xiqfgcia i Pana Zygmun-«
ta Wielkiego XigSgcia Li-
tewskiego nieodialowanej
\pamigei  najukochariszego
naszego stryja, na pamigt-
ke stawnego zwycigitwa
w miejscu tém nad Pru-
sakami i Inflantczykami
odniesionego , zbudowany
i prayzwoitémi dochodami

sia damno afficiatur; et pro-
pterea commisimus Certis
Commissariis Nostris, vide-
licet venerando Paulo Wys-
senski Custodi Vilnensi, et
Generoso Georgio Wotoz-
kowicz Stabuli Nostri in
Magno Ducatu Lithvaniae
Praefecto, ut de Omnibus

proventibus et Reditibus,

adeoque Omnibus Rationi-
bus, quibus Ecclesia in Po-

uposaiony byt. Nie cheie-
lismy aby przez zaginienie
\praywileju  czes¢  Bozka
upadata, tamfe dzighczy-
nienia Bogu FVszechmoc-
nemu, za dobrodzicjstwo
w miejscu tém odebrane,
ustawaly, i aby Kosciot
szkodg ponosit, poruczyli-
Smy przeto wyznaczonym
od nasKommissarzom, mia-~

nowicie VWielebnemu Pa-
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boysco fundata et erecta es-lwlowi 7 ysseriskiemu Ku-
se ex Hominum fide Digno-|stoszomi P ilerskiemu i u-
rum Testimoniis. . , . . . |rodzonemu Jerzemu WWo-

+ + + o odiligenter Inqui-Zozkowiczowi Koniuszemu
rerent, Nosque Certiores de|Naszemu W, Xigstwa Li-
Eis redderent, Qui tandem tewskiego, aby o wszysthich
Ea, qua par erat, Cura et przychodach i rozchodach
Diligentia adhibita, Omniaja przeto o wszystkich po-
quae ex Juratis Testibus mocach i srodkach, ktéremi
Acceperunt de Ecclesiae 11 |Kosciof w Pobojsky zatofo-
lius Funcalione Nohis sul ny ibytzbudowany,ze swia-
sigillis suis Deseripserunt.|dectw ludzi wiary godnych
Nos itaque certo et de Fun-| . ... pilnie wybadali i nas
datione et de Proventibus,lo ¢ém uwiadomili, nakoniee
quibus Ecclesia & Majori-z nale? y1q pilnoscig i dokta-
bus Nostris Dotata fuit Edo- dnosciq o wszysthiém, czego
ctiy Novam Privilegium Mo- si¢ od przysigglych swiad-
derno illius Plebano prae-lfdw o Sundacyi Kosciota
dicto Valentino & Pilzno in owego dowiedzieli, Nam na
Perpetuum duraturum dan- pismie pod wlasnemi swe-
dum Duximus, Damusque|mi picczgciami zdal; spra-
secundum Id, quod ex Com- we. My przeto z pewno-
missariis Nostris Certum, et scig uwiadomieni o zatose-

Jurejurando Testatum Acce-7niu i o dochodach, jakiemi
Pimus. Inprimis ¥olumus, Kosciot éw od praodkiw na-
ut dicta Parochialis in Po- sz yeh byt uposa‘ony, nowy
boysco Limites habeat an- przywilej terazniejszemu
tiquos, nempe a F/uminc'jego Plebanowi przerze-
Szerwint ha, usq. ad Flu-:czonemu W alentynowi 2z
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men Szwienta, qui ambian-
tur Flumine Kiertusha,
per Silvam Schesolie scatu-
riente ad Flumen Sches-

sarka, ubi sub Curiam Sko-
czuny, Schesutha Flumen
defluit in Szwienta; intra
quos Limites — Quoniam
nulla alia Ecclesia Paro-
chialis superextrui et eri-
gi debet, in Detrimentum
et Imminutionem praedi-
ctae Ecclesiae Poboyscen-
518, — Polumus, ut si, quae
Ecclesia Temerarie a Quo-
cunque Extructa,vel si qli-
quod Oraculum erectum,
aedificatumque est; Talis
desoletury vel Filia subje-
ctaque KEcclesiae Poboy-
scensi fiat, qualis dicitur
extructa esse Ecclesia in
W ronowo sew FViesza.—
Praeterea secundum eam
Jundationem et ordinatio-

nem, quam a Primo Fun-

Pilzna na wieezng rzeczy
trwatosé wydaé postano-
wilismy iwydajemy, pod-
tug tego co od Kommissa=
rzéw naszych za pewne
i przysiggq stwierdzone ,
oznajmione nam byfo. Na-
hurzb’d cheemy aby pomie-
niony Kosciot parafijalny
w Pobojsku, dawne granice
zachowal, a mianowicie od
rzeki Szerwinty a% do rze-
ki Swienta, okoto ktdrych
Iquéj rzeka Kiertuscha,
przez las Szeszole plyngca
do rzeki Schessarka i tam
pod dworem Skoczuny rze-
ka Schesutka wpada do
Swigtej; w ktérych to gra-
nicach 2aden inny Kosciot
\parafijalny wystawiony i
'zlzudnwany bydi nie ma,
na szkodg i ujme pomienio-
nego Kosciota Pobojskiego.
lChcemy zatém, iz jeleliby
‘jalsi Kosciot samowolnie

datore Institutam esse Ac-przez kogokolwiek byt zbu-
cepimus; Nolumus ut intra dowany, albo jaka kaplica
hos Limites superius de-byta wybudowana iposta-
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scriptos, ulla alia Tabernawiona, aby byta aniesiondg,
sit, praeter T'abernas Ec-albo filijg i ulegly zostata
clesiae in Poboysco, in qui-| Kosciotowi Pobojskiemu, tak
bus solum Medonem, Cer-ljak Kosciot zbudowany we
pisiam, Vinum distillatum, F¥V ronowo albo Wieszy, jest
Imianoman;;'. Nadto podlug
pinari sine quovis inipedi- tej Sfundacyi i postanowie-
mento licebit. Quod si guz‘s‘nia, ktdre przez pierwszego

ea violare ausus fuerit, aut fundatora, jak do naszej

et omnis Generis Potus pro-

T'abernatori, vel Familiae
vim intulerit, Hic Poenam

Nobis triginta Siclorum sol-

vet, ac si forte propter Pri-
vilegit conflugrationem et

Ljus Ignorantiam alicubi

intra Istos Limites extru-
cta Taberna alia sit, sive
de consensu, et Voluntate
Nostra , sive temerarie a
Quocunque  Cujuscunque
Status et Conditionis Ho-

mine Eam Abolert et De-

wiadomosci doszto, uczynio-
‘ne byto, Checemy afeby w
zakresic tych granic wyfej
opisanych, nie bytotadnej
innej karczmy,opricz kar-
czem Kosciola w Pobojshu,
w ktdrych tylko, midd, pi-
wo, widkg i wszelkiego ro-
dzaju trunki wolno bgdzie
‘baz tadnej przeszkody szyn-

kowad. Jesliby zas ktokol-
wiek to miat naruszyé, al-

bo karczmarzowt lub cze-

solari Folumus; sub Arbi-ladzi jego gwalt zadat, ta-
¢rio Nostro Constituendum, ki winien bgdzie Nam ka-
ut Jognnis Jurgierowicz ,ry zaptacic trzydziesci sre-
Nicolai Sachowski, Zophiaefbrn}'ch groszy, albo jefe-
Szymonowa et Maxime inliby z prz]c:yhy zgorze-
Wiessa Villagia, non ob-nia przywileju, albo nic-
stantibus quibusvis Nostriswiadomosci o nim, gdzie-
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Noviter Dali:w et Emana-\kolwiek w zakresie tych
tis, vel postea generaliter'granic, byta zbudowana in-
aut specialiter dandis et Ii-lna karczma, bgdz za zg0-
manandis Privilegiis, qui-'dq i woly naszg, bgdi tef
bus per Praesentes Dero-jsamowolnie przez kogokol-
gamus, et Derogatum esse|wick, jakiego bgdi stanu
in perpetuum Folumus |i powotania czlowieka, ta-
nulliusque Roboris Illa esselkowa, cheemy aby zniesio-
Declaramus, utpote quaelng i zniszczong byta; za
propter Ignoratum hociwolg naszg postawione ja-
Privilegium fuerant Im-lko to: Jana Jurgierowicza,
petrata, Cuiderogari per!]lfi/roiaja Sachowskicgo,
posteriora Privilegia No-\Zofii Szymonowej, a naj-
stra non oportet, Decimas bardziejwe wsi F¥iessa,bez
item isto modo Ecclesiac in|wzgledu na jakiekolwiek
Pobaoysco Solvi debeve De-|bgdz nasze nowo nadane
claramus. Inprimis de Cu-|Z postgpione, albo pozniej
ria Nostra Liepuny, Decimajw powszechnosci lub szcze-
omnis grani, lum in Agrisigdlnie mogqce bydz nada-
quam in Hortis crescentisme i postgpione przywile-
nullo semente et Legumine,|je, ktdre my niniejszém
Excepto praeter Avenam,|znosimy i na zawsze za

solvi debet, et omnium Ani-'

zniesione i niewafne miec
malium Domesticornm. I-lchcemy , jako przez nie-
tem Decima ex Omnibus Bo- wiadomosé o przywileju
nis Generosi Stanislai Skop,|tym od Nas otrzymane,
quaecunque intra praescri-'ktdrego mocy Zadne pd-
ptos Parochialis Pohoyscen-\Zniejsze przywileje Nasze
sis Limites habet, Sive Jurelnaruszyc¢ nie mogq i nie
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Nataralis Devolutionis, utlpowinny. Dziesigciny zas
post mortem Petri Skop|laby w taki sposéb Koscio-
Sive contractu aliquo inter-{fowi Pobojskiemu byly wy-
cedente possessa . . . . . . pfacane, stanowimy: na-
e e seesses s Ter-|predd ze dworu naszego
rarum cum Martino Szpin-|Lepuny , dziesigte ziarnn
guczys, ex quibus antea sem-|ze wszelkiego nasienia tak
per Decimae dabantur. ltem|na polu, jak i w ogrodach
Decima in Wieprze omnis rosngcego , nie w_yjmujqc
Grani praeter Avenam et\fadnego nasienia iwarzy-
Strenam, Sive Columbatio-lwa, oprdcz owsa, oraz ze

nem more antiquo Plebanolwszelkich Zwierzqt domo-
PoboysceuSi dari Volumus lwych. T'akfe dziesiate ziar-
Ttem Nobiles Isti intra Li-lno ze “rsz.ys[k[ch ddbr uro-

mites Parochiales Existen-'dzonego Stanistawa Skopa,
tes Decimas more Anliquojakie tylko dzieriy w pa-
Plebanis dabunt: Joannesirafii Pobojskiej wyfej rze-
Stanczykowicz , Stanislausiczonych granicach, albo
Milinowicz, Stanislaus Pio-'w skutek naturalnego spad-
trasowicz, Mathias cum Fra-ku, jako to po smierci Pio-

tre Casparo, Januschowi-tra Skopa, albotef na mocy
oz, Alexander Bartholo-ugody jakiej posiadanych .
miejewicz; Felicia Vidual . ... ..gruntéwzMar:
Ossczilowna, Paulus Jurie-lcinem Szpinguczys: z kté-
wicz, Juriewa Mareschalko-lryeh przedtém zawsze dzie-
wa; Item Joapmes Wacta-sigcina ptacona byta. Tak-
wowicz , Cuylewicz Deci-\fe dziesigte ziarnow IV ie-
mam debent Eidem Eccle-{przach z wszelkiego nasie-
siae solvere ex Bonis omni-|nia opréez owsa i koledy,
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hus. o oo ov v v Palris etlaby podlug dawnego Zy-
Tratrvis morte ad eum per-\czaju plebanowi Pobojskie-
venerunt. Item Possessorvesimu byta dawang mieé
bonorum Filiavum JoannislChcemy.Takie szlachta za-
Pieczhowicz, Annae, Elisa- mieszkata w granicach pa-
beth, et Feliciae, quocun-rafijalnych, podtug daw-
que Jure et Titulo Fa possi-nych zwyezajéw, dawad
dent Decimam solvere, e-|majqdziesiecing:Jan Stan-
tiam de praedictis Bonis de-|czykowicz, Stanistaw Mi-
bent. Item Jusnie Jurgii Fi-{linowicz , Stanistasw Piot-
lius ex Bonis Paternis Viliilrasowicz, Maciej z bratem
Nicolai, qui fuit Martini eX‘KasPerem Januszewiczo-
Terra, seu Curia, ex quawie, dlexander Barttomie-
Vitvicum suum Martinum jewicz, wdowa Felicya Oss-

K
Decimam solvent, guam Eo-

v oe e s e o oo erunblezitéwna, Pavet Juriewiez,
Juriewa Marszatkowa,tak-
rum Vitricus solvere negle-|$e Jan W actawowicz, Czy-
xit — Item Martinus Ru-

thenus Possessor Curiae di-

fewicz winni sq ptacié da-
ning temus Kosciolowi ze
ctae Pieczhuszki, sive Czys-\wszelkich dobr, jakie po
swicze, quae fuit olim Piecz- [Smierci ojea i brata im sig

houis Decimam tenetur da-|dostaly. Takie dziedzice

re. — Item Joannes Jurie-
wicz ex Bonis Dziewiatto-
wo, de Campis omnibus De-
cimam Omnis Grani, tam ex
terris emplis et Invadiatis
WAL
Terra Stanisla ... Woyt-
T owm 1L

o g _we Sele W e e

cérek Jana Pieczhowicza,
Ann y,i’lﬁbiet y i Felicyi ja-
kimkolwiek tytulem ipra-
wem je posiadajq z pomie-
nionych débr dziesigeing
tet placic powinni. Tak-

de Jusnie Jurgia syn z débr
8
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kowicz Decimam Siliginis;
PraetereaNobilis Zophia Sy-
monowa de Terra Alberti
T hrzassibroda Decimam Sil-
liginis de omnibus Campis;
Ttem Nobilis Anna Tharna-
wska ex Curia suia de omni
Grano ex Terra Stanislai
Woytkowicz de Silligine
tantum . . « « « » Omnes A-
lii intra Limites Ecclesiae
praefatae, cum omni Distri-
ctu Gielwany Decimam Ma-'s

nipularem solvere debent,
: {
ac omnes Alii, Quicunque!

antea Decimas ad Ecclesiam
istam antiquitus dabant. Vo-
.Jumus ut Huic etiam Mo-
derno Parochiali Possessori,
Ejusque Successoribus  se-
cundum Antiqua Regestra,
pulla praeseriptione . . .« .

SR ¥ o Ve A 5 refellea e 4y e € S e

data Impediente dent et Eix-
tradant Ipsi, ac postea Fo-
rum in Bona Legitimi Suc-
cessores , Quos hic omnes
pro Descriptis, ac Expressis

8

lojcowskich syna Mikolaja,
ktéry byl synem Marcina

—

z ziemi czyli dworu, 2 ktd-
rego ojczyma swego Mar-
cina K. . . .« .. dzie-
siecing wyptacad begdg, ja-
kg ich ojezym wyptacacd
Takie Mar-

cin Rusin posiada'cz dworu

zaniechat.

zwanego Preczhuszki czyli
|Czysswicze, ktéry niegdys
‘naletat do Pieczhona, obo-

wigzany jest dawad dzie-
sigeing, Takie Jan Jurje-
wicz z dobr Dziewaltowa
z pol wszystkich dziesigte
ziarno wszelkiego zbofa,
tak z roli kupionej izaje-
chanej . . .-. . z ziemi Sta-
nistawa ¥¥ ojtkowicza dzie-
sigeing  pszenicy , nadto
*‘szlachcianka Zolija Symo-
Wojcie~
cha Thrzassibroda dziesig-

nowa & ziemi

cing pszenicy, ze wszystkich
pélytakie szlachcianka An-
na Tharnawska z dworu
swojego ze zbofa wszelkie-
go, =z ziemi Stanistawa
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esse Volumus, — Item Om-
nes Homines Subditos Iic-
clesiae, Quicunque ab Anti-
quo ad Poboyscensem ILec-
clesiam Pertinuerunt, et e-
tiam nunc pertine . . . . .

et e a8 e e ey ENER T 76

quae etiam Dationem Silli-
ginis, Avenae, Pecuniar ..
Mellis de Malali
Pullas, Melikany sex dare

Novem

tenentur, atque alios omnes
servire l1lli Ecclesiae, se-
cundum Onera Consveta Ju-
bemus, quorum Nomina hie
eliam tanquam expressa
SIRB K et R hE a0

sp i i sl keloie w (uae
ab Antiquo Plebanis Poboy-
scensihus dabatur, Novem
Pudos more et Instituto Ve-
teri dari Volumus moderno
Plebano ,
Ejus in Perpetuum ex Ho-

minibus, supra Flumen Wi-

et Successoribus

rzyntha Commanentibus ju-
xta Daniuncy. Item Terra
Michniszki in Tenuta Ve-

|

9

¥ ojthkowicza tylkoz pszeni-
cy. Wiszyscy zas inni w 0b-
r¢bie granic pomienionego
Kosciota z calym obwodem
Gietwany, dziesigcing sno-
povg oplacad powinni, ja-
ko tef wszyscy inni, ktérzy
tylko przedtém z dawnych
czaséw do tegot Koscwla

.|dziesigcing dawali. Chee-

my aby takie iterazniej-
szemu dzierfawcy parafii
i jego nastgpcém  podlug
dawnych regestriw, fadne
\przedawnienie nie bgdgce
ku temu na zawadszie . .
. . dawali i wyplacali sa-
mi a potém prawni dziedzi-
ce ddbr ich, kidrych tu
wszysthkich jakoby wymie-
nionych @ wyrainie naz-
wanychmied chcemy. Tak-
Se wszysthich ludzi podda-
nych Kosciola ktérzykol-
wick zdawna do Kosciola

Pobojskiego naleleli takie

i teraz mnale . . .. ktore

! 3 . -
takie do dawania pszeni-

cys owsa, pienigdzy, miodi
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px"enéi, in Villa Luteranczy
e e PObOY'

seen. cum Omn . ... ...

¥ ; !
««in Perpetuum, etsi a Quo-

cunque Hominum Ei est e-
repla, ut Fecclesiae restitu-
antur, Volumus. Item Ter

ra oo v e o o lowicza di-

cta super flumen Sswiata.
Item terrae desertae juxta
Ecelesiam in Malati Anti-
quitus ad FEceclesiam hanc
spectantes, ut 8z. . « v .+ .

CRS PR CRERRGPR R R

ErE e e ¢ i G Y e
€0 Wl e Ve eldse ¥

S R L L R IR Se v SO
« - «em Sibi Generosus Sta-
nislaus Skop Vi usurpasse
ineoque duas Tahernas lo-
casse dicitur, in Domin . . «
« e v oo sint amplius 01
vee s vy Gampy
Prata, et Nemus non procul,
ab Eeclesia Pleban . « . .

i
b it B SR Ke T B w Ul SV o
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z Malat,dziewigd kur, szesé
z Melikan sq obowigzuni
i we wszysthiém inném te-
mui Kosciolowi stufyc; we-
dlug powinnosci zwyezaj-
nych,rozkazujemy;ktirych
nazwanie tw jakby byly
wyrafone . .. ... ktdre
z dawna Plebanom Poboj-
skim dawano, dziewiecd pu-
déw wedlug dawnego za-
iprowadzenia, chcemy aby
dawano terazniejszemu
Plebanowi i jego nastep-
cém na zawsze z ludz
mieszkajgcych wyiej rzeki
Wirzyntha,miesskajgeych
Takfe
siemia Michniszkiw dzier-

wedle Daniuncow.

fawie Wieprzatiskiej e
wsi Luteranezy , . . . Po-
bojsk . ... ze wszyst ..

na wieczne czasy, jefeliby
od kogokolwiek l))'?a mu ode-
brang, aby Kosciolowi po-
wrdcone zostaly miec Chee-
my. Takie ziemia.....
lowicza zwana nad riekq
Swietq. Takie ziemie pu-
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Ecelesiae Concessum, ut in'ste przylegte Kosciolowi w
Festo Sancti Georgii, quo Malatachzdawna do tegof
Die . . . . Patrocinium Ec- Koaczm‘a nalefyce, jako to:
clesiae est a singulis Tunms Sz.....takie... ktérq Uro-
Cervisiae, unum Grossum,'dzon_yStamsfawSlopaa](gl
a Medonis vero Duos Gros-\i w niej, jak gloszq, dwie
sos propinantes persolverelkarczmy postawit, w Do-
Plebano dehebunt Nomine'min. eovviuoupole, tgkiilas
Dationis, quae St ... . Vo-niedaleko od Kosciola Plc-
can . . . . ialia Singulis .. 'ban . . . . Kosciolowiustq-

ce e e v inpiony, jako na uroczystosé
Poboysco more . .« « « .« |S-go Jerzego, na ktirg. ...

i s s usdeus lopicka jest od Kosciola,

—— —

R v e ey e od wszysthich' beczek piwa
Subditos sine omni Contra- jeden grosz, od miodu zas
dictione, Volumus, Quoniam dwa grosze szynkujqcy pta-

. . 1§ . .
haee omnia ad Ecclesiam . ¢id Plebanowi bedg powin-

S Tk 5 s
... m pertinuisse Commis- n/, pud nazwaniem ofiary,

sarii Nostri ex Testibus Ju-jktdra . . v v v v o o . ule-

ralis Fide Dignis Accep . .’

. .. Nobis Signi’_ficarnnt.
RN 1T TR S LG R
LUk SRR R S BT A S
I.l\l..-........

Ay ¥
o« . VRN e der ot B BN G O Ry L )

et Reliquas quocunque No-
mine Vocentur Proventus,

Reservamus, el Reservatos .

+ v+« Volumus, quae in

gtych bez wszelkiego sprze-
ciwiania sie_mieé Cheemy.
Poniewas jak otém Kom-
od swiad-
kdw przysigglych iwiary
godnych przejqwszy nam

missarze nasi

doniesli, wszystko to do Ko-

sciota nalefato ... . . ...
4

iwszystkieinne pod jakiém-

kolwiek bagds

nazwiskiem
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hunc usque Diem percipitdochody, V¥ arujemy iwa-

Modernus Ecclesiae Poboy- rowane mieé chcemy, ja-
scensis Plebanus; omnes au- kie a% do dnia dzisiejszego
tem Tructus et Ultilitates, pobiera terazniejszy Ple-
qu...a.... natae quocun-ban Kosciola Pobojskiego;
que modo ...... ut Resti-wszysthie zas ptody ziem-
tuantur, sub Poena Arbitra- ne i pofytki, ktére jakim-

ria Nostra Mandamus serio “

l
. «« . Vere per praesen-.

tes Ascribimus. Practerea
Ecclesiam istam Immunita-
tibus, Libertatibus et Privi-
legiis Omnibus, quibus Eec-
clesiae in Dominiis Nostris
ubique gaud ... atque hoc

kolwiek bgdz sposobem . .
«« .. aby zostaly pow-
rdeone pod karqg od nasza-
wistq surowo nakazuje--
my

prayezytamy. Nadto aby

« « « .. niniejszém

Kosciot ten wszysthich wol-
nosct, swobod i prazywile-

general . ... Scriptum projjdw, jakich Koscioly w pari-

speciali et Express.... Va
leat. Quod quidem Pracsens’
Privilegium Nostrum Vim
Privilegii, et Fundati per
Incendium perditi habere
Volumus; ut pote, Quod ad
Fide Dignorum Hominum
Testimonia Confectum, et
conscriptum sit, Cui Qui-
cunque contravenire, Resi-
stereque fuerit ausus,in hunc
tanquam Voluntatis Nostrae

stivach naszych wszedzie
ufywajq i aby toogdlne na-
danie tylef co wylgczne
wafyfo i wyraine, ktéry to
niniejszy nasz przywilej,
'mied Cheemy aby miat moc
i site przywileju i fundacyi
przez pofar zaginionej, ja-

lIco wedle swiadectw ludzi

wiary godnych
i spisany, a jesliby %to wa-

ulofony

fylsig jemu przeciwic io-

Contemplorem graviter su-pierac, takiego jako ponie-
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mus animadversuri. Harum wieréjgcego wolg naszg su-

Testimonio Literarum, qui- rowo karac bedziemy. Na

bus Sigillum Nostrum Ma-'wiare tego listu naszego

gni Ducatus Lithvaniae est
subappensum.DatuminCom-
mitiis Generalibus Bresz-
czensibus, Lithvaniae, Feria
Secunda in Festo Sancti Mi-|
chaclis Anno Domini Mil-

pieczeé nasza FVielkiego

Xieztwwa Litewskiego za-
wieszona zostata. Danna
Zjezdzie jeneralnym w

Brzesciu Litewskim w Po-

niedziatek w dziers S. M-

lesimo Quingentesimo Qua-

|

dragesimo quarto, Regni ve-

chata, Roku Pariskiegoty-

siqcznegopigc’setnogo cazter-

ro et Magui Ducatus .. ... dziestego czwartego. Pano-

Trigesimo Octavo. Praesen-
tibus Reverendis in Christo
Patribus, Paulo Duce Ol-
schanensi Vilnensi—Geor-
gio Luceoriensi, Venceslao
Mednicensi, Episcopis; et
Maguificis Generosisque Jo-

an . . . . Vilnen. Gregorio
Osscikowicz , Hrehorowicz
Trocensi, Joanne Duce Ol-
szanensi Kijoviensi, Stani-!
slao Joanne Dowoyna Polo-
PO R e Ve B L LT
ronimo Chotkiewicz Pacil-
latore, Nicodemo Janowicz

4 Czechanowicz Dapifero,

wania zas$ naszego Trzy-

dziestego 6smego. FV obec

PrzewielebnychwChrystu-
sieOjed wPawla Xiecia Ol-
szariskiego, Wiletiskiego,Je-
rzego fuckiego, Wactawa

Miednickiego Biskupdw i -
Wielmoinych Urodzonych
JanaWilernskiego, Jerzego
Osscikowicza, Hrehorowi-
cza Trockiego, Jana Xigeia
Olszanskiego Kijowskiego,

Stanistawa Jana Dowojny

Potockiego . . . . . . Hie-
ronima Chodkiewicza Pod-
czaszego, Nikodema Jano-
wicza z Qzechanowicz Stol-

et Capilaneo Mielniczensi,

’



Nicolao Andruszewicz Sta-
buli Praefecto Magni Duca-
tus Lithvaniae, Celerisque
Consiliariis Officialibusque

64

—

nika i Starosty Mielnie-
kiego, Mikolaja Andru-
szewicza Koniuszego V¥ iel-
kiego Xiestwa Litewskiego

Nostris, Sincere et Fideli-
bus Dilectis.

i innych Pandw naszych
)

Urzednikéw  Naszych

wiernie Nam mitych.

U Tego Funduszu Przywileju Kosdeiotowi y Plebanii
Pobojskiej stuzgeego, Pieczgé w Srodku Gatki Wo-
skowej na Sznurku z Jedwabiu w kolorze Blado-piu-
sowym z Zéhym plecionym, zawieszoncj, na Massie
czerwonej wyeisniona; a podpis Kréla Jego Modcei Zy-
gmunla takowy: SIGISMUNDUS REX fft. A pod
tym podpisem Kréla Jego Mosci Zygmunta, Suscepta
Grodzka Powiatu Wiltkomierskiego Aktykacyi z pod-
pisem w te stowa wyraZa sie: Roku Tysige Szedéset
Cazterdziestego Dziewiglego, Miesigca Decembra Dwu-
dziestego Dziewigtego Dnia w Bodze Wielebny Jego
Mosé Xigdz Jan Kazimierz Pinkiewicz Dzickan Wil-
komierski Pleban Poboyski, sam osohy swojg, Przywi-
ley Swigtobliwy Kréla Pana Naszego Mittgo, Przywi-
ley na Plebani¢ Stuzycych, do Aktu podal z Fundu-
szem Jan Sowgin Namiestnik Pun Wilkomierskiego,
Reka swy ete. Kiéry ten fundusz Przywiley na Ko-
§ciot i Plebanig Poboysky przez Nayjasuieyszego Kré-
la Jego Mosci Zygmunta czyniony i Konferowany,
oczewisto przez pomienionego w gérze Patrona u Ba-
du ad Akta w sposob przenosu podany, jest do Ksiag
Trybunatu Giéwnego W. X. Lit. Spraw Wieczystych
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wpisany. Z ktérych y ten Widymus w Roku Terazn.
Tysige Siedmsetnym Osmdziesigtym Siodmym Miesia-
ca Nowembra Dwudziestego Osmego Dnia, pod Piecze-
cig Ziem. Wojewodztwa Wilerisk. Wielm. JX, Igna-
cemu Houwaltowi Kan, Smolerisk. Proboszczowi Po-
boyskiemu jest wydan.

Concordatum cum actis Xav. Juraha Regent Z, W.W.

Widymus Trybun. Aktykacyi Przenosem I'unduszu
Przywileju na Kosciol y Plebanig 1’9}30ys’kq,.n1e_g,dys
przez Nayjasnieyszego Kréla Jego Mosci Polskiego Zy-
gmunta K onferowanego.

Tom IL 9
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0 MYSLISTWIE WIELKICH XIAZAT LITEWSKICH
W RUDNIKACH..

Nasvrustenszem, dla v\vszystkich Kroléw, z familii
Jagielloniskiej, wiejskiém mieszkaniem koto Wilna, hy-
ty Rudniki. Jest to wie$ wirdd wielkich laséw poto-
jona, o cztéry mile od Wilna, w stronie potudniowo-
zachodniej. - Zdaje si¢, Ze Kazimierz IV, nim zostat
Krélem Polskim, namigtnic lubiac polowanie, pier-
wszy obral sobie tam mieszkanie myéliwskie, dla bli-
skodei od Stolicy, i pierwszy zbudowal dwér dla sie-
bie, swoich dworzan i Towezych. Przynajmniej to pe-
wna jest, %e przed nim niéma Zadnego déladn, ani w hi-
storyl, ani w dokumentach piémiennych, zeby ktérykol-
wick z poprzednikéw Kazimierza wspominat o Rudni-
kach. Olgierd mieszkal czasem w Ponarach, dzis do
Kapitaly Wileriskiej nalezaeych ; Zona Witowda Jul-
_janna, przebywala, bedac chorg, w jakiejs wsi xigzece)
zwanej Memitz, pod Wilnem, ale z tego nazwiska
przekreconego od pisarza Niemca, nie mozna dzi$ d6jé¢,
coby to hylo za miejsce. Kazimierz dopiéro polubit
sobie Rudniki, i chociaZ czesto w nich przesiadywat,
nie byly jednak tak glodne, jak si¢ pozniej staly za Zy-
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gmuntow Starego i Augusta, za ktérych nowa brama
nawet w ‘Wilnie, nieznana za Alexandra, stangta, i na-
zwanie od tych Rudnik wzigta, razem z ulicg z niej wy-
chodzgeq. Po nich Zygmunt IIT i Wladystaw 1V, za
przybyciem do Litwy, zawsze si¢ w Rudnikach my-
$listwem_ bawili. Miarkujae z czg¢stego pobytu tylu
Krélow i ich dworu, Rudniki powinny bytyby zna-
czng bydz osadq w owych wickach: dzi$ jednak, préez
kilkunastu chat, Plebanii, Kosciolka ikhrczmy, wWszy-
stko z drzewa stawianych, zadnej nié ma budowy, kté-
raby dawne znaczenie ich przypominata. Znajdujy sig
wszakZe gruzy murowanych z cegly i kamieni funda-
mentéw, jednego dosé znacznego hudynku. Byl to tak
zwany palac mysliwski na mieszkanie samych Krélow
przeznaczony. Zbudowany z drzewa na wysokiém pod-
murowanin, stal na matym wzgérku oblanym w pél-
kole Zywym nurtem rzeki Mereczanki. Od pélnocy
tuz przy domu, byla niewielka sadzawka, do ktérey
woda wchodzila ryng z rzeki; ryna dotad jeszeze od
dawnych czaséw pozostata w ziemi, trwa nieuszkodzo-
na. Na gérnéwm pigtrze w tym palacu, byt alkierz i po-
koje krélewskie, ktére Zygmunt August zajmowal, na
dole miedcili si¢ dworzanie i stuiba. Miejsce to, na
ktérém sig wznosit éw patac, jest dzi$ polem upra-
wném Plebana miejscowego, i nic jni nieprzypomina
bytnodei dawnego Dworu krélewskiego, précz mnoz-
twa utamkoéw cegiel i kafli rozsianych w wielkiej prze-
strzeni, po roli i takach. Powiadajy jednak o glgboko
zasypanych sklepach i piwnicach, a sam widziatem
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wyorywane czasami, srebrne i miedziane pienigfki,
z epoki Zygmunta II1. — O kilkaset krokéw na lekkiej
wynioslodei, takie nad Mereczanky, byly dwa inne
muiejsze domy, podobniei z pigirami. Zygmunt sta-
ry zwykt byt mieszkaé w jednym, a Krélowa Bona
wdrugim. Opodal znajdowaly si¢ inne jeszcze zabu-
dowania, dla Lowezych i Dworzan, oraz stajnie kré-
lewskie. Pigkna tagka oddzielata rzeke od wzgérkow,
na ktérych staty oba dwory, a zywa jej zielono$é od-
bijala prayjemnie od ciemnej i ponurej barwy odwie-
cznych ostgpéw, okrywajgeych drugi brzeg rzéki. Te.
ciemne oslgpy, w ktéryeh dotad jeszeze sig gnieidizg
niedZwiedzio i fosie, tak sa blizkie rzeki, fe Krélowie,
podtug podania miejscowego, z okien swego mieszkania,
bili pedzone obtawy z puszezy nad brzeg rzeki zwie-
rzgta. O péltory mili od Rudnik, ku Migdzyrzeezowi,
waznosit sig dziwnie pigkny bor, rzeka Zgwifdy prze-
rinigty i w obrghie kilku mil porzadnym parkanem
ogrodzony, Zwierzyticem zwany; w nimt duzo zajglych
Tosi isarn sig znajdowato. Dotad nawet, mimo nieli-
todciwego spustoszenia puszezy Migdzyrzeckiej wiecej
niZz na 3,000 wiok obszernej, do ktérej Lowiectivo Ru-
dnickie nalezy, dlady jeszeze pieknego lasu w tym zwie-
rzydcu zostaly. Jeden z ostgpéw pod samemi Rudni-
kami potofonych i teraz zowie sig Krdlewskim ogrodem,
po litewsku Karala darfas, gdzie wiele tosi, sarn i nie-
diwiedzi przebywato; dzi$ ledwo ci ostatni mogli sig
utrzymaé. Wreszeie lasy te, réwnie jak i te, co sig
W przestrzeni mil kilkunastu ciggng od Rudnik ku Nie-
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mnowi, Oranskie, Olkienickie, Mercckie i dalsze, nale-
zy do edwiecznych puszez siggajacych samych poczgt-
kéw zaludnienia kuli ziemskiej. Samo potozenie micj-
sca rojstami i bagnami zajgte, nieprzyjazne osadom, spra-
wito, ze nigdy reka ludzka ich nictknela, az do naszych
czaséw, kiedy przez umniejszenie laséw, drzewo stato
sig gléwnym przedmiotem wewngtrznego i zagraniczne-
go handlu. Dawniej puszeze Rudnickie byty zapewne
nieprzebyte, ani od ludzi zwicdzane; bo w lasach oby-
walelskich od Rudnik ku Oszmianie i Lidzie rozciaga-
jacych sig, jak u mnie w Jaszunach, sy gdzieniegdzie
Kurhany, niezaprzeczone slady bytnoéei ludzkiej w od-
legtych wiekach; w lasach Rudnickich, nic takiego od-
kryé nawet nie mozna bylo. Nazwisko tych Rudnik
poszlo od znacznych pokltadow rudy Zelaznej po blotach
iostepach znajdujacejsig. Kosciét w Rudnikach mégt
byé oddawna, ale fundacya plebanii datuje od Zygmun-
ta - IL :

Oprécz Rudnik, Wieley Ksigieta Litewscy mieli
pod samém Wilnem za przedmiesciem Antokolem, dém
miejski zwany F¥irszupis, co z litewska znaczy wierzch
wody. Do dzi$ dnia élady sadzawek tam si¢ znajduja
imiejsece dawne nazwanie dotrzymato.
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KSIEGA 1V.

Op PoczATKU PANOWANIA Zvemunta I, A% 1o z6oNU
Sterana BATOREGO, NATWIEKSZA TOMYSLNOSE WILNA.

op roxu 1506 po 1586,

Nowy porzadek w administracyi miejskiej —Zrzodta Wingierskie —
Szpital i zielony most— Handel rozszersony— Patac Barbary—Hu-
ta—Sztuki pigkne — Nowe Koicioty — Ludwisarnia — Miasto kwi-
tnie — Nobilitacya Magistratu — Przypusaczenie Mieszcsan Wileri-
skich do obrad sejmowych—Wielka ludnosé—Nowe przywileje dla
Wilna—Angustyn Rotundus—Abraham Kulwa—Andrzej Wolan—
Dyssydenci—Zygmunt August im sprayja—Postgpek Pawta Bisku-
pa—Jezuici ~Protasewicz—Gldd i raraza — Akademija — Skarga—
Drukarnie,

Pomimo tych wszystkich przywilejéw i nadai,
ktore Wilno otrzymato w ciggu jednego wicku, bra-
kio mu wiele na porzadku wewnetrznym. Prawo
miejskie , pod ktorego tarcza obywatele wilenscy
utywali swoich wiasnoéci i pewnych swobéd, ule-
galo nieraz przemocy Wojewody lub jego Namiest-
nikéw; czesto nawetustgpowalo samowolnej wladzy
Wojtéw czyli Naczelnikéw miasta. Wilno, slowem,
chociaz ludne, obszerne i zamofne miasto jué wten-
czas, nie otarto si¢ jednak zupetnie byto z rdzy bar-
barzynistwa. Ale objal rzady Litwy Krél Zygmunt I,

dzicluoscia umystu i charakterem obdarzony, a chg-
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cia zaprowadzenia tadu mocno przejety. Czém byt
Kazimierz Wielki dla Polski, tém si¢ stat Zy-
gmunt I, dla Litwy; pierwszy on dostrzegt potrze-
be naprawy calej machiny rzadowej w Litwie, silng
dlonia schwycil wodze rzadu, i z tegoscia wzial
si¢ do dzialania. Poczatki gospodarstwa domowego
w Litwie, i porzadku w jej stolicy, temu madremu
Krolowi naleza. _

Nielad i zaniedbanic zagnieidione w admini-
stracyi miejskiej, za slabych rzadéw Kréla Alexan-
dra: a stad ciagle rozterki migdzy urzedem miej-
skim a ludem w Wilnie, daly powod Zygmunlo-
wi I, do zaprowadzenia nowego i scistego porzgdku.
Roku 1556 duia g Wrzesnia, podezas bylnosci swo-
jej w.Wilnie, oglosi¢ kazal, za przyczynieniem
sie Krélowej Bony, nowa Ordynacyq miasta. W niej
postanowiono, Ze Magisirat do sprawowania rzada
miejskiego przeznaczony, ma si¢ sktadaé z dwoch
Burmistrzow (Proconsul), z roczng placg po a0 kop
groszy, i cztérech Rajeéw (Consul), z placy 1o kop,
w potowie Rzymskiej i Ruskiej' wiary; cztérej sza-
farze procz tego, dwaj od Rady wyznaczeni, a dwaj
od Gminu , mieli zawiadywa¢ przychodami i roz-
chodami miasta i rachunek z nich corocznie zdawaé.
Sad miejski zloZony z Lawnikow (Scabini), pod

przewodnictwem Wojta (Advocatus), nanowo zostat
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urzadzony i stosunki jego z Magistratem dokladniej
okréslone (1); Archiwum miejskie, jako skarbiec
swobod i Przywilejow obywalelskich stolicy, a ra-
zem jako pomnik sprawiedliwoéci i troskliwej opie-
ki Kroélow, zostalo od wszelkiego zepsucia obwaro-
wane i w Ratuszu zfoZone (2). W przypadku poza-
ru, kaidy mieszczanin obowigzany byt biedz do

(1) Wojtem Wilenskim byt za Zygmunta I, od roku 1527
do 1552, Felix Langurga mieszczanin Krakowski, na co jest
Przywilej w Aktach -miejskich d. 5 Julii 1527 w Krakowie
wydany, z podpisem krélewskim. Miasto podawalo zw yczaj-
nie czterech Kandydatiw, z ktérych Krol wybieral jednego.
W przywileju wyraZono: gdy sig dobrze sprawiaé bedzie
Wojt, Krdl go pr7yrzekn nieruszaé¢ z miejsca: ale do $mierci
na urzedzie zachowac. W innym akeie z roku 1547, znajduje
sig, Ze tego Langurge nazywaja Nobilis.  Ob. Dodatek I, za-
wierajacy poczet Wojtéw Wilenskich.

(2) Zdaje sig, %e godna bytaby rzecz wyprowadzic z opla-
kanego stanu Archiwum teraZniejsze miejskie, w jakim sig
dotad znajdowato. Nie moZna watpié, Zeby to uszto zupelnie
uwagi Prezydenta i przednicjszych Obywateli miasta , ba-
cznych na to, Ze w zbiorze tych odwiecznych papierdw, za-
wiera si¢, nic tylko nauczajace wspomnienic dawnej przod-
kéw pom) §lnosci, lub klesk, ktéremi Opatrznosé cheiala ich
dotknaé, ale razem bezpieczeiistwo ich wtasnosci. Nie moZna
lepszego wskaza¢ wzoru do uporzadkowania i zabezpieczenia
od zepsucia Archiwum miejskiego, jak w szezgsliwie dokona-
nym ukladzie Archiwum Radziwittowskiego w Kardynalii,
przez uczonego i najbieglejszego znawey dziejow Litewskich,
Mikotaja Malinowskiego, teraz Prokuratora Massy Radziwit-
towskiej, ktéry =z gruntowna znajomoscia swojego wainego
obowiazku, z rzadka gorliwosciq i praca, dziela tego wzorowie

dokonat,



ognia, a Burmistrze kierowaé gaszeniem. Kaidy
z nich podobniez, dla obrony miasta, powinien byt
mie¢ zbroje, rusznice i rohatyne, a Urzad miejski
pilnowaé, #eby kosztem publicznym sprawione
dziata i hakownice w dobrym byly stanie. Stra&
i Policya miasta, zostajgca doczesnie w mocy urze=
duzamkowego, podtug rozporzadzenia jeszcze Wta-
dyslawa Jagielly, po obmurowaniu miasta walem,
powrécona zostala przez Kréla Zygmunta Magi-
stratowi, wyrokiem roku 1522, ktéry winien byt
utrzymywaé¢ na wzér miasta Krakowa, 24 stréiow
przyzwoicie uzbrojonych, do utrzymania porzadku
w mieScie dniem i nocq. W czasie jednak wojny
i niebezpieczenstwa napasei od nieprzyjaciét, wszy-
scy urz¢dnicy i obywatele miasta, podlegali wladzy
Wojewody lub jego Namiestnika. Zaden odtagd dom
nie mégt bydz zbudowany bezbwiedzy urz¢da miej-
skiego, i bez wyciagnienia sznura: a okoto muru
otaczajgcego miasto, wolne miejsce na cztérdzieé\ci
saini zostawione dla zrobienia przekopéw i walu
iustawienia obrony. Piekarze i Rzefnicy, obostrze-
ni w przedazy zdrowej i sprawiedliwej wagi Zywno-
§ci, nakoniec przepisy wzgledem zbierania zapaséw
zboza, na przypadek glodu i wzgledem ostréZmosei
W czasie morowego powietrza zostaly ogltoszone.

Obok takich obowigzkéw na obywateléw mia~
Tom IL 10
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sta wloZonych, madry ten Krél, obwarowal mocno
bezpieczenistwo ich os6b i wlasnosei. Zaden mie-
szozanin, za przestepstwa swoje, zastugujgey na
uwiezienie, nie mial byds sadzony tam, gdzie sig
znajdowali zloczyiicy; Wojewoda, ani Zaden inny
urzednik, nie mial prawa dawaé gospody w miescie
Postom i goricom cudzeziemskim lub wojskowym
ludziom, bez rozporzadzenia Burmistrzéw; ohcho-
dzenie sie przyzwoite urzednikéw miejskich i mie-
szczan wzajemnie zastrzefone. Sprawiedliwy Zy-
gmunt, nie czynige iadnej miedzy poddanemi swo-
jemi roéznicy, ostro karcit urzednikéw miejskich,
kiedy wykraczali z granic nadanej im wiadzy (3),
jak réwnie najusilniej powsciagal Szlachte od wszel-
kich naduéyé w miescie. Dla wigkszego nawet za-
bezpieczenia i pomnoZenia ludnosei wilenskiej ,
surowo zakazal szlachcie odbieraé z miasta tych
poddanych, ktérzy szes¢ lat spokojnie zamieszka-
1i (4). Dochody miasta, zwrécily podobniez jego
uwage, pomnofone i lepiej urzadzone zostaly: ale
urzedy miejskie, Zadnych nowych podatkéw, bez

zezwolenia na to samychie mieszczan, w Zadnym

(3) Obacz Dodatek II.

(4) Dubiznski. Reskrypt Krélewski d. 10 Junii 1578
z Krakowa datowany.
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przy padku stanowié nie mogly (5). Pozwolono mia-
stu budowaé kramy przy murowanych sklepach pod
Ratuszem, dla sprzedawania rézuej fywnosci, a o=
bok nich, kuchuig i piwnicg miejska, publiczna,
z czego caly dochod do skarbu miejskiego przezna-
czono. Wtenczas takie, pierwszy raz, koszlem
miejskim, wystawiono Lainie publiczne, i zysk
z nich dla miasta oddano, a jatki na $rodku rynku
dotad stojace, ktére zaraialy powictrze nieczysto-
écig, przeniesiono ku niemieckiej ulicy, gdzie sig

i teraz znajduja (6). Nakoniec Folwarki miejskie

 (5) Wilno placilo za Zygmunta Igo podatku: Serebszczy-
zny (oplala pienigina nazwanie od srebra bioraca), na cale
Xigztwo Litewskie naloZonej, sykléw 3oo, to jest: 50 kop
Groszy, podlug dawnego zwyczaju, jak to miasto podobnie za
Kazimierza IV placito. Ordynszezyzny przychodaito z Wilna
kop 80.. Kapszezyzna, czyli podatek od trunkéw, czgsto sig
zmieniat,— W r. 1529, jak §wiadcza Metryki Litewskie (XIV):
Wilno placito podatku . . . 1,500 kop gr.
Kotwiio' 250 - 00U AT U800 kop  gr.
§ 6 i et i e T e el e T 10 kop gr.
Grodno . VL iAo slySekep g
ale to od samych Chrzeicjan préecz Zydow.

(6) Widaé to z Przywileju r. 1\556 d. 29 Augusta (Ar-
chiwum Miejs. MSS.) Konfirmacyi Zygmunta Tgo, na pize-
dai Cegielni i gruntéw za Wilija na gbrze maprzeciw mo-
stu ledgeych, od Xigeia Jana Biskupa Poznaiskiego, miastu te-
go? roku uczynionej. Prosili takZe mieszczanie, aby im weolno
byto postawi¢ na tém miejscu karczme i dém, w ktérymby
mieszka¢ mogli Postowie Moskiewscy, Tatarscy iinni, aw kar-
czmie, Zeby wolno bylo szynkowac miod i piwo, Pozwolil
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zabezpicczone zostaly od nciskéw wojskowych i na-
dusyé Uragduikéw Ziemskich (7).

Niedbatosé i rozrzutnosé Alexandra Jagiellori-
eayka , zrodsita pod nastgpném panowaniem Zy-
gmunta, waing dla wygody i bezpieczenstwa Wil-
na rozprawg, o Strumiern Wingier zwany. Wody
jego nalezaly niegdy$ do miasta; ale z czasem staty
sig wlasnoéeia Probdstwa Sw. Trojey. Alexander
ufundowawszy na tém miejscu Dominikan6w, nie
wréeil strumienia Wingier miastu, ale zezwolil na
ustapicnie go razem z Plebanija Dominikanom. To
dato powod do nieustannych ktétni miedzy tym
Zakonem a mieszezanami, tak, e Zygmunt, aby do-

Krdl na to, i zakazal swym Marszatkom stawié po innych do-
mach w miescie, przybywajacych do Wilna do Kréla Mo-
skiewskich i Tatarskich Postéw, a Karczme, od Kapszezyzny
(czyli Akeyzy), od warzenia piwa i miodu, na Kréla uwolnit,

(7) Liczne nabycia wtasnosci ziemskich réZnego rodzaju
- w tej epoce, przez miasto, §wiadcza o zamodnosei Kassy miej-
skiej; najezgstsze jednak sq, kupna Cegielni i kopalni wapien-
nych; zkad wnosié malefy, Ze wiele murowanych budowli
wienczas w Wilnie powstato.—Jest w Archiwum miejskiém:
przedas gory nad rzekg W alq, pray murowanym moscie do
Trok jadge, na kopanie kamieni wapiennych, od Tataréwy,
dla Miasta i Mieszczan Wilenskich, za 6o kop Groszy, z kara
irzydziestu Ruhli Groszy Wojewodzie, gdyby Tatarzy zerwaé
cheieli wmawe, Datowany ten tranzakt roku 1523 dnia 16
Wrzesnia, Migdzy $wiadkami znajduje sig: Kniaz Dohdan
Kildijarowics Marszatok Tatarski,

.
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godzié pierwszej ich potrzebie i opatrzyé Wilno,
tak jak Krakow byt opatrzony, woda, oddat miastu
wlasne swoje Zrzédto, pod Wilnem, za Subocz bra-
ma, przy drodze iupraﬁskiej wylryskujace, ktore
dozwolit rarami po wszystkich domach prowadzié.
Sam nawet mieszkajac w Wilnie roku 535, jezdzit
za miasto ogladaé te Krynice, Zeby sie przekonad,
4e na krélewskiej, a nie na prywatnej ziemi sig
znajdowata (8). Do tak wielkiej troskliwosci Kré-~
la, w opatrzeniu woda miasta, nie tylko daly powod
wygoda mieszkaticéw i usilne ich prosby, ale tes
dwa okropne pozary, ktére w rokn 1513 dnia 21
Lutego i w roku 1530, bardzo wielkie zniszezenie

(8) Ob. w Archiwum Miejskiém: Praywilej Zygmunta I,
roku 15%4 dnia 4 Julii w Rudnikach datowany; i drugi ob-
szerniejszy r. 1635 Julii 17, w Wilnie wydany, z podpisem
Krélewskim. Rzeczka wyplywajaca z tej krynicy, nazywa-
ta s'¢ Druja; bo jest w Archiwum miejskiém List Krila
Zy zmunta Augusta, po rusku pisany, datowany z Lublina
roku 1508 dnia 1 Wrzesnia, 2 pieczgeig Litewska i podpisem
Ostaficja Pisarza, z upomnieniem, do Pani Kiszezynej Woje-
wodziny Witebskiej, aby wody rurami prowadzonej do mia-
sta z rzeki Druja na poplawiu ciekacej, blizko drogi Zuprar‘n-
skiej, nie tamowata, bo na to jest zezwolenie krélewskie, ktj-
r s:amowac powinna. Ta Kiszezyna byta whaseicielka Mar-
kue i miata wielki dom wiejski na gérze, nad Wilenkg, pray
drodze, ktora wychodzi z wawozu i prowadzi z terainiejsze-
go dworn Markué, do domku zwanego Jeruzalem, na Popta-
wach. Pani Wojewodzina Witebska, miala dobry gust i mie-
szkata w zachwycajacém miejscu,
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w Wilnie sprawily: w pierwszym zamek wyiszy,
zniszezony zostal, w ostatnim zamek dolny krélew-
ski i wielka czgs¢ miasta sploneta (g), dla tego naj-
bardziej, #e przez odwrécenie rurami strumienia
Wingierskiego, zabrakfo wody do gaszenia w odle-
glejszych od rzeki czeéciach miasta (10). Te jednak

(9) Kojatowicsz, I, p.591. — W donacyi domu mu-
rowanego na rogu ulic Swigto-Jaiskiej i Biskupiej JeZycego,
od Jana Zabrzezinskicgo Wojewody Trockiego, Janowi z Xig-
fat Litewskich Biskupowi Wilesdskiemu, r. 1533 Paidzerni-
ka 26 uczynionej (Archiwum Kapitulne MSS) zuajduje sig
wzmianka o tym wielkim poZarze.

(10) Po wielkich sporach, érzodta P¥ingiershie, dzi$ V-
gry-lub Wegry zwane, powracity nakoniec do wiasnosci
miejskivj. Jest w Archiwum, przedaz tego Zrzédta od Domi-
nikanéw, Miastu, w r. 1536, w dzien S-tej Heleny uczyniona,
za sto kop Groszy Litewskich i dziesig¢ pudow picprzu: Ven-
dimus abscedimus, et resignamus vivum nostrum Vingier,
sew torrentem vulgariterque dictum extra civitatis moenia
existentem, una cum alveo et aqua ex inde JSluenti et cana-
libus, omnique usu et fructu quibusvis emolumentis . . « .
pro centum sexagenis grossorum monethe et numert Li-
thuanicalis et decem talentorum piperis, Warowali tylko
Dominikanie, aby miasto samo do ich Klasztoru kanat jeden
sprowadzifo, i Zeby nie bronifo prowadzic rur do domu Jana
Hozyusza Horodniczego Wilenskiego, na ulicy Niemieckiej
bedacego, ktéremu na to prawo dano. , Domino Joanni Ho-
sio Praefecto Castri Vilnensis posterisque ejus, ac ejus Pa-
renti Domino Ulrich, nuper defuncto, aquam ad illius do-
mum in Platea Germanorum, ducendam et habendam in
perpetuum permisimus, atque nostro dato privilegio firma-
vimus.” — Wyznaja précz tego Dominikanie w tym tranzak-
cie, Ze nikomu tej wody nie przedawali wprzody, Ze Biskup
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kleski od pozaréw ere}dzdnc, daly powod do porza-
dniejszego budowania miasta, do naprawy iodno-
wienia starych juz murow Zamku i Katedry. Pier-
wszy, dzwignat Krél z upadku i na mieszkanie swo-
je prayzwoitszym uczynil (11); drugiej odbudowa-
niem trudnit si¢ Jan z Xigigt Litewskich Biskup
Wileniski z Kapituta (12), przy pomocy sktadck ca-

sadnego nié ma do niej prawa, tylko sam Krél, co jg im nadat,
ma prawo zwierzchnicze prowadzenia jej kanalami na potrze-
be Zamku swego.

(11) Przy Zamku, urzadzona byta Puszkarnia, to jest:
pracownia, do narzedzi i ammunicyi owoczesnej artyleryi.
Z niej to-wyszly owe ognie sztuczne, palone w Wilnie, o ktd-
rych wspomina Gérnicki “w nastgpnym sposobie: ,,Nie dtugo
spotém Krél do Litwy jachat, a w Wilnie bedae, roku 1540,
,,przyszta nowina, iz si¢ Krélowi Janowi (Wegierskiemu, me-
,y2owi Izabelli, cérki Zygmunta 1), syn urodzit. Po tej pocie-
psznej nowinie, rozmaite wesela znaki byli pokazowane, nie
yjedno po ulicach, a zwlaszcza przed dworem Xigdza Samuela
;;Maciejowskiego Podkanclerzego na on czas Koronnego i Bi-
syskupa Chetmskiego, a rychlo potém Ptockiego, ale i po gérach
»pod Wilvem strzelby rozmaite, rac puszczania, iinne pusz-
ykarskich przypraw ognie byty zapalone.” Ob. Dzieje w Ko-
ronte Polskiej ed. WWarsz. 1805. k. 287.

(12) PV Archivum Kapituty FVileriskiej, znajduje sig
Kontrakt Biskupa z Bernardem Zanobii, Rzymianinem, Mur-
majstrem, na przemurowanie Kosciota Katedralnego Sgo Sta-
nistawa w przeciggu pigciu lat, zaczynajac od roku 1536. Ber-
nard, précz mieszkania, mial sobie wyznaczona zaplate na stét
po 20 Groszy Litewskich co tydzien, dla siebie i stuZacego,
i corocznie po 100 czerw, zt, wegierskich a w miejscu dwdach
sukien letniej i zimowej, po 10 dukatéw, Umowa ta po taci-
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tego duchowienistwa (13). Dwie précz tego znaczne
fundacye poboine ozdobity Wilno, w tej epoce:
Mikotaj Radziwill Wojewoda Wilenski i Kanclerz
W. Lit., przed rokiem 1514, na pamiatke Zwyciez-
twa odniesionego pod Kleckiem nad Tatarami, za
Krola Alexandra, zatozyt na swojej ziemi na wzgbr-
ku za murami miasta nad Wilia, Kosciot Sw. Jerze-
go i razem ku c¢zei Panny Maryi Boga Rodzicy.
Sprowadzit potém Karmelitéw i Klasztor dla nich
przy tym Koéciele zbudowat. Prawie jednoczesnie,
Konstanty XiaZe¢ Ostrogski, na podziekowanie Bo-
gu za §wietne swoje zwycigztwa, na wzgérzu blizko
bramy ku Miednikom wiodgcej, wznidst cerkiew
murowana Sw. Tréjey i Zakonnikéw Sw. Bazylego
“przy niej osadzit., Okoto roku 1522, Franciszkanie
wymurowali takze do dzié dnia stojacy Koseiot
Sw. Mikotaja, po spaleniu drewnianego: a we dwa-
dzieécia lat potém, gdy si¢ spalit kociotek drewnia-
ny Sw. Krzyia, Pawel Xigz¢ Holszanski, Biskup

nie pisana, solennie na Zamku krélewskim zawarta zostala,
roku 1534 dnia 22 Julii, w obecnosci Jana Hrabi z Teczyna
Kasztelana i Starosty Lubelskiego, Marszatka Nadwornego,
Waleryjana Kanonika Miednickiego i Krélowej Bony Pisarza,
Stanistawa Maciejowskiego Dworzanina Krélewskiego i dal-
szych $wiadkow.

(13) Bohusz, Summaryusz Aktow Kapituly F¥ileri-
skiej MSS. k. 3,
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Wileniski, wymurowal na tém miejsca mate orato-
rium, czyli Kaplice w sadzie swoim, gdzie dawniej
pogrzebiono zamgezonych Franciszkan6w (14).
Wsazystkie najwainiejsze zaktady do wygody
i pomnoZzenia dostatkow 'miasta Wilna sluigce,
wzigly swéj poczatek za szezeéliwego i rozumne-
go panowania Zygmanta I. Mtyn zwany do dazi§
dnia Kroélewskim wtenczas zbudowany zostal: Krél
bowiem dozwolit roka 1515 Ulrykowi Hosz (Ho-
zyuszowi) Horodniczemu Wiletiskiemu i Mynca-
rzowi W. X. Lit. mtyn pod Zamkiem Wilenskim
na rzece Wilnie, wlasnym jego kosztem budowaé,
z wolnoscig pobierania trzeciej miary doZywot-

nie (15); mtyn zaé papierny kilka laty pozniej w ro-

(14) W akeie fundacyi tej Kaplicy, przez tegoZ Biskupa,
roku 1543, wydanym (Ob. Grzy bowski, k. 40), widaé, e
po pozarze r. 1533, zostala ocalona od ognia figura meki Jezu-
sowej, wystawiona dawnemi czasy przy drewnianym Kosciot-
ku na uczczenie pamiatki pogrzebionych Meczennikéw. Ka-
plica zas, o ktérej méwimy, nie jest dzisiejszym Kosciotkiem
Bonifratrow, bo ten poZniej wymurowany; ale weszta w sktad
murow klasztornych i do dzié duia Sciany jej trwaja pod cela
przeorowska.

(15) Z Metryk Litewskich. Ksigga zawierajgca spis Ar-
chiwum Metrycznego. Litera S. Tit. Molendinum Filnense,
Nadanie to datowane w Krakowie, we wtorek blizki po Swig-
cie Sgo Bartlomieja Apostota. Roku 1515, panowania zas ro-
ku IX, podpis reki Kréla Zygmunta pod pieczgcia.—Ten sam
Ulryk, byt ciggle ai do imierci, dozérca Mennicy Wilenskiej.

Lrom IL i1
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ka 1522 wykej mlynu Wojewody Wilenskiego,
anifej folwarku Charytonowa powstal na Wilen-
ce (16). Podobnie# nieco pozniej, w r- 1529, Albert
Gasztold (Gasztowd) Wojewoda Wilenski i Kan-
clerz W. Litewski, odebral pozwolenie od Krola,
wymurowania z kamienia lub cegly mostu na rzece
Wilii, przed bramg Zamku dolnego Wileriskiego-
Na tym moécie Komory kupieckie czyli klatki miat
postawié i czynsz z nich na siebie i na potomki swo-
je wiecznemi czasy pobiera¢, Naprawa tegoz mostu
samemu# Gastoldowi i jego nast¢gpcom zostawiona,
obrona za§, czasu gwaltownej powbodzi, na mie=
szezany Wileniskie wloiona (17). Zdaje sig wszak-
fe, e Gasztold nie korzystat, niewiadomo dla ja-
kich przyczyn, z tego przywileju krolewskiego ,
bo w siedm lat poZniej (w r. 1536), Zygmunt I, za
porada czcigadnego czlowieka Ulryka Hozyusza Ho-
rodniczego Wileniskiego, powzial mysl godng pra-
wdziwie ojcowékich jego checi dla narodu. Nada-

W Ksiedze 8, fol. 114. Metryk Litewskich, titulo Przycho-
dy i Rozchody z Komor, znajduje sig migdzy 1506 a 1013 ro-
kiem: Kwetacya Meszezaninu Krakowskomu Ulrike Hosu,
% derfenia Myncy Wilenskoje.

(v6) Metryki Lit. XV, 576.

(17) Metryki Litew. id. Litera.0. Przywilej datowany .
w Wilnie, w Piatek, po $wigeie 8. Bartlomieja blizki, z wia:
gnorgeznym podpisem Zygmunta i pod pieczerig.
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“jao Hozyuszowi prawo wystawienia trwalego mostu
na Wilii, dla zastapienia niedogodnosci przewozu,
kiérego dotad uiywano i razem wolnosé pobierania
pewnych oplat od przejezdzajacych : postanowit
z wygoda publiczng polqezy¢ dobroczynny a naj~
wainiejszy dla Wilna zaklad. Po zwréceniu so-
bie kosztéw budowy mostu, obowigzany byt Ho-
zyusz, z dalszych dochoddéw tegoZ mostu, wymuro-
waé szpital publiczny przy Kosciele Dominikanskim
Sw. Ducha i utrzymywaé go zawsze pod zwierz-
chnim dozorem Biskupa Wileiskiego (18). Swig-
cie wypetnil Ulryk polecenie krolewskie: stanat
most murowany na Wilii, a mury Szpitala znaczuie
wzniesione zostaly, ktére jednak po $mierci Ulry-
ka, syn jego Jan dokoriczyt.

Handel Wileiiski znakomicie si¢ rozszerzyl za

rzadow Zygmunta I, i miasto liczylo juz wielu za-

(18) Obszerniejszej wiadomosci o Szpitalu Sw. Tréjcy,
zasiggna¢ moZe czytelnik z trzech irzédet : 1mo, w Zbiorze
Praw i Praywilejow Miastu Wilnowi stufqeych przez Du-
binskiego w r. 1788 ogloszonych. 2do, w druku pod tytulem:
Wiadomosé o funduszu @ dochodach Szpitala i Probostwa
Sw. Tréjecy w W ilnie bedgcego, Przeswietnej Kommissyi
Wojewodztwa Wilesiskiego do wyprowadzenia ofiary na
wojsko przeznaczonej, dana d. 21 Wrzes. 1789 7., z podpisem
Xigdza Marcina Poczobuta Proboszeza Sw. Tréjey 1 X, Kun-
dzicza Koadjutora, 3tio: w Dsiejach Dobroczynnosci x, 1820.
k. 243, sqq.
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moénych i z obcemi krajami zamiang czynigcych
kupcow (1g). Nieklérzy mieszezanie w dzierzawie
trzymali od Skarbu krolewskiego propinacye po
zvaczniejszych miastach w Litwie (20); w nagrode
rozmaitych przystug, olrzymywali dziedziclwem
whosci (21). Kupecy Moskiewscy, Tatarscy i Wolo-

(19) Skéry surowe, a mianowicie wosk, byly najgtéw.
niejszémi w len czas artykutami handlu wywozowego. Widaé
to z licznych zakazéw krélewskich do celnikéw, aZeby myta
od wosku i innych towaréw od Kupcdw Wilenskich nie brali.
Ob. Dubinski, k. 44 i 45. J¥ Metrykach Litewskich znaj-
dujg sig takze czeste wzmianki o tym handlu woskowym, mig-
dzy innemi jest: List Korola Jeho Mitosti do Pana Awrama
Podskarbeho, aby wolno prepustit WWojtu FFilenskomu try
sztuki wosku po 10 kameni za hranicu do prodania. fol 58¢.
Ksigga V. Micszczanie Wilensey trudniaey si¢ kupiectwem,
zamorskic-mu, nawet handlowi nie byli obecy. W rokuibzg,
Jan Markowicz Burmistrz Wilenski, byl od Niemeow na mo-
rzu pojmany, 0 co potém byta sprawa. Metryki Litew. X1,

(20) Wicle jest bardzo w Meirykach Litewskich listow
Zygmunta do Mieszezan Wileniskich na to wydawanych, przy-
toczemy niektére:— List Meszezaninu F¥ileriskomu Andreju
q'yckomu, na ar¢dowanie myta i Karezem Smolenskich Ksig-
ga 8. k. 87. List Radzcy Wileriskomu Bohdanu Onkiewiczu,
na wybranie jemu winnych penciy z Korczem Bobruyjsho-
je t Swistockoje do dewet let spolna. k. 100. List lemus da-
ny na wybranie summy penefy jemu winnoje 472 kop hro-
szej z Koresmy Orszariskiej do 6 let fol. 125 —i t. p.

(21) Potwierdzenic Burmistru Wilenskomu Charytonu
Charotyczu, zemli w Mejszagolskim i Budominskim Pte we-
dtug Prywileju Korola JMiti Alexandra bratu jebo danaho—
fol. 127. Danina Meszczaninu Wilenskomu Andreju Mikola-
jewiczu na 3 slusby w Rudoumifiskoj wolosty wiecznostiju,
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scy, coraz w wigkszej liczbie praybywajacy do Wil-
na, nie mogli wprawdzie zamieniaé swoich towa-
réw z innemi cudzoziemcami, ale tylko z kupcami
wilenskiemi, wyjawszy roczne jarmarki; futra je-
dnakie swoje z taka korzyscia przedawali, ze wie-
In z nich osiadalo wWilnie (22). Dom gotcinny no-
wy, w miejscu, na ktérém dotad sie znajduje, ko-
sztem miasta zbudowany, réwnie, jak i dom Ku-
sznierski, przy sklepach murowanych w ryuku,
na kidérego écianach czapki i fulra rozwieszano do
przedagy, przynosily wyzode kupeom i kupnjacym,
a nie maly dochod miastu (23). Nakoniec, zabez-
pieczony zoslal od oplaty, skiad towaréw w Ko-

whie dla kupcéw wilenskich, i wolna Zegluga dla

Ksigga VIII. fol. 125 i wiele innych podobnych nadan w Me-.
trykach napotka¢ moZna,
' (22) J¥ Metrykach Ksiega 'V, fol 640, jest: Spisanie Kup-
cow Moskowskich Kotorye u T¥ lny za Parkanom meszkajut.
(23) Kopja przedazy Domu Goscinnego przcz dziedzicow:
Michala Grygorowicza Koniuszego Fileriskiego, Szlache-
tnemu Magistralowi Wilenskiemu za sto kop Groszy, znajdu-
je si¢ w Arehiwum. miejskiém; poloienie tego domu w doku-
mencie tak wyrazono: ,,Kotory leZzal w miestie Wilenskom
»na Welikoj ulicy blisko Swietoj zywonaczalnoje 1‘rolcy Mo-
pnastyru, podle zautka, a z druhoj storony czerez Lyl Zmitko-
,swych Chmizinych dietiej dworow. Swiadkowie: Miszko We-
»egatowicz Namiestnik Wilenski i Woskowniczy Hospodarski,
» Pan Zanko Iwanowicz Horodniczy Wilenski i Pan Andvrej
Stankowicz. Przedajacy prayciskaja pieczgé ojca swego. Pisan
w miestie ¥ ileniskom, roku 1507 dnia 1go Maja,
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statkéw ich, wicinami zwanych, na Wilii. Zmnacznie
takfe, przy zakwitajacym handla, podniosly sie,
na nedznym dotad stopniu zostajace, w Wilnie,
rzemiosta , a znaczna liczba zbytkowych nawet,
twiadezyé mofe o dostatkach miasta i zamoznosci
kraju; wreszeie wszelkie plody przemyslu gospo-
darskiego umiarkowane byly, najezeseicj w owym
czasie (24).

Lubit Krél Zygmunt nauki, sam dobre wzig~
wszy wychowanie i wépieral to wszystko, co sig
do ich wzrostu przyczyni¢ moglo. Zebrane przez
siebie ksiazki w facinskim, polskim, ruskim i cze-
skim jezyku, skladal w zamku wilenskim (25).
Szholy publiczne, obyczajem owego wieku, przy

Klasztorach w miescie znajdujace sie, pomnozone
ﬂ’

(24) Ziotnikéw wiele i bogatych bylo, za Zygmunta Igo,
w Wilnie. Znajomi sa: Wolfkank Zototar w r. 1522, Sztagel
w r. 1530, Wszystko Niemey lub od nich pochodzaey, co jest
dowodem, #¢ upowszechnienie rzemiost ich winniémy osadni-
kom — Cena produktow w Wilnie za Zygmunta Igo, d. 26
Maja Indykta 2, taka byta: Wl 4o groszy, Jatowica 20, Ba-
ran 6, 3 kury 1 grosz, 2 gesi 1 grosz, Wicprz 15 groszy, Ko-
pa Eyta starego 6 groszy, Nowego 4 grosze, Kopa owsa 3 gro-
sze, Beczka Zyta 8 groszy, Beczka owsa § groszy. 4

(20) Ob. Bibljograficznych Ksigg dwoje, 11, k. 97, gdzie
sig znajduje Regestr Ksiag krélewskich z Metryk Litewskich
wyjety. Niektore Ksiggi z Biblioteki Zyzmuntow, ogladano
dotad jeszeze z religijném uszanowaniem W Bibliotece Uni-
wersytetu Wilenskiego.
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zostaly zaloZeniem pigtej prelatury Scholastyka,
przy Katedrze w roku 1522, przez Jana z Xigéat
Litewskich Biskupa Wilenskiego; gléwuym albo-
wiem obowigzkiem Scholastyka byto, utrzymywa-
nie Szkoly Katedraluej (26). Juz Drukarnia znaj-
dowala si¢ w Wilnie w roku 1525, w ktérej Jakob
Babicz drukowat Ksiegi Stawianskie (27). Pierwszy
nawet zaklad porzadnej Apteki, nalezy rzadkiej

o dobro publiczne troskliwosci Zygmunta (28), za

(26) W nieznanych dotad, jak mi sie zdaje, nader rzad-
kich, ktore posiadam, Statutach Synodu Dyecezyi Wileiiskiej,
za Zygmunta Igo, przez Juna z Xiafat Litewskich Biskupa
Wilenskiego, ogltoszonych, znajduja sig przepisy dla Probo-
szezow, azeby wszedzie przy Kosciolach, szkoty idomy dla
pomieszczenia mtodzi uczacej sie budowali i Zeby w nich uczy-
li poZytecznych nauk, dobrych obyczajéw i kardynalnych cnot
rveligii Katolickiej, Zeby Ewangelija i Listy S.Pawta w Litew-
skim i Polskim jezyku wykladane miodzieZy byty. — Zaleca
przy tém Synod najmocniej wszystkim Plebanom w miastach
ina wsi, Zeby trzymali takich Wikaryuszéw, ktérzy jezyk
Litewski dobrze umieja. Statuta Vilnensis Diocesis: sino-
daliter per Illustrissimum Principem et Reuerendissimum
Dominum, Dominum Joannem ex Ducibus Lithuanie, Dei
gratia Episcopum Vilnens., cum suo capitulo de totius
cleri ejusdem diocesis, pro sinodo diocesana congregati con-
sensu ac voluntate editu, laudata atque approbata. — Bez
miejsca druku.

(27) Najpierwsza KsiaZka drukowana roku 1525 w Wil-
nie, dotad znajoma jest: dpostol S. Zukasza, przektad Sta-
wianski Franciszka Skoryny cerkiewném pismem.

(28) ¥ Metrykach Litewskich, znajdowaty sie, jak wi-
da¢ z regestru metrycznegos Listy na plac goly, kisre Krdl
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ktorego czaséw, kilku ju znamienitych na swéj
wiek 1ekarzy kwitneto w Wilnie, a migdzy niemi
Andrzej de Palentinis Sttuk i Medyeyny Doktor,
Kréla i Krolowej Bony Fizyk nadworny, Dziekan
i Kanonik Wilenski.

Kilka jeszcze wainych wypadkéw zaszto w Wil-
nie za panowania Zygmunta I, kiére miasta temu
§wietng pamiatke zostawily. Roku 1528 dnia 20
Stycznia, Krél podpisat osobna- Ustawe dla Ziemi
Zmudzkiej, prawa jej i przywileje zawierajaca Ro-
ku 1629 za$, dnia 17 Listopada, na Sejmie Litew-
skim ztofionym, poding 6wezesnego zwyczaju, z Se-
natoréw, Pralatow i XiaZat tylko, ogloszony zostat
pierwszy Statut Litewski, w kiérym starano sig
pogodzié =z soba réinorodne we wszystkich prowin-
cyach ustawy i zwyczaje. Statut ten jednak wylaez-
nie stosowal sie do stanu Szlacheckiego, ho micjskie=
mu najuroczysciej prawa Magdeburskie zawarowane
zostaly. Na tymie sejmie zgodzily sig Stany Litew-
skie, uznaé Zygmunta Augusta za Kréla, po smierci

ojca; ale Zygmunt, przed zgonem jeszcze, obciaZony

Zygmunt od niektérego Zawiszy, do Apteki zbudowania
w Wilnie, za szesc seth y szesé kop kupit, okoto roku 1510 —
O stanie Farmacyi w Litwie kritka wzmianke umiescit Pro-
fessor Folfgang w swoich Uwagach Historyeznych nad ta
Nauka w Dzienniku W ilerskim x. 1816, — T. ¥V, k, 251,
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laty , oddal synowi rzady Litwy (w r. 1544), na

Sejmie Brzeskim, a ten wypadek, czynige Wilno
znown gléwném siedliskiem rzadu i pobytem Swie-
tnego dworn i bogatej Szlachty, podnidst stolicg
Litwy do najwyfszego kresu pomyslnosci.
Przybyt do Wilna Zygmunt August prosto z Sej-
mu Brzeskiego z Krélowa Elibiety ilicznym dwo-
rém tegos samego roku-i objal wodze rzadu pod
najlepsza wrézhg. Zgon tylko miodej i cnotliwej
Krolowej, w dniu 17 Lipca 1545 roku, okryl Zato-
by dwoér i obywateli miasta (27). Mtody jednak
Krol, nie czul tyle tej straty, ile rzadkie przymio-
ty Elibiety zastugiwaly. Ujety wdzigkami pigknej
Barbary Radziwiltéwny, corki Jerzego Kasztelana
Wilenskiego,a wdowy po Gasztoldzie, VVojewodzie
Trockim, tém ‘mocniej do niej si¢ przywigzal, im
wigksza znalazl skromnos¢ przy urodzie i wzaje-
muga sklonno$é ku sobie. Palac Barbary winosit sig
nad Wilja, wéréd ogrodéw, tui obok zamku dol-
nego. Tam wolne od krélewskich trudow chwnle,

spedzal zawsze August pray Barbarze, z ktéra go

(27) El#bieta, cérka Ferdynanda, Kréla Wegierskiego i
Czeskiego, potém Cesarza, zaslubiona Zygmuntowi Augustowi -
r. 1543, umarta r. 1545, w Wilnie, pochowana w Kosciele Ka-
tedmln)m w kaplicy obok Kréla Alcxandra

Tom II, 12
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nakoniec $lub malzenski polaczyt (28). Ale wszyst-
ko to pokrywala tajemnica, niepewnym tylko szme-
rem gminu czasem przerywana, bo go wzglad na
ojca najbardiiej od wyjawienia wstrzymywat (29).
Stad wszakie poszla coraz siluiejsza potega moine-

go juz i tak domu Radziwilléw i coraz wigksze ich

(28) Potajemny ten $lub odbyt sig w miesiagcu Wrzeéniu
1547 roku, w Kaplicy Krilewskiej w Wilnie. Widzialem
oryginalny List czyli oblig. Krélowej Barbary, po stawiaisku
pisany, z pieczecia, ktéra, bedace jeszeze Stanistawowg Gaszto-
wtowg Wojewodzina Trocka, wdowa, wydata go pod data 10
7bra 1547 roku, Indykta 65 to jest: blizko przed tym $lubem,
niejakiemu Plotrowi Iwanowskiemu, na poZyczone u niego
128 kop groszy i 8 miednic miodu, za co zostawita tancuch
ztoty,waiacy 227 dukatéw wegierskich i 2 ezapraki poztociste
waiace 15} grzywien — MoZe to przed slubem na wydatki go-
dowe dtug ten zaciagata!

(29) Przed kilka laty zdobily jeszcze Wilno zwaliska pa-
Yacu Barbary, migdzy Katedra a Kosciotem S, Jerzego nad Wi-
lja poloZone. Z bolescia i zgroza wyznac nalezy, Ze w roku
1828, Gwezedna Prokuratorya Radziwittowska, lekce watae
mite dla Litwinéw pomniki ubieglej pomyélnosci, ogolocita
z tych szanownych i pigknych ruin, miasto i kraj, ubogi i tak
w zabytki starodytnosei przedajae za 500 rubli srebr. te mury
na cegle, do nowo wystawionego domu Kossobudzkiego, Oby-
watela, pod Nrem na przedmiesciu za Ostra-Bramg. Te-
raz nic juZ nie pozostalo, coby mogto przypominac to pigkne
mieszkanie Barbary, précz niezgtadzonych dotad éladéw sa-
dzawek. Naszém zdaniem nie byloby wlasciwszego miejsca
do zaloZenia pigknego ogrodu dla publicznej przechadzki, jak
na placu Radziwittowskim, gdzie jest magazyn drewniany,
i dalej, gdzie byl patac, sadzawki i ogrody Krélowej Barbary.
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bogactwa, ktérych slady, przy samém nawet rozbi-
ciu, po tylowiecznej kolei wladzy i fortuny, zadzi-
wiaja swym ogromem. Nieskapo przyczynil sig
do tego Zygmunt August, liczue dajac dowody przy-
wiazania i ufnosci ka tej familii, co tez mu zawisé
lub upokorzenie innych nie raz wyrzucaty (30). To
jednak silne i powabne roztargnienie, nie odrywa-
To Kroéla od obowiazkow dostojenstwa. Ulnbione
od niego Wilno, nie przestalo nigdy doswiadezaé
takiej opieki, jakiej mu udzielat Zygmunt-Stary.

Szpital Sw. Troéjey, przez dobroczynne skuatki,
jakie sprawial. w mieécie, éciggnal maprziéd u-
wage krolewska. Wyrokiem , dnia 4 maja 1545
wydanym , zarzad dochodéw szpitalnych powie-
rzony zostal Magistratowi Wilenskiemu, po zloze-
niu obowiazku tego przez Jana Hozyusza, a opiekg
najwyssza nad nim, od Biskupa do siebie Krol
przeniost. Ten milosierny zaklad, tak waznym byt
w oczach Krola, itak go zajmowat, Ze potém w te-
stamencie, kiedy rozdzielal caly majatek migdzy
siostry swoje, zalecal im, Zeby dla rozszerzenia
budowli szpitalnych, przykupily okoliczne domy
przy koteicle Sw. Trojey, i w gore przeciw ko-

§ciota S. Ducha XX.Dominikanéw lezace (51). Nad-

(50) Ob. Dodatek IIL. (51) Ob. Dod. VIIL do tej ksiggi.
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zwyczajna drozyzna réznej Zywnosei w Wilnie )
podczas pobytu dworu i pomnoZonej ludnosci w ro-
ku 1547, stala sie powodem do waznego urzadzenia,
ktore Zygmunt August wydal, wzgledem przeku-
pniow, przejmujacych za miastem wszelkie przy -
wozy ze wsi i tym sposobem podwyzszajacych nad-
zwyczajnie ceng wszystkiego. Podebniez dla ula-
twienia w najmie roboinikéw na potrzeby miesa-
kancéw miasta, wszystkim podzierinikom naznaczo-
no odtad miejsce zebrania sie, pod Ratuszem, na
wzér porzadku, zachowywanego w Krako wie.

W tymze samym roku, pierwsza fabryka szkia
zaprowadzona zostala w Wilnie. Marcin Palecki,
Dworzaniu krélewski, czlowiek przemyslny i obré-
tny, praybywszy z Polski, za wstawieniem sie Mi-
kotaja Radziwilta,Marszalka Litewskiego, otrzymat
od Krola pewien obreb ziemi przy miescie za Wi-
lja i poezwolenie na zaloZenie huty szklannej, a ra-
zem przywilej, na przedawanie w Wilnie szkla

Polskiego (52). Wylgczne to prawo nadane Palec-

(32) Przywilej,dany Paleckiemu na t¢ hutg, pisany jest po
stawiansku, z podpisem lacinskim Kréla i ruskim Waleryana
Pisarza, iz piecz¢cia przywiesista W. Xigztwa Litew. Data
roku 1547 Maja 22 dnia Indykta 5. Plac, wyznaczony na zabu-
dowanie fabryki, znajdowat si¢ ,.przy miesciec Wilnie, za rzeka
Wilja, migdzy psiarnia krélewska, a plitnica Wojewody Wi-
lenskiego i Kanclerza krélewskiego Hiebowicza,” i podany
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kiemu , chociaz obostrzone, naznaczeniem pewnej
ceny szkla, stalo si¢ jednak pobudka do wielu zaza-~
len przed Krélem s ale Zygmunt August, widzac
znaczny pozytek dla Wilna, z rozkrzewienia no-
~wego przemystu, i bojac sig, Zeby fabryka tak poZy-
teczna nie upadla, utwierdzil nadany prazywilej
w kilka lat poiniej.

Wilno za tego Krdla, opatrzone zostalo najlep-
szémi rzemieslnikami z Krakowa, ktérzy, osiadlszy
w miescie, mocuo sie priy]‘oﬁyli do urzadzenia ce-
chéw gorliwie od Kréla zaprowadzanych. Sztuki
-piekne, architektura, malarstwo irzezbiarstwo, ma-
o znane w stolicy Litewskiej, dokad si¢ w grubych

iniezgrabnych wzorach przeciskaly ze wschodu, za-

urz¢dowie Paleckiemu z woli krélewskicj przez Pawla Gie-
drojcia, Horodniczego Wileniskiego. Zdaje sig, %e owa huta
znajdowata si¢g na tém micjscu, gdzie teraz jest dém wiejski
Pana Jozefa Mianowskiego, Adjunkta Akademii Medyko-Chi-
rurgicznej, Belwederem zwany. Stosownie do proshy Palec-
Kiego, Krol nadat jemu tylko i potomkem jego prawo kupowa-
nia wszelkiego szkla 2 Polski przywoZonego do Wilna, proca
Weneckiego: nie droicj wszukie obowiazany byl je przeda-
waé , jak duZa szklankg Kurowg po 6 pienigdzy litewskich
- wigkszych, naktére idg dwa mniejsze. Niewielkie zas szklan-
ki miaty bydZ przedawane po 5 pieniadze mniejsze; a co sig
tycze szkla do okien, ze stusznie a poboinie przedawac sig
ma bez uctailiwosci ludzkiej. Krol za nadanie swojej ziemi,
kazal corocznie, zamiast placy, dawac Paleckiemu na dwdér
swdj do klueza Wilenskiego po 200 szklannic wielkich Awro-
wyeh, a po dwiescic mniejszych,



kwitnely w tej epoce. Sprowadzeni do Wilna trzej
malarze Polscy: Marcin Ostrowski, Wojciech Chet-
minski z Inowroctawia i Stanistaw Ratka = Pozna-
nia, a dwaj Architekei i Rzezbiarze, Jan MaryaiJan
de Senis ze Wloch, ozdabiali Wilno przedziwnej ro-
boty dzietami swojej sztuki. Dwaj ostatni, précujqc
przez lat szeéé ciggle, wzniesli z kosztownych mar-
murow dwa wspaniale grobowce dla Zon krélew-
skich, Elibiety i Barbary, w koSciele $. Stanista wa,
ktére przez naganna niedbatoéé pozniejszej kapituly,
wieku xvi, zginely nazawsze w gruzach dawnej Ka-
tedry. Czesty pobyt Zygmunta Augusta w Wilnie,
Dworu jego, Postow cudzoziemskich i Panéw, bu-
dowanie porzadniejszych, a nawet wspanialych gma-
chéw, oiywiato warsztaty rzemieflnikéw i powie-
kszalo ich liczbe. Miedzy innemi, Zamek dolny po=
wigkszony zostal wzniesieniem kosciola 8. Barbary,
ktéry August znacznym nakladem zbudowat, na pa-
miatke uwielbianej mationki, szukajac wszedzie ul-
gi w swym zalu po jej stracie (33). Zatoiyt tez Krol
swoim kosztem z drugiej strony, w obrgbie Zamku,
kosciot S. Anny: probdéstwo nawet mial tam fundo-

waé, a przy niém dom dla Mansionarzy, przeznacza-

(33) Gwagnina: Kronika Sarmacyi Europejskiej ttu-
maczenie Paszkowskiego. Warszawa 1768, k. 108.
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jac te nowaq Swiatynie¢ za gréb dla Zon swoich, El-
#bicty i Barbary,idlasiebie, jeéliby w Litwie umart.
A gdy zagycia krolewskiego muréw skonczyé nie
zdolano, dokonanie swoich wszystkich zamiaréw,
wzgledem tego Kosciola, siostrom swoim Zygmunt
August testamentem gorliwie polecil (34). Précz tak
wyraznych i waznych dowodéw fundacyi kosciota
S. Anny, nié ma jednak dalszych §ladéw jego exy-
stencvi w Zamku Wilenskim; a Ze poczatek tera-
iniejszego koiciola tegoz tytulu, stojacego przy Ko-
Sciele XX. Bernardynow, nie jest znajomy, fe wla-
$nie zostal on skoiiczony i poswiecony po zgonie
Zygmunta Augnsta w roku 1581; wnosié¢ wiece nale-
%y, albo, Ze obrgb Zamku dolnego, rozciagal sie az
pod mury Bernardyiiskie, albo, e fundamenta pier-
wiastkowe koéciota S, Anny, od tego Kréla w Zam-
ku rzucone, zostaly zaniechane, a natomiast nowy,
dzi$ exystujacy ko$eiél wazniesiony, dla spetnienia
weli krélewskiey ?

Lecz najwigcej do ich pomyélnoéei i ndoskona-
lenia przyloiylo si¢ zalozenie wielkiej Ludwisarni
przy Zamku Wilenskim, do ktérej mnéztwo ro-
inych rzemiedlnikéw uzyé trzeba bylo. Cyne i mieds

sprowadzang z Wegier do Krakowa, kupowano
g 3

(34) Obacz Dodatek VIII,
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ztamigd do Wilna ; stal za$ i Zelazo przywozono
z kopalni Olkuskich (35). W tej znakomilej na owe
czasy fabryce, odlano bardzo wiele dziat, robiono
bomby i inne narze¢dzia wojenne: a opalrzywszy
wartylleryg i amunicya gtéwna zbrojownig w Wil-
nie, rozsylano reszt¢ na rozliczne zamki Litwy,
Rusi, Wolynia, Podola i Ukrainy (36). Latwo ted
bylo Krolowi, majge tak wielkie zapasy rynsztun-
ku wojennego, uzbroi¢ liczne wojsko, w roku 1557
zgromadzone w Wilnie, zkad si¢ udat na wyprawe
do Inflant przeciw Firstembergowi W. Mistrzowi
Mieczowych Rycerzy, kiry gnebil oddawna Arey-
biskupa Ryzkiego krewnego Krolewskiego. Ale wy-
prawa ta predko sig skoniezyta, zupelng uleglodcig
W. Mistrza, iuzraniem zwierzchuictwa Zygmunta
Augusta nad Inflantami.

R. 1552, wladze miejskie, razem z obywatelami,
utosyly Wielkierz, czyli sposob post¢powania sq-
dowego podtug prawa magdeburskiego, w celu zapo-

biefenia nadugyciom w roinych oplatach, dojakich

_ (35) Stan tych nowych zaktadéw w Wilnie, wyswiecaja
doktadnie, Rachunki Justa Ludwika Decyusza, Skarbnego
Zygmunta Augusta, umieszczone w tresci z rgkopismu, w Pa-
mictniku Warsz, r. (8.5, T.IL, k. 140, gdzie si¢ o wielu cie-
kawych szczegotach dowiedzie¢ moZna,

(56) Ob, Dodatek 1V,
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strony bywatly pociggane od urzedow miejskich. Po-
twierdzit go Krol 18 Listopada tego rokn i pozniej
wiele innych nadai ku pozytkowi miasta poczynit,
a migdzy innemi, Szlachcie, nabywajacej domy
w miescie, jakimkolwiek prawem, zalecit postu-
szenistwo dla Magistratu; najuroczystszym zas wy-
rokiem w Grodnie na Sejmie Litewskim d. 15 Czer-
wea 1568 r, ochronit mieszczan od uciemigzliwego
zapisywania gospod w ich domach, dla Dworzan, u-
rzednikow krélewskich i postéw cudzoziemskich,
bez wiadomoéei i zezwolenia rady miejskiej. Tenze
sam Sejm Grodzienski, pamietnym zostal na zawsze
dla obywateli Miasta Wilna, przez nadanie pray-
wilejun, moca ktérego, kazdy mieszezanin, ktéry tyl-
ko sprawowal nie nagannie urzedy: Wojta, Rajcy
lub Lawnika, w Magistracie Wilenskim, ten z po-
tomkami na wieczne czasy do godnosci Szlachec-
kiej wyniesiony zostal, i do wszystkich dostojeristw
§wieckich i duchownych mial prawo. Tacy mie-
szezanie herby szlacheckie, za zgoda jednak ktérej-
kolwiek familii, nale4acej do nich, przyjmowaé mo-
gli; leez w sprawach publicznych, Magistrat nie
mogl innej pieczeci uiywaé, tylko tej, ktora miasto
zdawna miato z wyobrazeniem éwigtego Krzyszto-

fa, na czerwonym laku, obyczajem pierwszych miast

Tom IL I3
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w Krolestwie (37). Dobroczynna Zyezliwosé Zy-
gmanta Aungusta ku swojej rodzinnej stolicy, tak
hojnie w tym przywileju wyraZona, nie koneczyla
sie jeszeze na tém; Domy i mieszkania Wojta, Bur-
mistrzéw, Rajeow, Lawnikow, i Pisarzy Magistratn
Wileiiskiego, raz na zawsze od wszelkiej gospody
czyli kwaternukn uwolnioue zostaly. A co najwa-
fniejsza, gdy na sejmie Panéw Rad W. Xigztwa i L
tewskiego, r. 1660, w Wiluie odprawionym, do-
zwolil Szlachcie Krol wybicraé Postéw, ktorazy
sktadali pozuiej drugy izbe reprezentacyt Narodu

e e

(37) yLicebitque, praedicto Magistratui et eorum Liberis
yNobilium stemmata seu insignia, si velint sibi assumere, de
sconsensu tamen et voluntate alicujus familiae ejus generis,
squod ea arma gerit; quae illi assumere optaverint, quibus
sinsignibus in omnibus actis suis, tam in annulis signatoriis,
squam in sculpturis, ac picturis privatis uti poterint non re-
»quisito deinceps vel nostro, vel suceessorum Nostrorum con-
ysensu, aul alio privilegio novo et speciali: In publicis vero
,Officii civilis negotiis et actlis, wtentur sigillo, Civitatis usi-
stato, Sancts Christophori, imaginem continente, caera Vero
srubea, more primariarum in liegno Poloniae civitatum.» Sto-
wa sa przywileju, ktore podaja w watpliwos¢ owa pieczec po-
ganiska, z herbem miasta Wilna, oktérej czytalismy w Kurye-
rze Litewskimi N. 4. r. 1854 k. 2d...— Darowaliby$my twor-
com jei napis okolny, w ktorym réwnie pisownia, jako i gram-
matyka Eacifiska moeno ucierpiaty (Sigilum Civitatis. Villen-
sis. anno VIL. urbi. condito. institutum), chociaé za Zygmun-
ta Augusta, kiedy tak pigknie po Tacinie i po polsku w Polszcze
_ pisano, Tatwo byto styl napisu od pogan wyrytego naprawic.
Ale tego przebaczy¢ nie moZemy poboZnym mieszczanum wi-
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Litewskiego: Magistrat podobuief otrzymal w kilka
lat poZniej wolnosé wysylania dwoch lub trzech
radzcéw na wszystkie sejmy walne, w Koronie lub
Litwie odbywajace sie, ktorzy obok Postéw Ziem-
skich radzi¢ mieli okolo dobra i potrzeb miasta
Wilna (38). Jako# w nastgpnych zaraz latach uzy-
To Wilno prerogalywy swojej na sejmie Unii obu
narod6w w Lublinie odprawionym, i Postowie Mia-
sta Stolecznego Wilenskiego, Franc Durnik i Teo-
dor Jackowicz, Burmistrze, a Hieronim Opachow-

lenskim, e w r. 1548, jak twierdzi autor artykutu o pieczgel
Wilna, majac w herbie S. Krzysztofa, o ktdrym Krol Zygmunt
August, w przytoczonym ieraz przywileju, tak wyrai"ic pi-
sze: odwazyli sig uiyc jakiegos Olbrzyma poganskiego Alcisa,
na pieczgé do.$wiadectwa! Z jakiej przyczyny? niepodobua
pojac. Dodamy tg jeszcze tylko uwagé, 4e wroku 1548, kiedy
$wiadectwo z miasta Wilna z owa pieczgeia miato bydZz wy-
dawane, jak twierdzi autor artykutu tego, Wojtem Wilen-
~skim byt Felix Langurga, rodem Krakowianin, farliwy Ka-
tolik; nigdyby wige nie u'i,yw'ai\balwuchwalcze') pieczgei, Li-
tery takZe M R, pod herbem umieszezone, nie ozllaczuiuby jego
nazwiska, a krzy% przy nich, nie mialby Zadnego zwigzku
z olbrzymem Alcysem. Stowem: herb miasta Wilna, w roku
1548, nie inny byt, tylko obraz S. Krzysztofa w ezerwoném
polu. Zkad za$ poczgtek swoj bierze, L0 moZe sig poZniej ob-
szerniej wyjasni. ; i

(38) Kilka laty przed tém, bo jeszcze 1565 roku, Burmi-
strze Wilenscy, Luukasz Opachowski i Zenon Zarzecki, znajdo-
wali sie jako reprezentanci miast W. Xigztwa Litewskiego
na Sejmie Koronnym Warszawskim i wzmienieni sy w Re-

cessie tegod Sejmu w sprawie okoto Unii Litewskiej.
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ski Pisarz, wspélnie z innemi stanami W. Xiez-
twa, podpisali d. 1-go Lipca, rokn 1569, stawne
dyploma polaczenia, od Litwy Stanom Koronnym
wydane. — Ustawy teraz wymienione, moga bydz
uwakane za ostateczne wyzwolenie, albo raczej za
najwyzszy kres swohod, do ktérego stan miejski
doszed! w Wilnie i w catej Litwie.

Kiedy na Sejmie w Bielskn, w roku jeszcze
1564, Zygmunt August, nadawal Statut drugi Li-
twie, pomny na poiytki, jakie miasta przynosily
krajowii czuly o pomyslnosé Wilna, osobuym wy-
rokiem d. 7 Lipca wydanym, na proshe wystanych
od miasta Wilna Burmistrzéw, wylaczyt wszyst-
kich mieszezan od mocy Statulu, ZaWwarowawszy
najmocnicej dla nich wolnosé sadzenia sie wedlug
praw Magdeburskich, podobnie jak uczynil Zy-
gmunt Stary, pierwszy Statut oglaszajac. Troskli-
wos¢ miast, o zachowanie ich od wplywu Szlach-
ty, tém wigksza byla, im silniej moinowladztwo
utwierdzaé sig zacz¢lo na ziemi Polskiej, za pano-
wania ostatniego z Jagieltow. Wilno émialo i umie-
jetnie moglo w 6w czas stawiaé czolo przeciwnikom
swobod miejskich; bo wsparte opicka o$wieconego
Kréla, riiep05politych proéez tego ludzi, na czele u-
rz¢dow swoich liczylo. Takim byt przed innemi
slawny naukq i powaga Lugustyn Rotundus Mile-
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siws, ¥ ojt- 7¥ilenski, ktéry tyle stynal prawoznaw-
stwem, ze do Kommissyi z Sejmu wyznaczonej, w r.
1569, dla poprawy Ustaw Litew:, wspolnie z naj-
-pierwszemi w kraju mgzami wybrany zostat (3¢).

Wiréd tak kwilngcego stann miasta, nowe
i niespodziane wypadki zaczely wprawiaé w po-
ruszenie spoczywajace dotad umysty jego miesz-
kancow. Jeszeze w roku 15639, za rzadéw Bisku-
pich w Dyecezyi Wilenskiej Pawta XiaZzecia Hol-
szanskiego, niejaki Xigdz Abraham Kulwa Doktor

Teologii, rodem Litwin, lecz z Niemiec, gdzie diu-

(39) Kejatowicz, Hist Lithu, Pars II, Lib, 8 p. 490;
nazywa Rotunda: vir juris divini humanique consultissimus.,
Znaczenie jego bylo bardzo wielkie, wielbit go w pigknych
swych rymach Janicki. Piotr Roizyusz, chwalqe i pochlebiajac
w wierszach swoich pierwszym panom owego czasu, stawit
takfe i Rotunda, jak swiadezy Ossoliriski, w szacowném dziele:
Wiadomosei Hist. Krytyez. T, 111, k. 196. August Rotundus
Milesius czyli Mielickz, jak go nazywa Ignacy Potocki, byt ze
stanu Szlacheckicgo, bo gdzie sig tylko spotkalem z jego na-
zwiskiem w aktach miejskich, wsz¢dzie dodane byto Nobilis.
Janocki nazywa go najwlalciwiej Mieleski, i powiada, %e
z rozkazu Zygmunta Augusta, zaczal pisa¢ w tacinskim jezy-
ku, Dzieje Litewskie, ale po $mierci krélewskiej, zaniechatl
tg pracg. Janociana. Vol, I, p. 225—227. Po Rotundzie, zo-
stal Wojtem Wilenskim i urz¢dowal w r. 1561, Pawel Mie-
lecki, jak S$wiadezy regestr tychie Wojtéw, w archiwum
miejskiém dochowany. Cazy to jest omytka w imieniu, bo na.
zwiska Mieleski i Mielecki, prawie teZ same; czy inny byt
Wojtem, mo%e syn Rotunda, tego nie wiem. Ale urzedowa-
nie tego Pawla Micleckiego, jest bardzo watpliwém,
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go na naukach zostawal, przybyly do Wilna, pier=-
wszy nowe opinje w religii, Marcina Lutra, rozsiat
w lém miescie (40), i w szkole od siebie zalozone)
szeéédziesieciu jus uczniéw wydoskonalil. Gdy we
trzy lata potém, zarody przeciwnych dawnej wie-
rze zasad, nagle rozkrzewiad sig’ poczely: przera-
Zony Biskup, ucickl si¢ do Zygmunuta I-go, zadajac
usilnie, aby krolewska wladza wspart gotujace sig
do obrony duchowieristwo. Rozwakny ten zawsze
w swych postepkach Monarcha, nie mégt bydz nie-
dbalym na zarliwe i ze wszech stron wznoszace sig
nalegania stanu duchownego ; stanal wigc wyrok
krolewski, przez ktéry wspomuiony Kulwa obo-
wiazany byl stawié sig przed sadem duchownym,
tlumaczyé sig z winy i podda¢ sig—karom kanoni-
cznym) a jedliby tego wypeluié¢ nie cheial, mial
byds, zmuszony do stawania przez U.rzegdnik()w Sa-
du Cywilnego zwanych Dzieckje; w przypadku za$
jego ucieczki, ulegal wygnaniu, a wilasnoéé, jakg
mogl mieé, szfa w czgsei do skarbu publicznego,
a w czgéci do Biskupa. Dekret ten w Wilnie wy-

dany, r. 1542, potwierdzal poprzedniczemi jui li-

(40) Andreae Vengerscii: Libri Quatuor Slayo-
niae Reformatae, continentes Historiam Ecclesiasticam Ec-
clesiarum Slavonicarum etc. dmstelodami; MDCLXXIX,
p. 7, 982, 5
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stami nadang wladze wileniskiemu iinnym Litew-
skim Biskupom, wejrzenia w post¢pki odszcze pieii-
cow, podlug Kanonow, upominania Kacerzy i ka-
rania ich, stosownie do przepisu praw duchow-
nych (41). Po takiém usposobieniu sktonnych jui
umystéw do réinowierstwa migdzy micszkancami
Wilna, zjawil sig, okoto roku 1555, w tej stolicy
inny Xiadz, takie na pozor gorliwy Katolik, a skry=
cie odmiennej znowu Sekty Wiklefistéw, maxyma-
mi przejely, ktory podobniez z Niemieckich stron
przyby wajae, otrzymat od tegoZ samego Pawtla Bi-
skupa , pozwolenie kaza¢ publicznie w Kosciele
§. Auny, dla nauki kupeéw i rzemieslnikéw naro- -
du niemieckiego. Wyméwnemi usty odzywajace sie
2 ambony, Sciagnat do siebie mnéztwo stuchaczéw;
afie w obcym jezyku méwil, dlugo niepostrzeie-
nie od zwierzchnoéei duchownej, nowa nauke re-
formy Koscielnej ludowi zaszezepiat (42). Dopiéro,
we dwa lata pozniej, Kapitula, dowiedziawszy sig
o roinowierstwie rozsianém juZ po catej stolicy,
pobudzita Biskupa, aby sie jal wszelkich srodkow,

jakie mu w takiém zdarzenin jego obowiazek wska-

L

(41) Ob. Dodatek V.

(42) Kojatowicz, Histor. Lithu. Pars II, Lib. VIII,
p. 428. Rostowshki Lithu., Hist. Soc, Jesu. Pars §, p. b
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zywal (43). Jakoz Wiklefista wyklety i zmuszony
do opuszezenia m'asta, ale nauka Marcina Lutra
i Zwingla, coraz mocniej wkorzeniona w Wilnie,
znalazla silne wsparcie u Mikotaja Radziwitla Wo-
jewody Wileriskiego Czarnym zwanego. Dwér jego
na Lukiszkach nad Wiljg polefony, stat sig od roku
1556, przytulkiem i szkota wszystkich zwolenni-
kéw reformy. — Przewainém wdaniem sie doka-
zal tego nawet, u Zygmunta Augusta, fe wkrétce
sprawowanie obrzadkow tego wyznania, przenie-
siono do samego miasta, gdzie w $rodku jego, blizko
rybnego rynku, ciagle przez lat siedm, Pastorowie
Czechowice i ngrychowski,' publicznie je odby-
wali, dopdki wielki zbér pod Kosciotem $. Michata
nie zostal wymurowany. Ztamtad wyszedl 6w An-
drzej Wolan, znamienity nauka i talentem pisar-
skim, ktdry byt przez cate dycie swoje najgorliw-
szym rozkrzewicielem reformy w Wilnie i naj-

(43) Bohusz w Summaryuszu Aktow Kapituly W¥iler,
MSS. p. 5, powiada, e ,,Kapituta uwiadomiona o nowych ja-
kichscis sektach: Luterskiej, Zwingljanskiej i Nowo-Krzezen-
skiej, ze swoje schadzki maja na Eukiszkach w patacu JW. Mi-
kolaja Radziwitta Wojewody Wilenskiego: postanawia (na
zgromadzeniu swojém dnia 11 Paidziernika 1957 r ), ostrzedz
Biskupa Wilenskiego, jako Pasterza, aby doé¢ czynit swoje-
mu urzedowi, afeby pisal do Kréla dla zapobieZenia ztemu
i ieby we wszystkich publicznyeh modlitwach nakazat modly
za jednos¢ Kosciofa i Processye z Litanjami po catej Dyecezyi.”
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niebezpiedznieiszym przeciwnikiem zasad Koéciota
Katolickiego. WVszczela sie zacigta walka duchow-
nych z reformatorami, i trwata z przewaga osta-
tnich, az do korica panowania Zygmunta Augusta,
ktéry unikajgc mieszania si¢ w te spory, prawie
oboj¢tuém okiem na nie patrzal. Oskarfano go na-
wet o wyrazne sprzyjanie Dyssydentom; prazyjecie
przypisanej sobie od nich Biblii i sktonnosé do
zwicdzania ich $wiatyn, nie matemi byty ze strony
duchowienstwa przeciw Krélowi zarzutami. Obja-
wﬂa'sig ta niech¢é, nawet publicznie, w Wilnie,
z takiego powodu: Krél raz w gronie wielu Pan6w
Litewskich Dyssydentéw, jechal do ich Kosciota,
bedac tam zaproszony. Dowiedziawszy si¢ o tém
Pawel Biskup Wileiiski, razem z Cypryanem Suf-
fraganem i calym Klerem, w pontyfikalnym ubio-
rze, zaszedt droge Krélowi, ktérego liczny hufiec
nadwornej straiy poprzedzal, i ujawszy za cugle
konia jego: nie ta jest, rzekt, MitoSciwy Panie!
droga, ktérq sig Twoi przodkowie udawali, dla od-
dania czci Bogu; ale ta! — i wskazal na Kosciét
Katedralny w Zamku. Opuszczasz Krélu mathg,
ktdra cig zrodzita, i do tej godnosci wyniosta, a do
macochy przechodzisz!”’ — Ten $mialy postepek
Biskupa, tak zastanowit Kréla, fie zaniechawszy za-

o ILL 14
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miara, wszedt do Koseiola Katolickiego (44). Zdaje
sie jedhak, fie Zygmunt August, gdy juz tak daleko
zaszly rzeczy miedzy Katolikami a Ré'inowiercami,-
jedynie dla utrzymania spokojnoéci w swym kraju
i zapobiefenia nadufyciom, pierwszych zbyteczng
niekiedy Zarliwo$¢ starat sig miarkowaé¢, a dragich
rozpoznawaé cele, zostawujac raczej swojemu lo-
sowi reforme, ni% jej pomagajac (45). Lecz Biskup
Wilenski Waleryan Protasewicz, zagrzany gorli-
woscia kapituly, chociag utrzymuje trudne do od-
parcia spory; widzac jednak, Ze zwyczajnym sposo-
bem niczego niedokaze, pic‘rv\ szy sprowadza Zakon
Jezuicki do Wilna, w roku 1569 (46). Usadowienie
sig tego pamigtnego zakonu, znamienitego talenta-
mi, nauka i wlasciwa sobie przebiegloscig w stolicy
Litewskiej, zrodzito w poiniejszym czasie wiele

wainych wypadkéw, ktore silnie na los catego kraju

(44) Kojatowicz, in Miscell.

(45) 7e Zygmunt August $rodka sig trzymal w tych spo-
rach religijnych, dowodem tego jest akt na koncu tej ksiazki
w Dodatke VT umieszczony.

(46) Ze Protasewicz malo zrazu dawal bacznosei na sze-
rzace sig nowe opinje w Religii, dowodzi tego Poselstwo Ka-
pituly, przez dwéch delegowanych z grona swojego Kanoni-
kow (1g Lipca 1560), odprawione do Biskupa, z przypomnie-
niem, %e sige w jego Dyecezyi biedy szerza: Ze nie dobrue
czyni, nie rezydujac w miescie, i Ze bluznierstwa sig ggszczg.
Bohusz, MSS. id. ibid. p. 6.
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wplynely. Truduo jednakéze bylo Jezuitom, ubo-
gim wienczas jeszeze , przybylcom z Brunsherga,
umocnié i rozszerzyé nowo zatozone gniazdo (47).
Zarliwosé ich w prowadzenin dysput z Dyssyden-
tami, zjednata im wprawdzie przychylnosé¢ Bisku-
pia i Kapituly; Protasewicz kupil dla tego Zakonuw
kamienice w blizkosci Kosciofa swiglego Jana i na
mieszkanie urzgdzit; kupil nawet dwa place preze-
ciw dworn swojego i na dalsze zabudowania zna-
czne fundusze zapewnil. Kapitula, po $mierci Al-
bina Suffragana Wilenskiego, Biblioteke jego od-
data Jezuitom. Ale stal im na zawadzie, stawny
biegloscig w nauce prawa, Piotr Royzyusz, Kano-
nik Wilenski, ktory nienawidzac tego towarzystwa,
a bedac Archiprezbiterem Koéciola éwigtego Ja-
na, opieraf si¢ razem z Magistratem miejskim, za-
miarom Jezuickim, osiggnienia tej budowy, i przy-

laczenia do Kollegium (48). Niechetnie takze kapi=

(47) Ossolinski, w Zyciu Warszewickiego, T. 1, k.
210, powiada: Ze Protasewicz, nie mogac dostac Jezuilow
z Brunsberga, na poczatek ledwo czterech wyiebrat z Olo-
munca we Wrzesnin r. 1569.

(48) Petrus Maureus Royzius rodem z miasta Alcaguiz
w Arragonii z familii hiszpanskiej Ruiz de Moros pochodzacy,
wslawiwszy si¢ w roZnych zawodach prawoznawstwem, byt
nakoniec Referendarzem spraw miejskich W. X. Lit. i Kusto-
szem Katedralnym Wilenskim. Najznakomitszém dzielem jego
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tula patrzata na garnacy sie mlodazies szkolng do
nowo otwartego Gimnazyum Jezuitéw, i dla ocale-
nia opuszczonej Szkoly Katedraluej, oraz docho-
déw zmniejszonych, wzbronita poczatkowe nauki
dawaé w Kollegium (49). Byly to praykre zawady,
ktére przelamywaé i uprzgtaé musieli Jezuici z dro-
gi, jaka dazyli do zamierzonego celu.

Wiek Zygmunta Augusta, byt dla Wilna wiekiem
zlotym, a zgon jego dniem powszechuego salu i cigi-
kiej zaloby. Tusig naprzéd uezyt sztuki rzadzenia, tu
mote pierwszy raz dodwiadezyl najmilszych ucaué
dla swego serca, tn nakoniec w Wilnie , najdros-
sze dla siebie znajdowat pamiatki. Za to tes Wilno
byto w catej Polsce wtenczas najulubieriszém dla
niego miastem. Umierajac w Knyszynie, jeszcze ku
swej Litewskiej stolicy ostatuie mySli zwracal:
skoriczenie zaczetej budowy Kosciola S. Anny, roz-
szerzenie i wigksze uposafenie Szpitala S. Troéjey,
kilkakrotnie w Testamencie Siostrom i Rzeczypo-

sa Decyzye Litewskie, w ktérych wielkim wiclbicielem praw
Rzymskich, a najnieprzyjaznicjszym dla Statutu Litew sig
okazat. Obszerniejsza wiadomosé o tym niepospolitym ezto-
wieku, moZna znalei¢ u Ossaliriskiego, T. 11, k. 155, sq., ktory
pomytki Janockiego iinnych Biografow Royzyusza poprawil.

(49) Oswiadezenie lo zaszto na zebraniu Kapituly w pa-
tacu biskupim, r. 1572, w zimie, w obecnosei X, Warszewic-
kiego, Rektora Jezuitéw.
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spolitej polecal, a pigkng swa Bibliotekg, od ojca
zaloZona, przez siebie znacznie pomnozona, do Kol-
leginm Wilenskiego Jezuitow oddat. Na schytku
jednak panowania tego Kréla, w roku 1571, glod
cigiki dotkngwszy caty kraj od polowy zimy, zro-
dzit w jesieni straszliwg zaraze w stolicy, tak, ze
po rozproszeniu przedniejszych obywateli, Kapi-
tuly i Jezuitow, przeszto dwaduziescia tysiecy ludzi
zginglo w Wilnie (50). Wigksza jednak czgsé tego

(50) Kojatowicz, PartIl, Lib. 8. p. 491. Rostow-
ski, Pars I, p. 46. Bohuwusz, MSS. p. 11. Niezaniedbywano
i-w tamtych wiekach srodkéw ostréZnosci od zarazy. Dowo-
dzi tego w czasie obawy zarazy w Wilnie, w roku 1552,
Edykt krolewski, ktérym wstrzymany zostal jarmark, awy-
kle odbywajacy sie w Wilnie na Wniebowzigcie Pan-
ny Maryi. Jest takie w aktach miejskicl‘x dekret Zygmun-
ta Augusia (anno 1552 in crastino conceptionis B. Mariae
Virginis), przez ktory Franciszkanie Wilenscy utracili juryz-
dykeya, jaka micli nad poddanemi swojemi osiadtemi w mie-
écic, za karg, e kiedy zaraza w ich klasztorze jus panowala
i na miasto sig rozszerzala, oni to jednak usilnie taili, pogar-
dzajac bezpieczenstwem Krola i Senatoréw, lubo Krél i Sena-
torowie bawiacy sig w Wilnie, fatwo mogli uledz tej epidemii.
Za rady wige Duchownych i §wiedkich Senatoréw, Krél na-
tychmiast poddanych, jakich mieli Franciszkanie w miescie
i na przedmiesciach, z ich juryzdykeyi wyjmuje, zakazujac,
aby juz odtad Wojta od siebie nie stanowili, ale zeby do
W ojta Krdlewskiego i juryzdykeyi Magistratu odnosili sig.
P'ieczec u tego wyroku przywiesista Litewska, Datum Vil-
nae in conventione generali, Ob. MSS. drchivum Miasta
Wilna.
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ludu, skupiona zapewne byta do miasta z okolic,
szukajac ratunku.w tak srvbgiém nieszczesciu (51).
Wiszakte posrdd tej okropuej kleski, ustanowiona
przed tém Kontubernja do sprawowania zwierz-
chniej Policyi Medycznej w Wilnie, i dla calej Li-
twy, wielce si¢ do zmniejszenia jej skutkow przy-
czynifa, ' ;

slady tego spustoszenia, zatarly wkrotce sta-
wne rzady Stefana Batorego, ktory, nie tylko po-
twierdzit wszystkie przywileje nadane miastu od
swych poprzednikéw, ale z wlasciwa sobie stato-
cia, czuwal nad wykonywaniem ich przepiséw,
i nowemi zaktadami zbogacil i uswietnit stolice Li-
tewska. Trwaly, dla tej troskliwosci Kréla Stefana,
w calej sile, wszystkie urzqdzenia miejskie, zapro=
wadzone od obu Zygmuntéw: i nie bylo potrzeby
stanowi¢ Zadnych innych, przez caly ciag, krotkiego
niestely panowania, tego walecznego i sprawiedli-
wego Monarchy. Nikt si¢ nie targal na swobody
miejskie: bo Krél w sprawiedliwoéci swojej nie
czynit réinicy migdzy stanami; cheial, Zeby wszy-

scy zyli bezpiecznie, pod straza praw sobie stuia-

(51) Edykt Zygmunta Augusta, tyczacy si¢ wzbronienia
splawu zboZa, z powodu tego glodu, umiescilismy na kon-
cu migdzy dyplomatami,
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eych, bronil od naduzyé, a raz zjednang dla swej
whadzy powage, umial dzielnie zachowaé do konca.
Zostaly tylko liczne dowody opieki udzielonej kup-
com Wilenskim przez Batorego, ktérzy znacany
handel, mianowicie futrami, az do Gniezna i innych
miast wielkopolskich posuneli. Dazierfawey ced kro-
lewskich w Koronie i na Ukrainie, naktadajae nowe
optaty. na towary z Wilna prowadzone, utrudzali
6w handel, ale surowe zakazy krole wskie, powscig-
gnely ich skutecznie (52). Réwnie waina ugoda
z Paleckim, wlascicielem Huty, za staraniem Sena-
toréw od Krola wyznaczonych, uwolnila na przy-
sztosé miasto od bardzo przykrego monopolu, ktéry
podnosil nadzwyeczajnie ceng szkta dla mieszkari-

c6w miasta (53). Paleckiemu i Zonie jego, zachowa-

(52) Obacz Dodatek VII.

> (33) Pamigtne bydZ musiato to monopolium szklanne dla
Wilna, kiedy Smaglecki, autor nie Zle napisanej i na swdj
czas bardzo zajmujacey ksigiki,»pod tytulem: o Lichwie, o wy-
derkach, czynszach, spolnych zarobkach, najmach , aren-
dach i o Samokupstwie, krétka navka, pisana przez X, Mar-
cina Smigleckiego Soc. Jesu S. Theologiey Doktora Wyda-
nie Jme, W Krakowie, u Andrzeja Piotrkowezyka, 1640 in 4to,
roztrzasajac zta i dobra strong samokupstwa, -czyli monopo-
lium, Wilno, co do szklannych towaréw, przytacza za przy-
kiad, a ju’ to bylo po upadka przywileju Paleckiego. , Gdy
,tedy potrzeba pospolita wyciaga, aby te przywileje dawane
»byly,” pisze Smiglecki, ,nie jest rzecz niesluszna dopu-
,szczaé samokupstwa w rzeczypospolitej, dla tego, aby byt



— 112 —

no niywanie wylacznego przywileju skupowania
szkla, a po ich zejéciu, do miasta przechodzito pra-
wo stuface nastepcom (54).

Pierwsze przybycie Stefana Batorego do Wil:a,
w roku 1579, na wiosneg, oznaczone zostato pamig-
tnemi dla tego miasta wypadkami. Wposréd najsil-
niejszych przygotowann do wyprawy Inflanckiej,
kiedy Ludwisarnia Wileniska, pod okiem prawie

,Wwigtszy dostatek onych rzeczy. w mieécie: y Zeby rzeczy
slepsze y wyborniejsze przedawano. Przeto na ten czas tylko
s taki przywilej moZe bydi dany, kiedy przez pospolite prze-
,;dawanie, abo nie taki dostatek rzeczy jakich bywa, abo nie
,stak doskonatych. Lecz z drugiej strony, gdyby kto otrzymat
, przywiley, naprzyklad: aby tu w Wilnie, szklanne rzecazy
,,sam przedawal, nie mégtby tego przywileju dobrém su-
,mnieniem zaZywaé; bo taki przywilej jest przeciw dobra
sspospolitemu : poniewa% okrom niego, wigcejby sig szkfa
»w Wilnie znajdowato y lepszego, abo przynamniej réwno
,,dobrego y poboZniej przedawanego.”” — str. 129. Smiglecki
Loik i Statysta, nar. 1572, umart 1619 r.

(54) W aktach miejskich, znajduje sig: potwierdzenie przez
Krila Stefana, ugody, migdzy Panem Marcinem Paieckim
i mationka jego, terazniejsza Panig Raing Stuszczanka, a
miastem, o hute i skupowanie szkta. Rzecz tak si¢ miata:
Wojt i Burmistrze Wilenscy, widzac, 4e monopolium Palec-
kiego, ktéry byt Marszatkiem Krélewskim i dzierZzawca Ej-
szyskim, wielka czyni krzywdg miastu pod kazdem panowa-
niem, cheieli jego praywilej skassowaé. Probowali kilka razy,
a mianowicie ju# za Kréla Stefana, zapozwawszy Paleckiego
na Sejm w roku 1582, ale to si¢ nie udalo. Nakoniec nawal-
nym Sejmie Warszawskim rokm 1585, w obecnosci Pandiw,
Rad, Korony i Wielkiego Xigztwa Litewskiego, stangla
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krolewskim, grozne wylewa dziata podlug najlep-
szych wzoréw , kiedy liczne hufce wyborowégo
wojska ciagna przez ulice Wilenskie do obozu pod
Swirem: wielki ten Krol, wéréd szezekua broni i na~
rad wojeunych, publiczny hotd naukom oddaje.
Ufundowane przez Biskupa Protasewicza Kolle-

gium Jezuickie i przyzwoicie uposazone, wynie-

ugoda za posrzednictwem Xiajgcia Krzysztofa Radziwilta,
Wojewody Wilenskiego i Hetmana W, Xigztwa Lit., Osta-
fieja Woltowicza Kanclerza W, X, Litew., Hlebowicza Ka-
sztelana Trockicgo, Podskarb ego ziemskiego; mi¢dzy mia-
stem , przez Pelnomocnikéw miejskich : Piotra Hornostaja
Burmistrza, Benedykta Rosmuta lacinskiego, a Jana Andrze-
jewicza Kurjana ruskiego, pisarzéw Radzieckich miasta Wi-
leniskiego, i Paleckim przez umocowanych od niego Jakéba
‘Witoslawskiego i Adama Ruckiego. Gléwne warunki tej
ugody byty, Ze Palecki, pomimo niczém nienaruszonej mocy
swego przywileju, za namowa jednak panéw, Rad, chege
sobie wieczna zjednac stawe i dobra pamigé zostawic, waruje
tylko dla siebie idlaswej malZonki prawo dozywotnie utrzy-
myvwania tej huty iskupowania szkta, odstepujac nazawsze
dobrowaolnie wiecznos¢ przywileju swojego miastu calemu
W lenskiemu, z témi prawami i obowiazkami jakie sam miat.
Miasto skassowato swoje pozwy i pretensye o szkody na wie-
ki umorzylo, zargezywszy, %e nie bedzie przeszkadzalo do Zy-
wota jego i%ony, ukywania tych przywilejéw pod kara 1000
kop Groszy na Hospodara i tysiac kop na Paleckiego i fong
jego. Po zejéciu Paleckich, synowie ich, przywileje miastu
oddaé mieli, z wolnoscia wyprzedania w ciagu dwudziestu
niedziel wszelkiego pozostatego szkta i szklennic. Pisan na
Sejmie walnym Warszawskim roku 1585, Piecz¢¢ przywie-
sista Litewska, podpisany Lew Sapxeha, Podkanclerzy W,
Xieztwa Litewskiego.,

Tom II 15
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sione zostaje od Kréla na stopieni Uniwersytetu, na
co dyplomata, uroczyscie, pomimo oporu niekls-
rych Senatoréw, w dniu pierwszym Kwietnia wy-
dane zostaly (05). Nieograniczajac wzorowej dobro-
czynnosci swojej, Protasewicz, précz Lych fundacyj,
zalozyl jeszcze Bursg dla ubogich Studentow, pod
nazwaniem Waleryaiiskiej, trzy kamienice w mie-
Scie jej nadal, dozorowi i opiece Jezuitow powie-
rzyl (56). Poszedt w ilady Protasewicza nastgpea
jego Jerzy Xighe Radziwill Biskup Wil., potém Kar-
dynal, ktéry zaloZeniem waznej Szkoly dla ksztal-
cenia mlodzi duchownej, pod nazwiskiem Semina-

ryum, w roku 1582, z dochoddéw stotowych Bisku-~

(65) Wszystkie przywileje fundacyi Uniwersytetu Wi-
lenskivgo, stuZace razem z Bulla Papiezka, czytaé moZna
w dziele, Panowania Stefana Batorego, z r¢kopisméw Alber-
trandego, wydaném starannie przez P’rofessora Onacewicza,
w Warszawie, 1823, T. Il. Obacz takie Dodatek II1. do
Ksiegi I

(06) Valerianae Bursae Erectio et Provisio w drchiwum
Kapituty Wilenskiej. Dokument ten fundujgcy Bursg, da-
towany: Vilnae in curia nostra Episcopali et domo solitae
residentiae nostrae, feria secunda post Dominicam condu-
ctus Paschae anno a nativ. Christi. 1579. Mi¢dzy $wiadkami
wymienieni: Petrus Skarga Concionator, Augustinus Ro-
tundus Mieleski, Juris Utriusque Doctor, Secretarius Re-
gius, Capitaneus in Stokliszki, Civitatis Regiae Vi ilnensis
Advocatus. Podpis: Falerianus Episcopus Viln., manu pro-
pria. Ob. migdzy Dyplomatami przy koieu,
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pich, pamigtna dla Wilna i calej Dyecezyi uczynit
praystuge (57). - Ustanowiony dla Litwy Trybunat,
i uroczyscie zaprowadzony w Wilnie, roku 1581,
uwolnil na przysztos¢ Krolow od mozolnej pracy
osobistego rozstrzygania réinego rodzaju spordw,
a dla miasta nie malo przydat §wietnoscei i korzysei.

Za Stefana Batorego, Wilno, jako blizsze teatru
wojny, bylo gléwném miejscem zbierania si¢ wojsk
i najezestszym pobytem tego Kréla. Z'tego miasta,
wazne poselstwo do Rossyi, przez Bazylego Lopa-
ciniskiego, w r. 1579, i do Szwecyi, przez Stawnego
Goslickiego, w r. 1581, wyprawil‘(ﬁﬁ), a nawzajem
znakomite legacye przyjmowal: od Hana Tatarskie-

go wr. 1579 i 1582, a samego Golarda Ketlera Xig-

(67) Archiwum Kapituly F¥ilerskiej. Fundatio Semi-
narii Episcopalis ex bonis mensae Eplis /F¥ozgieliski dictis.
Datum et actum Vilnae die 11 Januarii anno 1582, Av ohecno-
$ci calej Kapituly, z podpisem: Georgius Radziwilt Episco-
pus Vilnens. Dux Olicae, manu propria. Piecageie przylodyli:
Eximius Juris utriusque Doctor, August Rotundus. FFoyt
Wilenski, i Albertus Przetocki: arcis Vilnensis Procurator.
Ob. migdzy Dyplomatami.

(58) Wawrzyniee Goslicki, naprzéd Sekretarz Kréla Ste-
fana, ostatecznie Biskup Poznanski, wslawit sig rzadka bie-
gloscia w zalatwianiu interesséw publicznych i na réinych
poselstwach, ale najwigcej napisaniem wyborng Tacing ksigZ:
ki, de Optimo Senatore, kiéra na jezyk Angielski nawet
byla przelosona. Zycie Goslickiego napisal uczony '@sso-
liniski, Ob. Wiadomosei Histor. Krytyes. 1. 11, k, 74.
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Zecia Kurlandzkiego w r. 1579; procz Postéw z Mo-

skwy, z ktérymi mial najwigcej do czynienia. Tu
w. Wilnie nakoniee, wielki ten Krél, czuwajac nie-
ustannie nad bezpieczenistwem kraju, rzgdom swym
powierzonego, surowo, lecz sprdwiedliwie, karat
zdrajedw, a nagradzat cnotliwych i zaslufonych.
Na rynku Wilenskim, §cigty Gregorz Oécik, dnia 18
Czerwea 1580 roku, za falszerstwo i zdradg kra-
ju (59). W Wilnie, pamigé walecznego Kaspra Be-
kiesza, w r. 1580, uczczona pomnikiem, w ksztal-
cie okraglej wieiy, nad mogily jego na gérze przy
Wilence wymuarowanym, ktéry do naszych czaséw

jeszcze dotrwal (6o). Turéwnie, walecznemu bratu

(59) Podanie jest, %e Krél Stefan, nieubtagany prozbami
Oscika, dla wielkich jego zbrodni, wyrok sadu wojskowego
kazal na nim wykona¢, i tego samego dnia, po wysluchaniu
Mszy w Kosciele Katedralnym, wyjechal na wyprawe wo-
jenna do Czasznik. Dom Oscika, w ktérym znaleziono czeéc
narz¢dzi do falszowania monety, jest ten sam, ktéry byt
wlasnodciy Obywatela Wadynskiego, a dzis nalefy do Obyw,
Poznanskiego, naprzeciw Ratusza, pod N. 2g6. Obszerniej-
sza wirdumosé o jego wystepku znajduje sig u Albertran-
dego: Panowanie Stefana Batorego. T. I, k. 240. i T. 1I,
k. 198. Myli si¢ tylko Albertrandy, méwiac: e dwér Osci-
ka Kowarsk, lesat o dwie mile od Wilna. Kowarsk o 4 mile
od Witkomierza, a 0 15 od Wilna, jest odlegly. Iune dobra
Oscika, w Wilkomierskim Powiecie lezace, Owanta zwane,
oddat Kril Stefan. po nim stawnemu Bekieszowi. Nadanie to
umieszczone na koncu tej historyi w Nocie.

(6o) Podlug tradycyi miejscowej w Wilnie, Bekiesz dla
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jego Gabryelowi Bekieszowi, dobra Owantg po Oéci-
ku, dziedzictwem, na Sejmie Warszawskim odda-
no (61). Wprowadzenie Jezuitow do Wilna, za-
chwialo jué za panowania Stefana Batorego znacze-
nie protestantow w Litwie. Pomimo talentow Wo-
lana, Trzecieskiego i innych zarliwych reformato-
row, pomimo przychylenia si¢ do nauki Kalwina
najpierwszych doméw w Litwie, nie mogli jednakie
Dyssydenci stawié tak mocno skupionej sity do wal-
ki z Jezuitami, ktérzy silnie zwigzani regutami swe-
go towarzystwa, wiecéj mieli sposobéw zrgcznego
i silnego dziatania, wigcej ludzi z réznyeh krain
w tym celu zebranych. Wilno stalo si¢ polem ka-

zalnych i pisémiennych zapasow. Na czele Katoli-

tego miat byd# pogrzebiony na gérze za miastem, Ze byl Arya-
nin  Jednakie Sulikowski, wspblczesny pisarz, powia-
da, tylko, %Ze obyczajem zagranicznym , wwioki Bekiesza
pod okragla wieiq zloZone zosiaty. — ,,Jmo nec multum su-
pervixzit Gaspar Bekiessius ejus (to jest: Hetmana Mielec-
kiego wspélzawodnik), aemulus qui in mente quodam supra
Vilnam urbem more exotico sub turre rotunda sepultus
jacet. Ob. Joannis Demetrii Sulikowii Commentarius
brevis rerum polonicarum a morte Sigismundi Augusti Po-
loniae Regis, pag. 150. Niesiecki, w Koronie Polskiej,
T. 1, k 61, Zali sig, ie Bekiesz byl wigeej niz Anaba-
plystg, i nadowod tego, ostatnie jego stowa, przy zgonie,
przylacza.

(61) Obacz Przywilej na to, przy kescu migdzy Dyplo-

matami,
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kow, wystepowali: Skarga, Emmanuel Vega, Krzy-
sztof Warszewicki, Possewin i inni celniejsi Je-
zuici; od Dyssydentéw, sam prawie jeden Wolan,
niezmordowany w gorliwodci i pracy, wszystkim
przeciwuikorh wystarczaé musiat. Wépieral go z po-
czatka poteznie Xigie Mikotaj Radziwill czarny,
ale, gdy potém syn jego Mikotaj Krzysztof Sierotfiq
zwany, powrdciwszy do Wiary Katolickiej, Ko-
ciol reformowany, w domu wlasnym znajdujgey
sig, zamknat, a Drukarnia swoje, niegdy$ same\Dys—
sydentow pisma oglaszajacq (62), Jeznitom w roku
1576 oddal, przewazyla sie szala na strong Je-
zuitéw. — Gorliwy, lecz dumny ten Zakon, nie
przestal na &ciganiu dysputami i pismami swoich
przeciwnikéw, w niecierpliwosci pozgdancgo zwy-
cieztwa, jat sig gwaltownych érodkow, ale te, pod
panowauniem madrego i walecznego Stefana, nie
mogly go doprowadzi¢ do zamierzonego celu. Po-
duszczony Biskup Protasewicz od Jezuitéw, niepo-
miarkowang Zarliwoscia o wytegpienie kacerstwa,
kazal pali¢ publicznie zgromadzone ksiegi Dyssy-

(62) Migdzy innemi ksiafkami, z tej drukarni wyszlo
pismo: O mitosciwém lecie. W Wilnie w drukarni Xégeia
Milotaja Radziwitta. 1576 in 4to, bez liczby kart. — Podo-
bno .to jest pierwsza ksigika wybita w tej Drukarni po od-
daniu jej Jezuitom,
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deuckie, przed Kosciolem $. Jana, eo do najwys-
szego stopnia rozjatrzylo umysty (63). Krok ten Bi-
skupi, oémielil burzycieli spokojnoici publicznej,
do jawnej napasci, w rokn 1581, na Zbor Relormo-
wany i na ich Drukarnig, pod sprawq Daniela Lg-
czyckiego bedgea. Lecz sprawicdliwosé i umiarko-
wanie Stefana Batorego, Spiesznie powsciggnaé

umialy nieprawe zamiary

Surowo zgromit to za-°
mieszanie, Krél, zajety obleZeniem Pskowa i z obo-
zu, pamietny 6w List napisal, w ktérym oswiad-
czal: Ze przysiaglszy na zachowanie w catym kraju
dla wszystkich wolneéci wyznania, nie mogt bez-
karnie dozwalad, Zeby z tego powodu naruszano
pokoj domowy, i 4e sumnienic kaZdego na Sad
Bozki zdawal (64). Z réwnai przezornoécia zapo-
biegt Krol Stefan naduzyciom i zamieszkom, zaczy-~
najgcym sig juz pokazywaé w Wilnie, z powodu
wprowadzenia poprawnegoKalendarza. Wyznaw-
cy Zakonu Greckiego, zabezpieczeni zostali powaga
krélewska, od stawania w Sadach w dni $wigte, po=

dlug dawnego Kalendarza, i wszelkie naruszenie

y

(63) Joh. Lasicius, dpologet. advers. Anton. Posse.
vinum. p.144. Folanus contra Skargae missam. Lib. 11,
pag. 96. ) :

(64) Osinski, O Zyciu i pismach X. Piotra Skargi,
karta 2.
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obrzadkow obu wyznai, rzymskiego i greckiego,
najdzielniej obwarowaé zdolano (65).

Tak umiarkowane i sprawiedliwe postepowanie
Batorego, co do wolnosei wyznan, w czasie namig-
tnych poburzen obu stronnictw,' a przy lém ojcow-
ska jego troskliwoé¢ iopieka wszystkim zaréwno

(65) Opréez Listéw Krila Stefana, we wzgledzie sporéw
Kalendarzowych, pisanych, ktére umiescit Dubiriski w zbio-
rze Praywilejow M. 7¥ilna, p. 149 i 150, znajduje si¢ jeszcze
w Archiwum miejskicm Dekret relacyjny Kréla Stefana  De-
cretum relationum Stephani Regis Polontae inter nonnul-
los mercatores vilnenses et advocatum Vilnensem ex seriis
partium controversits anno 1586 die 11 Julii latum, quo
Festa solemnia juxta novum calendarium ab omnibus inco-
lis civitatis vilnensis in ea qua par est reverentia haberi
demandantur), ktirego tresc jest taka. Kupcy Wilenscy wy-
znania Greckiego, zapozwali przed Krola, Stanislawa Sabing
(Sabinus), Doktora i Wojta Wilenskiego, o to: Ze gwalcae
przywileje Kupiectwu stuZace, dnia 7 Kwielnia, w Ponie-
dziatek, wystat dowddzcg strazy miejskiej (Pracfectum Licto-
rum Civitatis Vilnensis), Jerzego Wyrzykowskiego, z pachot-
kami do Jatek, gdzie oddawna réZne towary przedawali, po-
ranit bez przyczyny kupcéw, i pozabieral wiele towarow.
Kupey przekfadali sprawe przez petnomocnikiw, Ostafieja
Sidorowicza, i Grzegorza Czyszkowieza Ustannika, Wojt
zaé osobiscie sie stawil. Dowidédl naprzéd Wojl, %e niczego
samowolnie nie zrobit; kupey bowiem w dzien Wielkano-
cny, podiug poprawnego Kalendarza, bez uwagi na Swigta
Rzymskie, oémielili si¢ przedawac¢ towary. Z urze¢du wige
Wojtowskiego miat prawo puskramiania tej swawoli i przy-
wicdzenia do exekucyi zniewazonego listu krélewskiego roku

1585 d. 26 LlstQpnda danego, ktérym zakazano wszystkim
w ogéle, w dni Swiete, wedlug Kalendarza nowego, sklepy



— I2I —

stanom udzielana, rozsialy najwi¢ksza pomyélnoéé
migdzy wszystkiemi gateziami przemyslu w daw-
ném siedlisku Jagieltéw. Znacznie si¢ pommnoiyta
liezba drukarni w Wilnie za tego panowania. Juz
przed wstapieniem na tron Kréla S.tefana, w domu
braci Mamoniczéw Obywatoli Litewskich, zalozo-
na Drukarnia, wybijata Stawianskie naprzéd ksie-
gi (66). Z polskich za$ i tacinskich drukarii; précz

otwierac i towary przedawaé; Kupey zas ci, lubo po kilka
razy przez pacholkow ostrzeZeni, nie tylko ich niestuchali,
ale pobili postanicow wojtowskich; nakoniec Wojt przekonat,
Ze zabrane towary rusinowe, nie tylko nie wynosity summy
2,000 zlotych, jak oni szacowali, lecz zaledwo dwadziescia, co
sam widzial, kazawszy je pacholkom miejskim do siebie przy-
niesc, zadai zatém, aby Kupcéw, jako gwah:lcxeh mandatu
krolewsklego ukarano. Krol z rada swoja, Wojta wolnym
od sprawy oglosil, zalecajac, aby wszystkie $wigta Pana
JEZUSA, Najéwigtszej Panny, SS, Apostolow, i dalsze,
wszyscy bez wyjatku wedlug nowego Rzymskiego Kalendarza
obchodzili: towary kazal zwrici¢ pod praysigga, a o pobicie
pachotkow, samemu Wojtowi sprawe osadzic. Dan w Gro-
dnie. Podpisy: Fice-Cancellarius Leo Sapicha, Stanislaus
Shkulski Notarius.

(66) Piotr Timofiejef Mstislawee, drukarz z Moskwy
przybyly, za pomoca i protekcya Gruegorza syna Alexandra
Chodkiewicza, drukowal w roku 1575 w Wilnie, u Kozmy
i Liukasza Mamoniczéw, zacheceniem i naktadem Jana Seme-
nowicza Zarzeckiego, Skarbnego, Starosty Upitskiego, i brata
jegn Zenona, Burmistrza Miasta Wilna, pierwszy raz, Cztery
Ewangelje, in folio minori. Druk bardzo pigkny, kart samej
Ewangelii z przemows i regestrami 395, po jednej stronie
liczhowane karty u dolu, przed kaidg zas Ewangelijg rycina

Towm Il 16



wysej wspomnionej Radziwittowskiej, a potém Je-
zuickiej, zakwitnely okoto roku 1580, Drukarnie,
Ewangelicka Reformoivana, Daniela z Egczyey, ped
opieka Jana Hlebowicza Kasztelana Miriskiego, oraz
Jana Karcana (67), i Kaspra Wilkowskiego, ktére
nieustannie dla Katolikéw i Ewangelikéw ksiggi
wybijaly. W tej szczgsliwej epoce dla Wilna, podo-
bnie jak i za przeszlego panowania, coraz wigcej
gruntowniejszych i ozdobniejszych budowli w mie-
scie przybywalo. Okolo tego czasu, jeden z naj-
wigkszych doméw Wileniskich, Kardynalia dotgd
zwany, powstal ze starych kamienic i dworow dre-

na drzewie rzni¢ta. Exemplarz caly pigknie dochowany, wi-
dziatem w Metropolitaluej Greko-Unickiej Zakrystyi Wi-
lenskiei. O dalszych drukach Stawianiskich w Wilnie, Obacz:
Josephi Dobrowsky, ete. Institutiones Linguae Sla-
vicae. Vindobonae. 182a. Dom Mamoniczow byt podobno na
tém miejscu, gdzie teraz dom Sledzinskiego, N. 203, obok
za$ jego, w naroZnym domu, byta niegdy$ cerkiewka. Po-
#niej Drukarnia Mamoniczow, dostala si¢ podobno XX, Bazy-
ljanom.

(67) Perta z Abakuka Proroka wyjgta i za Kolendg Jano-
wi Hlebowiczowi oddana. Drukowano w Filnie u Jana
Karcana. 158% in 4to, stron. 54, (Dzieto Chrzastowskiego).
Zveszty obszerniejsze wiadomoéci bibliograficzne o drukach
najrzadszych Wilenskich , znajdzie czytelnik w znajomém
dziele: Bibliograficanych Ksigg dwoje. w Wilnie u Zawadz-
kiego, roku 1823, i w uczoném pismie Xigdza Osiriskiego:
0 Zycin i pismach X. Piotra Skargi. Krzemieniec, 1812,
My eytujemy te tylko, ktéreimy sami widzieli.
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wnianych, nakladem Xiazecia Jerzego Radziwilla,
Kardynala i Biskupa Wilenskiego, wymurowa-
ny (68). Koscidt S. Anny, maly, lecz pigknego Go-
tyzmu, rzadki wzoér w naszym kraju, skoiczony

(68) Dzieje szezegétowe Kardymalii, sa takie: Xigig
Jerzy Radziwilt, bedgc jeszeze Koadjutorem Blskupstwa Wi~
lenskiego, dostal z dzialu migdzy bracia, kamienicg z lunenm
Gasztotdowskiego pochodzgcy, naprzeciw Kosciota $ Jama
polofona, catkiem murowang. Brat zaé Jerzego, Xia%¢ Mi-
kotaj Krzysztof , Marszalek Nadworny Wielkiego Xigztwa
Litewskiego , zostal wlaicicielem domu, zwanego Filipow-
skim, z kilku budowli drewnianych glina oblepionych zlo-
Zonego, i zajmujacego terainiejsze skrzydlo Kardynalii, od
Wielkiej ulicy. Dom ten Filipowski, ojciec Xiaf¢cia Krzy-
sztofa, Mikolaj Radziwit? Czarny, Wojewoda Wilenski, Kan-
clerz Litewski, trzymat od Kapituly, za umowa, od r. 1541,
i placil rocznie-po 20 kop Groszy Litewskich, a to dla tego,
Zeby polaczywszy z domem swoim, mial obszerniejsze mie-
szkanie, Czynsz ten placony byl przez lat jedénasdcie, ale
potém zaniechano oplaty i Kapitula process-o dom Filipow-
ski z Xigciem Krzysztofem rozpoczela. Ale roku 1575 dnia
26 Marca, stangta ugoda z Kapituta, ktérej Xighg Krzysutof
dat w zamiang plac swéj, idgc wlicqg Biskupig, od Dworu
JImé Xigdza Biskupa Wileriskiego, do Szpitala i do Koscio-
ta 8. Maryi Magdaleny, po prawej rece na ulicy Skopowej,
na samym rogu lesgcy, zwany Skopowski. Kardynal Ra-
dziwitl, w czgsci zwanej kamienica Gasztolfdowska, urzadzit
kaplicg, w ktérej dugo sig odbywato nabozeistwo, i sam czas
niejaki mieszkat, i ztad nazwisko Kardynalii jej nadano. Po-
Zniej, koto roku 1601, oba domy, Gusztotdowski i Filipowski
razem potaczone, za XiaZ¢cia Albrychta Radziwilla, pray-
braty jedno nazwanie Kardynalii, ktére do naszych czaséw
dotrwato. Ale mury jednostajne, jakie si¢ teraz widzieé
daja, powstaly juZ w drugiej potowie X VIII wicku,
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i ‘poswigecony zostal, na miejscu dawnego drewnia-~
nego, a Koéciot S. Kazimierza zatofony (6g). Nie-
wezesny i nagly zgon Stefana Batorego w Grodnie
(dnia 12 Grudnia 15686 roku), pograzyl w smutku
Wilno, réwnie, jak i caly kraj. Zatowali go nawet
sami panowie, chociaz ich wielmoznoéé i cheé prze-
wodzenia, musial trzymac¢ na wodzy. Ale taki jest
wplyw geniuszu na pospolitsze od niego umysty, e
czgsto nawet mimowolnie, korzgc sig przed jego
dzielnoécia, pociggnione urokiem wyzszosei, wiel-
bia i wypelniajg zamiary Bobhatéra, ktérychby od
gminnego czlowieka, ani przyjaé, ani uznaé nie
cheiaty!—Stan miejski podniesiony do godnosci pra-
wdziwych obywateli, przez dwdéch ostatnich Jagiel-
lonéw, silnie na tym stopniu utrzymany od Kréla
Stefana, stracit w nim takiego opiekuna, jakiego

potém w Zadnym z pozniejszych Krélow znaleié

(69) Wiadomoé¢ o Kosciotku S. Anny w Noworoczniku
Litewskim na rok 1834, podana, jest zupcinie bigdna. Soli-
kowski, ktéry pomégt do wymurowania jego, nigdy nie byt
Arcybiskupem Wileriskim, ale Lwowskim, a co wigksza,
ani on, ani j-go kolega Kardynal Radziwitl, nie byli na §wie-
cie, w r. 1501. Radzilibyémy, wydawcom pism peryody-
cznych, najstaranniej przegladaé podawane im pisma, tyczace
si¢ dziejow Litewskich, ho te, niestety! najmniej dotad sa
znajome. Jaki nasz jest domys} o poczgtku Kosciota S. Anny,
ebaczy¢ wyiej na str, g5.
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nie mégl; az do owej pory, gdy sam naréd ocucony
z zgubnego letargu, niewczeénie wprawdzie, bo juz
na skonaniu, chcial go nietylko do dawnej §wietno-
ei przywroécic, ale jeszeze nowych swobod, stoso-

waych do wieku, uczgstnikiem zrobié (70).

(70) Ob, Dodatek IX,

Kowgec Xmer IVres,
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DODATKI
DO DZIEJOW MIASTA WILNA,
XI'lgGI CZWARTED. '
—— > G
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POCZET WOJTOW WILENSKICH, Z PRZYDANIEM
KILKU ZNAKOMITSZYCH BURMISTRZOW, Z AKT
MIEJSKICH WYCIAGNIETY.

a) Przed Unjg.

I. Jachno Lawrynowicz znany od roku . . . T485.
Burmistrz w tymfe czasie Michal Lawry-
nowicz.
Burmistrz w roku I50I Jan Hanusowicz.
2. Mikotaj Otoczek . . . . « . . .« . r I506.
3. Mikolaj Prokopowicz . . . . . . . ® ISIL
4. Szczesny Langurga, z Krakowa, na mocy przy-
wileju Zygmunta I. . . . d.5 Lipca r. 1527.
5. Augustyn Rotundus Milesius (Mieleski), ohojga
Praw Doktor, wybrany z grona Magistratu,
aleBzlacheie: . < o .\ o Tiiana « T, IDA
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6. Pawel Mieleski syn jego.

b) Po Uniz.

7. Stanistaw Sabina, Doktor Medycyny, urzedo-
wall ., falE gL Gie? Wrutost] deeinii el 1584,
8. Absalon I\Irzyg}od
9. Maciej (czy tez Mateusz) Borzymiriski, ze Szla-
chty, naznaczony od Kréla Zygmunta 111,
‘przez list pisany z Warszawy dnia 30 Paz-
daternika o~ & wTw L @il iR Parika A59VE
Burmistrz Kozmas Mamonicz . . . . wr I600.
10. Alexander Chalecki, Dworzanin Krdélewski,
ze Szlachty, za pr zy\nle]em Zygmunta 111.
d. I0 Listopada « . . . v . . . . . I610.
Ztoiyt urzad Wojtowski za Konsensem te-
go% Kréla, IL Marca . . .« . « & + 'r. 1620.
Burmistrze: z Rzymskiej strony Piotr Pluszcz}r. 1620
z Ruskiej strony Leon Mamonicz 2
11. Tomasz Bildziukiewicz Sekretarz Krélewski,
nominowany od Kréla z pomi¢dzy 4 Kan-
dydatéw podanych od Miasta, I5 Wrze-
T G LR L VG WA T e o
12. Jézef Piotrowicz, z Pisarza M ‘Wilna, miano-#
wany Wojtem, 3 Grudnia . . . . . r. (649,
3. Stefan Bylinski, Sekretarz J. K. M., prawo-
radzca Krélewski (Jurisconsultus Regius),
z grona Magistratu zatwierdzony . . . r. 1662,
14. Andrzej Kotowicz Pisarz Wielki Litewski,
SloMarca oS I ST, ITEE Siptes . SRTERE.
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nieprawnie otrzymuje praywilej na Wojtow-
stwo Wileniskie, ale go Jan Kazimierz kas-
suje, dekretem d. I5 Stycznia . . . .+ T 1667,
15. Pawel Boim, Doktor Medycyny (Phisicaes et
Medicinae Doctor), Sekretarz JKMci, Bur-
mistrz Wileniski, zostaje VWojtem na mocy
przywileju ferowanego, za dekretem rela-
cyjnym w dniu 24 Stycznia . . . . 1. I667.
16. Bartlomiej Cynaki . .+ « « « « o « T 1680
17. Andrzej Gierkiewicz « « « « « « . T. 1688.
I8: Jam: Leszkiewiez s v v v el die W 1690,
19. Stefan- Mordz ainwiawdl Jieslad 3 when /1705
20, Jakéb Wargatowski Stefanowicz « . . 1 1713
- byl jeszeze Wojtem w r, 1721, '
21. Jerzy Fiedorowicz.
92. Onufry Minkiewicz, byt Wojtem w latach:
1753 i 1758.
93. Przemieniecki v . v . o . . . o 1794
Burmistrz Dubidski Piotr . . . . . r. 1794
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II.

LIST PISANY DO WOYTA WfLENSKOHO NAPOMINAJU- -
CZY JEGO, ABY ZADNOHO NASILSTWA MESZCZANOM
WILENSKIM NECZYNIL.

(z Metryk Litewskich)s

Rox I532.

Zygimont Bofiu Milostiu Korol.

Woytu Wiledskemu . . « . . « . Prysylali
do nas Burmistry y Radcy y wsi meszczane mesta Wi-
leriskoho Zalujuczy y weliko sobe obtezaiuczy o tom:
sztoz dey mewodlia prawa ich Maytbarskoho ku nim
sia zachowywaiesz, y obtezenia im weliki delaiesz
y w mnohich dey cztonkach tych praw Prywiliew
ich naruszaiesz, a na boley dey tym Listom naszym y wo
wsem srogosia okazywaiesz, kotory my tych czasow
z podpisiu ruki Naszoie pod Zarukoiu do mich Tobe
dali, azby oni wo wsem k tobe postuszeristwo meli, a kto-
mu dey zmowlaietsia z nekotorymi pretozonymi Knia-
ziaty y Panety Rycerstwom y wielikoje wtysnene im
czynisz y tak dey méwisz, iZ choczu wam byta Nepry-
iatelem Welikim, kotoroiuZ nepryiazi w korotkim
czasu po mne uznaiete, hdez tyi poddany naszy Burmi-
stry y Radcy y Wsi meszezane bili nam ezotom, aby-

.o IL - - 17
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hmo ot takowych Zaruk wyniali y Praw y Priwiliew
ich naruszaty nekazali y takoho obtiaZenia y pochwa-
Tok im delaty nekazali, y ot takoho Nepryiatela, ko-
tory sia Mestu Naszomu y im samym byty menit aby-
chmo ich oboronili y szyroko do Nas czerez toho Posta
swoieho uskazywali y w liste pisali, czemuz my dosta-
toczne zrozumeli y budetli tak iak oni nam zatowali
my to z nielaskoiu pryimuiem, y sam to bacz iestli
to harazdo delaiesz. A tak satosia dotyczet toho listu
naszeho, kotory iesmo tych czasow dla postuszenstwa
tobe do nich dali z podpisin ruki Naszoie pod zakla- .
dom, my tobe ne dla toho takowy listy kazali daty, azby
ty ich ohwezawszy takowymi zarukami, imel takowoie
obtiaZenie czynity y prawo ich tamaty y takowymi ne-
zno$nymi y neobyczaynymi wymysty ich styskaty y ni-
szezyty, ale to byliiesmo wezynili na twoie Czotombite
y rozkazali tobe onyi list daty, aby ty moh od nih zdo-
rowia swoiego hezpieczen byty, dla czoho# tym Listom
naszym tebe naupominaiem y prykazuiem tobe, aby
iesy tych pochwalok y obtiazliwostey im mne delal,
praw prywiliew ich niczym neruszal y poradami y na-
wodom swoim ich neutyskal, y wowsemsia k nim wo-
dle praw ich Maytharskich zachowal koneczno. Pa-
hlizby iesy ot tohosia powstiahnuty ne chotel, a powto-
reby takowy stowa do Nas prychodyli, tohdy weday
pewno, iz ne tolko tot List zaruczny, kotory iesmo tobe
dali, ale y prywiley tot onyi kotoryi na tot wrad na
Woytowstwo Wilenistwie u sebe maisz sam sobe zla-

mlesz y czerez to tym wradnikom ot nas tam nebu-
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desz. Pisan w Krakowie, pod Let. BoZ. Naroi. 1532,
Meca Noiabra 27 den Indykta szostyi.
Micuayzo Pisar,

Pornosxiei w roku I524, jak éwiadcza tel same
Metryki Litewskie, XVI, 80. Krél naganial Magi-
stratowi Wileriskiemu:

Ze w niezgodzie z Gminem zostaje.

Ze przywileju u Wojewody Wilenskiego za wspél-
ne pieniagdze nie wykupuje.

Ze wiader skérzanyeh i sickier i hakéw do ognia
nie maja. '

Ze przeszkadzajg skarzyé sig Krolowi.

Tego wszysikiego zakazuje Krél pod karg sta kop
groszy.



e T8
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PRZYWILEJ KROLA ZYGMUNTA AUGUSTA. DANY MI-
KOEAJOWI RADZIWIEEOWI, XIAZECIU NA OLYCH
I NIESWI1ZU, WOJEWODZIE WILENSKIEMU, MARSZAE.-
KOWI I KANCLERZOWI W. X. LITEWSKIEGO, W RO-
KU 1561, NA SEJMIE WILENSKIM, DOZWALAJACY JEMU
I NASTEPCOM JEGO WIECZNEMI CZASY MIEC I CHO-
WAG W SWOICH ARCHIWACH, WSZELKIFE PRZY WI-
IEJE I SWOBODY OD KROLOW W. XIEZTWU LITE-
WSKIEMU NADANE.

(Z rekopismdéw Dogicla w Bibliotece b. Uniwersytetu ¥ iletiskiego)

In Nomine Domini, A-| ¥ Imie Paiiskie, Amen.

men. Quoniam ea, quae in
humanis geruntur, facile ex
hominum labuntor memo-
ria, nisi literarum ministe-
rio posteritatis prodita fue-
rint notitiae. Ad perpetuam
proinde rei memoriam, Nos
Sigismundus Augustus Dei
gratia Rex Poloniae, Ma-
gnus Dux Litvaniae, Russiae,
Prussiae, Samegiliaeque ac
Masoviae, etc. Dominus et

Haeres. Significamus tenore

Poniewat sprawy ludskie
tatwo wychodzq igingz pa-
miget, jeieli za pomocq pi-
sma nie zostang podane po-
tomnosci. Na wieczng prze-
to rzeczy pamigé, My Zy-
gmunt August z Bofej ta-
ski Krol Polski, WWielkie
Xigfe Litewskie, Rushie,
Pruskie, Zmudzkie i Ma-
zowieckieit.d. Pani Dzie-
dzic. #¥Vszem w obec i ka2~

demu z osobna komu o tém

praesentium quibus expedit wiedzied naleiy nateraz i
. v . . | . .
universis et singulis prae-na polym wiadomo czyni-

sentibus et futuris. Quod nosmy niniejszém; £ My pil-
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intentius revolventes et re-nie baczqe ina sprawicdli-
cla rationis statera pensan-wej szali wafqc, wierne
tes fidelia belli pacisq. ser-iw wojnie i pokoju zastugi,
vitia, Quibus Illustris et Ma- ktdremi Urodzony wiernie
gnificus D. Nicolaus Radzi- Nam mity Wielmoiny P.
will, Ofyki et Nieswieziilﬂﬂk()faj Radziwitt, Xigte
Dux, Palatinus Vilnensis etlna Otyce i Nieswifu, V¥ o-
Magni nosiri Ducatis Li- jewoda FWileriske i WWiel-
tvaniae Supremus Marschal- zicgo Naszego Xigztwa Li-
cus et Cancellarius Schaw-ltewskiego Marszatek VV. i
lensis, Brestensis, Bonissovi- Kanclerz; Szawelski, Brze-
ensis, Capitaneus divo Prae-\ski, Boniszowski Starosta
decessori Grenitori nostro de-|s. p. Poprzednikowi, naju-
sideratissimo, Serenitatique kochariszemuRodzicowina-
nostrae non minus constan- szemu ¢ Nam stale i nie-
ter el perseveranter placere wzruszenie stufby swoje za-
studuit, quam olim serenis- leci¢ usitowat, jak réwnief
simis Pracdecessoribus: no- niegdys Najjasmejszym i
stris charissimis,majores ejus| Najukocharszym Poprzed-
multum exstiterunt com-|nikom naszym, przodkowie
mendati, tale enim nobis stu-|jego byli wielce zaleceni,
dium, talem fidem et obser-ltakiej bowiem pilnosci w
vantiam , Palriae pietatem,'sfuieniu Nam, takiej wier-
amorem Reipublicae, animi nosci i zachowania, przy-
dexteritatem , fortitudinem wigzania ku Ojczyinie, mi-
et judicii gravitatem quovisfosci ku Rzeezypospolitef,

tempore probavil, mulla in roztropnosci, mgzlwa i mg-

arduis negotia & nobis com-tdros'ci w radzie, w kafdym

missa nostrarum ac Reipu-czasie dawat dowody, wiele
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blicae dignitate ac utilitatelspraw 1w przygodach tru-
gerendo, insignes multoties dnych od Nas poleconych,
de hostibus victorias repor-lz Vaszq i Rzeczypospolitej
tando, fines ab eorum incur-godnoscig i pofytkiem za-
sibus propugnando, nec pri-fatwiajge, wielekro¢ nad
vatis et assidue magnis sum-lnieprzyjacioly znamienite
ptibus, nec vitae deniquejodnoszqe wycigitwa, gra-
propriae, quoties id exposce- nice od ich napaddw bro-

yet necessitas, parcendo, utinige, nie szczgdzge, ant
nemo esset qui non ad Reipu- wasnych swwoich znacz-
blicae salutem et nostramnych wydatkéw, ani £ycia
dignitatem - tuendam natum swojego, ilekroc tego wy-
illum judicaret. Testantur magata potrzeba, nie litu-
id multae bellorum occasio-|jge, tak, if nie bylo niko-
nes contra Tartaros et Mos-[go, ktdryby nie mniemat,
chos, in quibus divo Praede-|2e dobru Rzeczypospolitej
cessore Genitore nostro ad-|i obronie Naszego Dostojer-
hue in vivis agente cum Pa-lstwa gwoli byt zrodzony.
truo suo Georgio ita strenué Swiadczg o tém mnogie wo-
se gessit, ut fidissimi ‘et a-|jenne potrzeby przeciw Ta-
mantissimi PatriaeCivis, ma-{tarom iMoskwie,w ktor, yeh,

nu consilioque promptissimiza £ycia jeszcze poprzedni- -
Ducis et militis nomen apudka Rodzica Naszego, we-
omnes assequeretur ; nostrajspd? ze stryjem swym Je-
vero etiamaetate,nobis prae-\rzym, tak dzielnie poczy-
sentibus et spectantibus tan-'nat, if wiernego i praywi¢-
ta virtutis, forlitudinis et'zancgo Ojczyzny obywate-
prudentiae suae documenta la, prawicq i radg biegtego
prachuit, ut fateamur ipsum ##odza i wojorvnika wwszy-
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plurimum de nobis et de Re-|{stkick nazwanie osiggngl ;

publica meruisse, et priori-iza naszych zas czaséw, w
bus meritis grandem cumu-jobec i pod okiem naszém,
lum adiecisse, In signum Ha-ltakie meztwa walecznosci

que propensissimae nostrae
erga ipsum voluntatis, pro-
pler merita in rempublicam
et Principes suos luce cla-
riora et quod Radiwiliorum
familia de Republica, et de
Principibus suis semper o-
ptime merite esset, induxi-
mus in animum, uteum el

i roztropnosci swojej dat
dowody, it smiato zeznad
motemy, e najlepiej sig
Nam i Rzeczypospolitej za-
stutyt i douprzednich za-
stug swoich wiele nowych
przydatl. Na znak przeto
najiycslivszych Naszych
ku niemu chgei, za zastuge

posteros ejus specialis gra-/u Rzeczypospolitej i Krd-
tiae praerogativa praeveni-lgw swoich najoczewistsze,
remus, et cujus fidei inte-’oraz, Ze familija Radziwit-
grilati iam indé & teneris nos #dw, zawsze Rzeczypospoli-
nostraq. commisimus, eidem t¢j i Krélom swoim najlepicj
qualibet occasione pluraisie zastugiwata, powszigli-
committeremus.Proinde mo-ismy mysl, jego i potomkdw

tu proprio, authoritate Re-jjego szezegdinej taski pre-

gia, et Ducali constanti ac
perpetua voluntate, damus et
concedimus eidem superius
recensito Tllustriac Magnifi-
co D. Nicolao Radziwill, O-
Tyki et Neswisii Duei, Pala-
tino Vilnensi, Supremo Mar-
schalco et Cancellario mo-

rogatywgnadad,inaktire-
o wiernosci i prawosci od-
dawna polegalismybysmy i
nadal w katdém zdarzeniu
bardziej jeszcze polegad
mogli. Z wlasnej przeto
pobudli, Krélewskq wladzq

nasza i Xigigeq, stalqg a
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‘niezmienng wolg, nadaje-

|mj i przyznajemy wyfej
\przerzeczonemu Urodzone-
|

stro, omnibusque post illum
Nesvisii Ducibus, Legitimis

Successoribus ejus, plenum
Jus, integram ac solidam po- mu  FVielmofnemu Panu
testatem et facultatem, omnia Mikotajowi Radziwitlowi,
et singula Ducatis nostri Li-| Xigfeciu na Olyce i Nie-
tvaniae privilegia, lihertaleslswiz,’u, W ojewodszie WV ileri-
ac immunitates et quascun-|skiemu, Marszatkowi W. i
que gralias et concessiones| Kancierzowi Nuszemu i
ejusdem Ducalis Litvaniae\wszysthkim po nim Xigig-
in se continentia, apud se ha-ledm Nieswiskim, prawym
bendi, possidendi, perpetuis-nastgpedm  jego, zupetng
que temporibus eustodiendimoc, niewzruszong i trwalg
et asservandi, quae quomo-wladzg, pojedyricze wszyst-

docunque et sub quibuscun- ie i WV. Xigztwa Naszego
que tenoribus per Serenis- thewslzego]n‘z.) wileje, na-
simos ac Tllustrissimos olim ‘dania i swobody, oraz ja-
Dominos Viadislaum, Sigis- l‘wgo/loluweﬁ bqdz rodzaju
mundum, Casimirum, Ale-laski iprerogaiywy, tegos
xandrum, ac iterum Sigis-(Xigztwa Litewskiego w so-
mundnm Reges et I\Iagnos bie zawierajgee. uirzymy-
DucesPraedecessores nostros wania u siebie, posiadania,
data et cancessa et per nos st; zefenia na wiecine cza-
ratificata, confirmata, atque sy i zachowywania, ltore,
fide et autoritate mostra ili- ]a/umlrolwzelc bgdz sposo-
dem regia et ducali renova- bem iw jakiejkolwiek bgds
ta et interpollata sunt. Infi- treses, praez Najmilosciw-
dem hujus rei et per petuum;szych i Najjasniejszy ch
testimonium praesentes no- niegdys Pandw: W tady-



stras literas manu nostra
subscripsimus et sigilli no-
stri subappensione commu-
niri mandavimus, Actum el
datum Vilnae in Conventio-
ne generali feria tertia post
festum Omnium Sanctorum
proximéa, Annd Domini Mil-
lesimo Quingentesimo Quin-
quagesimo primo,Regnivero
nostri anno vigesimo secun-
do.
dis Illustribus Magnificis et

Praesentibus Reveren-

Generosis Episcopis, Mar:
schaleis, Castellanis, Palati-
nis etalliis Baronibus, Consi-
liariis, Capitaneis, et Officia-
libus nostris sincere et fide-
liter nobis dilectis in diplo-
mate confirmationis nostrae
expressis.

SIGISMUNDUS AUGU-
STUS Rex et Magnus Dux
Litvaniae manu pr.

|
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stawa, Zygmunta, Kazi-
mierza, Alexandra i Zy-
gmunta wtirego, Krildw
i Wielkich Xigtqgt, Poprze-
dnikéw nas:ych, nadane
i pozwolone, a przez Nas

uznane, stwierdzone, slo-
wem i wladzg naszq réw-
niez Krélewskq i Xigiecq,
ponowione i naprawione
zostaty. Nawiare czego i
pewne Swiadectwo, niniej-
szy list Nasz rekq Naszg
podpisalismy i zawiesze-
niem pieczgci naszej kaza-
Dziata
sig idanow Wilnie naz jez-

lismy utwierdzic.

dzie jeneralnym, we WWio-
rek po Wszystkich Swig- .
tych, Roku Panskiego Ty-
sigeznego pigésetnego pigd-
dziesigtego pierwszego Pa-
nowania zas naszego roku
dwudziestego wtdrego. W
obec Przewielebnych , Ja-
sSnie Wielmoinych, WWiel-
moZnych i Urodzonych Bi-
skupow, Marszatkéw, Ka-

Isztelano’w, W ojewoddw i in-

Tom II

18
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nych Pandw Radnych,Sta-
rostéw ¢ Urze¢dnikéw na-
szych, wiernie i uprzejmie
Nam milych, w akcie po-
twierdzenia naszego wyra-
Zonych. ‘
(M P) ZYGMUNT AUGUST
Krél i W. Xigie Litewski.

—————, £ < —

IV.

STRZELBA Y MUNITIA WEASNYM NAKEADEM J. K. M.
SPRAWIONA W WILNIE I NA ZAMKI POGRANICZNE
ROZESEANA. 15656 REKOPISM KART 59 W CWIARTCE

(MSS. Biblioteki Putawskiej).

Tresé tego rekopismu takq na jego czele potoZyt
Fukasz Gotgbiowski, Doz, Bibl. Putawsk. — , Rekopis
ten z oryginatu, w Sztokolmie bgdgcego, pod bytnosé
tam W. Biernackiego przepisany, poszczegélnia
wszelkq strzelbg i municig, naktadem Zygm. Augusta,
a% po rok 1565. w W. X. Litewskiém sporzqdzong i po
czgsei w Wilnie zostawiong, lub na réine zamki poroz-
sytanq.” — Przylgczona tu tabella = tejie ksiggi wy-
ciggnigta, najlepiej to wszystko objasn. Przytacza-
my z niej tylko summg 0gélng i nazwiska zamkiw.
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Dzial kamiennych wielkich

s — —  malych
Scharffmecow

Kartunéw . o o o o o o
Putkartunow . . . .
Stowikéw .

Spiewaczek .

PiszczkOW = o o o s e wre e e
Bembenic . . . .+ .
Nothschlangéw . . . . . .
Feldschlangéw

Quartierschlangéw

Serpentyn . . . . .+ . . . e
SHEISROW . s ek emyR
Ognistych dziat . . . . . .
Mozdzierzy wielkich . . . .

e $rednieh . . o o
= matych . « . . . .
— — do robienia prochu .

Falkondw + . « o & o« o
Falkonetéw wielkich . . . «
—_—— grednich "".° %
HaKkownic "o« .« slpjecdmmn
Rasinie b s | alpl MileGiniiedi e
Prochu cetnaréw 1,502, funtéw 73.
Olowiu cetnaréw I,100, funtéw 93.

Saletry i siarki cetnaréw 55 funt. 23.

Kul réZnych . . « « . « o

o

3,057.

PR

NN

.

ot - R
AR X ww

18.

4,
I0.
2L

2.
52.
81.
90.

1,083.

88,352,

Armaty celniejsze (pisze dalej Golgbiowski), przynaj-
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mniej mialy swoje nazwiska: tak 4 dziata wiclkie ka-
mienne, nazywaly sig: Zebrak, Witotd, Baba, Augustas;
a z Hetmaiiskiej strzelby 2 okazalsze: Zygmunt I, i Zy-
gmunt August. Na kaZzdej armacie, zwykle-bylo dwa
wiersze taciriskie, malujace, okropne tych dzial skutki:
przytoczg tu mapis z tej, Kkiory imieniem Witolda
uczczono:

Sum Witoldus ego, Witoldi ex nomine dictus,
Concutio turres, maenia sterno, cave!

(My tu przytoczemy z samego r¢kopisu wigeej podo-

bnych napisow: :

ZeBRrRAK

Quos gemitus noster non flectit; fulmina flectent,

Aiq. ego viclor per castra virosq. vehar.
Basa

Baba vocor bello, pergunt mihi pectore flammae.
Dum speras lachrymas, fulmina mitto, cave.

Siecrsuwunxpus PrRimuUs.

Saeva Sigismunda, primus Rex fulmina mitlo:
An solos superos fulmen habere putas?)
Nazwiska miejsc sg nasigplquce:

Ceighaus: Wileiski w pierwszém polu, w drugiém,
w trzeciém: Zamek Wileriski, Winnica, Zylotﬁiérz,
Nowogrédek, Polock, Witebsk, Orsza, Mohilow, Pro-
pojskie, Czeczerskie, Mscistawskie, Radoml, Lubecz,
Homel, Rzeczyca, Krzyezowie, Owrucz, Ostrzy, Wio-
dzimierz, Luck, Mozyr, Kijow, Czerkasy, Miedziale,
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Kaniéw, Bractawiee-Podolski, Biatocerkiew, Mirsk,
Radoszkowicze, Bractawiec-Litewski, Chasticza, Ro-
zek, Nowy Zamek Kasper zwany w Swistoczy, Krze-
mienice, Czarnobyl, Suraz, Cieryszcze, Borysow, Drys-
sa, Troki, Upita, Druja, Lepel, Kopeé albo Ug¢, Tyko-
cin, Zamki Inflantskie: Marienhausen, Lutzen, Szwar-
zenburg, Rositen, Dyneburg, Bowsk, Pernawa, Kask-
hauzen, Helmen, Trykacz, Hermes, Weisenstein, Kirch-
holm, Wolmer; Wenden; Kokenhauzen, Rundborg,
Dinamund, Ryga, Szmeten.

Oto jest obraz (koriczy Golgb. przy wyliczeniu dziat
izamkéw) Artylleryi naszej, w jcdﬂci tylko prowineii
Litewskiej. Przydaé nalezy tg uwagg, Ze po innych
zwlaszcza warowniach, byly zapewne dziala dawniej-
sze; tu wyrazono tylko te, kidre SwieZo byty zrobione
itam rozestane zostaty. UZywanie rasznic zaczynato
sig wzmagaé ; czesto wspominany Gotard Rusznikarz:
celowaé on musial w robicniu tego orgza. Ilei to miejsc
obronnych, jak pigkny zapas rynsztunkéw wojennych
zostawial ostatni z ulubionego nam tak sprawiedliwie
plemienia. Drobniejsze szezegéty pomingtem, by nie
mnozyé rubryk itak doéé lieznych. Prochu trojaki
by? gatunck: dzialowy, hakowniczy i ruszniczny. Ku-
le wzmiankujy olowiane, Zelazne i kamienne. Do wie-
lu zamkéw posylajae dziata, orez i kule, przylyczano
formy do odlewania ich i mnéztwo narzedzi, siuzqcych
do robienia szaiicow.”
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V.

PRZYWILEJ PRZECIWKO

HERETYKOM, DANY BISKU-

POWI WILENSKIEMU PRZEZ KROLA ZYGMUNTA L

Roxu

1542,

(Z rekopisméw Kapituly Wilesiskiej).

Sigismundus Dei gratia
Rex Poloniae Magnus Dux
Lituaniae, Russiae, Prussiae,
Masoviaeq. ete. Dominus et
haeres. Significamus tenore
praesentium, quibus expedit
universis. Quod Reverendus
in Chr-o Pater D-nus Pau-
lus Episcopus Vilnen., cum
accepisset quendam dbra-
hamum de Culva, Litua-
num subditum n-rum, et
ipsum ab Ecclesiae San-
ctae Catholicae Romanae u-
nitate dissentire, et alios

quam plurimos novis do-
gmatibus, in suum errorem
btedy swewprowadza. FV ie-

pertrahere. Intelligens sui

esse officij Pastoralis, cave-,

Zygmunt & Bofej taski
Krél Polski,F¥V ielkie Xigig
Litewslcz"e, Ruskie, Pruskie,
Mazowieckie, i t. d. Pan
{ Dziedzic. Oznajmujemy
niniejszém, wszysthim, ko-
mu o tém wiedzie¢ nalefy.
1% gdy Przewielebny -w
Chrystusie Ojciec Pawet
Biskup Wiletiski  dowie-
dzial sig, Ze niejakis Abra-
ham Kulwa Litwin, podda-
ny nasz isam od jednosci
Kosciola Swigtego Rzym-
sko-Katolickiego odréinia

sig i innych, jak najwigeej
mofe, nowémi naukami w

dzqc o tém nalefycie, it do
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re, ne grex sibi commis-|jego obowigzkdw paster-
sus, venenatis dogmatum|skich naleiy strzedz, aby
pabulis, incaute¢ inficiatur,itrzoda. jemu powierzona,
ea, qua summa potuit, cu-lprzewrotng naukq nico-
ra et diligentia, in vitam, strofnie nie byta zaraia-
mores , doctrinam Abraha-lna, z najwigkszq ze swej
mi inquirendum sibi puta—lstroh_y bacznoscig i pilno-
vit, inquisivitq. et certo-|scig, w £ycic, obyczaje i na-
rum ac fide dignorum ho-lukg Abrahama wejrzec, za
minum iuratorum testimo-\rzecz potrzebng osqdzit,
niis comperit, illum non we]rzm‘ i ze Swiadectw lu-
obscure doctrinam exter- \dzi pewnych, wiary god-
nam, ab Ecclesia Catholi- nych a przysigglych, prze-

ca Romana damnatam, tum konaiL sig, i£ on jawnie nau~

dictis tum factis profiterl,
quin etiam id dare ope-
ram, ut cum eo una et
caeteri omnes in hoc Ma-
gno Ducatu n-ro homines,

in impiam illam ejus per-

svasionem descendant. Com-

perit etiam multis eum et

horribilibus blasphemijs, in
Sanctae Catholicae veteris
Fcclesiae instituta, in ie-
iunia, missas, Eucharistiae
receptum et sanctum u-

sum, in omnes Ecclesiarum

caerimonias, sacerdotum or-

ke obeg, od Kosciota Rzym-
sko-Katolickiego potepiong,
(‘uﬁ stowy, juz uczynkami,
wyznaje, owszem doklada
usitowania , aby spotem z
nim inni WSZyscy, w tém
Wielkiém Xigztwie Na-
szém, ludzie, umyst swdj hu
onemu bezbofnemu  jego
przekonaniu sktonili, Dao-
wiedzial sig tef, if on wielg
strasznemi  bluznierstwy,
naustawy dawnego S’wigte-
go Katolickiego Kosciota ,

na posty, msze,powszechnie
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dinationes, templa, festivi-jprzyjete i Swiete ufywanie

tales, adeoq. omnem Catho-
licae administralionis po-

litiam , debacchatum esse ,

multosq. incautos homines,
et simplices homines sedu-
xisse, It quamvis Dominus
Episcopus, pro officio suo au-
thoritateq. a maioribus n-ris
et nobis accepta ipse per se
‘secundum iura canonica, et
secundum l-ras n-ras, in ho-
minem istum haereticum,
animadvertere poterat, ta-
men authoritati et honori
n-ro deferens, quod hic in
hoc Ducatu praesentes nos
esse videbat, ad nos refe-
rendum ea de ve prius
quam iurium fieret execu-
tio, statuit, retulitq. Nos
acceptis claris illis et evi-
dentibus testimonijs, quae
D-nus Episcopus collegerat,
moleste sane et acerbe tu-
limus, in ditionibus n-ris,
hominem nostrum prodire
ausum, qui veteris Catholi-

cae Ecclesiae ritus, nobis,!

Lucharystyi, na wszystkie
obrzedy koseielne, swigcenia
kaptandw, nq swigtynie, u-
stowem : na
wszelki Kosciola Katolic-

2

roczystosce ,

kiego zarzqd, powstawat
'wiclu ludzi niebacznych i
tatwowiernych podstgpnie
wwiddt. I chociat JMX Bi-
skup z urzedu swego i wla-
dzy od Przodkéw naszychi
od Nas wzigtej, sam przez
sie wedtug praw kanonicz-
nychiwedlelist 6w naszych,
mocen byt tego kacerza u-
karad, jednak dajge to po-
‘wadze Naszej i dostojers-
stou, 12 tuw tém Xigztwie
nas obecnych widziut, do
Nas odnicsd sig wprzddy,
nim prawdm zadosd sig sta-
nie, wrzeczy tej postano-
wit i rzeczywiscie odnidst
sie. My, rozpoznawszy ja-
sne i oczewiste Swiadectwa
te, przez JX. Biskupa ze-
brane, nie bez £alu zaiste I

bolescidowiedziclismy sig, iz
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maioribusq. nostris, semper
sanclissimé cultos damnaret,
qui nova et profana reli-
gione a Catholica Ecclesia
damnata, simplicium ani-
mos seduceret, qui in cae-
rimonijs 4 Spiritu Sancto

5

w krajach naszych, ezlo-
wiek on, poddany nasz,
smuat na jaw sig ukazaéd, a-
by dawnego Kosciota Kato-
lickiego obrzedy, przez Nas
i przodkdéw naszych zawsze
najswieciej dochowywane,

institutis, nomen summi Dei ponifat, aby nowq i bez-

violaret, qui relicto fonte
aquae vivae, cysternas fo-
deret, qui deniq. nunc post
mille, et amplius annos,
omnibus maioribus nostris,
a quibus nos sanctam hanc,
et hactenus intemeratam re-
ligionem per manus acce-
pimus, viris et vitae san-
clitate et doctrina specta-
tissimis , se ipsum praefe-
rat, omnesq. illos ante se
errasse, omnes deceptos, o-
mues impié vixisse, omnes
in inferno esse ostendat;
itaq. haec nostra voluntas
est, eamq. esse omnes ho-
mines nostri,
perpetuam, ut D-nus Epi-
seopus secundum iura, et
canones in Abrahamum

% o Il

sciant essel

bozng religijg, od Kosciola
Katolickiego potepiong, u-
mysty prostaczkéw uwo-
dzit, aby w obrzgdach od
Ducha Swigtego ustano-
wz'on}ch, Imie Boga Naj-
wyiszego poniewieral, aby
odbieglszy irzddtawody Ly-
wej, studnie kopat, aby na-
koniec teraz, po uplywie
przeszlo lat tysigca, nad
wszystkich naszych przod-
kéw, od ktdrych my tg swig-
tg idotgdnictknigtq religijq
przyjelismy, nad meidw i
Zycia swigtosciqinaukg cel-
niejszych, siebie samego wy-
nosil, mienigc, if wszyscy
oni przed nim blgdzili, byli
wszyscy oszukani, wszyscy
w bezbotnosci Syli, Se wszy-

oS
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hunc, et eins omnes com-lscy w pickle mieli przeby-

plices pro officio, et au-
thoritate sua animadvertat,
quam ad rem celerius, et

commodius conficiendam ,

nos illi etiam authoritatem

brachij nostri saecularis im-

pertimur, ut si citatus cita-
tione vel nostra, vel Domini
Lpiscopi parere coram iudi-
cio spirituali, ad quod iu-
dicium de haeresi proprie
pertinet, noluerit, per mini-

stros iudiciorum

rium, vulgo Dzieczkie di-
clos, ad sistendum se co-
ram D-no Episcopo com-
pellatur et pertrahatur, U-!
bi comparens, et iure prius
convictus, poenas in Cano-
nibus descriptas, eius hae-
vesis cuius accusatur det,
exccutionemq. legum spi-
Quod

s per ministros istos iudi-

ritualium sustineat.

ciorum Dzieczkie, repertus
non fuerit, aut adduci ad
indicium propter latitatio-
nem non potuerit, banniri

saecula-

wanie; ta jest przeto wola
Nasza, o kidrej wszyscy
ludzie nasi wiedzie¢ ma-
jq, jako statej i niewzri-
szonej, itby JX. Biskup we-
dle praw i kanondw, Abra-
hama owegoiwszystkich je-
go spdlnikdw zurzedu swego
i wladzy ukarat,coaby tym
rychlej i dogodniej stac sig
mogflo,tym koricem, udziela-
my mu pomocy wtadzy na-
szej Swieckiej, aby jeZeli po-
zwany pozwem, albo na-
szym ; albo JX. Biskupa ,
stawid sig przed Sqdem du-
chownym, do ktirego sqdu
sprawy okacerstwie wlasci-
wie nalefq, wzbraniac sig
bedzie, aby przez pachot-
kow sqddw swieckich, zwy-
kle Dzieczkie zwanych, do
stawienia sig przed JX.
Biskupem byt zniewolony
i sitq znaglony. Tam, gdy
sig stawic bedzie i prawem
wprzdd przekonany zosta-

nie, kardm, w Kanonach
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eum ¢é ditionibus nostris o-
mnibus volumus, prout il-
la conditione praevia, per
praesentes bannimus, et bo-

na eius

habet, mobilia et immobi-
lia, publicanda decernimus,
quorum pars thesauro n-ro,
pars D-no Episcopo, pars
Feclesiae in Arce Vilnen,,
gecundum Canonum omni-
um descriptionem cedet, ut

huius hominis sediciosi poe-

na, caeteri

huius generis dogmatibus

absterreantur, quibus vide-

mus florentissimas christia-
norum Respublicas labefa-
ctari. Nihil enim Regna et
Imperia hostium insidijs op-
portuniora facit, quam opi-

omnia (uaecund.

a contentiosis

7

przepisanym za kacerstwo,
o ktdre jest obwiniony i do-
mierzeniu praw duchow-
nych ma uledz. Jesliby zas
przez pachotkéw tych sqdo-
wych Dzieckie, nie byt wy-
naleziony,albotet dla skry-
wania sig, nie mégt bydz do
sqdu przywiedziony, tedy
cheemy, aby byt wywola-
nym ze wszystkich paristw
naszych, jakof rzeczywi-
$cie wedle przerzeczonego
warunku, jego ninicjszém
na bannicyq skazujemy i
wszystho mienie jego, jakie-
kobwiek posiada , ruchome
i nieruchome, skonfiskowaé
zalecamy, ktérego czgéd je-
dna do skarbu naszego,

czesé JX. Biskupowi, czgsé

nionum diversitas, quae in-jzas Kosciolowi na Zamku

testina odia, et domesticas

Wileriskim, wedlug opisa~

|
|

seditiones excitat. Porrd au-nia kanondw wszystkich ,
tem ne quid huiuscemodi dostanie sig, aby ukara-

hic in magno Ducatu L1— niem cztowieka tego, niepo-

tuaniae, absenlibus nobis lwl wszczynajgcego , inni

unguam accidat, ubi prae-’wuysc_y od swarliwych te-

staret bona ingenia, in id go rodzaiu nauk byli odwie-
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potius intendere, quo reli-ldzeni. przez ktére widzimy,

quiae istae dissensionumljak w kwitngcym bgdgee

quibus hic religio chri-istanie paristwa chrzesci-

stiana distracta est, tolle-ljaziskie, moecno wstrzgsnio-

rentur, quam ut novis et
peregrinis persuasionibus,
maiores excitentur motus.
‘Volumus, et mandamus, ut
R-ndo in Chr-o P-ri D-no
Episcopo Vilnen., secun-
dum priores nostras literas,
quas per praesentes confir-
mamus , sit potestas in o-
mnes haereticos secundum
Canones inquirendi, et a-
nimadvertendi, quin etiam
non ei solum eam potesta-
tem facimus, verum et o-
mnibus Dominis Episcopis,
in Magno Ducatu Litua-
niae existentibus permitti-
mus, ut etiam ipsi simili-
ter sin Episcopatibus, et
Dioecesibus suis, possint o-
mnes de haeresi suspectos,
ad se vocare, el per mini-
stros iudiciorum, si com-
parere noluerint, ex bra-
chio nostro saeculari, ad

ne bywajq. Nie bowiem tyle
Krélestwa i paristwanaza-
machy nieprzyjaciét bar-
dziej nie narata, jak riét-
nosé¢ mniemar, ktdra we-=
wnetrzne nienawisci, nie-
snaski i domowe rozruchy
obudza. Nadto zas, aby nic
podobnego tu w FVielkicm
Xigztwie Litewskiém, pod
naszq nieobecnosc kiedy-
kolwiek nie wydarzyto sig,
gdzic raczej pofyteczniej
bytoby, aby umysty ludzkie
do tego raczej zmierzaty,
aby do szczgtu zniszezyc
slady wszelkie rozterek, tu-
taj religijg chrzescijariskq
‘rozrywajgcych, aniteli, it-
by przez obce podszepty,
nowe i silniejsze wszczyna-
ty sig rozruchy. Chcemy
mied I rozkazujemf, aby
Wielebnemu w Chrystusie
Panu Biskupowi W ileti-
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sustinendum legnm et Ca- sltzemu, wedle upr‘.cdnu'h

nonum poenam adducere; ltston' naszych , ktdére ni-
omnibus autem Ci\PltﬂHGlS{lllé’_[SZL’ﬂl potwierdzamy,
et vicecapitaneis, ac 1‘e]i~|sz’u75yfa wladza inkwizycyi
quis saccularibus, ol'ficia'li—li karania podlug kanondw,

I

ut quoties requisiti per Do- mu nadajemy te wladzg,

bus nostris, cuiuscunque con< wszysthich Kacerzdw, ow-

dilionis exislant, mandamus, szem nie tylko jemu jedne-
minos Episcopos, aut eorum|ale i wszysthim DBiskupom,
officij Instigatores fuerint,|w FFielkiém Xigztwie Li-
potestate sua saeculari, mltewslwm zmydxqqcym sie,
haereticis per sequendla y et/q udzielamy, abj Z oni po-
comprehendendis, eos con-| \dobnies w Biskupstwach i
silio et omni autoritate ad- IDJ cecezyach swych, moeni

iuvent. Hanc nostram vo-byli wszystkich o kacerstwo

l

luntatem esse per praesen-
tes significamus, cui si quis
contravenire ausus fuerit,!
eum tanquam violatorem,
et contemptorem mandato-
rum nostrorum, inter re-
belles sumus habituri, et
arbitrio nostro punityri. In
cunius rei fidem et testi-
monium , sigillum nostrum
praesentibus est appensum.
Datum Vilnae feria sexta

in crastino festi Ascensio-

nis Domini, Anno eiusdem

podejrzanych, przedsi¢ po-
wolywad i przez é'hzg sqdo-
wych, jesliby stangd wzbra-
niali sig, za ufyciem swiec-
kiej naszej wtadzy, do po-
niesienia kary, stosownie do
praw i kanondw, przywo-
dzic; wszysthkim zas Staro-
stom i Podstaroscim i in-
nym swieckim naszym U-
rzednikom , jakiegokolwick
badz stopnia zalecamy, a-

by, ilekroc przez JXX, Bi-

isl‘zqua’w,albo przezwysadzo-
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Millesimo Quin gentesimo
Quadragesimo secundo Re-
gni nostri et Ducatus Litua-
niae Trigesimo sexto. Prae-
sentibus Reverendis in Chr.
Patribus Paulo

Vilnen. et Duce Olchanen.,

Dominis.,

Georgio Luceorien., Vence-|
slao Mednicensi Episcopis,
nec non Magnificis, et Ge-
nerosis , Joanne Hlebowicz
Polocensi, Stanislao Gash-
told Novogrodensi, Mathia
Kloczkowicz Vitepscen. Pa-
latinis, Joanne Zabrzezin-
ski Curiae Marschalco, Ge-
orgio Osczikowic incisore,
Dubrowiczki Dapifero Ma-
gni Ducatus n-ri Lituaniae,
et alijs quam plurimis di-
gnitarijs  Officialibus
stris, sincere et fidelibus no-

no-

stris dilectis.

SIGISMUNDUS Rex fft.g
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nych z urzedu ichinstyga-
tordw, wezwani byli doufy-
cia swej swieckiej wladzy,
ku Sciganiu i imaniu kace-
rzéw,radq iwszelkgwtadzq
swaim dopomagali.Otejna-
szej woli, niniejszém znac
dajemy, ktdrej, jefeliby kto-
kolwiek osmielit sig przeci-
wié, takiego, jako narusza-
jacego i poniewierajgcego
rozkazy nasze,zabuntowni-
kauwatad bedziemy iwedle
woli naszej kary rozciggac.
Na wiarg czego i Swiadec-
tivo, pieczed nasza u niniej-
szego listu przywieszona z0-
stata. Danw Wilnie,wPig-
tek, nazajutrz po VWniebo-
wstapieniu Patiskiém. Ro-
ku Panskiego Tysigcznego
piedsetnego citerdziestego
wtdrego, panowania nasze-
o Trzydziestego szdstego.
W obec przewielebnych w
Chrystusie Ojeéw Pandw
Pawta Wileniskiego i Xig-
cia Olszanskiego, Jerzego

\Zuckicgo, Wactawa Mic-
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dnickiego Biskupdw, jako
teZ Wielmoinych Urodzo-
nych, Jana Hlebowicza Po-
tockiego, Stanistawa Gasz-
tolda Nowogrédzkiego, Ma-
cieja Kloczkowicza WWiteb-
skiego, Wojewoddw; Jana
Zabrzezinskiego Marszal-
ka Nadwornégo » Jerzego
Osczikowicza  Krajezego ,
Dubrowickiego Stolnika
Wielkiego Xigztwa nasze-
go Litewskiego i innych
wielu dygnitarzy i Urze-
dnikdw Naszych uprzejmie
i wiernie Nam milych,

ZYGMUNT Krol.
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LIST ZYGMUNTA AUGUSTA, SWIADCZACY O SPRZE-

CiWIANIU SIE, WALERYA

NA BISKUPA WILENSKIEGO

WYZNANIU AUGSZPURSKIEMU.
Roxu 1559
(Z rekopisméw Kapitaty Wileriskiej).

Sigismundus Augustus
Dei gratia Rex Poloniae,
Magnus Dux Lituaniae,Rus-
. siae, Prussiae, Masoviae, Sa-
mogitiae, etc. Dominus et
haeres. Significamus prae-
sentibus l-ris, quorum inte-
rest universis. Quod cum
R-ndus, et Mag-cus D-nus
Gethardus Ketlerus, Ordi-

nis Teutonici in Livonia Ma-

gister , se ordinem, ditio-

nemq. suam, armis Moschi-{g

cis afflictam, et vexatam, ad
fidem consiliumg. n-rum
contulisset, alq. nobis, ut il-
lorum propugnationem su-

sciperemus, nonnullas ar-

| Zygmunt August z Bo-

fLej taski Krdl Polski, W iel-
kie Xigtg Litewskie, Ru-
skie, 'ruskie, Mazowieckie,
Zmudzkieit.d PaniDzie-
dzic: Dajemy :nac niniej-
szym listemn naszym wszyst-
kim, wszem w obec, komu
o tém wiedzieé nalezy. Gdy
T ielmoiny Pan Gotard
Kettler, Mistrz- Kawale-
row Zakonu Inflantskie- .
vo, siebie, Zakon swdoj i
kraje swoje, od Moskwy
najechane i utrapione, o0-
pfece i radzie naszej powie-
rzyt i abysmy ich obrong
wzigli na siebie, nickiire




ces, et praefecturas traditu-
rum se constiluisset, id ta-
men certis conditionibus,
utring. et scriptura, et iure-
iurando solenniter firmatis.
In quibus cum illa quoq.
conditio apposita fuisset, ut
eos homines, qui nohis cum
ipsis Praefecturis traderen-
tur, ritibus sacris, atq. insti-
tutis, apud eos usu receptis,
et praesertim religione con-
fessionis Augustanae libere
uli sineremus, R-ndus: in
Chr-o P-r D-nus Valeria-
nus, Episcopus Vilnen., pro
muneris sui Episcopalis of-
ficio, ut ne eam conditio-
nem in pactis poni patere-
mur, sese opposuit. Et si au-
tem ipsi quoq. in ea senten-
tia extilimus, omni ratione,
ut nobis providendum sta-
tueremus, ne cuiquam ullas
ad res, a Sacrosanctae Ec-
clesiae institutis alienas, au-
th-tem n-ram imperlijsse vi-
deri possemus, tamen cum
non incognita nobis esset,

Tom IL
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zamki i powiaty poddaé
nam postanowit,atopod pe-
wnemi warunkami, z obu-
stron pismem i przysiggq
uroczyscie polwierdzonémi.
Migdzy kidremi, gdy i ten
warunek byl wymieniony,
abysmy ludziom, ktorzyby
nam z samemi powiatami
oddani byli, obrzedow reli-
gijnych i zwyezajow u nich
przyjetych, a nadewszystho
wolnego sprawowania wy-
znania Augszpurskiego do-
zwolili. Wielebny w Chry-
stusie Ojciec i Pan, W ale-
ryan Biskup Wileiiski, z u-
rzgdu i obowiqzku swego bi-
skupiego, pomieszczeniu o-
wego warunku w umowach
sprzeciwit sig. A chociat i
lmy sami tegos umystu byli-
smy, majgc to na pilnym
wzgledzie, aby komu si¢ nie
zdawato, itbysmy w ciém-
kolwiek bgdz, wrzeczach u-
stawém Kosciota Swigtego
przeciwnych, przyzwolenie
nasze dawac byli zdolni, je«
20
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- Christianorum Principum ,|dnak , gdy wiadomy nam

in iis populis;

lorum fidem conferre solent,
recipiendis consvetudo , so-
lere sc-t illos cum omnia eo-
rum Jura, tum religionis atq.
fidei instituta, si id sibi ca-
verint, integra conservare.
Idem nobis quoq. faciendum
duximus, alq. id ed etiam
quod illae Praefectu-

magis

rae solo pignoris;ac non per-
petai dominii Jure nobis tra-
di debent. Eiusdem tamen
R-ndi in Chr-o P-ris D-ni
+Valeriani Episeopi Vilnen.
pecti animi conscientiam ,
pictatem, religionem, el fi-
dem in eiusmodi conditione
improbanda, atq. in cohor-
tandis, monendisq. nobis, ne
ad illam descenderemus, non
pomimus non vehementer
probare, atq. eius rei testi-
monium n-rum tribuendum
illi. duximus, tribuimusq.
per praesentes l-ras nostras,

planum  cunclis facientes ,

qui sese ad il-

jest zwyczaj Pandw Chrze-
Scijaniskich wzglgdem lu-
déw, ktére sig ich opiece
oddajg, % wszysthie ich
prawa, tudziet czci boskiej
i wiary ustanowienia, je-
seli to dla siebie wyraznie
zawarowaly, w calosci im
zostawujg. Przeto i my po-

dobnies postgpié postano-
wilismy,zwiaszeza, it te po-
wialy, prawem tylko zasta-
wu, nie za$ wieczystego
wiladania, oddanenam bydz
J|majq. Atoli nie moglismy
nie pochwalaé bardzo, pra-
wosei sumnienia, poboZno-
dci, gorliwosci o czesé Boz
kg i wiernosci, jakie okazat
Wielebny w Chrystusie Oj-
ciec i Pany, Waleryan Bi-
shup Wileriski, odrzucajgec
ow warunek, oraz upomina-
jqe i,przestrzegaii;c Nas,
albysmy sig nan nie pisali,
tak, if jemu na to swiadec-

two nasze wydaé postano-

Portem suam, nullum in eajwilimy o tém,jakof niniej-
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re officium, quod ad pruden-lszym listem naszym jemu

tis Senatoris, piiqeac de no-|dajemy, podajge do wiado-

stra salute solliciti Pastoris,\mosci wszystkich,ii P iele-

et Episcopi fidem pertinere bnosé jego mic nie zanied-

potuit, praetermisisse, ac ne-\bal, co do mgdrego Senato-

que suam P-rtem iureiuran-ira, pobofnego i o nasze zha-=

do sese in eas conditiones)\wienie troskliwego paste-

quae & Catholica Religionerza i do obowigzkdw Bisku-

discrepant, obstringere volu-lpa naleteé moglo, oraz, fe

isse. In cuius rei fidem m

a-ljego Wielebnosé nie cheiat

nu n-ra praesent subscripsi-lobowigzaé sig praysiggq, €o
mus, et Sigill“ln n-rum ap- do pparunko'w’ kiore od Re-

pe;di mandavimus. Datum|ligii Katolickiej w czém-
Vilnae feria ({uinta, POS'; fe- kolwiek Ddstgpuj(}‘ Na wia-

stum S-ti Bartholomaei Apo-\r¢ czego, rgkg naszg niniej-

stoli proxima. Anno Domi-|szy list podpisalismy i pie-

ni Millesimo Quingentesimolczed naszg przywiesié roz-
Quinquagesimo nono, Regnilkazalismy. Dan w Wilnie,

verd nostri L'rigesimo.

we Czwartek po S. Bartlo-

SIGISMUNDUS AU-nicju Apostole. Roku Pari-

GUSTUS Rex.

skiego Tysigeznego pigése=
tnego pigédziesigtego daie-
wiglego, panowania zas na-
szego trzydziestego.
ZYGMINT AUGUST
Krol, :
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VIL

W zsrorze autentycznych listéw Kréla Stefana,
pisanych do Radziwilléw, kiére sa zachowane w Ar-
chiwum Radziwittowskiém, w Kardynalii, znajdujy sig
dwa listy, ktére pokazujy wszakZe, Ze Krél niechetnie,
i to na usilne proéby Senatoréw Litewskich i protesta-
cye kupeéw wilerskich, uwolnit ich tymezasowie od
cla nowo ustanowionego. W jednym z tych listéw,
pisanym z Marienburga, dnia 23 Wrzeénia I576 roku,
do Biskupa Wileiskiego i Radziwilta Wojewody Wi-
_ leniskiego i Kanclerza W, Xieztwa Litew., o$wiadcza
Kr6l, zZe nie naznaczal Zadnego cla inaczej, jak za zgody
Rady Senatu, przy nim hedjcej, ktérzy sami znaja gwat-
towne potrzeby Rzeczypospolitej; jednakie zgadza sig
na odtoZenie wybierania tego myta do przysztego Sej-
mu, rozkazawszy Podskarbiemu Litewskiemu kladé tyl-
ko w regestrach, co nalefeé¢ hedzie od towaréw, azeby
potém, po decyzyi sejmowej, wiedzieé mozna byto, cze-
go wymagaé od kupcéw, a czego zaniechaé potrzeba.
Jednakie dodaje, jesli z tego powodu, bezpieczeristwo
granic ucierpi, przypisza to Panowie Litewsey ubéz-
twu publicznego Skarbu. ,Interim tamen siquid pro-
»visioni confinium derogabitur, Syncer. V-rae Aege-
»stati aerarii totum id imputent.” — Z drugiego listu
do jednego tylko Radziwitta pisanego z Torunia dnia
20 Grudnia 1576 roku, pokazuje sie, %e gdy Krol Ste-
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fan, po objecin rzadéw zjechat do Knyszyna, Senato-
rowie Litewscy, przekonawszy sie o wycienczeniu Skar-
bu W Xieztwa Litewskiego, zgodzili si¢, Zeby cta usta-
nowione od zeszlego Kréla Zygmunta Augusta, a w cza-
sie hezkrélewia Zydém zaaredowane, i na zjezdzie Se-
natoréw w Rudnikach, nieodwolane, wybieraé¢ w kraju
dla zalatwienia kosztéw, potrzebnych do obrony granic.
Stefan Batory, z rady tej, kazal poleci¢ Podskarbim
wybieranie tych optat.. Wienczas to kupey i obywa-
tele wileniscy, pod pretextem przywilejéw, wzbraniali
sig ptaci¢ myla. Radziwil wstawial si¢ za niemi do
Kréla, zeby te cla do przysztego sejmu odloZyé, na co
sie tez 1 Krol zgodzil. Ale, gdy na Sejmie Toruiskim,
dla sporéw z Gdarskiem i innych nieporozumicn, Za-
dnych poboréw ustanowié nie myslano; przeto Krdl,
nie dla uciénienia poddanych sobie ludéw lub nadwe-
rezania swobod i przywilejow ktéregokol\x:iek stanu,
ale dla naglych potrzeb kraju, a nadewszystko dla obro-
ny Inflant i granic Litewskich, wolge, aby raczej kupey
ze znacznych swoich zyskéw handlowyeh €65 krajowi
udzielili, co sig im sowicie z handlu zagranicznego po-
wroci, anizeli, Zeby sig na niebezpieczeristwo od nie-
przyjaciol narazaé; natychmiast wybieranie cell naka-
zal. Co si¢ za$ tycze Wilna, upomnial Batory Woje-
wodg Radziwitta, Zeby, nie bedaec w tém przeciwny,
powaga swoja zach¢eit wszystkich do oplaty ustano-
wionych cetl, a od mieszczan wileriskich wymagat
précz tego podatkéw Czopowego i Sosowego. - Przyta-
czamy tu koniec tego listu: ,,Proinde non modo M. Ve-
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wstra his theloneis adauctis exigendis non contradicat,
,sed etiam aunctoritate sua Senatoria, supereminentiaque
,et dignitate familiae suae, in cam sententiam alios quo-

yque adducere velit, ut ne huic constitutioni per olim
Si

99

gismundum Augustum Regem, et exactione consti-
,tutorum theloneorum factae per nos quoque renovatae
et reformatae obviam eant. Maxime vero ut M. Ve-
,stra in Urbe Vilnensi, ex officio sno civibus et mer-
s,catoribus Vilnensibus haec thelonea, nec non et exa-
,,ctiones Czapowe el Szosorve nuncupalas, perinde quem-
yadmodum anno praesenti ex omnibus Oppidis nostris
,solvebant, pendere et solvere irrecusabiliter deman-
»aet, ac dominum terrestrem Thesaurarium , notari-
sosque ejus in theloneis constitutos, si (ua in re opus
,fuerit, juvet. Mercatoribus id ne sibi; eo maxime pe-
,,viculoso tempore grave esse patiantur demonstrando.
,»Siquidem id ipsis quoque a mercatoribus extraneis
,,recompensetur, hoc vero eousque tantum duratﬂrum,'
».quousque alia via ac ratio opis ferendae, illi domi-
.,nio nostro Mag. Duc. Lituaniae inveniatur. Quod qui-
»dem nobis omne, quodeumque cum utilitate et laude
,illius dominii fuerit, semper curae erit. ~Operam vero
»hac in parte M. Vestrae benigne suscepturi sumus.
,-Quam cum his salvam ac incolumem quoque diutissime
,esse volumus, Datum Torunii die XX. mensis De-
ycembris. Anno D-ni M.D.LXXV1. Regni vero nostri
,anno primo.”  Podpis whasnoreczny: ST EPHANUS
Rex. — Pieczeé Litewska przyciénigta, Zapis na li-
teie: Tlustri ac Magnifico Domino Nicolao Radivilo
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Ducz in Dubingi et Berze Palatino Filnensi ac Ma-

gni Ducatus Litt. Suppremo Cancellario, Moziricn-

si, Lidens. Capilaneo etc. etc. syncere nobis dilecto.

) T - (-G

VIIL

TESTAMENT KROLA ZYGMUNTA AUGUSTA, ROKU
1571 DNIA 6 MAJA UCZYNIONY w WARSZAWIE.
Przepisany z bardzo dawnej kopii, znajdujacej si¢ w Archiwum
Szczorsowskiém Hrabiego Adama Chreptowicza. Kopija ta zawie-
ra stronic pétarkuszowych pngmo“anyuh 16, exemplarz dosyé nie-
dobrze zakonserwowany, tak jednak, i prawie zupeinie wyezytad
sig daje. Plsany wzdlug na pétarkuszu.  Ziofony byl, jak widad,
wzdlug na tray czesci, i na grzbiecie napis tejie rgki, jak sig zdaje,

co i kopija, nastgpny :

TESTAMENT
ZYGMUNTA AUGUSTA

KROLA POLSKIEGO
CzyNIONY RQKU 1571 Diz 6 Mayr Panowania ..--.:42.':

L
R. 1572 Die 7 Juris w KxyszyniE.

KOPIJA. Micjsca, w ktdrych albo sig litery zatarty, albo nieco
podarte, oznaczac sig bgdag linijkg na wierzchu. — Linijki pod spo-

dem znajdujq si¢ w oryginale. Liczba dwa, pisana jest, Z
Testamentum Domini Sigismundi Augusti Regis
Poloniae. Actum Varsaviae. Anno salatis nostrae, 1671.
Mensis Maij die 6 ipse.vero occubuit. Anno I572 Men-
sis Julii 7 in Knyszyn requieuit quem ope annorum 52.
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Wymie Boga Wszechmogacego w Tréyey Swig-
tey iedynego Oyca y Syna y Ducha Swietego, Amen,

My Zygmunt August z BoZey Laski Krél Polski,
Wielkie Xiafe Littewskie. Ruskie. Pruskie. Mazowe-
czkie. Zmoydzki. Inflantski. Ozmaymuiemy tym pisa-
niem naszym wszem w obec kazdemu komu to bedzie
potrzeba wiedzieé. Isz aczkolwiek nasz Pan Bég z fa-
ski swey y przeyrzenia swego, nad inszymi Ludzmi,
Stanem y przelozenstwem. y dostoienstwem Krolew-
skim pouzeil, y uraczyl, iz nas sprawszem ludziom
spolnego y z winnosci przyrodzoney. nie raczyt wy-
fyé, y czuiemy sig byds iako y Inne Ludzie podda-
nemi pod smieré doczesny, ktorey czasu dnia ani go-
dziny, zaden wiedziec nie mofe. Przeto iako kazdemu
cztowiekowi, tak y mam potrzeba mysli¢, a czué¢ by nas
niegotowemi nie nalazta, y iako zlodziey nie zdybata,
w ostatni dzien a to miedzy innem przemyslaniem opa-
trzye, gdy nasz Pan Bég z ciatem rozdzieli y do chwaly
swey S: wzowie. bysmy tego czasu tu nam ku szafowa-
niu zwierzyé porzadnie odumarli, by oto trudnosé¢ wa-
sni, i szkodliwie miedzy ludzmi, a zwlaszcza miedzy
powinowatemi, powinna miloéé rozerwanie nie urosto,
ale aby kazdy wedfug tego naszego rozrzadzenia, y ro-
sprawienia, ktéresmy za dobrego zdrowia y za dobrey
pamieci z dobrem umystem uczynili, y wedla sprawie-
dliwosci, to co nam stusznie przy$é ma, y co tu komu
nizey iest opisano otrzymawszy natym prze’sta‘l, aprzy-
czyny do rozerwania spélnego, a Chrzescianskiey, y po-
winowatey milodci nie mial ani szukat, dla tegosz wy
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nizcy‘woli naszey opisane oznaymienie tem Pisaniem
Testamentem, albo Codycylusem przy dobrym zdro-
wiu y dobrey pamigei iescze hgdaé, na wszytko dobrze
rozmysliwszy y kazdy rzecz dobrze vwazywszy kazali
oznaymié, y oznaymuiemy, n?ypierwey co naydrgszze—
go od Pana Boga mamy, Duszg naszg od kogo iy mamy,
porzuczamy, y w rece iego S: milodei oddaiemy, pro-
saé iego S: mikodci, gdy sig ten dzien z tym nedznym
swiatem Faczyé bedzie, aby przez droga meke Syna
swego milego, przyiecia do chwaly swey raczy! nie-
baczaé na niegodnodé y grzechy nasze -ale vzywaigé
nad nami Faski y Swigtego milosierdzia swego, ktére
wam zastuzyt drogq smiercig swoig Syn iego mity Po-
tym cialo nasze, tam tesz wracamy zkad stworzono, bo
ziemia proch y popiét bylo y w proch y w popiol tesz
sig obroci, niechay %e si¢ ciato mowi mgdrzee zwroci
y w proch y w ziemie swoie, aby si¢ Duch przywrocit
ku Bogu ktérego iey dal, tedy cialo Wasze chcemy,
aby tam pochowane bylo gdzie nasz ostatnia godzina
zastanie to iest ieéliby w Koronie Polskiey bedaé Pan
Bég na nas smieré dopuseié raczyl, tedy w Krakowie
na zamku gdzie w Kosciele w kaplicy, gdzie ciato nie-
boscyka Pana Oyca naszego w Chrystusie vmarlego,
lezy w sklepie, tamze na dole a na gorze aby tam takze
grob albo deposit wystawion by}t, pod grobem iego K.
Méei mar~ na ziemi z wyobrazeniem naszym na-
ksztalt grobu J. K. M. iakosz g~ nam Pan Bog
zdrowia sami$my si¢ on postaraé¢ umyslili, ale iesli nasz
Pa

w Xtwie Litt. bedaé z tego swiata zeymie chee-
Tom IL 21
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Panowaniu we czei y Stawie Domowey y postronney
y we wszytkiem Dobrem i potrzebnym przed inne
narody, wystawil y wywysszyl, a ktéry za sig¢ narod
niewdzieczen bedzie, y drog do rozdwoienia bedzie szu-
kal niechay sig boi gniewa Bozego kiéry ma nicna-
wisei (iako Prorok mowi) przeklinaige te ktore sieig
niezgod¢ migdzy Bracig, za ktérym przekleeztwem y
gniewem Bozym mniczegoby si¢ inszego nie baé, iedno
doczesnego tu, a polym wiecznego zginienia od ktdrego
racz Panie Boze zachowaé, a racz to w tym oboygu
Panstwie viwierdzié coZ w nim przez nasz sprawit,
racz oboy ten Lud w iednosci Spoiony w niezmyéloney
milosci wieeznie chowaé. Potym kiokolwick z przey-
rzenia Bozego po nasz na Stolycy naszey vsigdzie, y po-
tomkiem zostanie lakZe y rad wszystkich stanow dwo-
iego Panstwa, prosiemy aby nie przeszkadzaly y ow-
szem pomagaly, ku rosszafowaniu dobr naszych nizey
opisanym ohyczaiem,'bez odwloki omieszkania zabaw,
wykretow, fortelow, wymyslow, scyrze, wiernie, sta-
tecznie, z tg sig wola naszy zgadzaigé, y one wypelnia-
igé, y ku iey wypelnieniu pomagaigé, w cym wiarg,
cznotg, sumnienig iako obowigzuiemy y obeigzamy nie-
chay pamictaiy, isz kazdemu dobremu a zwlasca Chrze-
deianskiemu cztowickowi, trzeba tego ezyiem namiast-
kiem albo Exequutorem iest woly wypelnié ktore to
powinowaczlyvo, iesli inne stany ktadé na potomki Swe
moga, y na xequutory zchy ich Wola zyscili, nam to
pogotowiu bydz ma wolniey, iako Panu ktéremu Pan

Bog w safunek prawa Ludzkic‘po,daé raczyl y kiorzy
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aczesmy od praw wolni, a iednak wyzwoleni pod prawy
czyniemy, a prawa pospolite i zwyczay Panstw na-
szych to niesie isz kazdy moze komu chce dobra swe
testamentem y iakiemkolwiek zapisem, to daé darowaé,
odkazaé przywlascyé tego lesz pozwala prawo Chrze-
scianskie spolnie nasladuige tedy z przodkow naszych
Y rozumieigé isz to iest poboznym Ludziom a zwla-
szcza Panom Chrzedeianskiem rzeez przystoyna pamigt-
kg po sobie w rozmnozenin chwaly milego Boga,
¥ w milosiernych uczynkach zostawiaé, y znaki mito-
fei’ przeeiw bliznym pokazowaé, y o nie sig staraé,
porzgdna za sig mitodé od swoich si¢ poczyna, bo iako
Apostol napisat, kto o swoich a~sca o domowych
slarania nie ma, gorszy iest poganina, gdy W. w X, Lit.
mamy doba nieruchome, albo Imiona niebosczyka Kro-
la JMei P77 ea naszego przypadte, ktére nam
za Zywola swoiego ze wszystkiem prawie, iako ie sam
K. J. M. mial, daé y darowaé raczyl, iakosz to bylo wol-
no K. J. M. nie tylko nam Synowi swemu, aley koma
obcemu ie oddaé,y od nassamych wedle wolej swej odda-
li¢ takZe y drugie Imiona po Krolowey Matce naszey
w Panu Chrystusie vmarley na nas prawym przyrodzo-
nym iako na wtasnego Potomka przypadly, przeto z tymi
wszytkiemi dobry y Imiony iako wlasnymi naszymi by-
to nam zawsze wolno y terasz iest ezynié to co byto yiest
wola nasza mamy tesz nicktére dobra y Imiona nasze
na samych nasz po niektorych zacznych osobach tamze
w Wielkiem X-twie Littewskiem przypadte y pewny-
mi zapisy, albo y testamenty nam nadane, z kioremi
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tesz mamy moe y wladzg czynié co raczemy, iakoze-
smy iusz nic mafo tych dobr y Imion rozdali mie-
dzy pewne osoby ktore dzierzy (*) y Ich vzywaia y ow-
szem wolniey oddaé y darowaé ie krwi naszey Krole-
wnom Ich Mosciom Siostrom naszym nizey pomienio-
nym aby ich tesz czes¢ ku czei y chwale milego Boga
y na mitosierne vezynki vzyczali. Przeto w tych do-
brach naszych y Imionachi, takie we wszystkich In-
szych nieruchomych y ruchomych ktore mamy y trzy-
mamy, iakiemkolwiek prawem na nasz zpadiem przy-
nalezgeym y ktorymkolwick wasniskiem mianowas
nych czyniemy, vstawiamy, Dziedziezkami Krolewny
Ich Méé Katarzyne Krolowy Swedzka, Jey Msé Kro-
lewng Zofiig, Xigzng Brousniczky, Jey Ms¢ Anng Jesce
dotychezas w stanie Panienskim bedaca, te wszytkie
dobra w réwny dzial Ichmosciom daiemy daruiemy
y odkazuiemy w ktorymkolwiek Panstwie, albo po-
wiecie lezace y w schowaniu gdziekolwiek bedace, ze
wszystkiem prawem Panstwem wilasnoscig iakosmy ie
sami mieli y dzierzeli mamy y dzierzemy, A za to Ich
Mosc obowiazuiemy, aby na Ces¢ y na chwate milego
Boga fundowali y nadali Proboscztwo Kosciola 8. An-
ny, y na Zamku Wielkiem ‘Wilenskiem ze dwiema
Nascioma Mansionarzami, y dobrze stusnym docho-
dem wedle zdania swego, y ucciwy Prowizyig na kto-
reyby przestaé y na stuzbie milego Boga, przy onym

(*) y ich uiywaia za daning prawym naszym iako
wlasnych pogotowiu to nam wolno y owszem wolniey
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Kosciele wytrwaé mogli, Azehy tesz dla nich przy
tymze Kosciele S: Anny zbudowaé na trzynascie osob
wedlug ich stanu Kaplanskiego kazali. Chcemy tesz
aby przykupity, ku rozszyrzeniu tego Spitala Swig-
tey Troyce, Przy Klasztorze Dominikanow. v 8: Du-
cha, Domki, ktére lezq na dole podle Kosciota Swig-
tey Troyce, asz pod dom Malchiera Sawiczkiego, od
tego ktorykolwiek na ten czas mial begdjce, takze y
drugie dwa Domki w gore za spitalem tamze przeciw
Kosciola S: Ducha, aby Ich Ms¢ kupity u tych czyie
beda, i tak one pierwsze, iako y te, aby byly w spital
pusczone, a ten spital aby byt rosprzestrzeniony, Xie¢gi

tesz wszystkie nasze ktorekolwiek na ten czas w reku
Gornickiego
Goraniczkiego?

kolwiek, y gdziekolwiekbeda, Niechay Ich Ms¢ da-
dzq do Collegium Jezuytom w Wilnie, ktére fundo-

y schowaniu. fukasza a potym v kogosz-

wat 7 czasy za Consensem mnaszym Xdz Bi-
skup Wilenski Waleryan, okrom Gradatow Antyfo-
narzow, agend, Msalow, Viatykow y Insych Xigg ku
pieniu y sprawie Ceremonicy, koscielney przynaleza-
cych, te do Kosciota S. Anny wyzey mianowanego od-
kazuiemy, aby tam byfy oddane chcemy A isz tych
Xigg ktore Jezuitom oddaiemy iest nie maly y nie po-
dly sprz¢t.  Obowigzuiemy Oycow Jezuitow aby byli
za nie powinni na kazda niedziele y kazde Swigto do
Kosciota S: Anny z Collegium swego iednego Kazno-
dziei¢ dobrego y godnego staé kaza¢ y wezyé nauki
y woley mitego Boga wedle ustawy Kosciota powsze-
chnego, A te Imiona ktore to Ich Mos¢ Leguiemy iesli-



— 168 —

by byly z reku Ich M$é wykupione, tedy inacey nie
moga bydZ wykupione, iedno wedle prawdziwego spra-
wiedliwego y pohoznego szacunku za co prawdziwie
stoig, a iefli my tu waruiemy y przesirzegamy lego
aby y krew nasza Krolewska w Panstwach naszych
sadowiac si¢ trudnosci iakiey nie vezynila, pogotowiu
tego przestrzegaiaé, aby tesz y Insze Osoby, ktére sig
postronnemi tytuly przyozdobiwszy, przelozenstwo y
nadto w Coronie albo w Xtwie: Litt: zwykte daige
do iakiego fasotu y Sediciey OCasiey, nie podali, Pro-
simy Teh Msci Siostr' naszych, aby nam za zle mieé¢ nie
raczyli, isz lego przestrzegamy, czynige to bono. ze to
z mitosci ku R. P. tak y Ich Msci samym nie Zyczgé
zadney trudnosei, iako Ich Msci samem tak y R. P.
ktorey wierzymy. Ze tez Ieh Moéé sobie y R: P: zy-
czyé nie beda, iz tesz iescze iedne Siostre za masz nie
wydang ani wyposazang mamy smierciy rodzicow na-
szych osieroeong Krolewng Jeymoéé Anng, a drugg Kré-
lewne Jey Méé Katarzyng Krolowg Swedzkg A isz iuz
jest za ma# wydana, y ta dotychezas, a wyposazona nie

ies dla woien y inszych po te czasy trudno-
sci; naszych, chcemy takze aby Ich Mse. obie wypo-
sazone byly, iako pierwsze siostry nasze, wyposazone
s Krolewna Jey Msé Izabella Krolewna Wegierska
a Krolewna Jey M$é Zophia Xigzna Brusznicka, to
iest aby Ich Msé takze iako tym po trzydziesci i dwu
tysigey zlotych wegierskich we zlocie do skrzynki
dano, a osobliwie Krolewnie Jey Méeci Annie tysigc
Czerwonych Zlotych Wegierskich w ztocie do skrzyn-



ki, prawa tesz nasze wszylkie, ktorekolwick po Nie-
boscze Krolowey Jey Méci Paniey matcze mamy na
Xtwach Barskie y Rezanskie y nainne dobra wszyt-
kie ruchome y nieruchome w Krolestwie Neapolitai-
skiem albo z tey przyczyny u Ich Mséci Philippa Krola
Hiszpanskiego y gdzie-indziey to iest, lch Msci spu-
scamy daiemy y odlecamy, opisane tesz s3 wedle Con-
stytucyey Seymu Krakowskiego w roku 1540 za ze-
zwoleniem Panow Rad Naszych y Postow Ziemskich
pewne summy pienigzne Niebosczki Jey Méei Paniey
Matki naszey tak na Imionach Ziemskich stotu Kra-
kowskiego, tu w Polscze iako y ma Imionach Ziem-
skich, tesz W. W. X. Litt. co iest pewnymi zapisy
y Listy w Koronie y Litwie oznaczono, takze iest
opisana Sprawa y w Miescie Jey Msci Paniey Matki
naszéy, ktorey wszystkie Summy iakimkolwiek oby-
czaiem zapisane takze na Jeh Msci Siostry nasze wy-
ey mianowane, iako wlasna macierzyzna przyéé ma.
‘WaszakZe tak iako ta Conslitutia omawia ‘aby z tych
Imion Krolewna Jey M$é, poki za masz nie poydzie,
nie byla wykupiona, asz gdy za mgsz szedfszy wypo-
sazona y wszystkiem statecznie opatrzona bedzie, al-
bo wieé czego Jey Mici nie rychto zyczemy po smier-
ci Jey Mici, tesz dopiero summy maig bydz Ich Msciom
pozostatem zupetnie zaptacone y wydane, takze y po-
sag WyZey pomieniony y wyprawa ma bydZz pierwey,
Niech tych Imion vstgpi Jey Mé¢ Krolewnie Annie
weale wydana Jakosz chcemy aby sie w tym wola na-
sza skutecznie wypelnita. a Ich Mos¢ Siostry nasze

Toom. 1L, ' 22
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swlasca’ Krolewna Jey Msé Anna. tu w oycyznie be-
daé, prosimy aby ni w cym vkrzywdzone nie byty,
y trudnosci zadney nie vzyly, ale aby Ich Msé to zpet-
na besz wszelkiego zatrudzienia co Ich Mséciom odka-
zuiemy, Yy €O Ich Ms¢ prawem przyrodzonym przysé
ma, olrzymali za mitodcia, cheeig, zyczliwoscia, stanow
tak Coronnych iako y W.X. Littgo tesz pewng na-
dzieig mamy, vfaiac cnocie y przyrodzoney dobroci
tego Canego oboyga Narodu y zacznym, znacznym, y R.
P. i posytecznym, ku obiema Panstwu zasfugom Przod-
kow maszych, ktérych pamigtke przed oczyma wdzig-
czny maigé chowaiaé si¢ dali Bog przeciwko Siostrom
naszym, iako sig zgodzi poboznym Ludziom, Przeciwko
zaczney krwi Krolewskiey, P. P, swych R.P. dobrze
sastuzonych, y do tego tesz radq swa potomka naszego,
ktokolwiek po nas na stolicy naszey vsigdzie, przywio-
dta o co prosiemy, y Tch Méc: poprzysi¢gamy, aby sig
przyczynili pilnie, isz sig ta wola nasza zysci we wszem
skutecznie, isto@nie, wiernie, besz zatrudnienia, y wy-
kona aby byto wszytko spelua, cokolwiek my (*) dzier-
zeniu y Posiadaniu Ich Msei Siostr naszych Krolewn
Polskich, rzeczy stoigce nieruchome y ruchome. tak
tu nizey nie pomienione, nieynaczey iakoby tesz po-
mienione byly, zwlascza kleynoty nasze wszelakie, tak
kiore od Przodkow zostawione, iako y przez nasz na-
byte mamy od mata do wiela iakokolwiek nazwane,

(*) za zywota mamy y trzymamy, wedle tey roz-
prawy naszey w wlasnym dzierzeniu
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iakieykolwiek waZnosci, Ceny, zacznosci, sg zgofa za-
dnych nie wymuige, tak iakby kazdy wilasnym prze-
zuiskiem nazwan y opisan byt w piersczcie-
niech, w zaponach, noszeniach, krzy’ykach, Alczban-
ciech, Manelach, Pendenciech, ze wszitkiem tak opra-
wione y Wigzane bedg, zwiascza te, ktore przy nasz
bywaig, w skrzyniach, y Inne gdziekolwiek si¢ naydy
tedy Ich Méé¢ Krolewny, wszystkie trzy wyzey po-
mienione aby w rowny dzial migdzy sig podzieliwszy,
wzigli y otrzymali, takze Zloto, y Srebro, perly ro-
bione y nierobione ktorekolwiek mamy tak w scho-
waniu, iako y w uzywaniu pospolitym, FLancuchy,
Pasy, Halizbanty, Colary, obrgeze Manele, Noze, y na
Pendenty zawieszenia Krzyzyki, y inne ochgdostwa,
y sprzety, Ztote, Srebrne, Pertowe iakiekolwiek o-
prawione, robione nie robione, ani oprawione, wta-
snie iakby te pomienione zadney nie wyymuige od
mata do wiela, y srebra nasze ktore na ten czasz cho-
wa Zalinski, cokolwiek przy nas iest, potym ktorekol-
wiek chowaé bedzie, y gdziekolwiek naydzie ku stuz-
bie Stotowey przynalezgce, y Srebro wszytko krore iest
przy Zalinskiem, krom koécielnego ktore ma bydz do
Kosciola S Anny pierwey namienionego, takze y Coro-
na zlota co iest v Zalinskiego, aby Ich Msciom hyto
wydano, Wyigwszy Dyament z obu stron ostry, ktory
iest w pierszcienib, iakoby na czterech rozkach osadzo-
ny ten Jey Méci Krolewnie Aunnie osohno daruiemy,
aby Jey Msé sobie przedziatem wzigta, takze iedno-
rozce dwa, ieden iest migdzy listy w skrzyni osobno
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tamze gdzie kleynoty, drugi przy Kredensie w Tykoci-
nie JMsciom wszytkiem trzem, aby byty oddane, aby
sig iemi podzielili albo iako raczy o nie pogodzili, Cre-
dens tesz nasz wlasny wyzey powmieniony, ktory iest
w Tykocinie, aby Ich Ms¢ rownym dzialem migdzy
sig podzielili lakze y wszystko ochedostwo na kon
wsziedzenia stroie zlote y Srebrne Pertowe vadeczki,
siodta ze wszystkiem rzedy, Alzbany, Gropiery, tak
y Kotasy, y wszytkie Ornamenta, vbiory, y ozdoby,
Polskiem, Wtoskiem, Niemicczkiem i¢zykiem rzeczone,
kamienmi, drogiemi perfami zlotem srebrem y czym-
kolwiek innym oprawione s3 Wtoskiego, Niemiecz-
kicego, Vsarskiego stroiu, iakiegoszkolwiek rynsztunku,
takze wszytkie, zbroie boiowe; goncze, kyrysy, y kro~
tofilne Instrumenta, Panczerze, karaczeny, ze wszylt-
kiemi rzeczami boiowemi, ku temu nalezaczemi wsze-
lakiego ksztaltu y stroiu, cokolwiek w naszych komo-
rach, przy nasz y gdzie Indziey, wszytko tesz to aby
Siostry pobrali y siodla blachowe, ktére w stayni
vstawicznie sq, y indziey gdziekolwiek znayda, Ru-
snicze, y Arkabuzy ‘wszystkie ktore sa przy Mikota-
iu Konarskim albo ktorekolwiek chowaé bedzie w na-
szych komorach y przy nas, Wiocznie, oscepy, Alabar-
ty, y inne tak Jezdeczkie Drzewa, Tarcze, Puklerze,
Rodeli, iako y Spisy bronie Ich Msciom maig bydz,
y prosiemy, aby to Ich Mosciom oddano, krom Ru-
sni¢, Drabskich, y Hakownié, ktére sy przy Dzielech,
te maig przy Dziclech zostaé, takze y obicie, ktore
iest w tykocinie albo gdzie indziey si¢ znaydzie, Flan-
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derskie Opony ze ztotem, albo figurami, y prostey ro-
boty, takze zltotoglowowe, Axamitne, y insze Jedwa-
bne obicia, y po Lawach kobicrce, Szpalere iakiekol-
wiek z komor, gmachow, Scian, Stotow, Faw ochedo-
stwa, foza, pologi, namioty y wszytkie Instgumenta,

Musiczne omnis generis et materiae et formae, zadnych
nie wyimuiac, owo wszytko dobro mnasze aby Ich Msé
pobrali rzeczy ruchome y nieruchome wymienione y
niewymienione y czego z rzeczy ruchomych nie wy-
razono, to aby byto tak miano y wyrozumiano iako mia-
nowicie wystawione byto, A to ahy Ich Méé Krolewny
Siosziry nasze, rzeczy mienione, istotnie rzecznie Sta-
tecznie y Zupetnie o siegneli, y w dzial swoy zgodnie
iedna besz drugich pobraly.

A osobno na oprawe Krolowey Jey Msci, Katarzy-
nie Krolowey Szwedzkiey y Krolowey Jey Msci An-
nie z tey summy pndzy ktorey Jey Msc Pani Mat-
ka nasza zpelna odumarta, ktora JEModé Philip Krol
Hiszpanski dat byl Bellafoge w Neapolem; odkazuie-
my po pigedziesiat tysigey ztotych: Talarow, ktore po
smierci naszey, niechayby wprzod obiema wydane by-
ty, tosz dopiero co z Summy zhgdzie, potym w rowny
dzial z Krolewng Jey Mscig Zophia Xigzna %rrz:::;ﬁka

ktora iusz takgsz Summe wzieta, niechayby migdzy sig
podzielili, iako swoig wlasng macierzyzna.

Szaty mnasze wszystkie vhiory ktore w schowaniach
naszych, y gdzie sig ieno v kogoszkolwiek nayda, tak-
ze y szaly Krolowey Jey Mosci Barbary, ktore Gzow-
ski chowa a potym gdziefkolwick indziey naydy, y-
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v kogo bheda, z ubiorem Jey Méci wszystkiem iakosz-
Kolwiek nazwanym,zadney rzeezy nie wyymuige, Pan-
nie’ Krolewnie Jey Msci Annie daruiemy, dwadzie-
scia Cugow Woznyeh iusz y te liczge klore przy Jey
Msci sa, iakie sobie miedzy temi ktore w stayni na-
szey heda obraé kaze oddaiemy, aby byli skutecznie
y dostatecznie, sprzezone ze wszystkiemi vhiory, zbroig,
rzedy, chomaty, takze kolaski karety, koteze y Insze
takie wozy, Rydwany skarbne robotne z oponami y
ozdobami ich zlotoglowemi, Axamitnemi, skarlato-
wemi, y iakimkolwiek, ktore po nasz naydg, y wszy-
stek grad y sprzgt kuchenny', Samey Krolewnie Jey
Msci Annie odkazniemy, niechayby to wszystko Jey
Msci spetna oddane byto. wszytko to co Ich Mo-
sciom Siostrom naszym oddaiemy, Tak Summy w. Co-
ronie Litwie y we Wtosech Jako Imiona y Inne rze-
czy iest nabycie y wlasnosc Przodkow naszych, y nasza
y niechcemy ani si¢ godzi, gdzieby sig to Indziey zo-
staé miato, iedno przy krwi naszey, to iest przy mie-
nionych Siostrach naszych, trzech rodzonych Krole-
wnach Polskich , przeto iesliby, ktora z tych trzech
Siostr naszych, z tego Swiata (na ktorym day Boze
w tasce swoiey Ich Msc: dlugie pomieszkanie) zesta,
tedy tylko ktore pozostang na swiecie siostry nasze
a nie na kogo inszego ma wszyltko Pomartey Osobie,

co zostaie przypasé ku podzieleniu na dwie osobie, a y
na ostatnia gdyby dwie zesty, A gdyby (iako Smieré
nikomu nie folguie) Ich Msci wszytkich trzech Siostr
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naszych w zywocie nie zostalo, ktorego racz-im Pa-
nie Boze przedtuzyé tedy te wszytkie Legata opisane,
Ich Msciom na Corone Polska y na W. X. Litt. jake
na iedne rzeczpospolita, ale tylko ku pospolitey po-
trzebie, nie Chuci inszey, y ku ozdobie potgzney y po-
urzebney a veciwey oddaiemy y odkazuiemy, Za co to
wszytko nasze Dobrodzieystwo lch Mséé Siostry, nasze
cz¢sto mianowane, albo tesz R: P: iesli iey te rzeczy
dostang si¢, beda powinni tego Kosciota dobudowaé
S: Auny, wyzey pomienionego, y dokonaé go iako sig
godzi wedlug Wizerunku, y bedziemli tam pochowa-
ni, grob ha mieyscu pomienionym znowu wybude-
waé, y iako si¢ godzi na stan nasz wystawié ktory
iusz iest v Jupa gotowy, Takze y Krolowsy Jey Msci
Barbarze przenioszszy obie ich Msci, Krolowych Ciala
znowu grob sprawié y postawié, na wyzey namienio-
nych mieyscach, takze aby do Spitala Swigtey Troy-
ce w Wilnie domy byly przykupione. Probostwo
y Mansyonarze dobrg z ucciwg Fundatia aby byli o-
patrzeni, Dom dla nich zbudowany, y to aby si¢ wszy-
stko zyScito, iakosmy wyzey y nizey wolg swoie oznay-
mili, maig si¢ stawi¢ w czym Ich Msé Siostr naszych,
albo wige tych kt&rzy beda wiadaé Rzepty Sumnienie
Cnote y Wiare obowigzuiemy A osobliwie Ich Mosci
Krolowey Anny iesliby tu w Panstwach naszych zosta-
ta prosiemy aby Ich Méé¢ o to wszytko z Exequutora-
mi wyzey mienionemi sama si¢ pilno przyczynita, i aby
sig woley naszey dosyé stato, starala,. zwlasca aby ten
Kosciol 8: Anny dokonany byt, y studzy Bozi przy
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nim dostateeznie nadani y postawieni byli, do ktorcgo
wizytko zloto Srebro Koscielne, cokolwiek iest y bedzie
wybioru na dwornym Skarbie takze y to ktore przy\r
nasz vstawicznie bywa dla Mszy y cokolwiek v Zale-
skiego w Tykocinie iest oddaiemy, Jako Kilichy, Pa-
tyny, Krzyzyki, Pacyfikaly, Lichtarze, Tr y]»u]al 7e,
ambuly, ambutki, Dzwonki tak y ornaty, iinnev vbiory,
koscielne, Autependia, Szyrzynki, Corporaly, generali-
ter wszytkie ozdbby, ochedostwa y sprzety ku stuzbie
Bozey do Kosciola nalezjce, aby byly do tego Kosciota
namienionego 8: Anny w Wilnie wydane, krom Krzyza
ztotego z safirem osadzonego, w ktorym iest Drzewo
Kirzyza Swigtego na Lancuchu zawieszone, y Prosimy
aby ten Krzyz z drzewem Krzyza S: do Kaplicy na
Zamku Krakowskiem, w ktorey Ciato JMsci Pana Oy-
ca naszego Krola Swigtey Pamieci odkazuiemy, — Cre-
dens tesz drugi nasz nadworny ktory byl y iest w scho-
waniu Podskarbiego nadwornego Coronnego. FProsimy
aby byt, na zaplatg Dworzan y stug naszych obrocony,
nie bedzieli zkad ingd im zaplata obmyslona, aby kazdy
z tego Credensu byt odprawion, y kazdemu stuzba iesli
byta zatrzymana, y Laska byla nad stuzbe dana, y na-
grodzona maige hacznosé, kto iako dawno obecznie nam
s{uzy{, Lata Swe na Dworze naszym vtracil y na kazde-
go zastugi, tak tych, ktorzy na konie sluzq, iako 1 urzg-
duicy (*) Comornych stug, Doktorow, Kap{anow Jur-

(*) urzedniki Jurgieltniki drabanty pacholgta Ko-
morniki i inne komorne stugi
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gieltnikow Drabantow, Komornikow, Pacholat Piwni-
cznych, I inszych iakichkolwiek stug naszych wedla
kazdego zastugi, nie tych co iakby ad oculum stuzyli,
kgs sig pokazawszy y swieciwszy na dworze ziechali,
a stuszb naszych nie pilnowali, a iesliby Credensu nie
stalo, Prosimy aby tym to stugom naszym wedla kaz~
dego zasingi, z Skarbu pospolitego tak Coronnego iako
y Litewskiego kazdemu zaplacono, aby byli pobognie
za wierne stuzby swoie odprawieni, bedzieli tesz ten
stat nasz Credens wigeey nisz co na te zaplaty miedzy -
slugi nasze wyni$é miato, wolno bedzie Ich Msciom
Siostrom naszym wzigé y miedzy sig rozdzielié, ztozyw-
szy sig na te odprawe stug naszych po temu, po czemu
czesé na kazdego przyydzie, obracliowawsay summe,
iako wielka na zaplatg Dworu naszego wynidzie. Dziata
wszytkie iakosi¢kolwick zowiq Hakownice, Rusnice
Drabskie i inne przyprawy y sprzety ku stuzbie Wo-
ienney nalezgee co ych w Koronie Polskiey jest to Co-
ronie oddaiemy Takze w Litwie ktore sy y gdzié in-
dziey to Xstwu Littewskiemu odlecamy, ale ktorekol-
wiek s3 w Tykocinie, y wszelka strzelba y Woienny
grad, to tam ma zostaé, Jako na wlasnym naszym Zam-
ku, Prosiemy tesz aby Krolowa Jey Mo$é Pani matka
nasza byla bez wezelkiey trudnodei, w oprawie swey
zachowana, cheemy tesz aby Krolewnie Jey Mosci An-
nie dwu Jednochodnikow ktore sobie naylepsze w stay-
niach naszych obraé kaze, przed podziatem koni’ byte
wolno wzigé, Potym Ich Modei: Xeiu Janowi Jerze-
mu " grabie Brandeburskiemu, Kurfirsztowi, Ol-

Tom 1I. 23
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brychtowi, Frydrychowi Xeiu w Prusiech wszystkiem
trzem chcemy aby po dwoch koni dobryeh dano, pro-
szac Ich Mé¢ iako powinowatych swych aby to od nasz
na znak powinowatey milosci raczyli wdzigeznie przy-
iaé, A raczyli Tutory albo Obroricy tey ostatniey woli
naszey bydz, y ku iey wypelnianiu pomagaé, y rady
y wszelakiem inszym obyeczaiem, A iesliby kto cheial
w tym co komu oddaiemy, krzywde czynié, przeciw
iemu mocnie si¢ zastawiaé, y od krzywdy bronié, ie-
sliby Exequutorowie nizey pomienieni w exequuciey
omieszkali, albo zaniedbali byle sami ¢i ich Mse Exe-
quutia wzieli naszq sami Exequowali, co wierzymy
isz Ich Méé iako krwig powinowaci, dla prozby na-
szey vezynig, a Pan Bog to Ich Msei scodrze nagro-
dzi, ku ktorey to ostatniey woli naszey wypetnieniu
y skutecznemu zyszczeniu, obieramy sobie za Exequu-
tory, Ich Ms¢ Pany rady nasze Coronng y Litewska
Duchowng y Swieczkg, mianowicie naypierwey w Co-
ronie Ich Msci Xigdza Arcybiskupa Gnieznienskiego,
Xigdza Biskupa Krakowskiego, Xdza Biskupa Ku-
iawskiego, na ten czas y na on Exequuciey bedaé
A z stanu Swieczkiego, Castellana Krakowskiego, Pana
Woiewodg Poznanskiego, Pana Woiewode Sendomir-
skiego, Pana Woiewodg Lubelskiego z Vrzgdu Mar-
szatkowego Coronnego, Pana Kanclerza, Xdza Pod-
kanclerzego, Ziemskiego Podskarhiego, Marsatka Ko-
ronnego Nadwornego a W, W, Xstwie Litt.,, Xdza Bi-
skupa Wilenskiego z Panow Swieezkich, Woiewode
Wi lenskiego, Castellana Wilenskiego, Woiewode Tro-
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czkiego Castellana Troczkiego, Stareste Zmudzkiego,
Z mnieyszych Vrzgdow Ich Msci Podskarbiego Ziem-
skiego i tych ktorzy naich mieyseach, potym takze y na
Vrzedziech, Canclerskich, Hetmanskich, Podkancler-
skich, Marsatkowskiem Podskarhiem na ten czas beda-
cym a Ich Msciom wszystkim Duchownym po iedno-
chodniku, albo po koniu co beda woleé, Swieckiem
tesz po Koniu z Stayniey naszey odkazuiemy, Tem kto-
rzy sig ta Exequucia woley naszey wiernie y pilnie ba-
wié bedg, Potym przy Dziele co koni zostanie w Stay-
ni naszey, tak przy nasiako y gdzie Indziey Jeznych
Zrebcow Inflantskich rostych, woznikow rostych to
miedzy sfugi nasze nadworne, stolowe y komorne u-
rz¢dniki, ktorzy vstavicznie stuzb naszych pilni byli,
takze miedzy masztalerze, Woznice, podzieli¢ wedlug
stuzh kazdego y pilnosci, ale stadniki, Zrebce Swierze-
pis zrzebigta, klusigta rozne, y te co iesce pod macior-
kami sy maif zostaé na swych mieyscach, dla roz-
mnozenia stada, Vpominam tesz pod czeig y Wiarg,
vrzgdniki nasze wszytkie, ktorzy te rzeczy w sprawie
mieé bedy iako stugi nasze, gdy iusz do tego przy$é ma,
aby iako cnotliwem Ludziom przystoy dochowali tych
rzeczy Wiernie nikomu ich innemu nie oddawali, ie-
dno wedle tey rozprawy y woley naszey dosié stato,
A zwhasca iezeli Jey M$¢ Krolewna Anna zostawszy tu
w Polsce w Panstwach, y Imionach w Summach opisa-
nych, zostala Bo gdzieby przez wyposaZenia, y Sum
tych wyplacenia Dobr 1mion Ruszona, Czego sig dali
Bog viaigé Cnocie Poddanych swych Ludzi cnotliwych
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nieboiemy; wszakze iezeliby Pana Boga y sprawiedli-
wosci S: zapomniawszy albo Potomek nasz, albo kto
inszy Jey Msci Krolewng Anng po zeySciu ukrzyw-
dzié cheial, to Wierzymy isz by Pan Bog obronca Sie-
rot, takowego srodze karal, tedy to wszytko co iest
Ich Msciom Krolewnom Sicstrom naszym, y komusz-
kolwiek przez nasz opisano, daiem to wszytko, gene-
ralitate, dobra nasze ruchome, y nieruchome jvyzey
wyrazone y nie wyrazone, Samey Jey Msci Krolewnie
Aunie oddaiemy aby si¢ w tym w Krzywdzie y Sierocz-
twie Swym Cieszyla, a z tego przeci¢ bedzie powinna
posag, niebgdzieli wydan Krolewnie Jey Msci, Kata-
rzynie Krolowey Szwedzkicy, zaplacié y dwor nasz
wyzey mianowany, obyczaiem odprawié, zwlascza te
stugi na dworze naszym, ktorzy zadnego opatrzenia nie
maia, Na Woley tesz Jey Msci bgdzie dokonaé Kosciola
S. Anny w Wilnie, y Inne wyzey mienione obowiaski,
okolo niego takze y kolo Spitala wypetni¢, Prosimy
Jey Msci Krolewny Anny, iesli tu po nasz w Panstwach
naszych zostanie, aby Listy w tey skrzyni wyzey mia-
nowaney gdzie iednoroziec iest, kazata przed soby po-
pali¢ nie czytaigé, ich krom pargaminowych Przy-
wileiow, iesli si¢ tam ktore znaydy, a gdeieby iusz
wige do Jey Msci a nie czyich Inszych rak prazysli,
prosimy y vpominamy tego, ktoby na nie trafif, wia-
r¢ iego y Cnot¢ obowigzuiemy, aby ie popalil nie czy-
taige, y Inszym czytaé niedopuszezaige, takze iesliby sig
znalazly ktore w skrzyniach tych, ktore vstawicznie
przy nasz hywaiq,' aby takze nie czytane byfy popa-
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lone, ahy ich czytaé nie smiat, gdysz to iest y Lyta*
zawsze rzecz nieprzystoyna cudze Listy bez tego woley
czyie sy ezcié y komu nalezg dowiaduige sig cudzych
taiemnic, Niemniey iescze prosiemy tego ktokolwiek
z rzjdzenia Bozego, po nasz na Stolicy potomkiem vsig-
dzie, rad iego y wszech Stanow Slachty, miast y kto-
bykolwiek do tego, ktorymkolwiek sposobem wiadzqy
iakgkolwiek mial, aby Pana Boga przed oczyma maigé,
nan Pamigtaigé na sprawiedliwoéé Swig: na Czesé Cno-
ty Wiarg, pod ktorym obowigzkiem kazdy komu to
przynalezy winien wypetnié wedtug wszelakiego Pra-
wa y Zachowania. Wszech tes naygrubszych naro-
dow ostatnig woly kazdego Cztowicka, w tey naszey
ostatuiey woley, ni w ezym si¢ nie sprzeciwié, ale
y owszem do Jey Szkutecznego wypetnienia, y zy-
szczenia Wiernie, sczyrze pilnie pogadzali, gdyzesmy
to dali Bog Oyezyznie swey mieli y Bzepiey samey
z przodki swemi dobrze zastuiyli, aby po smierci na-
szey obywatele w niey na woly, Zadoéé y potrzehg
nasze dobre baczenie mieli, a wedle sig iey ku nam
y ku kiwi naszey zachowali, Co Pan Bog na obie strony
placié hedzie wedle Lacinskiey przypowiesci, Ab alio
expectles alteri quod feceris, ktora to wola nasza osta-
tnia acz dodé szeroko opisana, y iasnie wyrazona, aby
byla wazna y Moczna iesli nie Mocg Testamentu, tedy
Moca Kondylusa, gdysz wedle praw Chrzescianskich,
ktorych wszyscy Panowie Chrzesciansey, w sprawach
zwykli nasladowac, Cesarzowie, Krolowie, Xigzeta ,
zwierzchnosé nad sobg nic iey nie przyznawaige, Mocy



- 182 -

Testamentu albo Condicilli, czynié sine solennibus, Ja-
ko prawnicy mowia Regulis Juris y oznaymuigey osta-
tnia wole swoig na Pismie hesz Swiadkow, co iest dla
Wielu wzgledow P. P. Rad innem Ludziom, przelozo-
nym pozwoloﬁo. Jakozesmy ten Testament napisany
rasz y drugi y owszem kilkanascie przeczytawszy, y
Przestuchawszy go iako sczyrey y dobrey woley naszey
y z rozkazania napisany, Signetem naszym, ktorem ta-
jemnice zwykli pieczgtowaé, zapieczglowali y dla Lep-
szey Wiary y pewnosci, r¢kg 13 swa wlasng podpisali
y z dobya pamigeig y rozmysfem A wszytkicgo state-
cznym uwazeniem, a iszby Rychley ku wiadomosci
Ludzkiey to woley naszey opisanie przysé moglo, kto-
resmy w te sfowa napisaé rozkazaliy tedy iedno aby
bylo przy nasz Drugie przy Krolewnie Jey Msei An-
nie, Trzecie na Zamku w Tykocinie pismo,'\/V War-
szewie Msca Maja Dnia Szostego, Roku Panskiego Ty-
sige Pige set siedemdziesijtego pierwszego, Krolowania
naszego Czterydziestego Wtorego Roku.
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IX.

A) LIST PANOW RAD LITEWSKICH,

Pisaxy z Grooxa, Roxu 1586, Dn1a I3 Decemsra

Do
XILCIA KRZYSZTOFA RADZIWIELEA WOJEWODY
WILENSKIEGO HETMANA POLN. LITEWS,,
z voniesieNiem o $mierci Knéra STEFANA BATO-
REGO 1 0 NIESFORNEM DOPOMINANIU SIE O WYPEATY,
Z0xpy PRzEz VWoisko NapworNe KROLEWSKIE X SEUZnE.

(z oryginatu.)

Mteziwy Panie
Zaleciwszy Zyczliwe i powolne stuzby nasze lasce

W. M. Zyczemy W. M. dobrego zdrowia y wszech
fortun.

Nasz wszech #al spolny oznaimuiemy W.M. do kto-
regoémy przyszli za dopuszezeniem Pariskiem osiero-
cenia na Rzecz Posp. nasza. Abowiem Pan Bog wezo-
ra przed pierwszy godzing w noc wzigl nam s tego
$wiata do chwaly swei éwigtei, K, JE2, M. Pana na-
szego piontego dnia iakobyt ztofony choroby febri sin-
copt interna, iako od medicow sprawe¢ mamy. Acz
pierwiei o $mierci aniZeli o chorobie W. M. znaé da-
iemy, nie maszym niedbalstwem to si¢ dzieie, ale Ze
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ani doctorowie o nichespéczeristwie zdrowia zmartego
Pana naszego W czas nas nie przestrzegli. Ani tesz
7 nas ci coémy w tei chorobie Krolia JE* M. nawie-
dzali, znaki iakie émiertelne pobaczyé mogli. A tym
czaszem Pan Bog, z nawiedzeniem swym y dotknie-
niem nas prze wziencie nam pomazarica swego niespo-
dziewanie niemal a strzachem przyspial. A isz 7a ze-
dciem Pana naszego sila niebespieczenstw na miserng
Rzecz Pospolite naszg sie obalito, ktoremu wezas zabie-
gaé y sifa rzeczy postanowié, upatrzy¢ YW. M. s pany
radami inemi iesth powinnescz, nichysmy radniei nie
widzieli, iako gdyby W.M. i yni Panowie Rady kt6-
rzyby mogli tu do ciata zmarlego Pana przyby¢ ra-
czyli. Co my na baczenie i woliag W. M. daiemy
i na to tu oczekiwaé bedziemy, ¥ dotad pdki na to
pisanie nasze odpisu od 'W. M. y od drugich Panow
Rad mieé¢ niebedziemy, o ktéry rychto prosiemy. Bo
miedzy inszemi rzeczami dwor stawnei pamigei zmar-
tego Pana naszego, o zaplatg kiéra przez piené czwier-
ci roku zatrzymana, y iako nas to dochodzi, snaé czegos
to przedtym nie bywalo, waZyé i domyszliaé dwor by
sie musial, gdyby iego zaplata wszystka niedoszta,
awlaszeza fe i ucisk wielki prze to niezaplacenie cier-
pia ¥ wiedzg o tym Ze im przed zesciem'swym s swiata
tego Krol J. M., zaplacié obieca¢ byt raczyt. Jacz
s pienigdze, za wiginie Moskiewskie wzigle, ¥ ktore
swiefo ze Gdanska przywieziono, iednak radziby$my
t¢ place dworowi zatrzymali do zjachania sie ich M.
‘Panow Rad. A przyidzieli zaplaci¢, uchodzgc roz-
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ruchu, § zamieszania iakiego na ktére sig tu bardze
zaniosto, y przestrzegaiac uczeiwosczi przystoinei przy
ciele stawnei pamigei Pana naszego, czeée iakg tych
pieni¢dzy na ublaganie Dworu; zarazem ruszyé musie-
my Pieszych ktérych obecnie Krél JE. M. przy sobie
miewaé raczet potowica do budowania Plochhauzii do
Iftiant byla postana potowica druga to iest dwiedcie
tu zostata, ktérym za ieden miesionc %otd zatrzymany
zaptacié potrzeba; a na miesigez drugi zdato si¢ nam
stuzbg przypowiedzieé feby tu przy cielie Padskim
byli. Co dalej z nimi czynié o tym namowié sie be-
dzie potrzeba. A iedli dlia tych namow przybyé tu
-W. M. nie bedziesz mogt, prosiemy aby$ nam zdanie
o tych dwu rzeczach swoie bez mieszkania oznaimié
raczel. Zaliecamy zatym braterskie nasze checi y stug-
by fasce W. M. Dan z Grodna dnia £3 Decémbra Ro=
ku Pariskiego 1586:
fycsliwi bracia § przyiacielie

Alb. Baranowski Ostaphiey Woto-
Epp: et Vicecane, wicz Pan Wilieri-
; ski.

Mykolay Radzy- Albricht Radzi- Mikotay Moni-

wyl Woyewoda wil Marsz. W. wid Dorohostay-
Nowogrodzky. W. X, L. ski W. P, "
; Liew Sapieha Mikotai Talwoisz
Podkanclierzy. Castellan Szmoyd-

mp. skie Star, R.
Theodorus Sku-
myn Podskarlﬁ
W. X. L. mp.

Tom IL 24
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Postseriptum, Po napisanin listu tego do W, M.
dwor wezysick nalegal nam o zaplatg, lak pilnie Ze-
smy skrzgtwy przed nimi nie mieli, ¥ aczesmy maige
sprawg od niekiérych Panoyw nxzgdnikow, e stawnei
pamigei Krél Jego M. pan masz dwadziescia tysigey
slotych, ktore ze Gdaiiska swieko hylo przywieziono,
dworowi byl maznaczil ma zaplaig, waiyé sig tege
eheieliémy i tgsummg dworowi daé ad rationem ich
gaslnionego. Jednak Zadng ipiara ma tym przestaé nie
cheial, choeiadmy sig, to ma Krélowsy Jei M¢. to na
WM, odzywaige, to przekladali, Zefmy nie s3 exes
quutory Zadnymi, aZe sig nam przed WMciami tego
usurpowaé niegodzi. Lecz ma to nic niedbaige, ko-
niecznie zaplaty pigci czwierci roku dwor sig upomi-
nal, ukaznige w skarbie pienigdze, za wiginie wzigte
woiny Moskiewskiei przeszlei, ktérych przy Panie
swym sluige, i gardlo waige dostawali. Przeto tych
pienigdzy usilnie sig domagali, przektadaige Ze niko-
mu innemu iedno im sltusznie naleZg; iusz i tego sig
domagali, Zeby klucze Panowie Padskarbiowie, od skle-
pow dali, ehcieli gwaltem sklepy edbiiaé. I prawie
do wiclkiego rozruchu y zamieszania rzeczy sig mialy,
ki6rego niemogqc Zadnym inszym sposobem uisé 1 prze-
strzegaige tego, aby sig naréd nasz w sromotg iakg,
takowymrnierzgdem do postronnych ludzi nie podat,
y Panu naszemu zmarfemu niesfawa nieurosta, a przy-
tym y thego postrzegaige, aby w skarbie, w kleinotach
zwlaszeza, szkoda si¢ niestala y nierzad iaki, a roz-
ruch nie by?, gdyby si¢ gwalthem do sklepow do-
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byto, musieliémy radzi nieradzi do tego medium pray-
stapi¢ Zesmy dworowi to podali: Jesliby nas zastapié
cheieli, u Krélowei Jmei, u W, MPanéw Rad, y u R,
P., gdyby z tei zaptaty zastuZonei Dworowi, contenci
nie byli. Na co the% dwor zezwolit, tylko na tym sta-
nelo, Ze sig im iutro copia euiceyei pokaza¢ ma, O czym
cheielismy WV, Miloéci oznaimié.

List ten osmig piecz¢ciami przycisnionemi obwa«
rowany, nosi na wierzchu taki zapis: Jasnie W¥iel-
mofnemu Panu Christoffowi Radziwitowi Xigieciu
na Dubingach y Birzach V¥ oiewodzie FVileriskiemu
Hetmanowi Polnemu W¥Wo, Xa. Litt. Staroscie Solec-
kiemu Borisowskiemu y Urzgdowskiemu, Panu przy-
iacielowi nam taskawemu.
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B) LIST OTWARTY PANOW RAD LITEW-
SKICH,

Daxy z Grooxa roxv I586 Dwra I3 Gruponra, Czav-
szowr Tureckiemu Isramiwowr, no X.I.%;.I;IJCIA Krzy-
sz10FA Rapziwrzza Woszwony WILEl\'{SK,? Hermana
Porxeco W. X. LiTew, i T, p., A W JEGO NIEBYTNOSCI
w Wirnte, no Namiestnika Wosewobnzisskizeo Xi4-
Zrcra Jana Boreszawowreza s‘wmsmxso, I D0 STANI-
stawA SaBiny Wosra WILENSKIEGO, z POLECENIEM
zeBy Temy CzAuszowl poBRA 6ospopg w Miedcie Wir-
NIE OBMYSLIE I BEZPIECZNE POMIESZKANIE DO NIEJAKIE-
GO CZASU ZAPEWNIE,

(\z"oryginqin)

Jasnie WelmoZnomu Panu Eho Miltosti Panu Kry-
sztofu Radiwitlu KniaZati na Dubinkach i Birfach
Wojewode Wilenskomu Hetmanu Polnomu Welikoho
KniaZestwa Litowskaho Staroste Soleckomu Urendow-
skomu i Borisowskomu, Ostatey Wolowicz Kasztelan
Wilenskij Kancler Wélikoho_ KniaZestwa Litowsko-

Starosta Beresleiskij i Kobrinskij, Mikotaj Mon-
wid Dox-olnostaiskij Wojewoda Polockii Starosta Le-
pelskij Derfawca Szereszowskij i Wielunskij Tiwun
w Zemli Zomojtskoj Khondynskij i Bojsiakholskij, Mi-
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kotaj Talwojsz Kasztelan Zomoitskii Starosta Radun-
skij, Lew Sapieha Podkanclerij Welikoho Kniafestwa
Litowskoho Starosta Stonimskij Markowskij i Miadel-
skij, Teodor Skumin Podskarbij Zemskij i Pisar Weli-
koho KniaZestwa Litowskoho Starosta Brastawskij i O-
litskij. a w nebytnosti Eho Milosti Pana Wojewody
Wilenskaho na tot ¢zas u Wilni Namiestniku Eho Mi-
tosti Tamosznemu Kniaziu Janu Bolestawowiczu Swir-
skomu Marszatku Eho Korolewskoj Mitosti Derzawoy
Mojszokholskomu i te% urofonomu Stanistawn Sabinie
Sekretaru Korola Eho Mitosti Wojtu Wilenskomu i%
w tych czaseh Czausz Cesara Tureckaho ITbrahim edu-
czi ot Welikoho Kuiazia Moskowskoho imejuczi neko-
toryje potreby do Eho Korolewskoj Milosti a zostaw-
szy w Meste Wilenskom Stuh s Korimi iz nekotorymi
Recami swoimi pryjechal byt sezde do Korola Eho Mi-
Yosti do Horodna nifli i% Pan Boh, z woli swojee Swie-
toje w tom czasie Eho Korolewskoj Mitosti Pana Na-
szoho do chwaly Swoee Swietoe Powolati raczil, dla
kotoroho neszczastnoho pripadku naszoho i wsee reczi
pospolitoe tot Czausz w tych potrebach w kotorych
byt do Eho Korolewskoj Mitosti ot Cesara Turecka-
ho postan na ses czas otprawlen byti nemoh, Proto
za zedanem eho pozwolili eémo Emu czeres czas neko-
toryj pokulsia ich Mitost Panowe Rady wsi sezde do
Horodna sjedut w Mestie Wilenskom peremeszkat ,
Pry kotorom postan i prystawlen est ot nas Tolmacy
Astan Abrahimowicz. a tak Waszej Mitosti Pane Woe-
woda zZedaem a w nebytnosti Eho Milosti u Wilni
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Twoej Mitosti Pane Namestniku i Pane Wojte roska-
zuem abyste toho Czausza i Stuh Eho, kotorych pry
nem est Czelowekow dwatcat dwa tam w meste Wi-
lenskom Hospodoiu opatryli i bespecznym a spokoinym
kromia premagabania czerez tot czas peremeszkanem
obwarowali do inszoho w tom Wam ot nas oznajmenia
i nauki Naszoe. Pisan w Horodne. Roku 1586 Meca
Dekabra 13 dnia, !

@) @) @ G )

Ostafiej Wotowicz K. Wilenskij. — Mikotaj Monwid
Dorohostajskij. — Mikotaj Talwojsz Kasztelan Zmut-
skij. — Lew Sapeha Podkancleryj. = Teodor Skumin
Podskarbij W. K. L, '

List ten przy podpisach ma pigé picczgei przyci-
$nionych.
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NADANIE ALEKSANDRA JAGIELLON-
CZYKA

MieszczANINowr VILEXskTEMU Makstmowr WV ASILIE-
WICZOWI, £AKI PoD MEYNEM VVosEWoDZINSKIM NA Za-
rzECzU W VVILNIE, Roxu 1493.

(z oryginatu w Archiwum Radziwittowskiém w Kardynalii
w Wiluie znajdujgcego sig,)

Dyplomat ten pisany stawiariskim czystym chara-
kterem, na papierze w cwiartce, najlepiej do-
chowany. Pieczgé przycisniona, wyobraiajoca
Pogori z legendg naokoto nieczytelng, mata.

Sam Aleksandr Bozju Milostju
Welikij Kniaz Litoyyskij Ruskij
Zomoijtskij 1 inych.

Wojewodie Wileriskomu Kancleru Naszomu Panu
Mikolaju Radiwitowiczu, dali jesmo Mieszczaninu
Wileriskomu Maksimu Wasiljewiczu sienoﬁat’ uhot
podle twojeho inlyna po dorohu, kotoraja z Miesta
idiel’ z Zareczja iz za Wilnia, a dali jedmo to wiecz-

no jemti i jeho dietiem — Pisan u Wilni. Hienwarja

13 dien Indikta II.
(13 Stycznia r. 1495.)

()
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Przywires Kréna ALEXANDRA, pany
Krérowrr HELENIE ~A norae Kwiaziczr; TeTeryN
1 zamik Porowa Honra; i t. d.

Rox 1501

(Z r¢kopismdw Dogiela w B

ibl. b, Uniwersytetu FViled.)

In Nomine Sauctae et Indi-|7#" Imie Swigtej i Nieroz=

viduae Trinitatis
Omnia quae inter mortales

Amen.\dzielnej Trijey, Amen.

WV szystkos co sig migdzy lu=

aguntur negotia cum ipsoldimi dzieje, wszystko po-
homine edax vetustas simulchlaniajgca starosé naza-
absumeret; nullaque ad po-livszeby 2z czlowiekiem sa-
steros factorum notilia per-mym poferata i fadnaby
veniret, nisi immortalitate|spraw ludzkich wiadomosd
literarum et fideli ad hocldo potomnych nie dochodzi-
testimonio perennentur. Al-lfa, jesliby one trwatoscig
ta quare Regum et Princi-lpisma i pewném na to
pum consilia invenerunlsiwiadectwem ustalone nie
ut ea quae sub eorum prin-lbyty. FPysoki przeto Kri-
cipatibus aguntur negotia,|low i Xig®qt rozsqdek opa-
literarum munimentis et {i- trzyt, aby rzeczy pod ich
deli testimonio perpetuen-lpanowaniem zdziatane, po-

tur.

Ad perpetuam proin-lmnikami pismiennemi i

de vei memoriam,; Nos Ale-wierném pos’wiadczém'em
xander DEI gratia M. Dux(uwieczniaty sig. Na wie-
Lithuaniae, Samogitiae,Rus-iczng tedy rzeczy pamiqt-
siae, Kiioviae etc. D-nus etkg, My Alexander z Bo-




haeres. Significamus teno-
re praesentium universis,
quibus expedit praesenti-
bus, et futuris harum no-
titiam habituris. Quomodo
amore matrimoniali, et i-
psius fide, et benevolentia

erga nos Illustr. D-nae He-
lenae DEI Gra. Magnae Du-

cis et conthoralis n-rae cha-
Vo-

lentes eam proinde gra n-ra

rissimae consideratis.

et beneficentia consolatam,

et provisam efficere, sibi,l

et suis successoribus, Bona
seu Curias dictas Kniezy-
czy et Thetherin et Cas-
trum Popowa Hora dictum,
quae bona Twan Jurgiowicz
Dux Seystawski tenuit cum
omnibus districtibus, alias
Wiosci ad easdem Curias ex
antiquo spectantibus. Item
et alias villas spectantes ad
Curiam Theteryn, iuxta
fluvium Prud iacentes, quas
receperamus Ducissae Sey-
stawien., easdem villas re-
slituentes, incorporantes, et

Towm II
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\Zej taski V. Ksig3¢ Litesw-
‘sh’e, Zcmudzh'e, Ruslkie, Ki-

Jowskie, i t. d. Pan i dzie-
dzic. Oznajmujemy niniej-
szémywszy sthim,komu o tém
wiedzie¢ nalefy, obecnym
i nastgpnym; do ktérych to

ismo ddjdzie, if baczge
affekt matieriski, jego sta-
tosc © uprzejmoa’c'/ ku nam
Najjasn. Ksiginej Heleny,
z Boej taski PV ielk. Ksig-
inej Mationki naszej naj-
milszej, chege jg tasky na-
sz2q i szezodrobliwosciq ucie-

szy¢ iudarowad, jej i jej
potomkom dubra albo dwoe
ry Kniezyezy i Teteryn, o-
raz zamek Popowa Hora
zwane, ktdre to dobra Iwan
Jurgiowicz Ksigfe Sejsta-
wshki dzierfy, ze wszystkies
mi osiadlosciami albo wio-
sciami, do tychie dwordw
zdawna przynalefqcemi,
takie inne oraz wsi do dwo-
ru Teteryn, pr:y rzece
Prud lefqce, ktéresmy by-

i odjgli Ksiginie Sejstaw-
25
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inscribentes, et praesenti-
bus incorporamus, reslitui-
mus et inscribimus, ad ex-
pressam Curiam Theteryn.
Item et alia bhona, seu Cu-
riam dictam Smolniany,
cum omnibus terrigenis
Smolnianskiemi, et Czyr-
czynskiemi, et cum omni-
bus hominibus Smolnien. et
Czyrezynskiemi, similiter
Curiam dictam Hrodziscze,
et Losicze, cum omnibus
terrigenis Hrodziscien. et
Losicien. nec non cum om-
nibus Kmethonibus, quae
‘Bouna quondam erant Sie-
mion Ducis Bielski, omuia
sic expressa, bona, seu Cu-
rias nominatas expresse, 1l-
lustri Helenae Duci Magnae
n-rac, et conthorali charis-
simae, dedimus, donavimus,
praeseutibusque damus, do-
namus, et inscribimus, sibi
et sui; successoribus perpe-
iuo, el in aevam, cum omni-
bus hominibus et hojaris o-
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skiej, onef wsi powracajqe,
wcielajge © przyczytajgce,
niniejszém wcielamy, po-
wracamy i przyczytamy do
pomienionego dworu Tete-
ryn. Takie inne dobra,
albo dwdr Smolniany zwa-
ny, ze wszystkiemi ziemia-
ninami Smolniariskimi i
Czyrezyriskimi ¢ ze wszyst-
kimi ludzimi Smolniariski-
mi  Czyrezyriskimi, podo-
bnief dwir zwany Hradi-
seze ¢ Losicze, ze wszystki-
mi ziemianinami Hradzi-
skimi @ Losickimi, ze wszy-

stkimi kmiecmi, ktére to do-
bra nalefaly niegdys do
Siemiona Ksigcia Bielskie-
g0y wszystkie wymienione
dobra lub dwory wyrainie
narzeczone, Najjasn. He-
lenie F¥. Ksiginie naszej i
matfonce najmilszej, dali-
smy, darowalismy i niniej-
szém dajemy, daruje;m_y 3
\przyczytamy, jej T jej po-
tomkdm na wieczne czasy,

mnibus, ad easdem Curias,!

ze wszystkimi ludimi, i bo-



sen bona spectantibus, eo-
rumque servitiis, et labori-
bus, nec non ceunsibus, pro-
ventibus, solutionibus qui-
buscunque , grossorum, et
mellis; et tributis, praediis,
agris, campis, pratis, inda-
ginibus, sareptis, fluviis, flu-
minibus, stagnis, lacubus, ri-
vis, rivulis, piscinis, pisca-
turis, molendinis, et eorum
emolumentis, sylvis, borris,
gaiis, mellificiis, castorum
et ferarum venationibus, au-
cupationibus, et genéraliter
cum omnibns proventibus,
et utilitatibus ex antiquo ad
eadem bona spectantibus, el
solvi conmsvetis, nihil peni-
tus excipiendo, et cum o-
mnibus pertinentiis, cohe-
rentiis, et appendicibus u-
niversis, quocumgque nomi-
ne aliter nuncupalis, ad
praefata bona quomodolibet
ex antiquo spectantibus,
quae fuerunt, et nunc sunt,
et in posterum quocunque
ingenio, aut industria hu-
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jarami wsaysthimi, do tych
dwordw lub débr nalefgcy-
mi, ich stubnictwem i robo-
cizng, takke czynszami, do-
chodami, optatami wszel-
kiemi w pienigdzach i mio-
dzie; poborami, folwarka-
mi, polmi, tgkami, fladami,

rzekami, stawa-
mi, jeziorami, strumiernmi,
strumykami, sadzawkami,
rybnemi potowami, mtyna-
mi i poSytkami z nich, la-
sami, borami, gajami, pa-
siekami, towami bobré,
zwierza dzikiego i ptastya,
i w ogdlnosei ze wszelkiemi
dochodami i pofytkami od
dawnych czaséw do tychie
débr nalefgecemi i oplaca-
nemi, nic zgota nie wyjmu-
jac, ze wszysthiemi przy-
naleinosciami, przylegto-
Sciami i przysadami, ja-
kiekolwiek inne nazwanie
majgcémi, do przerzeczo-
nych débr jakimkolwick o-

byczajem zdawna naleZa-
c

cemi, bytemiy teraz bgdgce-



mana fieri, et augeri pos-
sunt, ita Jate, longe, et cir-
cumferentialiter, prout ipsa
bona in suis gramiciebus li-
mitata sunt et distincta, per
expressam Ill-rem D-nam
Helenam Ducem Magnam,
et ejus successores legiti-
mos, cum ommi iure, do-
minio, et proprietate haben-
dum, tenendum, utifruen-
dum, pacifice, et quiete pos-
sidendum, vendendum, com-
mutandum, obligandum, do-
nandum, alienandum, et in
BU0S, SuUOTUmMUE Successo-
rum usus beneplacitos con-
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mi i nadal jakim umystem
lub wynalezieniem Iludz-
kiém nastad lub pomno-
£yd sig mogacemi, wszerz,
wzdluf i w obwdd, tak jak
dobra same w granicach
swoich zawarte sq i ozna-
czone,wylejrzeczonej Naj-
jasniejszej Pani Helenie
W. Ksigtnie ijej prawym
potomkém prawem dzie-
dzictwa i wlasnosei ku mie-
niu, dzierfeniu, pofytkowa-
nin, spokojnemu wiadaniu,
przedaly, zamienieniu, za-
stawieniu,darowaniu, prae-
kazaniu na swdj i potom-

vertendum , prout sibi, et

suis legitimis successoribus,l

melius, et utilius, consul-
tiusque videbitur expedire.
In quorum omnium fidem,
et robur praesentibus sigil-
lam nostrum est subappen-
sum, Actum et datum in
Grodno, Sabbato proximo

post Festum S. Bartholo-

kdw swoich poiytek wedle
upodobania, tak, jak jej i

ijej prawym potomkom le-

piej ipofyteczniej zdawaé
sig bgdzie obracaniu. Na
wighszq wiarg tego wszyst-
kiego itwierdze, u listu ni-
niejszego piecz¢€ nasza zo-
Dziato
sig w Grodnie, pierwszej

statla zawieszona,

maei. Anno D-ni Millesi-
mo Quingentesimo Primo.,

Sobot y po 8. Bartlomieju,
Roku Parskiego Tysigcz-
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Praesentibus ibidem R-ndis,
Magnificis, et Generosis,
Alberto E-po, Alexandro
Jurgiowicz Castellano Vil-
~ nen. et Capitaneo Grodnen..
Johanne de,Zabrzezie Pala-
tino Trocen. et Marschalco
supremo M D. L., Nicolao
Mikolajowicz Subpineerna
M. D. L. et Capitaneo Biel-

scen., Janussio Alexandro-!

wicz Incisore n-ro, et Te-
nutario Stonimen., Michaé-
le Duce Hlinen. Marschal-

co Curiae n-rae, Petro O-'

lechnowicz Magistro coqui-
nae n-rae, et aliis quam
plurimis fide dignis.Per ma-
nus Stanislai Veen Notarii,
qui praesentia habuit in

nego pigdsetnego pierwsze-
go, w obec Urodzonych,
W ielmoinych, FFojciecha
Biskupa, Alexandra Jur-
giowicza Kasztelana WVi-
letiskicgo i Starosty Gro-
dzieriskiego, Juna z Za-
brzezia Wojewody Troc-
kiego i Marszatka Wiel-
kiego W. X. L., Mikolaja
Mikotajowicza Podczasze-

lgo W .X.L.iStarosty Biel-

skiego y Janusza Alexan-
drowicza Krajczego nasze-
go i Dzieriawcy Slonim-
skiego , Michala Xigcia
Hliriskiego, Marsz. Dwo-
ru naszego, Piotra OIec/t-
nowicza Kuchmistrza na-

Comissis,

szego i wielu innych wiary
godnych. Rekg Stanistawa

Veen Pisarza, kidry rzecz

t¢ miat sobie poruczong.



PrzywiLes Krora ALEXANDRA NAaIsASNIEISZET
Krérowes HELENIE ~a zamsx MoniLow, iz d.

Rox IH503.
(Z rekopisméw Dogiela w Bidl. b. Uniwersytetu W iletisk.)

In Nomine Domini Amen|?? Imie Pariskie Amen.
Ne Actus hominum qui subl4by sprawy ludzkie, ktire
tempore fiunt ¢ memoria/w pewnych czasach dziejq
mortalium evanescant: Re-lsig 2 pamigei ludzi nie zni-
gum et Principum alta con- katy, Krélow i Xigfqt wy-
«ilia invenerunt, hujusmodisoka rada irezsgdek osi¢-
actus seu negotia literis etlgit by, by sprawy te iczyn-
testium fideli annotatione nosci pismem i Swiadkdw
perennare. Proinde nos A-obecnych wz'ern'érkn nazna-
lexander, DEI gratia Rex czeniem trivatemt stawaly
Poloniae, Magnus Dux Li-sig. My przeto Alexander
z Bofej taski Krél Polski,
Wielkie Xigte Litewskie,
Ruskie, Pruskie, Zmudz-
kie it d. Pan i dziedzic.

thuaniae, Russiae, Prussiae,
Samogitiaeque, etc. Domi-
nus et haeres. Ad perpe-
tuam rei memoriam. Signi-

ficamus tenore praesentium

universis, quibus expedit

praesentibus et futuris, quo-
modo considerata benevo-

lentia, et fide matrimoniali
Illustrissimae D-nae Hele-

Na wieczng rzeczy pamigé
0znajmujemy niniejszém
wszysthim, komu o tém
wiedzieé nalefy obecnym

i nastepnym, i baczac na

uprzejmosé ¢ wiar¢ mat-



nae Reginae consortis n-rae

charissimae, volens eam con-
solatam et provisam benefi-
centia nostra reddere, sibi
Castellum Mohilow iuxta

fluvium Dniepr situatum,
dedimus, donavimus, inseri-
psimus, et praesentium te-
nore mediante damus, in-
scribimus, et largimur, ad
tempora duntaxat vitae suae,
cum omnibus districtibus,
alias wtosci ad hujusmodi
castellum ex antiquo spe-
ctantibus, et pertinentibus
cum hominibus, et eorum
servitiis, laboribus, néc non
censibus , proventibus, so-

lutionibusve quibuscunque
grossorum, et mellis, tri-

butis, ac praediis, agris,

campis, pratis, pascuis, ru-
betis, virgultis, mericis, syl-
vis, gaiis, borris, mellifi-

ciis, castorum et ferarum
vemationibus , aucupationi-
bus, indaginibus, sareptis,
fluminibus, fluviis, stagnis,

lacubus, rivis, rivulis, pis-
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Seriskq Najjasri. Pani He-
leny Krélowejmalfonkina-
szej najmilszej ¢ chege jg
ucieszy¢ i udarowac szczo-
drobliwosciq naszq, dalismy
jejydarowalismy i przyczy-
talismy zamek Mohilowski,
\przy rzece Dnieprze po-
lofonyy jakos niniejszym li-
stem dajemy, prayczytamy
i darujemy, na ezas tylko
Zycia jej, ze wszysthkiémi
osiadlosciami albo wioscia-
mi do zamku tego z da-
wnych czasdw nalefqcemi,
z ludimi i ich stufebnoscia-

mi, robotami,oraz ezynsza-

mi, dochodami i optatami
jakiemikolwiek bgdi w pie-
nigdzach i miodzie, pobo-
rami, folwarkami, rolami,
polmi, tgkami, pastwiska-
mi, cierniskami, zaroslami,

lasami, gajami, bo-
rami, pszezelnikami, towa-

mi bobréw, ewierza dzikie-
go I ptastwa, sladami,
rzekami, stawami. je-

ziorami, strumieniami, sa-



— 202

cinis, piscaturis, molendi-
nis, et eorum emolumentis,
et generaliter cum omnibus
pertinentiis, cohaerentiis et
appendicibus universis, quo-
cunque nomine aliter nun-
cupatis, ad expressum ca-
stellum Mohilow quomo-
dolibet ex anliquo spectan-
tibus, et pertinentibus, quae
sunt, et in posterum quo-
cunque ingenio, ac indu-
stria humana fieri, et au-
geri possint, ita late, lon-
ge»
prout ipsa bona in suis gra-

et circumferentialiter

niciebus limitata sunt, el
dislincta per expressum —
— Illustrissimam Helenam
Reginam Consortem nos-
tram habendum, tenendum,
utifruendum pacifice, et
quiete possidendum, sicul
expressum est ad tempora
vitae suae. In quorum o-
mnium evidens testimonium
sigillum n-rum i)raesentibus
est subappensnm. Actum et
datum Vilnae Feria Tertia

dzawkami, rybnemi poto-
wami, mlynami i pofytha-
mi z nich, stowem ze wszy-
sthi¢mi przynaleinosciami,
przylegtosciami i przysa-
dami, jakiémkolwiek na-
zwaniem narzeczonemi do
pomienionego zamku Mo-
hilowskiego jakimkolwick o-
byczajem zdawna nalefq-
cemi, teraz bedgeemi ina
przysztosé jakim umystem
i wynalezieniem ludzkiém
nastaé lub pomnoiyd sig
mogacemi , tyle wszerz,
wzdtut i w obwdd, jak do-
bra same w granicach swo-
ich sq zawarte wyraznie i
naznaczone,— Najjas. He-
lenie Krélowej Malfonce
naszej ku mieniu, dzierie-
niu, pofytkowaniu, spokoj-
nemu posiadaniu, po czas
Eycia jej, jak wyiej wyra-
fono. Na jawne tego swia-
dectwo, piecz¢d nasza do li-
stu niniejszego zawieszona
zostata. Dziato sig w WVil-
nie, we F¥torek po Trzech
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post Festum Circunicisionis
Domini Anno a Natali Ejus-

Krolach
Pa nskiém T_ysul(cznego

po Narodzeniu

dem Millesimo Qlllnf"enle-plgcse[nego [IAELI(’gO, Pas

simo Tertio. Regni nostri
secundo. Praesentibus ibi-
dem R-ndo in Christo Pa-
tre D-no Alberto Episcopo
Vilnen. Nec non Magni-
ficis, et Generosis Joanne
de Zabrzezie Palatino Tro-|

censi M. D, L.
majori; Michaele Duce Hli-

Marschalco

nen. Curiae nostrae Lithua-
nae Marschaleco Tenutario
in Merecz, Stanislao Hilebo-

nowania naszego dr "ugiego
roku, w obec WV elebnego
w Chrystusie Ojca oj-
ciecha Biskupa WV ileriskie~
go, oraz Urodzonych: Jana
z Zabrzezia, Wo]ewod_y:
Trockiego Marszatka V.
W.X. L., Michala Ksigcia
Hlinskisgo Marszatka Na-
dwornego Litewsk., Dzier-
tawcy Mereckiego, Stani-
stawa Hlebowicza Dzier<

wicz Tenutario Polocen.
Alberto Janowicz Tenuta-
rio Caunen. Marschalco no-
stro, et suae Illustritatis Ma-

gistro Curiae. Per manus

fawcy Polockiego, ¥ ojcic-
cha Janowicza Dzierfaw-
cy Kowieniskiego Marszal-
ka Nadwornego i Najjasn.
Krilowej Jmei Ochmistrza

Venerabilis Erasmi, Sedis
Apostolicae
Praepositi Vilnen. et Scho-
lastici Wratislavien. Secre-
tarii mostri, qui praesentia
habuit in commissis.

Protonotarii ,|

W. Regkq ¥ ielebnego Era-
zma, Stolicy Apostolskiej
Protonotariusza, Probosz-
cza W ileﬁ&lciego i Schola-
styka WWroctawskiego, Se-
kretarza naszego, ktéry
rzecz t¢ mial sobie poru-
czong. :

Tomwm IIL

26
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TESTAMENT KROLA ALEXANDRA.

R-ox

150 6.

(Z rekopisméw Dogiela do Kodexu Dyplomatycznego, w Bibliote-

ce b. Uniwersytetu Wilenskiego.)

fn Nomine Domini Amen,
Ad memoriam rei sempi-
ternam Alexander DEI gra-
tia Rex Poloniae Magnus
Dux Lithuanie Russie Prus-

sieque dominus et haeres

Universis et singulis prae-

sentinm notitiam habituris
notificamus. Quia mos in
Consiliariorum  nostrorum
tanquam testium infrascri-
ptorum praesentia quam-
yis valitudinarii languemus
corpore animo tamen et ra-
Pro-
videntes ne ex hac texture
mortalis Maieslatisque tem-
poralis gloria mortis iussi-

tione competentibus.

bus cui omne creatum debi-
tum est imperium absque

\PV" Imie Patishie Amen.
Na wieczng rzeczy pamigc
Alexander z Bofej Taski
Krdl Polski, Wielkie Xiaze
Litewskie, Ruskie, Pruskie.
Pan i Dziedzic. FWszem
w obec i kafdemu z osobna
do kogoby niniejsze pismo
doszto, vznajmujemy. Gdy
w obecnosci- Panéw Rady
naszej, jako $wiadkéw ni-
Zej podpisanych, lubo nie-
mocni na ciele, zdrowi
jednak na umysle, zabie-
gajge temu, abysmy z tej
lepianki smiertelnejichwa-
ty dostojernstwa doczesnego,
z rozkazania $mierci, do
ktérej nalefy panowanie

nad wszelkiéem stworze-
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debito salutis et tempora- niem, bez powinnego rozpo-
lium ordine quandocunque rzgdzenia codo duszy irze-
exuamur Cupien-que ut Ca-czy doczesnychy wyzuci nie
tholico regi ac principizostali, pragnge, tak, jak
imo etiam cuilibel cristiano|Krdlowi i Xigiecin Kato=
mortali salutare fuerit perllickiemu, owszem hkatdems
ultimas regias deliberalio-lchrzesciariskiemu cztowie-.
nes nostras tam pro anima lowz praynalefaloby, osta-
quam pro mobilibus et im- tma krélewskq radg i u-
mobilibus bonis decemercchwaiq naszq, tak wzglg-
id quod post nostrum vitae dem duszy, jak wzgledem
exilum execulum iri man-|lruchomych i nieruchomych
daremus omnibus quibusdibr postanowic, cobysmy
melioribus potuimus iure|po zejsciu stqd naszém, ku
modo et stilo, testamentum yypetnieniu zalecic moglt,
ultimum voluntatemque ul-iw zakich jakiesmy najlep-
timam infrascriptam no-sze pod r¢kq mieli prawie,
stram fecimus condidimus sposobie, wyrateniach, te-
expressimus etdescripsimus:stament ten ostateczny i
|

‘describimusque presentibus wolg ostatniq naszg nifej
Imprimis fassi sumus et fa- nypisamg,ucz_}:nlis’my, uto-
temur nos ordine et commu-lij*lis'my, wyrazilismy t spi-
nione Sacrosancte Matrislsals , rzeczywiscie tez ni-
Ecclesiae fideique, Romanaeniejszém spisujemy. Na-
morituros proptereaque con-samprzdd ;lr_yznalis’m 9hibd
tritione et devotione debi- wyznajemy, fe wedle po-
tis Sacramenta Confessionis'rzadiu i w spoleczenstie
Eucharistiae et Sacri O]ei'Swiglego Kosciota Matki
Sumsimus et Sumimus spi-naszej ¢ wierze rzymskiej
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ritualiter nobisque semperjumierad cheemy i dla te-

et pracsertim dum hine quilgo z nalefytq skruchq i
modo nobis inest vitae spi-lnaboferistwem Sakrament
ritum DEUS qui illam cor-| Pokuty Ciata i Krwie Par-
pori infuderat, reposceretskicjorazPomazania przy-
dari et procurari petijmus.jgli.imy i przyjmujemy,
Quem quidem vitae spiri—"pragnq‘c, aby nam byt du-
tnm et animam nostramichownie dany i udzielony,

DEO et Salvatori

nostro,jjak zawsze, tak tym bar-

corpus vero terrae commen-
dainus, cui sepultuyram inter
olim busta divorum avi Ge-
nitoris et germani mnostro-
. rum Regum Polonie in Re-
gno nostro designamus. Hu-
ius quoque et infrascripte
voluntatis ultimae wnostrae
executorem ac nostrum et
Patrimonij nostri in Regno
et magno ducatu Lithuaniae
universorum et singulornm
Thesaurorum auri argenti,l
bonorum et rerum aliarum
universarum bonorumq. mo-
bilium et immobilium no-
strorum et presertim in spe-
eiali Regcstro' seu codicillo,
sigillo Regni nostri sigilla-
to, per nos descriptorum de-

dziej teraz, gdy ztqd, te-
go ducha ZLywota, ktdry
w nas jest, Pan Bdg co
go w cialo czlowiecse wlaf,
nazad do siebie powotat,
Ducha tego i duszg nasze
Bogu i Zbawcy naszemu,
ciato zas ziemi polecamy,
dla ktérego grobowiec, mig-
dzy grobami swigtej pamie-
ci dziada, ojca i brata na-
szego, Krdldw Polskich, 1
krdlestwie naszém przezna-
czamy. Tej oras i nifej
wyraionej ostatniey woli
naszej wykonaweca i na-
szym a ojezystosei naszej
w Krdlestwie i Wielkiém

Xigztwie Litewskiém, wszy-

sthich w ogdlnosei iw szeze-
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seriptarumque. Verum uni-lgdlnosei skarbiw, zlota, sre-
cum immediatum et indu-bra, débr irzeczy wszelkich
bitatum heredem et Succes- iinych, ddbr takie rucho-
sorem creamus et instilui- mych i nieruchomych na-
mus, videlicet Tllustrissi- szych, @ mianowicie na
mum Principem Dominum osobriym regestrze albo ko-
Sigismundam DEI gratia dicytu pieczeciy Krdlestwa
Regem Poloniae, Majoris naszego opatrzonym, przez
Glogovie, Oppaviae scilicellnas _s‘])isanfch, [)rawdzi.
in slezia ducem, ac eiusdem wym, jedynym, Bbezposre-
Superioris et inferioris Sle-ldnim & niewagtpliwym dzie-
ziaeLusatieq.Capitaneum ge-'dzicem i nastgpeq czynimy.
neralem, germanum nostrum!; minnujemy, Najjasniej-
carissimum, dantes ei facul-jszego Xigéecia Pana Zy-
tatem omnimodam universalgimunta z Boiej taski Kri-
et singula bona mobilia et|/a Polskiego, na wigkszym
immobilia et Thesauros, au-|GZogomwie, Opawie w Szlg-

rum argentum et clenodialsku Xiglecia, W7 yiszego &
resq. alia ad nos pertinen. no- Nifszego Szlgska i Luza-
biscum et ubique existentes 'cyi 77, ielkorzydicy, brata
percipiendi tollendi et 1e~'naszego najmilszego, dajgo
vandi de eisque universa etjjemu moe wszelakg, wszy-
singula debita spirvitualia et szkie i w szezegdlnosci do-
|
strorum, salaria pro no})is'oraz skarby, zlote, srebro,

i klejnoty, tudzies inne rze-

secularia ac familiavium no-bra ruchome i nieruchome,
dissolvendi et omnimodo pro
salute nostra al-s sic ut exic::_y do nas naleiqce, pray
virtute et caritate fraternalnas i gdziekolwiek badz be-
salutarius censuerit et arbi-|dgce, wzigeia, zabrania i



— 208 —

tratus fuerit disponendi. Cuilmywiezienia, 2 nich wszy-

quemadm. domino Duci Si-'st/u'e i pojedyricze “dtugi
gismundo fratri et Heredi'duchowne i $wi ckie, oraz
Successorique nostro el spe- stug naszych jurgielty za

1

ciali voluntatis ullimae exe-nas wyplacenia i wszelkim

cutori ac cunclis Regni etsposobem gwoli zbawieniu
Magniducatus LiLhuuniae‘Inaszemu, tak jak wedle
nostrorum prelatis et consi-cndt i mitosci braterskiej
liarijs IHustrissimam Prin--lza lepsze uzna i osqdzi,
cipem Dominam Elenam ma-;rozrzqdzenia. Ktéremu to
gnam Ducem Lithuaniae Panu Xigigciu Zygmun-
Russiae Samogiliae et con- towi, jako bratu, dziedzi-
iugem nostram eiusque a-lcowi i nastgpcy naszemi,
cliones et iustiliag in pro-joraz wszysthim Krolestwa .
tection. singulariter comen-z Wiclkiego Xigztwa na-
Jdamus et commiltimus. Vo-'szego Litewskiego, Prata-
lentes decernen-que quod si-tom i Pandm radnym, Naj-
cul in vita nostra patrocinia jasniejszq Xiging Panig
defensionis et conservatio- Heleng, ¥ iclkq Xigtng Li-
nis habere consveveral exltewskq, Ruskg, Zmudzkq i
nobis sic nobis e vita dece- mationke naszq, jej spra-
dentibué in debilis venera-lmy-i prawa w obrong ipie-
tione et honore ejsdemquejczg szczegdiniej polecamy
favore Patrocinio alque tu-\i oddajemy, cheace i stano-
tela ac in iuribus indulti-iwige, aby tak jak za fycia

bus et iustitia suis per eos~‘naszego obrong i ochrong
dem -’ Dominum germanum,miec’ z nas byta zwykla,
Consiliariosque nostros con-lta/i po zejsciu naszém 2 le-

servari debeat ad ultima vi-go Zywotaw naleinej uczci-

ln_.
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tae suae tempora. Quae o-
mnia et singula premissa in
praesens testamentum ulti-
mamque voluntatem nostram
redigimus inscribimus et or-
dinamus volen. et decernen-
tes esse firma et valida tem-
poribus perpetuo duraturis
tenore presentium median-
te eaque ut robuar habeant
perhenne ac in fidem et te-
stimonium presentium sigil-

li nostri subappensione com-

munirvi fecimus.

datum in Oppido et Castro
nostro Lida feria sexta in
vigilia Sancti Jacobi Apo-

Actum et

woscr © poszanowaniu lakos
sprayjaniu, obronie i opie-
ce, oraz przy prawach,
wolnosciach i slusznosei,
jprzeztychie Najjasn. Bra-
tai Pandw rady naszej za-
chowana do korica Zywota
¥ szystho
to i katdg rzecz w szczegdl-

swego zostata.

nosci wytej rzeczong do ni-
niejszegolestamentuiosta-
tniej woli naszej weiggamy
wpisujemy i rdzrzqdzam_y‘,
chege i stanowige, aby byly
mocne, nieporuszone naza-
wsze w tej tresci jak sig
rzekto, a dla wiekszej mo-

stoli Anno Domini Mille- ¢y i trwatosci; na wiarg tes
simo quingentesimo sexto; Swiadectwo niniejszego

Regni nostri anno quinto'pisma, pieczgcl naszej za-

Pracsentibus ibidem Reve-'wieszeniem utwierdzic ka-

rendo in Christo Patre Do-
mino Alberto Episcopo Vil-
nen. ac Magnificis venera-
bilibus Generosis et Nobili-

zalismy. Dziato sig w mie-
Scie i zamku naszym Li-
dzie w Pigtek , w wigilijq
Swigtego Jakéba Apostola,

bus Nicolao Mykolayowicz roku tysigeznego pieésetne-

Palatino Troczen. Stanislao
Janowicz Castellano Tro-
czen. et Capitaneo Samogi-

40 szdstego, panowania na-
szego roku pigtego, w obec
Wielebnego w Chrystusie




thiae Johanne de Laszko Ee-
clesiae Gneznen. et Regni
nostri Cancellario Johanne
Jurgiewicz de Zabrzezye Sn-
premo Mireschaleo Stani-
slao Kischka campiductore
Maguniducatus nostri, Duce
Michaele Lwowicz Hlyn-
ski Marschalco Curiae no-
strae Lithuaniae Johanne
Mykolaiowicz Palatinide
Vilnen. Stanislao Janowicz
de Zabrzezye Mathia de blo-
nie Canonico Gneznensi Phi-
sico nostro Stanislao Myla-
nowski Thezaurario Curiae
Regni Petro Narbutowicz
Succamerario Curiae Ma-
gni ducatus nostri Martino
Wolski aulico nostro et a-
lijs pluribus Consiliarijs et
Aulicis nostris at praemis-
sa specialiter ascitis testi-
bus sincere et fidelibus di-
lectis. ‘
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Ojea FFojciecha Biskupa
Wileriskiego [ Urodzonych
Wielmoinych Mikolaja
Mikolajowicza FFojewody
T'rockiego StanistawaJano-

‘wicza Kasztelana Trock.
7 Starosty Zmudzlsiego, Ja-

na LaskiegoKanclerza Ka-

pituty Gnieznieriskiej ¢ krd-

lestwa naszego, Jana Jur-

giewicza z Zabrzezia ¥ iel-

kiego Marszatka, Stanisla-~
wa Kis:ki Oboznego Fliel-
kiego Xigztwa naszego,
XigZecia Michala Lwowi-
cza Hliniskiego Marszatka

Dworu naszego Litewskie-

go, Jana Mikolajowicza

Wojewodzica WV ilenskie-

go, Stanistawa Janowicza

gz Zabrzezia, Macieja z
Bionia Kanonika Gniei-
nieniskiego, Lekarza nasze-

go, Stanistawa Mylanow-

skiego Podskarbiego dworu
krdlewskiego, Piotra Nar-
butowicza Podkomorzego
Dworu Wielkiego Xigztwa

naszego , Marcina F¥ ol-
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skiego Dworzanina i in-
|\nych wiclu Pandw Rady
i Dworzan naszych do tego
co sig rzeklo umyslnie przy-
wolanych Swiadkach wier-

nie iuprrejmic nam miltych.

-
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ZYGMUNT KROL POLSKI
D o

Axprzrya Korernixka Kavonixka WArmMrsskiego.
Rox IS5IA4.,

(Z rekopismdw Dogiela do Kodexu Diplomatycznego Krdlewsiwa
Polskiego i 7. X. L. w Bibliotece b. Uniwersytetu P¥ileisk.)

Quum Jure Nostro postpo-|Gdy mniej baczge na pra-
sito difficultatibusque futu-wa naste i chege nadal
ris fomilem subducentes pe-izrudnoser wszelkich pobud-
tenti Capitulo Ecclesiae Var-'47 us’um‘w' s przychylilismy
miensis concessimus ut ele- si¢ do prézb Kapituty 'V ar-
clio quam nobis non salu- minskiej, aby wybdr, ktéry
tatis fecerunt de R-ndo 1n|m1mo fyczenia naszego u-
X-to Patre D-no Fahiano| czynila,wielebnego w Chyy-
moderno Varmiensi Episco- stusieOjca Fabiana, dzisiej-
po valida haberetur, nonnul- szego Biskupa W armiri-

TAo m 11, 27



los articulos conferimus qui-
bus cantum est, quomodo in
futurum vacante Sede Epi-
scopus eligi sine Nostra no-
strorumque successorum ad-
versus Capitulum controver-
sia deberet, ne inde postea
tale aliquid excitari pos-
sit, quod statum ejus Ec-
clesiae cujus nos patronus
sumus offenderet, volentes-
que ut ejusmodi compositio
inarticulos redacta de Sacro-
sanctae Sedis Apostolicae
assensu rata atque firma
fieret, fecimus impetrare a
S-smo D-no Nostro confir-
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skiego, za wafny byl uzna-
ny, za dobro razem uznali-
smy uloZyc niektiére arty-
kuly, ktéremi zastrzeZono,
jak na przyszlosc za zawa-
kowaniem Stol cy Biskupiej,
Biskup ma bydz wybierany,
tak aby z naszej i nastep-
6w naszych strony Zadne
sprzeciwienie nie zaszlo, a
ztqd oraz nic takiego nie
wzniecale si¢ coby stan ko-
Sciota tego, ktorego obrori-
cq jestcsmy, na szwank po-
daé mogto, pragnge razem,
aby takowe uloienie na ar-
tykuly rozdzielone, zgodg

mationem. Nonnulli vero Ca-
nonici Ecclesiae Varmiensis
in Urbe agentes nescimus
qua temeritale impedimen-
tum cum lenitate nostra obje-
cerunt, ne hoc negotium a Se-
de Apostolica approbaretur,
cam quibus uti intelleximus
et tu senlias, quamobrem
Mandatum dudum denegave-
ris ut tuus quoque assensus

ad ejusmodi confirmationem

Swigtej Stolicy Apostol-
skiej moc i trwatosé pozy-
skato, kazalismy prosi¢ o
zatwierdzenie u Ojca Swig-
tego. Niektorzy ztém wszy-
stkiém Kanonicy Kapituly
¥ armiiskiej, w Rzymie ba-
wigcy, nie wiemy jaksdla
powolnosci naszej, zawady
rzeciw temu stawi¢ waZy-

li sig, aby sprawa ta od Sto-
\licy Apostolskiej potwier-
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obtinendam non accederet. dzona nie byta, z ko ymi
Miramur itaque tuum ausuwm i Ly, jak si¢ nam widzi, je-
quum paulo ante Liueris!dnego zdajesz sig bydz zda-
nostris et nostra authorita—lnia i dla tego oddawna od
te in Tua necessitate Te rP—!u'_ypelnienia roskazania

haee ista Tua factioni illida twoja na otrzymanie po-

quae Romae est adhaeren-itwierdzenia tego nie za-=
tia et toleratu Nostro dif-{szla. Dziwimy sig przeto

levavimus. Displicet nobiswzbraniates sig, tuk, it zgo-

ficilior reddetur, ubi non re-|nie pama'Iu Smialosci two=
sipueris. Mandamus igiturljej, znlaszcza, i niedawno
Tibi ut resipiscas et nolis|listem naszym i wladzg
Tua temeritate Nostram cle-w potrzebech twoich zara-
mentiam quam in statum!dzic’ staralismy sig. Za zle
Ecclesiae istius gerimus la-|' i mamy to do fukeyi, kiora
cessere. In quod nequaquam|w Rzymie jest, praystgpie-
multum transive vellemus.|nie i trudne zaiste bgdile
Vilnae 6 Maii. AD. I514.nam dalej do zniesienia,
jesli sig nie zechcesz upa-
migtac. Zalecamy Ci prze-
to, aby$ sig upamigtat i zu-
chwalstwem swojém taski
naszej i sprzyjania, ktorg
dla Kosciolatego chowamy,
nie obraial, od czrgo za-
wsze dalecy bydz radzily-
smy byli. W Wilnie 6
Maja. R. P. 1511,
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KROLOWA BONA, Roxu 1533 Mirs:pca OxTorRA
23 on1a, Invyxra 7. Lastem w Ruskam spzyku w Win- -
NIE DATOWANYM, z ponrisem FF alerijan (zapewne mu-
sial to bydi Pisarz) 1 pieczyeiy rrzyciswions, Pie-
cz¢é ma w sobie Orla, Pogon i dwie czg¢sci herbu
rodowitego V\’&oskiego; napis za$ naokoto tacinski:
Bond Sy 4 vvrress s Regina Lol v « svempisie
rozkazuje Dworzaninowi Krélewskiemu Tuhanowskie-
mu, zeby rozpatrzyl krzywdy, poczynione od podda-
nych Krélowej, Wojewodzicowej Polockiej Hannie
Hlehowiczowej, w majgtnodei jej Naczy pod Kleckiem,

(Z Archivum Radziwillowskicgo.)

Bona Bozeju Milostiju Korolewaja
Polskaja Wielikaja Kniahini Litowy-
ska]a, Ruskaja, Pruska]a, Zomo]tska-
" ja, Mazowieckaja i innych.

Dworaninu Korola Jeho Mitosti Sienku Tuhanow-
skomu Zalowata nam Wojewodiczowaja Polockaja Pa-
ni Janowaja Hlebowiczowaja, Pani Hanna Jurjewna
jakoby Imieniju jeje Naczi kotoroje majet pod Klec-
kom mielisia mnohije kriwdy i wtiski diejati od lu-

dicj naszych Senewlan w zabranii zeml lesow i sie-
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noZatiej jeje i w inszich mnohich reezach i k tomu
jakoby tyi% ludi naszi Senewlanie micli jej roskopati
i skazili staw jeje wlasnyj, -kotoryi ona lamze na Na-
czi miela w czomze jej szkoda od nich nie malaja sia
diejet, ino my chotiaczy jej wtom kazati sprawiedli-
wost. wezyniti z ruki poddanych naszich kazalijesmo
na to wyjechati Komisarem Dworaninu naszomu Knia-.
zin Timochwieju Puzynie a Pani Wojewodiczowaja
Pani Hauna swojej ruki wziata sobie na to Sudjeju
tiebie i tyby s tym Kommisarem naszymsia obostaw-
szy 1 pospot zhodiwszy rokbyjestie prawu sltusznyj
wodtuh praw pisanych Ziemskich potozyli i Starostie
naszomn Pinskomu i Kobryinskomn Papu Iwanu Mi-
chajlowiezu o tom za czasa wiedati dali i tam na tyi
ziemli hdiesia tyi diejut roznicy wyjechali 1 obowsi
iyi krywdy i zabranije zieml, lesow i sienoZatiej wy-
sze mienienych i o rozkopanije Stawu Panieje Lwa-
nowoje z ludmi naszymi dosmotreli i sprawiedliwost
tomu wezynili podiuh Boha reczy sprawiedliwoje
i sumnienija waszoho tak jakby o tom nikotorej sto-
ronie s krywdoju nie bylo, aby wZo nam o tom Pa-
ni Hanna bolszi toho nie zalowala.~- Pisan n Wilni
pod leto Bofeho narofenija 1533. — Miesicca Oktiebra
23 dieni — Indikt 7.

(@) - Walerijan.
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LIST ZYGMUNTA I, »no

MacistraTUu VVILENSKIEGO

NA PAPIERZE QIS\NY, Z PIECZI“:CIQ PRZYCIS'NION%, W RO-
xu I538 ApriLa 6, o NIEMIESZANIU SIF DO PRAW SLU-

ZACYCH Juryzpycr MIEJSKIE

Roxv

7 Biskura.

I533.

(Z rekopisméw Archiwum Kapituly Wileriskiej.)

Sigismundus DEL gratia
Rex Poloniae Magnus Dux
Lituaniae, Russiae, toliusq.
Prussiae ac Masoviae ete.
Dominus et Haeres. Signi-
ficamus tenore praesentinm,
quorum interest, vel in fu-
turum quomodolibet interes-
se poterit universis. Quod
cum orta fuisset coram no-
bis differentia inter Consu-
les, totamq. Communitatem
Civitatis nostrae Vilnensis,
ab una, et Vnbles Praelatos
et Canonicos, totumq. Capi-
tulum Ecclestae Cathedralis
Vilnen. ab altera parte, su-
per iurisdictione, quam Pro-

Zygmunt z Bofey taski
K6l Polski, Wielkie Xig-
tg¢ Litewskie, Ruskie, ca-
tyeh Pruss i Mazowsza,
Pan i Dziedzic. Oznajmu-
jemy niniejszym listem na-
szym. wszystkim,komu o tém
wiedzieé naley lub na przy-
szlosé jakimkolwiel sposo-
bem nalefeé bedzie. Gdy
doszta do wiadomosci na-

I

szej rofnosé migdzy Rajea-
mi i Radg miasta naszego
A ilenisk. z jednej, a W ie-
Ilebnymi Pralatamii Kano-
n'kami i calq Kapitulq ko-
sciola Katedralnego Wi-
letiskiego z drugiej strony,
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consul, Consulesq. suo, et to-lco do prawa, kicre wedles
tius Civitalis praefatae, no |twierdzenia Wijta i Raj-
minibus affirmabant, ipsum|cdw w imieniu swojém i
Capitulum contra incolasimia ta calego, Kapitu'a
urbis Vilnen., indebité ex-|na micszkaricow tegof mia-
tendere, eosq. de facto etjsta /ilerishiego niestusznie
nulliter censuris Ecclesiasti-{rozeigga i Zeich rzeczq sa-
cis, ab Ecclesiae et homi-mgq, niewatnie jednak, ka-
pum consortio excludere ;rami koscielnemi, od spo-
cum anted non ab alio, quam|fecznosei Kosciota i ludzi
a R-ndo D-no Episcopo Vil-wytgezajq; gdy przed tém
nensi, aut ipsius Vicario, elinie przed kogo innego jak
officiali pro tempore exi-jtylko przcd samego Bisku-
stenti, citari, iudicari et ex-lpa Hileriskiego allo jego

communicari fuissent soliti: zastgpeg i Officyata do cza-
grave et intollerabile futu-su urzqd sprawujqcego yo-

rum rati, ubi tot iudicibus|cywaniisqdzenizwyklelyli,

parere, ab eisq. istius-modisloraz kigtwie ich ulegali, za

affici deberent. praesertim m‘rzecz uciqiliwg i nieznosig
re mere seculari, et inter se- Iuwafajq kiedy tylu spdziow
culares exorta et agitata, non!stuclzac i tylw rozmaitym
a privatis hominibus sed ab karom ulegaé nadal majgq,
officio Civili, propter bo-lzwlaszcza w rzeczach cal-
num ordinem in hac urbe kiem swieckich i migdzy
instituendum, et conservan-\swieckimi zachodzgcych, i
dum admissa, quaemadmo-jwytaczanych, nie przez lu-
dum praefatum Capitulum|dzi prywatnych, ale przez
Vilnen, non pridem certosjurzqd miejski, ku zaprowa-

hominesVilnen., Civitatis fa-|dzeniu dobrego porzqdku



—_—

— 218
mulos et Officiales, ob ‘re-.'w témmiescie i zachowarnin
ceplum & subditis Capituli jego, jako to rzeczona Ka-
vinum sublimatum, et panes pituta Wileriska niedawno
contrd constitutionem mino- na pewnych ludzi, miasta
res factos, sententijs excom-|}Fileiiskiego slug i pachol-
municationis innodasset. id-{Aow, z poswrodu odebrancgo
que contrd veterem morem,lod poddanych Kaopituly
et privilegia urhi concessa,lwodki palonej i cllebow

lmniej:zych jakustaw g zale-
praefatae nomine ul ab hu-

jusmodi de movo usurpataleiw dawnym zwyczajom i
Capituli iurisdictione libe-
ri, et exempti pronuucia-
ventur. Praelatis et Canoni-
cis suo, et totius Capituli
praefati Vilnen. nomine, ad
hacc res respondentibus, se

petentes suo, et Civitatis
cono, higtwe razucita, przc-

przywilejom miastu nada-
nym; pros-q zatém v swo-
ijém i miasta rzeczonego
imieniu, aby od tego, nowo
‘od Kapituly przywlaszczo-
nego prawa wolni i stwobo-
nemini irrogasse, iniuriam!dni byli. Pratlaci i Kano-
cum iure suo dudum ab E-nicy w sewojém icatej rze-

piscopis Vilnen. concesso, czonej Kapituly imieniu na

et tim a sede Aplea quam a
Ducibus Lituaniae praede-
cessoribus nostris, et a nobis
confirmato uterentur, quo
ab immemorabili tempore,
usque ad hoc tempus Capi-
tulum Vilnense, quando ne-
cessilas postulabat utebatur,
et ad comprobandam allega-

to odpowieds czynige, po-
lw-indajq, Ze nikomu krayw-
dy nicuezynili, ufywajge
prawa dawno od Biskupow
i1 ileriskich nadanega i od
Stolicy Apostol. , oraz od
Xigtqt Litewskich poprze-
dnikéw naszyeh zuatwier-

dzonego, ktdrego od niepa-



tionem huiusmodi suam, li-
teras R-mi olim Mathiae E-

piscopi Vilnen,, quibus Ca-
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migtnych ezaséw a do dzis-
dnia Kapitula Wilenska,
kiedy potrzeba tego wyma-

pitulo Vilnen. in causis i-lga, ufywata, a dia popar-

psius, et subditorum eius,

leia tego, okazali list WWicle-

iurisdiclionem eliam cumbnego s.p. Macieja Bisku-

facultate, censuras Ecclesia-pa Wilen., ktorym Kapitu-

sticas fulminandi contulit, et/le #Viter. w sprawach jej
alias (tuoq. literas Episcopo-i jej poddanyeh, sqdownic=
rum Vilnen, dicti Mathiaeitwo z mocqg nakladania kar
successorum , ium et apud koscielnych nadat, inne o-
sedem Aplcam et apud Le-\raz listy Biskupow Hileri-
gatos eius impetratas, et|skich, nastgpeow rzeczones
praefatam iurisdictionem, etigo Maciecja, juz to u Stoli-
alia iura, et Statuta Capi-cy Apost, jui u Legatiw
tuli, et Ecclesine Vilnen.jej mwyjednane, rzeczone
confirmantes, produxerunt, prawa,statuta i przywileje
adijcienles non pro re merélKapituly i Kosciola Kate-

seculari commissa, verum
pro raptu, et violentia Capi-
tulo Viln., in bonis et subditis
ejus ab officialibus, seu famu-
lis Civitatis illata, contra fas,
et aequam sibi iurisdictio-
nem, in subditis Ecclesiae
vendicantibus, cum hoc ne-
que iure, neque consuetudi-
ne tributum est illis censu-

ras Eccl-cas, & Capitulo Vil-
Tom IL

dralnego Wilen. zatwier-
dzajqce, dodajgc nadto, Ze
nie zarzecz calkiem swiec-
kg, ale za gwalt i tupieztwo
w dobrach jej i jej podda-
nych, od stug lub pachot-
kéw miasta wyrzqdzone,
nieprawnie i niestusznie
wladze sqdzenia poddanych
kosciota sobie przywlasz--

'czaj geych, kiedy to ani pra-

28



nen., latas fuisse, cum in
subditos Ecclesiae aliquid
constituere, aut €eos pro ex-
cessibus punire, non ad Con-
sules, aut Civitatem Vilnen,,
sed ad Capitulum Vilnen.
et iure, et consvetudine hac-
tenus illibaté servata per-
tineat, et spectet. Et proin-
dé contrd violatores huius-
modi iurium consvetudinis,
et subditorum Ecclesiasti-
corum excommunicationum
gententias bené, et iusté a
Capitulo fuisse latas, et neq.
hoc novum esse, cum et aliae
quoque Ecclesiae Cathedra-
les, praesertim verd Craco-
vien., ad cuius instar haec
Viluen. sit erecta, similibus-
que iuribus et privilegiis, ac
moribus decorata cernalur,
simili iurisdictione utatur,
petieruntque se et Capitu-
lum suum, circa huiusmodi
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wem, ani zwyciajem jakim,
nie jest im dano; 2e kary
koscielne przez Kapitulg
Wileri. nakladane byly,
gdyZ o poddanych kosciel-
nych stanowié, lub za prze-
winienia karaé, nie do Raj-
cow lub miasta W ilenskie-
go, lecz do Kapituly Wi-
leriskiej i z prawa i ze zwy-
czaju, dotgd w calosci za-
chowywanego, przynaleZy.
1 dia tego na gwalt czy-
nigcych prawom tym zwy-
czajowym i poddanym ko-
scielnym klgtwa stusznie i
sprawiedlivie od Kapituly
rzucona gostala, aniw tém
zgola co nowego upatry-
waé mozna, kiedy i inne ko=
Scioly katedralne, miano-
wicie zas Krakowski, na

wzor ktorego Fileriski jest
postanowiony, podobnych
praw i przywilejow, oras

i oy . oy i .
iura, privilegia, et consve-zwyezajow uiywa, podobng

tudinem

in iurisdictione|wladzg sgdowniczg spra-

pracfata conservari, et sen- wuje 5 prosili zatém oni i
tentiam excommunic¢ationis, Kapimh'z, prawa te, przy-
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in praefatos Civitatis famu-
los latam, iusté et legitimé
emanasse decerni. Nos ita-
que visis utriusque partis li-
teris, et privilegiis, eisque
diligenter expensis, pracha-
bito consilio cum primori-
bus Magni Ducatus nostri
Lituaniae, volentesque jura,
immunitates, et privilegia

2L -

wileje i zwyczaje, co do
rzeczonej juryzdykeyi w cas
tosci zachowaé i klgiwg na
[pomienionych slug miej=
skich rzucong, za sprawie=
dliwg i prawng uznac. My
przeto, baczqe stron obu
prosby i przywileje, nale=
fycie je rozwafywszy, na-
radziwszy sig z przednimi

omnibus, ex subditis nostris;' panami Wielkiego Xigztwa

sed inprimis sanctissimis Ec-
clesiis concessa, uti ex iura-
mento in felici sublimatio-
ne nostra praestito, tenemur
in debita firmitudine, et au-
ctoritate conservare pronun-

tiamus, et decrevimus, pro-

ut decernimus per praesen-
tes, Capitulum Ecclae Cath,
Vilnensis, in causis Eccle-
siae, personarumque et sub-
ditorum ipsius iurisdictio-
nem cum facultate excom-
ab Episcopis

municandi ,

Vilnen. concessam, et per
Sedem Aplcam confirmatam,
habere, eaque licité uti pos-
se, et debere. Et proinde

naszego Litewskiego, pra-
gnge prawa, swobody i
praywileje wszystkim pod-
danym naszym ale najbar=
dziej swigtyniom pariskim
nadane, jak do tego przy-
siggq podczas szczgslivego
na tron wyniesienia nasze-
go wykondnq, obowigzani
jestesmy, w nalefytej sile
i powadze zachowaé, postas
nowilismy i niniejszém sta=
nowimy, Ze Kapitula Ko-
sciola Katedralnego Wi-
leriskiego, w sprawach ko-

Scielnych, o0séb i podda-
nych jej , moc sqdowniczq
z wiladzgq rzucania klgtwy,
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sententiam excommunicatio-jod Biskupow Wilen. sobie
nis, in praefatos famules Ci-{nadang, i od Stolicy A-
vitatis pro violentia ab-iis-|postolskiej zatwierdzong ,
dem Capitulo latam, bené etjmieé¢ i sprawowaé mocna
legitimé fulminatam, et ema-'jest i powinna. A przeto,
natam fuisse; Civibus verd e klgtwa na przerzeczo-
Vilnen,, nullam iurisdictio- nych stug micjskich, za
nem, in subditos ipsius Ca-gwaft przez nich Kapitule
pituli, a nobis, aut nostris\wyrzgdzony,stusznieispra-
antecessorvibus, tributam es-\wiedliwie byla rzucona
ges Etided ipsis, aut eorum|i wyrzeezona; obywatelom
famulis, violenter aliquid de'zas FPileriskim fadna wia-
domibus subditorum Capi-dza sqdzenia, poddanych
tuli, accipere non licuisse, tejie Kapituly, przez nas

neque licere. Verum ne va-
rietas incolarum Civitatis
Vilnen., varios Dominos ha-
bentium,inducat nimiam de-
formitatem, et boni ordinis
impedimentum, in ipsa ur-
be; Volumus, ut Consules
nostri Vilnen., captato tem-
pore cum omnibus D-nis,
subditos in Civitate Vilnen ,
et in ante urbis habentibus,
und conveniant, et tam de
panis formula, aut pondere,
quam de alijs, ad bonum re-
gimen pertinentibus, com-

'i przodkéw naszych dana
nie byla. 1dla tegoimiich
stugom, gwaltem z doméw
poddanyeh kapitulnyeh za-
bieraé nicgodszito sig i nie
godzi. FV'szakie, afeby ro-
2nosé mieszkarcow miasta
M ilenskiego y rozmailym
paném ulegajgeyeh, nie by-
la przyczyng zbytniej nie-
jednostajnosei i nieporzgd-
ku

cheemy, aby Rujce nasi

w samémie miescie,

Wileriscy, obrawszy pote-

mu ezus ze wwszystkimé Ich-
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munibus votis constituant,|mosciamipoddanych wmiec-

et simul omnes, et seorsum,|scie W¥ilenskiem ipod mia-

quilibet & suis subditis, quod|stcm majqeych, zebrali sig

constilutum communi votolitak omierzechlebaiwadze,

fuerit, observari faciant; ita-\jake teZ o innych rzeczach

que ad forum publicum ter-\do dobrego zarzqdunaletg-

tia et sexta feriis, absqueleyeh,wspdlném zdaniem po-

praescripto, et regula lice-|stanowili i wszyscy w pow-

at, permissumque sit subdi-|szechnosciiszezegdilnosci,to,

tis Capituli, etiam de Villisjcoby za wspé/ném zdaniem

‘eorum, panes in Civitatempostanowione’m byto, pod-

Vilnensem ducere, et vende-|danym swoim do strzefenia

re, alijs diebus pro Civibus\podali; a tak na rynek pu-

duntaxat liberis

manenli-ibliczny we wtorki i pigtki,

bus, juribus et privilegiislbez fadnego innego posta-

Civitati  Vilnen.

concessis|nowienia i prawa, wolno

salvis remanentibus. Harum!bedzie poddanym Kapitu-

quibus sigillum n-rum est

1y iz wiosek swoich, chleb

subappensum, testimonio li-'do miasta Wilerisk. wpro-

terarum. Datum Vilnae vi-wadzac i przedawaé, inne

gesima sexla Julii Anno Do-|zas dni dla obywateléw sa-

mini Millesimo Quingente-mych wolne bydi majq,

simo Trigesimo tertio. Prae

z zachowaniem 1w catosci

“sentibus R-ndisin Chr-o Pa-|praw i przywilejéw, miastu

tribus D-nis Joanne Chojew- | ileriskiemunadanych, na

ski Premislien., Joanne Viln. mocy listu niniejszego, u kté-

Episcopis, nec non Mag-cis{rego pieczg¢ nasza zostata

g-nosis; Georgio Radiwit Ca-|zawieszona. Dano w J¥il-

stellawo Vilnen., et Mag.\nie dwddziestego szdstego
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Lit. Duc. Curiae Marschalco
ac exercituum et Grodnensi
summo Capitaneo, Stanislao
Alberti Gastold Nowogro-
den. Mathiae Ochmistrowicz
Vitepscen. Palatinis. Iwan
Flornostay Thesaurario no-
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Lipca reku Parskiego Ty-
sigeznego pigcsetnego trzy-
dziestego trzeciego. V¥ obec
Wielebnych w. Chrystusie
Ojcéw, Jana Chojewskiego
Przemyslskiego, Jana WV i-
leriskiego Biskupdw, takie

siro Mag. Duec. Litu-ae, acllfrodzon_ych W ielmoZnych

alijs quam plurimis circa
praemissa testibus.

SIGISMUNDUS Rex.

\Jerzego Radziwilla Kasz-
telana Wileri. it Marszalka
Dworu & wojsk W. X. Lit.,
oraz Starosty Grodzieri-
skiego, Stanistawa W ojcie-
cha Gasztolda Nowogrddz-
kiego, Macieja Ochmistro-
wicza Witebskiego F¥Voje-
woddw, Jana Hornostaja,
Podskarbiego naszego W.
X. L. iwielu innych swiad-

kéw. ZYGMUNT Krdl.
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PRZYWILEJ NAJJASNIEJSZEGO KROLA ZY-
GMUNTA 1,

NA Most, ~a Rzrce, WILIA ZWANES, BEDACY, z URZA-~
pzENTEM CzA oD PRzECHODZACYCH MAJACEGO SI POBIE-
R4¢, Narmrz6p Urrykowr Hoziuszow:, Powrére zas
Szrirarows Nas$wigrszes Tréscy, Roxv 1536 oxia 6
Aveusta wypany, w Eacinskim JLZYRU.

(Ttumaczenie Excerptu z Ksigg Magistratowych.)

W Imie Pariskie Amen. Na wieczng rzeczy pamigt-
kg znamienite dzieta Kréléw i XiaZat, ktére do po-
mnozenia i rozszerzenia poZytkéw rodu ludzkiego by-
wajg przedsi¢hrane, dla tego sa poczytane za godne
niesmiertelnosei, aby ich przyktadem zachecona wdzig-
czna potomnosé, do podobnych albo tez wiekszych
dziet wykonania pobudzafa si¢; ktére to dziela, jezé-
liby w pismach wyrajone nie byty, latwo w pamigci
ludzkiej ging. — Dla tego My Zygmunt z taski Bozej
Krél Polski, Wielki Xiafe Litewski, Ruski, Pruski,
Mazowiecki, Zmudzki, etc. Pan i Dziedzic. Wiado-
mo czynimy tym Listem wszystkim w obec i kagde-
mu w szezegolnosei, tak teraz bedacym, jako tef na-
potém bydZ majacym, do ktérych wiadomodé onego
przejdzie: iz gdy my w poprzedzajacych leciech u sie-
bie rozwasylismy trudy, koszta i niewygody podda-
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nych Naszyeh W. X. Lit,, réwnie jak innych lndzi,
ktére w przeprawie przez rzekg Wilja przy naszém
Mieicie Wiledskiém ponosili i szkody rzeczy swoich,
ktére przeprowadzajyc przez tg rzeke, cierpieli; prze-
 myéliwajac, jakirnby sposobem tym mniewygodom Na-
szych poddanych moglo sig zapobiedz, przedsigwzig-
li$my trwaly jakikolwick most na tejze rzece, do czego
tei Nas pobudzat dawniej Szlachetny Ulryk Hozyusz
Horodniczy Zamku naszego Wilezskiego; a przelo, co-
* $my za vzecz potrzebngy osadzili, pragnae uskutecznié,
a znajye dobrze i malefycie cnotg i poczeiwosé tego-
to niegdy$ Szlachetnego Ulryka Hozyusza, poruczyli-
émy jemu, aby on tenfe most na rzece Wilii przy
témze Miescie naszém Wilenskiém, z jak najwigkszy,
ile bydZ mofe, i jakby si¢ mu zdawalo, gruntowno-
écig, wlasnym kosztem i nakladem zaltoiyl i zbudo-
watl, podtug warunkéw i prawidel niZej opisanych;
to jest: iz po zbudowaniu i wystawieniu przyrzeczo-
nego mostu, przez ktéryby przebywajacy ludzie wy-
godnie tam i nazad przechodzié mogli, wolno i go-
dziwo bedzie za ustawq i pozwoleniem naszym temuz
Ulrykowi Hozyuszowi clo czyli myto swobodnie na
tymze. od przechodzgcych pobiera¢ i wymagaé, spo-
sobem ni%ej opisanym, to jest: od jednego woza drew
albo stomy, siana i wszelkiego rodzaju zboza, jako tez
innych produktéw, ktéryby kio na przedai iednym
koniem przewozil, Denar jeden czyli Obol: od jednej
nury ezyli beczki soli jeden Obol; od jednego woza,
towarami naladowanego, koniem ciggnionego, Denaréw
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czyli Oboléw trzy, od jednej bryki parokounej, towa-
rami natadowanej denaréw czyli oboléw picé; od kag-
dego wotu i krowy, jako teZ od tego wszystkiego, co
sig za rzekg na przedai prowadzié lub przepedzaé be-
dzie, Denar czyli Obol jeden. — Od jednego stosa gli-
ny do robienia cegiet groszy dwadziescia. Z tego zas
cla czyli myta pomienioniemu Ulrykowi Hozyuszowi
pozwolilidmy wszystkie koszta i naklady, jakieby
W wystawieniu rzeczonego mostu poniést, wybieraé
i sobie nagradzaé, dopéty, dopéki caly kapital od nie-
go wyloZony mu si¢ nie wréci. Gdy za$ koszta i na-
klady swoje, kiére w wybudowaniu mostu uczynil,
z pomienionego myla czyli cta powrdcone zostaty,
ustny daliémy mu rozkaz, aby dalsze przychody i pro-
wenta pienigzne, kiéreby z takowego cta rzeczonego
mostu wyZz nakladéw od niego poczynionych przy-
chodzity i byly zebrane, obrécit na wystawienie do-
mu Szpitalnego dla ubogich i chorych ludzi przy
klasztorze braci Kaznodziejow Zakonu $. Dominika,
przy Kosciele S. Ducha bedaeyceh, gdzieby w rzeczo-
ném miescie naszém Wilnie, mogli bydZ umieszcze-
ni i zywieni i opatrywani. Ktéry to Szlachetny Ul-
ryk Hozyusz, zado$é czynize woli i rozkazaniu Na-
szemu, takowy most na rzece Wilii rzeczonej, przy
miedcie Naszym Wilnie z wielkim kosztem i nakla-
dem, ze wszelka pilnodcig i staraniem zostawil, zbu-
dowat na diugi wiek, ile mofna byto ugruntowat,
a clo czyli myto mostowe wedle przepisu Naszego
WyZej poloZonego stanowige, z niego summy pienieg-

Tom II 29
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fne, ktére na wybudowanie rzeczonego Mostu wylo-
iyt, w przeclagu czasu sam sobie odtracil i detrun=
kowat. Ukoniczywszy nakoniec i udoskonaliwszy ta-
kowe dzieto, od drugiego przedmiotu woli i rozka-
sania maszego, przystapil wspommiony Szpital przy
Klasztorze Braci Kuznodziejow, ktérego przed tym
budowanie byt rozpoczat, cheial dokoriczyé ijuZ zna-
czng czeéé onego wymurowal; wprzéd jednak, nim
to do skutku przyprowadzié zdolat, jak zwyczajna
jest ludzka kolej, przez $mieré z tym si¢ poZegnal
{wiatem. Gdy za$ my na jego miejsce Szlachetnego
Jana Hozyusza, syna pomienionego Ulryka przezna-
czylismy, kiéry, wiernym bedge cnoty i ojea nadlado-
wea, gdy régne inne obowiazki od nas sobie poru-
czone, jako tez i ten pobierania mostowego myta wier-
nie Sprawujac, bardzo si¢ Nam zalecil, réwnie lez
5 woli i rozkazania naszego w naprawieniu tegoZ mo-
stu, ktéry przeszlej wiosny gwaltownym wod zebra-
niem i lodami zostal zepsutym i rozerwanym, tro-
skliwosé swo]g okazal, przywracajjc go do pierwszej
trwalosci i czyniac sposobnym do uZytku Tudekiego,
zebrawszy wprzod nieco pienigdzy z tego myta i w na-
dziei dalszego ztad przychodu: My przeto %qdaiqc, aby
ten most tym sposobem na wieczne przyszle czasy
iile razy, czy przeciwnym jakim przypadkiem, prze-
ciagiem czasu, albo sitg gwaltowng wéd uszezerbio-
nym hedzie, znown mégt bydz odbudowanym i na- -
prawionym, cto pomienione czyli myto wyZej opisa-
ne, ]dkl(‘ wzmiankowany Ulryk Hozyusz i Jan syn
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jego z woli i postanowienia naszego WyZej namienio-
nego pobierali, z pewnej wiadomosci i woli Naszej
Krélewskiej, przeznaczyé na tymie moScie postano-
wili$my i postanawiamy tym naszym listem, tak, aby
Judzie z rzeczami i towarami swojemi przezen prze-
chodzacy, wedltug urzadzenia Naszego, wyZej wyrazo-
nego, placié¢ powinni byli. — Kiére to myto czyli cto
mostowe pomieniony Szlachetny Jan Hozyusz przez
tych, ktérych do tego obowigzku wybierze i prze-
znaczy, odbieraé mocen bedzie. Aby zad takowe clo
mostowe od Nas jak wyéej ustanowione, obfitsze po-
fytki i dochody przynosito, dla utrzymania tych za-
ktadéw, na kiérechesmy je przeznaczyli, jako w nizej
opisanej ustawie naszej jest wyrazono, osadzilismy za
rzecz polrzebna nazawsze zakazaé, jako zakazujemy
pod utrata débr wszystkim i kazdemu w szezegolno-
§ci: PWojewoddm, Kasstelanom, Starostom, oraz in-
nym Urzgdnikém i poddanym naszym, jakiegobadz-
Kolwiek stopnia, godnodei i zaszezytu bedgeym, aby
$aden z nich, albo teZ ktokolwiek z nim podlegly,
czy to wspélnie, czy poosobnie, innego mostu, oprocz
tego na tejie rzece Wilii, gdzie indziej budewaé 1 wy-
stawowaé nie wasyl sj¢, w przeciaggn miejsca od nas
opisanego, to jest: zaczynajac od miasteczka Bystrzy-
ca z goéry, a% do drugiego miasteczka naszego Kier-
now na dét idac, tak dalece, i% Zaden inny most mig-
dzy temi miasteczkami, oprécz tego ‘Wilenskiego, bu-
dowanym i wystawionym bydZ nie moZe, na uszczer-
bek pomicnionego mostowego myla. Nie bydzie sig
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procz tego godzito, w skutek tego zakazu i zabromie-
nia naszego, nikomu z poddanych Naszych, malych
mostkéw, ktére Jazami zowia, na tejze Rzece, w in-
nych miejscach budowaé, zaczynajagc od Dworn Na-
szego Niemegezyna, az do pomienionego miasteczka Na-
szego Kiernowa, pod podobnemi utraty débr i innemi
podiug upodobania Naszego naznaczyé si¢ majacemi
karami. Chcemy tei mie¢ zakazanemi, jakoZ zakazu-
jemy i zabraniamy przewozéw, ktére promami zowig,
na tejze rzece Wilii, tak, iZ Zaden z Officyalistéw
i poddanych naszych, onych uiywaé nie mofe, po-
migdzy wsig Werkami do Biskupstwa Wileiiskiego
i wsig Ponary do Kapituly Wilenskiego Kosciota
nalezyca, idge w gér¢ i na dél, na uszezerhek tegos
myta od nas ustanowionego, pod karami Naszemi wy-
Zej wyraZonemi. — A poniewai My, jakoémy wyiej
odwiadezyli, litoscig ku naszym poddanym pobudzeni,
przerzeczony most wystawi¢ i zhudowaé kazalismy,
tak teZ myto onego i cto przerzeczone na jego napra-
Ww¢ i na ubhogich chorych ludzi poZytek jui dawno
W mysli przeznaezyliémy. Cheac przeto takowe wo-
li Naszej postanowienie do skutku nakoniec przypro-
wadzi¢ i ubdstwu tych, ktérzy Zebrzy jalmuiny za-
radzié, poruczyliémy niektérym Radzeém naszym, aby
Szpital przy Klasztorze Ducha 8. potofony, kiéry po-
mieniony Ulryk Hozyusz z muru wyslawiaé zaczat,
odnowili i obejrzeli, jakby go mofina dokoticzyé, jaka
przestrzenia i rozlegloscia miejsca ograniczyé, pilnie
wespél 4 ojecami pomienionego Klasztoru uradzili:
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ktérzy poruczenia Nasze spelniajyc, doniedli Nam, fe
z temiz Ojcami Klasztoru Ducha 8., tak rzeczy uto-
zyli, iz opatrzyli przyzwoite miejsce, na ktérém Szpi-
tal i dalsze budowle do onego potrzeby stuijce, wy-
godnie wystawione i zbudowane bydZ mogly. Co
w taki sposéb od nich oznaczono i okréélono: Zaczy-
najgc od wejscia czyli bramy do domu Szpitalnego,
ktéra jest od ulicy maprzeciw bramy Cmentarza Ko-
deiota 8. Ducha, od kiérej to bramy zaczyva sig gra-
nica, dlugosci placu Szpilalnego na ukos, a% do kox-
ca doméw Piotra Puzdrowicza i Pawla Piestowicza
Obywateli Poddanych Najprzewielebniejszego Bisku-
pa Wileiiskiego, na sto piedzi czyli 84 fokci. — Sze-
rokosci zad od placu Koéciola Szpitaluego w gore te-
goZ placu 20 piedzi czyli 7 Tokei. Nifej zad tego pla-
cu, przy domie i ogrodzie Piotra Puzdrowicza, a do
koiica domu Pawla Piestowicza, zawierajacy piedzi
60 czyli fokei 20. JegoZ zaé dlugoéé od kotica ogro-
du Puzdrowicza przy ogrodzie Szpacyerowym Stefa-
na Tr¢bacza naszego ku gérze zawierajycy 36 piedzi
czy Tokei 12. Ze tef dwojaki wehéd pomieniony
dém Szpitalny mieé powinien, to jest: jeden z Lej stro-
ny, gdzie idzie si¢ do Kosciota S. Ducha tegoz Kla-
sztora, drugi z boku, ktéry wychodzi na ulice Du-
cha 8. zwang. Takiemu-to tedy Szpitalowi i ubogim
w nim mieszkajacym na ich uzytek my z Krélew-
skiej faskawosdci naszej pomienione mylo moslowe na
zawsze odda¢, darowaé, przeznaczyé i zapisaé posta-
nowilismy: jakoZ i oddajemy, darujemy, przeznacza-



my, i zapisujemy, pod warunkami i kondycyami ni-
fej wyraZonemi, a to W taki sposéh. 17 dopdki rze-
czony Szpital erekcyi i prawie calej budowy wyma-
gaé hedzie, wyiej wzmiankowani Szlachetny Jan Ho-
zyusz, ktérego prokuratorem i prowizorem tegoz mostu
i Szpitala stanowimy, mostowe mylo, ktéresmy jego
urzadzeniu jako prowizora pomienionego Szpitala po-
ruczyli: podobnie? wszystkie przychody i ohwencye
i ofiary, jakickolwiek poboinoéé jednych Chrystuso-
wych, albo jui uezynila, albo jeszcze napolém uczy-
ni¢ mofe, zawsze przyjmowaé i pobieraé bedzie iz te-
goz mostu przychodéw rzeczony Szpital z calém za-
budowaniem, ktére dla niego moze byds potrzebném,
zbuduje i wystawi, tak, izby w nim ubodzy i chorzy
ludzie przyjgei i umieszezeni, wygodne 7ycie prowa-
dzié¢ mogli. Co tez wszystko jego przezornosci poczci-
wodei poruczamy niniejszym listem Naszym. Potém
zad, gdy jui pomieniony Szpital zbuduje 1 jak nalezy
udoskonali, natychmiast reszig przychodéw tegoz mo-
stowego myta, przez Nas rzeczonemu Szpitalowi zapi-
sanego, we wszystkie nastgpne lata, na Zywnoé¢é, odzie-
nie i lekarstwa, oraz na inne domowe dla chorych
w tymze Szpitalu bedacych potrzeby, obracaé i wyda-
waé bedzie. Jako tez inni jego Sukcessorowie, kté-
rych na ten obowigzek i administracyg, czy to my
sami, czy Nasi Nastgpey przeznaczy, obracaé i wyda-
waé bedg powinni na zawsze wiecznemi czasy: lak
jednak, ii przerzeczony Jan HMozyusz i jego pomie-
nieni Sukecessorowie, czgsé jakgkelwiek przychodéw
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rzeczonego mostowego myta kaidego roku zatrzymaé
i zachowaé $cisle beda obowigzani, ktérgby na na-
prawe i odnowienie rzeczonego mostu i Szpitala, gdy
tego bedzie potrzeba, rychto moZna byto obrécié. Sta-
ranie zas i szafunek 8S. Sakramentéw, wzgledem ubo-
gich i innych ludzi w pomienionym Szpitalu czaso-
wie przebywajacych, powinien i bedzie naleie¢ do
Przeora i braci wspomnionego Klasztoru S. Ducha,
tak, iz Msze SS. tam odprawowaé, spowiedzi stuchaé
i Najdwigtsza Kommunig Ciata Paiskiego zasilaé¢ tych-
ze Szpitala Mieszkanicow na zawsze beda obowigza-
ni. — JakoZ dla zajgcia miejsca, na ktérém przed tém-
Szpital byl wystawiony, i dla zgaszenia tytulu Pro-
boszcza tegoz Szpitala, ktéry oni na siebie przyjeli,
stusznie do tego sa ohowigzani. Aby zad porzadek
i pilno$é, tak w budowaniu i naprawie tego Szpi-
tala, jako teZ w opatrywaniu i rzgdzie ubogich w nim
bedacych wiernie i naleZycie byla zachowana, stara-
nie i przeloZenistwo pomienionej Administracyi Naj-
przewielebniejszemu w- Chrystusie Ojcu Biskupowi Wi-
lediskiemu, teraz inapotém bedgcemu, jako tez Kapi-
tule Wilenskiej poruczyé postanowilismy i pdrucza—
my, tak, aby oni nad dobrym rzadem i administra-
cyq tegoz Szpilala, oraz przeznaczonych dla niego do-
chodéw, pilnie czuwali. — Dla tego tez chcemy itym
Listem Naszym stanowimy, aZzeby przerzeczony Jan
Hozyusz i jego w zarzadzaniu mytem czyli etem, ja-
ko tez szpitalem i mostem, zastepcy od Nas czasowo
majaey si¢ wyznaczy¢ , przed pomienionym JX. Bi-
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skupem, dwéma Pratatami lub Kanonikami ‘od Nie-
goi lub w Jego niebytnoici od Kapituly wybrany-
mi, corocznie ma korcu kaidego roku ze wszystkich
i szezegdlnych do rzeczonego Szpitala i mostu nale-
geych przychodéw i rozchodéw, rachunek zdaé i
kwietacya od nich odebraé byli obowigzani, z mocy
niniejszego Listu, dla ktérego $wiadectwa i wiary
pieczgé nasza jest przytofona. Dziato sig i dano w Wil-
nie 6 dnia miesiaca Augusta Roku Panskiego 1536,
Kroélestwa za$ Naszego Roku 3go.
ZYGMUNT Kurél.
Pieczeé wiszgca W. X. Lit.

Tego Przywileju Excerpt z Ksiegi Szlachetnego
Magistrata 1 miasta Wilna, w czasie Sgdéw Kom-
missyi Granicznej, migdzy WJP. Goreckim Skarhni-
kiem Powiatu Lidzkiego z Szl: miastem Wilnem z As-
sesoryi W. X. Lit,, wyznaczonych przez Szl. Magistrat
Wileniski komportowanej wypisany, na instancyq strony
potrzebujacej, wroku 1786 Augusta 19 dnia, pod pie-
czeciy urzgdowy Podkomorskg Powiatu Kowienskiego

jest wydany,
~

(L.s.)

S 4 e :
Zgodno z Ksiega Tomasz Umia-
stowski Ziem. Ptu Oszmianskiego

) i Kommisyi Graniczny Regent.

Za zgodno$é z Autentykiem Lacifiskim poéwiadczam:

X. Jézer Bornanowicz.
Przeor Szpitaldw.
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K A Z

Nrexrénym Starostom RUSKIM, ABY 0D SPEAWIANIA

Zpozia rzexA Bueiem wsTRzymALI sig.

Rox I557.

(Z rekopismdw Dogiela w Bibl. b. Uniwersytetu HVilen.)

Sigismundus Augustus DET
gratia Rex Poloniae ete, Ge-
Edi-

ximus in Magno Ducatu Li-

nerose Fidelis dilecte.

thuaniae , propter magnam
rei frumentariae inopiam, et
pene ingravescentem famem,
ne a quoquam frumentum
ullo flumine, hoc inecunte
anno demittatur, aut expor-
tetur: et si A quopiam forteé
tentatum id fuerit, praece-
pimus Praefectis nostris, et
in Brzeszcze, et in aliis locis:
ut transitu prohibeatur, ac
detineatur. Quoniam verd
maxima vis frumenti per

fluvium Bug demitti solet,

Zygmunt August z Bofej
taski Krdl Polski i t. d.
Wiernie, uprzejmie nam
mily. WWydalismy rozkazy
w W.X. Litewskiém, dla
wielkiego niedostathu zbofa
i niebezpieczeristwva gtodu,
aby zbofe Zadng rzekq od
kogokolwick w nadchodzg-
cym roku splawiane nie
bytoiwywoZone,ajesliby sig
kto na to odwaZyl, rozka-
zalismy Starostém naszym
w Brzesciu i innych miej-
scach, aby przejscia broni-
li i zatrzymywali. A po-
niewa? najwigksza ilosc zbo-
Za rzekq Bugiem sptawia-

ne fort¢ permixtis frumen-

Tom IIL

na bydz zwykla, ateb ¥ 2 po-
30



tis error aliquis accidat, et

praetextu frumentorum, tan-
quam ex terris Russiae Bu-
go flumine demissorum, edi-
clo, et voluntali nostrae in
Lithuania fraus fiat, Fide-

litatem tuam ea de re cer-

tiorem facimus, ut illa quo-
que & demissione frumenti
per flumen Bug abstineat,

atque id omnibus publicé de-
puntiari voce Praeconis cu-
Sic enim est stalutum

ret.
omnino A nobis, ut nihil

prorsus frumenti hoc inse-
quente anno ex Lithuania

propter sustentandam vitam

inopum hominum evehi pa-

tiamur., Secus itaque pro
gratia nostrane fecerit. Datt.
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migszania transportow zbo-
fowych pomytki nie zacho-
dzity i pod pozorem zbof
jakoby z ziem Ruskich rze-
ka Bugiem splawianych,
temu rozkazaniu i woli na-
szej w Litwie uszczerbek
sig nie dziat, TWiernosc two-
‘e o tém uwiadamiamy,
afeby sig wiernosé twoja
takie od sptawienia .zbo-
fa rzekq Bugiem wstrzy-
mat, i o tém wszystkich pu-
blicznie przez woinego ob-
‘wiescié zalecit. Tak bo-
wiem postanowilismy, aby
wywoz zbofa wtym nastg-

pujgcym rokuz Litwy, gwo-
liutrzymania £ycia ubogich
mieszkaricdw, zgola zabro-

. oty - S, o 1
Vilnae Ulll.md: N(.n emln. 15’1"“’" Inaczej za przyczyng
annd Domini millesimo qum-lnaszq dziad sig nié ma. Da-

gentesimo quinquagesimo se-

ptimo. Regni nostro xxviu

Ex commissione Sacrae

Regiae Majestatis propria.
Eodem quoque exemplo

per Zawyczki Cubicularium

Quinta die Decembris datae

now Wilniedniaostatniego
miesigca Listopada roku
Pariskiegotysigeznego pigc-
setnego pigcdziesigtego sid-
dmego, Panowania nasze-
20 XXVIIL

Z poruczenia wlasnego Je-




sunt literae ad infra seriptos
Capitaneoé: Belzensem, Bu-
scensem, Chelmensém, Cra-
snostaviensem, Grahoviecen-
sem, Hrodlensem, Lubom-
liensem, elc.
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g0 Krdlewskiej Mosci.
Tegoi wzoru listy przez
Zawyczkiego Komornika
pod d. 5 Grudnia postane
zostaly do Starostéw: Belz-
kiego, Brzeskiego, Chetm-
skiego, Krasnostawskicgo,
Grabowiechiego , Horodel-

skiego, Lubomlskiego, i t. d.

PRZYWILEJ ZYGMUNTA I.

Po WixreBowsTAPIENTU I DNTA, NA PAPIERZE, ABY WA=

DZA SWIECKA NIE MIESZAEA STE DO RZADOW DUGHOWNYCH

1 ABY Biskurr o NIEPRAWE

MAZZENSTWA SPRAWY 54~

pz1L1 (0 ROZWODY).

Rox (542

(Z Archiwum Kap

Sigismundus DET gratia Rex
Poloniae, Magnus Dux Li-
thuaniae, Russiae, Prussiae,
Masoviae, Samogitiae, etc.'
Dominus et haeres. Signifi-
camus tenore praesentium,
quibus expedit universis.
Quod cum audissemus que-

relas Reverendo in Christo

ituty Wileniskiej.)

Zygmunt z Bofej taski
Krol Polski, Wielkie Xig-
f¢ Litewskie, Ruskie, Pru-
skie, Mazowieckie, Zmudz-
kie, it.d. Pan i Dziedzic.
WV szem w obec i kafdemu
z osobna, komu o tém wie-
dziec nalefy,oznajmujemy,
lnim'ejszym listem naszym



Patris, Domini Pauli Epi-
scopi Vilnen., et Ducis Ol-
szanen., syncere nobis dile-
cti, de indignitate, qua in
hoc Ducatu Magno Clerus
ejus afficitur, cum aliis in
rebus multis, tim in perfe-
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fe gdy wysluchalismy ta-
tobg Wielebnego v Chry-
stusie Ojea, P. Pawla Bi-
skupa Wileriskiego, Xigcia
Olszariskiego, wiernie nam
mitego, o niestusznosei, ja-
kiej w tém F¥Vielkiém Xig-

renda seculari iurisdictione,'stwie duchowieristivo jego
quam in omnes Episcopales, doznaje, tak w wielu in-

quoties de finibus bonorum'nych rzeczach, jak w cier-

est controversia, Jus saecu-~
lare per ministros iudicio-
rum, quos Dzieckie vocant,
exercet, cum Consiliarijs no-

pieniw  Swieckich sqddw,
ktdre przeciwko wszysthim
ludziom biskupim, kiedy o

gram’ce dobr spdr zachodzi,

siris id dispiciendum susce-
pimus. Quando quidem Sa-
cerdotum Ordo non olim so-

prawo Swieckie przez stug
sqgdowych Dzieckie zwa-
nych, sprawuje , rzecz te
lum apud maiores nostros,
a quibus christianam reli-

wraz z Radq naszq rozpa-

trzyc postanowilismy. Gdy
gionem accepimus, verumistan kaplatiski nie tylko
etiam nunc apud omnes ex-niegdys w przodkdw na-
ternas nationes, quae catho-iszych, od ktdrych wiarg
licam profitentur Ecclesiam|chrzescijaziskq przyjelismy,
in eo honore est situs, utlale 7 u wszystkich naro-
nullam saecularem iurisdic-{déw obcych, wiare katolic-
tionem agnosceret, sed ipse
suis iuribus, suis institutis
regeretur. Indignum et nos

Il'q wyznajgcych, w takiej

Jes

t uczciwoser, Ze Zadne-
l

go swieckiego sqdownictwa
sumus arbitrati, ut qui in-‘nad sobg nie uznaje, lecz



temeralam religionem ca-
tholicam ; haclenus sanclé
conservavimus , pateremur
in ditionibus, et dominiis no-
stris, Sacerdotes DEI mini-
stros obiectos, el expositos
esse iurisdictioni saeculari
Itaque placuit nobis, et
Consiliariis nostris, ut ordo
spiritualium in ommibus a-
liis causis, practer causas de
finibns  bonorum inciden.,
secundum iuray et privilegia
a maioribus nostris, et 4 no-
bis illis data in hoc Ducalu

nostro per omnia conserve-|

tur, et manu teneatur, sitque
ab omni iurisdictione secu-
lari liber et immunis, uti
latius Jura et privilegia spi-
ritualium, coram nobis de-
monstrata describunt, quae
per praesentes confirmamus,
et in robore conservamus.
Quod autem ad limitum et
{inium controversias, seu dif-
ferentias pertinet, non pror-
sus exceptos esse a Judicio
saeculari, spirituales homi-

239

sam wlasnemi prawami i
ustawami rzqdzi sie, imy
tef za niegodnq rzecz o0sg-
dzilismy, co nieskafonqg re-
ligijg katolickq dotgd do-
chowalismy ,  cierpieé 1y
paristwachnaszych idzier-

Zawach, aby kaptani, stu-
dzy bozcy, wystawieni byli
i ulegli rzgdowi Sswieckie-
mu. I dla tego zdafo sig
nam i Radzie naszej, aby
stan duchowny we wszech
innych sprawach, opricz
granicznych, na prawach
i przywilejach od Przod-
kdw naszych i od nas jemu
nadanych w tém Xigztwie
naszém we wszystkiém byt
zachowany i utrzymany,
wolny oraz byt i swobodny
od wszelkiego sqdownictwa
$wieckiego, tak jak to su-
rowe prawa i przywileje
duchownych, przed nami
ztofone opisuja, ktdre ni-
nicjszym listem naszym
potwierdzamy I w swej
mocy utrzymujemy, Co sig
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nes volumus, sed tamén no-lzas’ spordw granicznych do-
lumus, ut saeculares in hoe,'tyezy, czyli dyfferencii; nie-
et alio quovis genere con-imajq bydz zupetnie wyject
troversiae, opera ministro-izpod sqdu  swieckiego lu-
rum istorum Dzieckich, ad-dzie duchowni, niechcemy
versus spirituales utantur, wszakie,aby swieccy wtych
sed ut in utroque statu iu-i wszelkich innychsporach,
stitia, bonus ordo, et digui |pomocy stug tych Dziec-
tas ex aequo privilegijs ta-|kich przeciw duchownym
mén in suo robore perma-luiywali, lecs aby w obu

nentibus, conservetur: quan- stanach , sprawigdliwo,,-’c’ x

do quidem sicut Ecclesiasti-'porzqdek i powaga, wedle
corum virorum dignitali,stusznosci, z zachowaniem
sic secularium indemnitati wszakie przywilejéw w
prospicefe nos et consulere swojej mocy, zachowane
oportet. Nam etiam istorum|byly, zwlaszcza, gdy wyro-
opera mecessaria in bellis\z«mieja, fe jak o duchow-
aliisque secularibus muniisnego stanu uczeiwosei i po-
obeundis utimur, hoc me-wadze, tak o Swieckicgo ca-
dium regundorum finium ,losci myslec i radzic mu-
quod sequitur cum Consilia-|simy, albowiem i tych po-

riis nostris servatum dudum|stugi w potrzebach wojen-
snvenimus, et servandum de-nych i innych sprawach
inceps - constituimus. Quo- swieckich utywamy. Taki
tiescunque aliqua intercedit przeto srodek do urzqdze-
homini spirituali, possessio—'nl'a granic jaki nastgpuje
nem immunitati Ecclesia-|s Radg naszq oddawna za~
sticae ascriptam, habenti deichowywany opatrzylismy i
finibus possesionis ex una, elldo zachowywania napotém
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homini saeculari, sive sit ille stanowimy. Ilckroc zajdzie
Catholicae Romanae Eccle-migd:zy ¢ towiekiem ducho-
siae professor, sive ritus Ru-jwnym, majgcym majet-
thenici sectator, de finibuslnos¢ przywilejéw kosciel-
- bonorum saecularium, ex al- nych ufywajgcq o granice
‘tera partibus contentio sive{majetnosci z jednej. a mig-
differentia, si saecularis ho-{dzy czlowiekiem swiceckim,
mo, praetendit iniuriam selczy to on wyznaje wiarg
habere a spirituali, ad Epi-lrzymsko - katolickq, czyli
scopum loci ordinarium pri-itrzyma si¢ obrzgdku grec-
mum confugere debet, etlkiego, o granice débr swiec-
non ad iudicium saeculare.kich z drugiej strony spor
Nam quoniam hona Eccle-jczyli dyfferencya , je‘eli
siastica, immunitati Eccle-|swiecki czlowick wupomina
siasticae adscripta, et usu-lsig o krzywdg od duchow-
fructuaria non haereditarialnego, do Biskupa miejsco-
sunt, oportet Episcopos a-iwego naprzéd udac si¢ ma,
nimadvertere, ne quid alie-\nie zas do sqdu swieckiego.
nis negligentiis, et per dis-'Albowiem poniewaf dobra
soluti Episcopalis possesso- duchowne przywilejami ko-

ris, iniuriam Ecclesiae bonis scielnemi sa opatrzone i u-
detrahatur. Proindé Episco--i:’{}’walm3 sq, nie dziedziczne,
pi erit, ad quem saecularis|Biskupi baczy¢ pilnie po-
de finibus deferret, unum|winni, aby przez czyjekol-
vel plures suo, ubi partes delwiek zaniedbanie i przez
numero non conveneriut, ar- nieprawos¢  dzieriawcdw
bitrio, Commissarios spiri—'bislsup‘ich , majetnosé ko-
tuales viros designare, eis—‘_s’cz’elna uszezerbku nie po-

que cognitionem finium com-|

nosita. Nalefed zatém be-
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miltere, saccularis item, quildzie do Biskupa, do ktdre-
iniuria affectum se esse di-igo cztowick swiccki o gra-
cit, totidem Commissarios|nice zaskarfenie zaniesie,
saecnlares, utriuscunque re- 'jednego albo wigcej, we-
ligionis professores, delige-dlug swojej woli, jesliby sig
re volet, sibi deliget, quosistrony na liczbe nie zga-
authoritate officii saecularis,/dzaty, kommissarzéw du-

pro more et consvetudine chownych wyznaczyé iim
requiret. I diverso si cuirozpoznanie granic polecic,

spiritualium, in finibus a vi—;s’wiech' tef, kidry pokrzy-

cino saeculari facta iniuria dzonym sig mieni, tylef
fuerit, ad officium saecularve|kommissarzdw swieckich ,
spivitualis confugiet, quodiwyznawcdw obudwu ob-

unum vel plures, ita ut deprzqdkiw , sobie wybierze,

spirituali officio scx‘i})tumlhdryck, za posrednictwem
est, saeculares Commissavios\wladzy swieckiej, wedle
designabit ad loca differen- zwycsaju przyjelego, zofg-
tiarum descensuros, spivitu-da. I znowu jesliby komu
ales etiam ab Episcopo lociz 0s6b duchownych krzyw-
ordinario suo, totidem spi-da od sgsiada swieckiego
rituales Commissarios dari|
sibi postulabit, qui ad locaswieckiego duchowny udaé
finium venientes, secandum/sig ma, ktdry jednego lub
leges et statuta Ducatus no-jwigcej. tak jak o urzedszie

uczyniona byta, do urzedu

stri Lithuaniae, et non secun-'duchownym powiedziano ,
dum leges Canonicas fineslswieckich kommissarzy wy-
cognoscant, regant, et disli-lznaczy, ktérzy na mieysce
mitent, signaque et scopulos dy/fferencyi zebrac sig ma-
metales, circa talia fieri con- jg; duchowni tef od Bisku-



svetos constituant. Quae co-
gnitio et dislimitatio, ut fir-
ma et rata semper, quoties
eam fieri contingit, fiat, prae-
sentibus decernimus. In ca-
su verd differentiae Commis-
sariorum, nobis ipsis supre-
mum iundicium reservamus,
ut poté qui utriusque status
limitum supremam cognitio-
nem habemus. Significamus
praetered eodem praesen-
tium tenore, quoniam ab ho-
minibus Ruthenis et Tarta-
ris ditiones nostras in hoc
Ducatu Magno incolentibus,
magnas fieri spiritualibus
iniurias accepimus in eo,
quod Rutheni et Tartari, si
quando vel & nobis, vel & no-
strae religionis hominibus,
possesiones quocunque mo-
do acquirunt, decimas et
proventus, aliasque dationes,
quae A nobis, et alijs nostrae
religionis hominibus spiri-
tualibus pendebantur, et si
in alienum dominium, non
transissent, penderentur, de-

Tom II
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pa swego miejscowego, ty-
lut duchownych kommissa-
rzéw zafqdajq, ktérzy, na
'granice zebrawszy sig, we-
dlug praw kanonicznych
granice rozpoinad, usta-
nowid i rozgraniczyd, znak
i kopce graniczne, jak zwy-

‘czajnie w takich zdarze-
niach, postawic majg. Roz-
poznanie to i rozgranicze-
nie,aby stale i pevvne zaw-
sze ilekroc sig je czynié
wydarzy, byto, niniejszém
\przykazujemy. ¥} razie ro-
fnosci zdari kommissarzdéw,
sami sobie najwyfszy sqd
zachowujemy, jako naj-
wyfszqg moc stanowienia o
granicach obu standw po-
siadajgey. Oznajmujemy
oraz niniejszém, Ze gdy do-
niesiono nam, is od Rusi-
ndw i Tatardw, dzierfawy
w tém Wielkiém
Xigstwie zamieszkujgcych,

nasze

wielkie krzywdy duchow-
nym dzieja sig, mianowi-
cie, se Rusini i Tatarowie,

31
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cimare et dare nolunt, velle
nos ut homines omnes, cu-
juscunque religionis extite-
rint Lithuani, Rutheni, Mo-
schi, Tartarivé sint, qui pos-
sesionum dominia per ces-
sum aut decessum , contra-
ctum, vel qualemcunque pa-
ctionem, & nobis, vel aliis no-
stris subditis religionem no-
stram profitentibus acqui-
runt, eadem onera sustine-
ant, in possessionibus acqui-
sitis vel acquirendis, quae
sustinuerunt ii, & quibus eas
acquisiverunt, aut acquisi-
turi sunt. Praeterea etiam,
ut plenam et non limitatam
fjurisdictionem spiritualium,
qualis in aliis et nostris, et
externorum dominiis est,
constituamus, Volumus, ut
D-ni Episcopi habeant po-
testatem matrimonia non li-
cita, et & sede Apostolica non
approbata dirimendi, et re-
seindendi, ac parere nolen-
tes, in censuras Ecelesiasti-

cas ineurrisse declarandi,
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kiedy od nas lub od ludzi
naszego wyznania, majgt-
nosci, jakim sposobem na-
bywajq, dziesigeiny, poyt-
ki i inne daniny, ktdre od
nas i ludzi naszej wiary
ptacone byty, i ktire gdy-

l

J

by w obce dzierienie nie
przeszly, placoneby i na-
dal bydi musiaty, ptacic
i dawaé nie cheq, chcemy
zatym, aby wszyscy ludzie,
jakiejkolwiekby wiary byli,
Litwini, Rusini, Moskale,
lub Tatarzy, ktérzy wla-
danie majetnosci przez
wlewek lub ustgpienie, kon-
trakt, lub inng jakg umo-
we, od nas lub poddanych
naszych, wiarg naszg wy-
znajgcych, nabywajg, tet
same cigfary ponosili w
majegtnosciach nabytych
lub nadal moggeyeh sig
nabydz, kiére ponosili ci,
od ktérych-je nabyli lub
nabedg. Nadto, tym kori-
cem, abysmy zupetnq i nie-
ograniczong juryzdykcyq




Ttem volumus ut qmcunque
isto, vel alio nomine censu-
ras Ecclesiasticas, ultra an-
num sustiners, et conlemne-
re ausus fuerit, quicunque il-
le fuerit, sive Romanae reli-

gionis, sive Ruthenici ritus,

in eum D-nus Paulus Epis-|

copus Viln,etalii Episcopi
Viln.pro tempore existentes,
successores eius; brachinm
saeculare, a nobis illi conces-
sum extendat, vigore litera-
rum,anobisillisuper eo data-
rum. Quod si opus fuerit, oc-
casioque loci aut personac
postulaverit, liceat illi mo-
strum, et officialium nos-
trorum auxilium implorare.

Quocirca omnibus Palatinis,
et Officialibus nostris, prae-;

sentibus mandamus, ut hu-
iusmodi necessitate obve-
niente, quoties per Dominum
Episcopum Vilnen.; aut ejus
offieii Instigatﬁrem requisi-
ti fuerint, opem ei suam
praestent, sub gravi indi-
gnatione nostra; el genera-
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duchownag, tak jak w in-
nych naszych i obcych
patistwach sig zachowuje,
ustanowili, chcemy, aby
JXX. Biskupi mieli wla-
dze, matienstwa niegodzi—
we i od Stolicy Apostol-
skiej nie zatwierdzane roz-
wigzywaé i rozlgezad, a
nieuleglych kardém kosciel-
nym poddawad. Chcemy
takie, it ktoby, z tego lub
innego powodu, karania ko-
scielne, dlufej jak prizez
rok znosic
walyl sig, ktobykolwiek on

i ponz‘cwierac'

byt, ezy to religii rzym-

skiej, czyli obrzgdku ru-
\skiego, na takiego JX. Pa-
wet Biskup VWi iletiski i in~
ni- Biskupi Wiletiscy w
swoim czasie, nastgpey je-
go wladzg swieckq, od nas
jemu pozwolong rozciqgngé
majq, na mocy listu, na to

llemu wydanego. Jesliby zas
'potr zeba byla, i okolicz-
nosé miejsca lub osoby te-

|go wymagata, mocen on
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liter quis quis hane nostram
voluntatem, in praesentibus
literis expressam, exequi
noluerit, aut ut execula sit
non adiaverit, eique contra-
venerit, ecum inter rebelles,
et mandatorum mnostrorum

habi-

turi, in eumque vel secun-

contemptores sumus

dum statuta, et consveludi-
nes huins Ducatus, vel ar-
bitrio nostro sumus animad-
versuri, In cuius rei per
pelud et in aevam duratu-
rae, sigillum nostrum est ap-
pensum. Datum Vilnae Sab-
bato post festum Ascensio-
nis Domini proximo. Anno
eiusdem Millesimo Quingen-
tesimo Quadragesimo secun-
do. Praesentibus Reveren-
dis in Christo Patribus Do-
minis Paulo Vilnen., Geor-
gio Luceorien., Venceslao
Mednicensi Episcopis, nec
non Magnificis, et Genero-
sis, Joanne Hlehowicz Plo-
cen., Stanislao Gasthold No-
vogroden.,, Mathia Klocko-
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jest naszej i urzeddw na-
szych pomocy wezwad, Dla
tego wszystkim Wojewo-
dém i urzeddm naszym,
niniejs:ém zalecamy, itby
w razie potrzeby takiej,
tlekrod od P. Biskupa WWi-
leriskiego lub urzedu jego
instygatora wezwani bedg,

omoc mu swoje dawali,
;od cigtkim gniewem na-
szym, I w ogdlnosci, ktoby
tej woli naszej, w liscie ni-
niejszym wyrafoney, wyko-
nywac nie cheiat, albo ku
ng%ondniu nie dopomagat,
jej sig przeciwil, za niepo-
stusznych i rozkazdw na-
szych poniewiercdv poczy-
tani od nas beda, i takich
albo wedle ustaw i zwycza-
jow tego Xieztwa, lub we-
\dle woli naszej, karaé be-
dziemy. Na wiare rz-czy
tej, nazawsze trvac majg-
cej pieczed nasza zawie-
szona zostata. Danow V¥ il-
nie w pierwszq sobotg po
Par-

W niebowstgpieniu
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wicz Vitepscen. Palatinis,'skiém, Itoku P. tysigezne-
Joanne Zabrzeziriski Curiae go pigcsetnego czterdzie-
Marschalco, Gregorio Oscz-| stego drugiego, FV obec
kowicz Incisore, Joanne DuJW ielebnych w Chrystusie
ce Dubrowicki Dapifero Ma-'()jco'w, PP, Pawla Wi-
gni Ducatus nostri Lithua- leriskiego, Jerzego, £uckic-
niae, et alijs quam plllllﬂlngo, FF¥ actawa, Miednickie-
dignitariis et officialibus no- go Biskupéw, takie Uro-
stris, synceré nobis et fide- d/.onyck W zelmoinyclz Ja-
libus dilectis. lna Hlcbowicza 1 "tockiego,
SIGISMUNDUS Rex. Stanistawva Gasztotda No-
wogrddzkiego, Macieja
Klokowicza  F¥itebskiego
FFojewoddw, Jana Zabrze-
ziniskiego Marszatka Dwo-
ru, Jerzego Osczikowicza
Krajezego, Jana Xigcia
Dubrowickiego ,  Stolnika
WWielkiego Xieztwa nasze-
go Litewskiego, i innych
wielu dygnitarzéw i urze-
dnikéw naszych, wiernie §
uprzejmie nam mitych.

ZYGMUNT Krél,
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PRZYWILEJ ZYGMUNTA O JATKACH MIE-
SNYCH W MIESCIE WILENSKIEM.

Rox Ib54&3. '

(Z Archiwum Kapituly WV ileniskiej.)

Sigismundus DEI gratia Rex| Zygmunt 2 Botej faski

Poloniae, Magnus Dux Li-
thuaniae, Russiae, Prussiae,
Masoviae , Samogitiae, ete.
Dominus et haeres. Signifi-
camus tenore praesentium,
quibus expedit universis et
singulis, praesentibus et fu-
turis, harum notitiam habi-
turis. Quod orta ac suscita-
ta erat controversia et con-
tentio, inter Reverendum in
Chto Patrem Dominum Pau-
lum  Episcopum Viluen..
Ducem Olschanen., synceré
nobis dilectum, ex una, et
inter famatos Proconsulem,
et Consules, C:)'mmunilatem—
que Civitatis nostrae Vilnen.,
ex altera parte, occasione

prz. yszlym,

Krél Polski, Wielkie Xig-
2e Litewskie, Ruskie, Pru-
skie, Mazowiecckie, Zmudz-
kie it.d. Pan i Dziedzic.
WV szem w obec i katdemu
z osobna, komu o tém wie-
dzied nalefy, obecnym i
oznajmujemy
niniejszym listem naszym,
do ktérych wiadomosci 1o
déjdzie, i2 wszezql sig spor
i sprzeczka migdzy. W ie-
lebnym w Chrystusie Oj-
cem P. Pawltem Bisku-
pem W ileriskim, Xigciem
Olszariskim, wiernie nam
mitym z jednej, a migd-y
stawetnymi W ojtem, Raj-
camiiObywatelstwem mia-
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macellorum ipsius Dominilsta naszego FFileriskiego

Episeopi, et Ecclesiae suae z drugiej strony, z powo-
du jatek tego JX. Biskupa

1 kosciota jego Wileriskie-

Vilnensis in foro, et circeulo
Vilnensi, inter alia macella
Civilia mixtim consisten-\go, na rynku i placu FVi-

tium. Cum enim viderentlesiskim pomiedzy innemi

Proconsul et Cousules ipsi|jatkami miejskiemi bedg-
Vilnen, forum seu circulumicych. P¥idzqc bowiem V¥ 6t

Civitatis suae, esse coangu-li lajey sami, fe rynek, al-

statum nimium a macellis,\bo plac m}'ejski jest zbyt

|

quae non parvum fori spa- seisniony jatkami,nie malq

tium oceupabant, volentes\przestrzer rynku zajmu-
forum ipsum et circulum di-|jgcemi, chege rynek i plac
latare et ampliare, macellalrozszerzyé i powigkszyd,

ipsa omnia, tam sua Civilia,|wszysthie jatki, tak swoje

quam etiam Ecclesiastica, in
ipso foro, vetusto suo loco,

sine consensu ipsius Domini

l
|

Episcopi, demoliti sunt, et
alia nova macella ex latere
cocto, in loco alio Civili pro

miejskie, jak i koscielne, 1
samym rynku, na dawném
miejscu  swojém, bez ze-
zwolenia X. Biskupa, zrzu-
cone zostaly, a inne nowe

z cegly palonej, na innym

usu duntaxat Civitatis suae placu miejskim, dla same-

construxerunt, excludentes
a se praefatum Dominum
Episcopum Vilnen., nec per-
mittentes ei secum in eodem
loco novo, alia macella pro
s10, et ministrorum Ecele-

siae suae wusu construere,

go tylko miasta zbudowali,

wylgczywszy od siebie, rze-
czonego JX. Biskupa Wi-
leniskiego i nie dozwalajge
mu na tymfe miejscu no-
wym inne jatki, dla swego
i stug koscielnych ufycia



—

que recompensam sunae P-t

dando: Qua ex re non leve
detrimentum, ad Ecclesiam

ipsam ut dicitur pervenit

Ex hys etenim macellis Ec-
clesiasticis, certi census an-

9

nullam aequivalens nullam-

»

) ———

0

zbudowad, nic ku zaspoko-
iljeniu i wynagrodzeniu Je-
go WV. nie prieznaczyw-
szy. Zkqd nie mata szkoda
\kosciolowi, jak méwig, spra-
wiona zostala, z tych albo-

wiem jatek koscielnych, pe-

nui Presbhyteris, ministris- wne dochody coroczne ka-

que Tecclesiae Cathedralis planém i stugém kosciota

Vilnen., qui in illa psalte-

:I:atedralnego Wileti. ktd-

rium canunt, & multo iam'szy w niej psallerz Spie-

tempore solvebantur. Cun

jtaque controversig haec in
longum produceretur, nec fa-
cilé per Commissariorum
nostrorum cognitionem ter-
minari potuisset, supplica-
vit nobis is ipse Dominus E-
piscopus Vilnen., quatenus
de novo, macella ipsa lanio-
rum, in dicta Civitate nos-
tra Vilnen., in terra et fun-
do suo Ecclesiastico ad se, et
Tecclesiam suam Cathedra-

lem pertinente, pro usu suo

et successorum suorum, Ec-
clesiaeque suae construi el
aedificare, ex quibus sala-
rium Psalteristis provenire

\\wajg, od dawnego czasu
ptacone byly. Kiedy za-
tym spdr ten nadal prze-
ciggatl sig

bydz rozeznaniem kommis-

i nie mogt

sarzdw naszychukoriczony,
prosit nas sam JX. Biskup
Wileriski, atebysmy nano-
wo jatki same rzeinicze,
w rzeczoném miescie na-
szém Wilert. na ziemi i
gruncie jego koscielnym,
do niego i kosciota jego ka-
stedralnego nalefycym, na
poiytek jego i nastgpcdw
jego i kosciola wystawid i
zbudowad, z ktérychby o-
plata dla psalterzystiw
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debeat, consentire et per-
miltere dignaremur. Nos ita-
que iuslis eius precibus an-
nuen., et cultum divinum
augere volentes, consentien-
dum et permitten., ei duxi-
mus, consentimusque et per-
mitllimus, tenore praesen-
tium nostrarum literarum,
ut in area, fundoq. suo Ec-
clesiastico, in praefata Civi-
tate nostra Vilnen., in eo lo-
co ubi magis aptum ei vide-
bitur, tot numero macella,
pro lanijs construat et aedi-
ficet, quot in foro et circulo
Vilnen., inter alia macella
Civilia ipsius Episcopi mix-
tim ex antiquo hahebantur,
et possidebantur, Dantes ei-
dem Domino Episcopo mo-
derno et suis successoribus
Episcopis Vilnen., plenam et
omnimodam potestatem, ac
iurisdictionem praefata ma-
cella construendi, etilla la-
nijs quibus vellet, pro arbi-
trio suo locandi et condu-
cendi, pecora pecudes fera-

Towm 1I

postgpowata, zgodzili sig i
pozwolili, My przeto do
stusznych prosb jego prazy-
chylajgc sig i pragnge
czesc boskq pomnotyd, zgo-
dzi¢ sig i pozwoli¢ mu na
to postanowilismy i tym li-
stem naszym zgadzamy sig
i pozwalamy, aby na pla-
cu i gruncie swoim kosciel-
nym, w wymienioném mie-
Scie naszém Wileriskiém,
w tém muejscu, jakie naj-
dogodniejsze zdawad sig
mu bgdzie, tyle jatck dia
rzeinikdw wystawil i zbu-

dowat, ile na rynku, na
placu Wiletiskim, migdzy
jatkami innemi miejskiemi
do Biskupa z innemi zda-
wna byto i nalefalo, da-
jac oraz temut JX. Bisku-
powi terainiejszemu i na-
stgpcém  jego, Biskupim
Wiletiskim, zupetng i wsze-
lakq wladzg imoc, rzeczo-
ne jatki zbudowad i je rze-
inikdém, jakimby sig mu
zdawato, wedle woli swo-

32
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rum, animalium carnes; et
altilia omnis generis, in eis-
dem macellis emendi, ven-
dendi, mactandi, carnes li-
bere exponendi, et venun-
dandi, sine Civium nostro-
rum Vilnen,, et aliorum quo-
rumcunque hominum, cu-
iuscunque status, ordinis,
et praeeminentiae impedi-
mento ; liberum itaque esse
volumus et decernimus his
literis nostris, quod omnes
Cives Civitatis nostrae prae-
dictae Vilnen., sive illi sinl
nostri proprij, sive etiam
aliorum quorumcunque Do-
minorum subditi, et alij o-
mnes, tam incolae ipsius Ci-
vitatis Vilnensis, quam ho-
spites et peregrini illuc ve-
nientes liberé possint, et
debeant proarbitrio, et hene-
placito suo, carnes omnis ge-
neris, in ipsis macellis Ec-
clesiasticis venum expositas
emere, et comparare, et li-
bero foro uti, interdicto, et

prohibitioneProconsulis, sen

7 zaarendowad,

jej najgé
bydlo, Zwierzeta dzikie,
migsiwa i ptastwo wszelkie
wtychie jatkach kupowad,
przedawad, zabijac, migso
swobodnie na przedaf wy-
stawiad i przedawac bez

'fadnej ze strony obywate-

léw naszych Wilenskich i
innych jakichkolwiek bgdz
ludzi, jakiego bqdi stanu,
godnosei iznaczema prze-
szkody;chcemy zatymista-
nowimy itym listem na-
szym, aby wszyscy obywa-
tele miasta naszego F¥ilert.
czy to oni sq¢ wlasni nasi,
czyli innych wtadcdw pod-
dani, i wszyscy zgola inni,
tak mieszkarncy samego
miasta F¥ilen. jaki przy-
bylce i cudzoziemcy tam
iprzybywajqcy,
mogli i powinni byli wedle

swobodnie

woli i upodobania swego,
migso wszelkie, w samych
jatkach koscielnych,
przedaf dane kupowac, na-
bywadé i wolnie targowad,

na
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Advocati, Consulumque ac
aliorum Civium Vilnen., per

omnia cessante.Quibus omni
bus et singulis mandamus, e
severé praecipimus, ut Civi
bus suis et Incolis omnibu
Civitatis Vilnen., ad macel

la huiusmodi, per preefatum
Dominum Episcopum con-

struenda, causa foriaccede

re et carnes illic emere non
interdicant, nec prohibeant,
alioqui praeterea ad nostri

praesentiam , citati
R-ndo Domino Episcopo mo
derno, et pro tempore exi
stenti, respondere et sese ia
stificare tenebuntur.
quidem concessionem prae
dictorum macellorum, prae
fato Domino Paulo Episco

po, et eius successoribus Epi

scopis Vilnen., per nos simul
cum censu, pro Psalteristis,

ex huinsmodi macellis sol
vendo, perpetud ratam e
firmam habere volumus, e

decernimus, immunitatigque
Ecclesiasticae quantum in

eidem

Quam

bez 2adnej na zamsze mo=
cy zakazu i wzbronienia ze

i

strony Wojta i Rajciw,
Prokuratora, Burmistrzéw
i innych obywatelow WV i-
leriskich., Tym zas wszyst-
kim i kafdemu w szczegol-
nosci zalecamy i surowie

S

nakazujemy, aly obywate=

1ém swoim i mieszkaricom
wszelkim miasta W ilen.
do jatek tych przez rze-:
ilczonego JX. Biskupa wy-

stawrc sig majgceych, dla

targu pray .chodzié i migso
-\tam kupowad nie zabra-
-|lniali inie zakazywali, ina-
cze] bowiem przed nas pe-
wolani, temus JX. Bishu-

w

-powi dzisiejszemu i
czasie innemu bedgecemu
odpowiadaé i tlomaczyé
sig obowigzani bgdq. Wol-
nosé te rzeczonych jatek,
temut P. Pawlowi Bisku-
powi i jego nastgpedm Bi-
skupom Wilen. wraz z o=
platg z tychie jatek dla

1
1

psallerysto'w, na wie zne
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nobis est, ascribimus, et in-
corporamus tenore praesen-
tium mediante, quibus in fi-
dem et testimonium sigillum
nostrum est appensum, Da-
tum in Wieliawicze feria se-
cunda post festum Sanctae
Luciae Virginis et Martyris

proxima. Anno Domini Mil-/

lesimo Quingentesimo Qua-
dragesimo tertio,

SIGISMUNDUS Rex.

rzasy pewng i nieporuszo-
nqg miec¢ cheemy i stano-
wimy oraz do swobdd i

lprzywilejéw kosciota, tyle,

ile z nas jest przyczytamy
i udzielamy niniejszém pis-
mem naszém, do ktdrego na
wigkszq wiarg i pewnosé
ieczgé nasza jest zawie-
szona, Dano w Wieliawi-
czach w pierwszy ponie-
dzialek po 8. Eucyi Pan-
nie i Mgczenniczce Roku
P.Tysigeznegopigésetnego
czterdziestego trzeciego.

ZYGMUNT Krol.

BURSY WALERYANSKIE] ZBUDOWANIE
I OPATRZENIE.

 Rox I5709.
(Z Archiwum Kapituly Wilediskie;.)

Valerianus DEI gratia Epi-
scopus Vilnensis. Notum fa-

cimus universis et singulis,'

Waleryan z Bofej taski
Biskup F¥ ileriski, W szem
w obec i katdemu z osobna,
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quibus id scire interest, ant'komu o tém wiedzied na-
interesse poterit. Quod cum|lefy allo nalefeé moZe,
Deus Optimus Maximus, non oznajmujemy.  Gdy Bog
propter ullum promeritum'#szechmogqey, nie dla
nostrum , sed ex singulari zastug naszych jakowych,
sua providentia, clementer lecz 2 szczegolnie)szef
nobis concessisset, ut his opatrznosci swojej, 2aska-
turbulentis, et calamitosisiwie nam pozwolil, abysmy
temporibus, ad excipiendum|wy tych niespokojnych i nie-
erigendumque labentem, inlszezeslimych czasach hu
hoc praecipué¢ Magno Du-lpodniesieniu i podiwignie-
catu Lituaniae, Catholicae|niu upadajqgcej w tém mia.-
religionis statum, et ad sa-lnowicie Fielkiém Xigz-
nanda Reipublicae vulnera,|tivie Litewskiém wiary Ka-
Collegium Patrum inclytae|tolickiej i ku zgojeniu ran
Societatis JESU, quos ex Rzeczypospolitej, Kolle-
longinquis regionibus accer-|yium Ojcdw stawnego To-
sivimus, non solum cum/warzystwa Jezusowego,
consensu, sed etiam favore, z dalekich krain pPrzywo-
atque gratulatione, memora-|ane, nie tylko za zgodg,
bilis olim Sigismundi Augu-|{Zecz nawet sprzyjaniem i
sti Regis, et Sanctae Sedis dzighq, zacnej pamigci nie-
Apostolicae , nec non Sere-;gd_y.s‘ Zygmunta Augusta
nissimi Regis Stephani, Do-|Krdla i Swigtej Stolicy
mini nostri Clementissimi, Apostolskiej i Najjasniej -
approbatione et confirma-'szego Kréla Stefana, Pa-
tione fundaremus, et suffi-|pq naszego Najmilosciy-
cienter, ut videtur, omni- szego zezwoleniem i po-
bus necessariis providere-ltsierdzeniem zatoZylismy




mus, ex quo tanguam ex fon-
te et Seminario iuventus, ho-
nestis et liberalibus discipli-
nis instituta, tam ad secula-
res, quam spirituales offi-
ciorum gradus, assumenda
semper idonea, dignaq. pro-
diret, et in componendis im-
proborum hominum, in re-
ligione dissensionibus, qui-
bus Respublica summum in
discrimen adducitur, animo
prudenter excubaret; hoc e-

tiam ad idem promovendae

patriae, desiderium nostrum
accessit, ut eiusdem Collegii
studiosis, qui facultatibus de-
stituti, primordia studiorum
suorum ad finem constitu-
tum, perducere nequeunt, a-
liquod singulare subsidium
ferremus. Proind¢ dedimus
ac donavimus, et praesenti-
bus literis nostris damus, do-

namusque perpetua et irre-

vocahili donatione, pro libe-

ra praedictorum inopia labo-

rantium studiosorum habi-
tatione, cuiuscunque nationis

256 —

i dostatecznic, jak sig zda-
je, we wszystkie potrzely

opatrzylismy, zkqdby, jak-
by ze zrédta i z rozsadni-
ka, mtédi w naukach po-
Zytecznych wyéwiczona,tak
do zajmowania Swieckich
jak i duchownych obowiqz-
kow zawsze zdatna i godna
wychodzita i nad uspokaja-
niem niezgod w wierze S,
od zlych lud:zi wszezglych,
ktéremi Rzeczpospolita do
najwyfszego stopnia nie-
bezpieczenstwa doprowa-
dzonajest,mgdrze czuwata;
ta jeszcze ku pomyslnosci
ojezyzny £qdza nasza przy=
tqczyta sig, abysmy uczq-
eym sig w témie Kolle-
gium, ktorzy srodkow bg-
dge pozbawieni, poczqtki
nauk swoich do korica za-
mierzonego  doprowadzié
nie mogq, szczegolng jakg
pomoc przyniesli. Dia te-
go dalismy i darowalismy
i niniejszym listem naszym,
dajemy i darujemy wieczy«
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illi fuerint, et conlinuando-|stym i nicodzownym da-

rum studiorum propositum|rem, dla wolnego rzeczo-

habuerint, domum mnostram|nych ucznidw w niedostat-

lapideam, seu alias muratam, ku zestajgcych pomieszha-

in Civitate Vilnen., platea
vero Bernardinorum, ad hoe
ipsum vezt in Bursam, a
nobis de industria sumpti-
bus propriis extruc'tam, hac
quidem ratione, atque lege,
ut in hac praedicta domos
sen Bursa, sit inter studio-
sos aliquis praefectus, vel ut
dicitur more aliarum Acca-
demicarum Senior, qui se-
mel institutum pietatis, ho-
nestatis, et concordiae fra-
ternae modum, et rationem
vigilanter inter eos teneat,
huius autem officii sui po-
testatem, a Reverendo Patre
eiusdem Collegii nostri, pro
tempore existente Rectore,
commissam et mandatam ha-
bebit, in cuius ut etiam cum
omnibus studiosis' admini-
stratione, atque disciplina
sitydiligenter rogamus. Quod

nia, jakiegokolwiek naro-
duby byli, i prowad:ié za-
sig nauki zamierzyli, dom
nasz kamienry albo ina-
czej murowany w miescie
Wileti. na wlicy Bernar-
dytiskiej , na tenfe sam
ufytek, to jest: na Bursg,
przez nas umyslnie kosz-
tem wilasnym zbudowany,
lym oraz obyczajem iz lymn

warunkiem, aby w tym rze-
czonym domu ezyli Bursie,
zostawal migdzy ueczniami,
jaki przetofony albo jak
sig mowi zwyczajem innych
Akademii Senior, ktéryby
razem prawidet poboino-
iizgodylra-
terski-j miarg i sposéb pil-
nie migdzy nimi chowal,
ktorej to funkcyi swojej
mo¢, od Wielebnego Ojca

sSci, uczeiwose

tegot Kollegium naszego

onus conveniens, et laudabi-

Rektora w czasie bgdgce-



le Reverendum Patrem Re-
ctorem pro charitate fra-
terna, et erga mos benevo-
lentia, libenter suscepturum
speramus, ut effrenatos pu-
niat, negligentes ad seduli-
tatem excitet, bonos autem
amore paterno prosequatur.
Praeterea ut iidem studiosi,
qui pro tempore in Bursa
supra nominata habitabunt,
aliquod inopiae suae suble-
vamen haberent, ad ligna ni-
mirum, legumina, et alias res
necessarias comparandas, de-
dimus et hisce literis nostris
damus, duas domus de inte-
gro sumplibus nostris ere-
ctas, cum areis et aliis omni-
bus aedificiis, unam quam
A certo quodam eiusdem do-
mus herede emimus, inter
Collegium ex una, et domum
sartoris mostri Thomae, ex
altera partibus sitam, quod
evidenlius emptionis literae,
quas ad manus Reverendi
Patris Rectoris, cum aliis ad
idem negotium pertinen. li-
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go poructong i polecong
mie¢ bedzie, i aby oraz ze
wszysthimi uc:niami wje-
go zawiadowaniu i postu-
szenstwie zostawal, usil-
nie prosimy. QObowigzek
ten zacny i chwalebny, i
JX. Rektor wedle milosci
b aterskiej chetnie przyj-
mie, nadziej¢ mamy, roz=
pustnych karzge, niedba-
tych do usilnosci pobudza-
jqc, dobrych zas w ojcow-
skivj mitvsci  chowajge.
Nadto aZeby cizuczqey sig,
ktérzy w swoim ezusie
w Bursie wyZej wspomnio-
nej mieszkaé bgde, jakie
w ubdstwie swojém wspar-
cie mieli, ku opatrywanin
si¢ drzewem, Sywnoscig i
innemi rzeczami polrze-
bnemi, oddalismy itym li-
stem naszym dajemy dwa
domy, nanowo kosztem na
szym zbudowane, z placa-
mi i innemi wszelkiemi bu~-
dowami, jeden od jukiegos

posiadacza przez nas ku-
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teris dedimus, declarant, Al-piony, pomipd-y FKolle-

teram verd ex altera parte'gium z Jednej, i domem

domus eiusdem  Sartoris no-
stri Thomae, similiter-jm-

krawwea nas:ego Tomasza,
z drugiej strony potofony,

pensis nostris, in area anti-'o ézém jasniej papiery, kté-

quitus deserta extruximus,
utramque in platea Episco-
pali. Insuper dedimas, et ad-
iunximus, pro iisdem stu-

7

diosis etiam cellarium, cuius
penetrale ex ipsa Bursa su-
um initium sumit, et in pla-
team usque Castren. sese ex-
tendit. Proindé Reverendun:
Patrem Rectorem moder-
num, et in posterum, pro
tempore existentem, summaly
cum diligentia petimus, utl,
has domos et cellarium, vi-
ris aliquibus honestis et pro-
bis locare, ab iisdem debitos
proventus exigere, atque de-
mum summam perceptam
studiosis ipsius Bursae, pro
necessitatibus eorum tribu-
ere non grai*entur: huius-
modi verd Congregationem
Studiosorum, et praedictam
domum cuperemus, imo vo-

Tom II

‘a

kowej rozcigga sig.
dlug tego, JX. Rektora
terazniejszego i napotym
bedgeyeh, najusilniej pro-
simy, aby domy te i $pi-

resmy w reku JX. Rekto-

z

innemi do tegof inte-

ressu Sciggajgeemi sig pa-
pierami oddali, pokazujq,
drugi zas z drugiej strony
domu tegot krawca naszego
Tomasza, rownies kosztem
naszym na placu zdawna
opuszezonymy stawilismy,
oba na wnlicy Biskupiej.
Nadto dalismy i przyczy-

alismy dla tychfe wucz-
wow Spifarnig, ktdref wng-

trze z samej Bursy poczy-
na sig i az do ulicy zam-

7 e-

Zarnig, ludziom jakim zac-
nym i poczciwym najmo-
waé, od nich nalefne opta-
ty pobieraé i wzigtq ilosé

33
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lumus nuncupari' Bursam|pienigfng, wuczniom owej
Valerianam. Caeterum quod|Bursy sedle potrzeb ich
ad jurisdictionem istarumdo-\dawac raczyli: pragnge
muum, quas ipsi Congrega-loraz i chege, aby takowe
tioni Studiosorum Bursae de-,zgromudzenie uczniow i

l

net: quando quidem in fundo Bursqg W aleryariskg. Co

dimus, et ascripsimus, atti-ddm rzeczony nazywat sig
Episcopali sitaesunt,ne quod|sie tycze wladania doma=
A nobis successoribus nostrisimi temi, kiore sami zgro-
ea in re pracindicium fierel,\madzeniu wuczniow Bursy
integram iurisdicendi pote- darowalismy i prayezyla=
statem, penes R-ndmos et Of-{zi¢my, poniewa? na grun-
f-ales eorumi relinquimus: ellcie Biskupim polofone sq,
Inquilini qui dictas domus|aby ztqd Zadna nastgpcom
conduxerint, pensiones de-lnaszym szkoda sig nie dzia-
bitas, et obsequia, quae cae-\tq, catkowitq moc wiada-
teri Cives Vilnen, subdililniq przy nichie i officya-
nostri persolvunt, etiam im-'2q¢ch ich zostawujemy; @
plere Reverendissimis Suc-|qrendownicy coby rzeczo-
cessoribus nostris tenebun-\ne domy arendowali, opla-
tur, praeter censum, quemisy nglefne i powinnosci,
ad manus Patris Rectoris)jakie inni wszyscy obywa-
pro studiosorum Bursae su-lzgle Filesiscy, poddani
stentatione, quot annis con-lnam optacajg, nastgpco'm
ferre debent. Quod si verd\;os naszym czynié obowig-
Bursam ipsam, et domus!, 4.7 bedg, wyjgwszy czyn-
praedictas, aliquo casu, quodcze kigre w rece JX. Rek-
DEUS avertat, detrimentum/y ., na utrzymanie ucz-

subire contigerit, volumus,,;s w Bursie corocznie
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utex earundem domuum pro-lwnosié majg. Jefeliby zas
ventibus , seu. censu quoad Bursa i domy rzeczone,
fieripotestrefipiantur,etsar'- jakim przypadkiem, od
ta tecta conserventur, quod czego niech B og zachowa,
R-ndmorum succ-orum no-|szkodg poniosly, chcemy,
strorum favori, alque beni-laby z dochoddw tychie do-
gnitali pi¢ commendamus.\mdw, albo czynszow wedle
Neque vero dubium est, quinmo£nosci naprasviane ire-
R-mae Do-essuae Collegium,s/aurowane byty, co ta-
Bursam, et P-res Socielatis|sce nastgpcow naszych i
JESU, in patrocinium suum|uprzejmosei poboinie pole-
libenter suscipiant, et eosdem camy. Nie ma zas wq/pli-
Clementia, atque liberalita-|woseci Zadnej, 4e Wiele-
te sua semper prosequantur: bnosci Ich,Ko/legium,Bur-
quod DEUS Omnipotensisg i Ojcow Towarzystwa
R-mis Do: suis gratia sua di-|Jezusowego w piecz.olowi-
vina cummulaté compen-izgsé sﬂ'()js} chgtnig p/'z‘)‘jqc'
sabit. Quibus quidem Stu-\; (v fusce swojej szczodro-
diosis supranominatis, ut hoc g ziswosei chowaé zawsze
nostrae voluntatis erga ipsosipedq: co im Bog Wszecl-
opus firmius, atque stabilius macny laskg swg boskg so-
sit, dedimus, damusque has|y;.ie uynagrodzi. 1 ytej
praesentes l-ras n-ras, manu [rzeczonym uczniom gwoli,
n-ra subscr-as, et sigillo n"‘aby to dzielo sprzyjania
stro communitas, ad manus nqszego dla nich, tym mo-
R-ndi Patris Rectoris, ubippniejsze i trwalsze bylo,
tutius cum reliquis literis, dajemy ten list nasz, re-
in omnem posterltatem re-ir kg naszq padplaany i pie-
servari possunt. Verum ta- czgciq nassg opatrzony na
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men, ul ipsi etiam Studiosi
huius nostrae benevolentiae,
memoriam teneant, volumus,
ut post decessum nostrum,
singulis quatuor temporibus
anni, in Ecl-ia nostra Ca-
thedr: apud Altare 8-ae Cru-

cis, in medio templi situm,

ubi et defunctum Corpus
nostrum positum erit, idque
una lantum die, Sextae fe-
riae Quartalis illius, conce-
lebrante tunc apud Altare i-
psum Sacerdote nostro, Al-

taris illius possessore, singu-
Ii convenientes, Missam De-

functorum pro anima funda-

toris Bursae decantent, at-
que hoc pium, et Christia-
num officium quotannis im-
pleant. Actum et Datum
Vilnae, in Curia nostra Epi-
scopali, et domo solitae resi-
dentiae nostrae, feria secun:
da post Dominicam Condu-
clus Paschae Anno a4 Nativi-
tate Christi Millesimo Quin-
genlesimo Sepluagesimo no-
no. Praesentibus circa prae-
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r¢ce JX. Rektora, w kis-
rego w wighkszém bezpie-
czeristwie z innemi doku-
mentami, na potomne cza-
sy zachowywany bedzie,
Wizakie, ately sami wucz-
niawie, tej uprzejmosci na-
lszej pamigé zachowali,
cheemy, aly po zejsciu na-

szémy, w kaldej ze eczte-
rech por roku, w kosciele
naszym katedraluym, przy
oltorzu Krzyfa Swigtego
we srodku kosciola polo-
\fonym, gdzie i zwloki na-
sze zlofone bgdg, w je-
dnym tylko duin, w pigtek
kwartalutego, celebrowat
Kapelan nasz, do kiorego

pomieniony oltarz naleiy
(wszyscy mszg Latobng za
duszg zatofyciela Bursy
odspiewali i pobotny ten
chrzescijarski obowigrek
corocznie wypelniali. Dzia-
tosigidano w Wilnie w pa-
tacu naszym Biskupim i
domie zwyczajnej rezyden-

cyi ngszej, w poniedsialek
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missa Reverendis, Venera-po Niedzieli Przewodnej,

bilibus, generosis, atque No-
bilibus Dominis Joanne Jar-
czewski Decano, Simone a
Brzezinii Cantore, Lauren-
tio Wolski, Thoma Mako-
wiecki Praelatis, et Canoni-

Roku od Narodzenia Chry-
stusa Pana, Tysigeznego
pigésetnego siedmdziesiq-
tego dziewiqgtego. WV ovbec-
nosci Wielebnych Urodzo-
nych i Wielmofnych Pa-

cis Eccl-ae nostrae Cathedr,
Vilnen., Patre Jacobo Wa-
gronicio , Rectore Collegii
Societatis JESU Viln., Pe-
tro Skarga Concionatore,
Nicolao Sedkowski templi
Praefecto, Augustino Ro-
tundo- Mieleski, Juris utri-
usque Doclore Secretario Re-
gio, Capilaneo in Stokliszki,
Civitatis Regiae Vilnen, Ad-
vocato, Joanne Podoski Ad-
vocato Civium nostrorum
Vilnen., Factore in Ihumien-
no Mathaeo Wolski Coqui-
nae nostrae Magistro, et a-
liis dominis amicis, et fa-
miliaribus nostris, Valeria-
nus Episcopus Vilnen. ma-
nu propria.

néw Jana Jarczewskiego
Dziekana, Symona z Brze-
ziny Kantora, J¥awrzyn-
ca Wolskiego, Tomasza
Makowieckiego Pratatiw
i Kanonikow kosciota na-
szego Katedralnego 1 i-
Ojca Jakéba
Rektora
Towarzystwa

lenskiego ,
WWagranickiego
Kollegium
Jezusowego, Piotra Skargi
Kaznodzici, Mikotaja Sed-
kowskiego Prefekta koscio-
ta, Augustyna Rotunda
Mieleskiego, Fraw Obojga
Doktora, Sekretarza Krg-
lewskiego, Starosty Stokli-
skiego, miasta Krolewskie-
go Wilna ddwokata, Jg.
na Podoskiego Addwokary
Obywatelow naszych }¥i-

lenskich, Kommissarza na
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Thumiennie, Macieja W¥ol-
skiego Kuchmistrza nasze-
go i innych przyjaciotl i
domownikow naszych. Wa-
leryan RBiskup Wilenski,
rekg swq.

e § G Cmm—

PRZYWILEJ KROLA STEFANA BATOREGO,

Na OwaNtg, DOBRA W W I£KOMIERSKIEM LEZACE , PO
Zorascy Hrenorym Ostixu, Gasryerow:r BExIkszowr
NADANE. — Roku I581 px1a I3 Fepruarin. w War-

SZAWIE NA SEJMIE DATOWANY.

(Kopija & autentyku = Archiwum Radziwittowskiego.)

Stefan Bozju Milostju Korol Pol-
skij, Welikij Kniaz Litowskij, Ru-
skij, Pruskij, Zomo]tskl], Mazowiec-
kij, Inflantskl], Kniaza Siedmikhrod-
skoje i inych.

Oznajmujem sim naszym Listom wsim pospolitie
i kofdomu z osobna, komu to wiedati nalezit, ninie-
sznim i napotom buduczim, IZ majuczi jesmo na ba-
czeniu wiernyije, pilnyje i nakladnyje zastuhi, Spraw-
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cy Wojsk Naszich Uhorskich Pana Khabryjelia Bie-
kiesza Skornatu, kotoryje on pilnie i ustawicznie trwa-
juczi pri Majestatie Naszom Koroliewskom stierehu-
czi zdorowja, stawy i powahi naszoje, tak tiez wiez-
die i w kozdoj potrebie i postuzie naszoj i Reczipo-
spolitoje Korunnoje i Wielikoho KniaZstwa Litowsko-
ho, z niemalym kosztom i nakfadom swoim i z nie-
litowaniem zdorowja swojeho pri nas Panie swojem
bawieczisie chutliwie, wiernie, a muZniesia zawidy
okazowal, i okazowali nie pierestawajet — Jako i w toj
nie dawno proszloj wojnie protiw Kniazia Moskow-
skoho, pod Potockom Zywot i zdorowje swoje watzit,
a s chuti swojeje i sierca prawohoe rycerskoho s konia
zsiedszi nieohliedajuczisie na Zadnyje niebiespieczen-
stwa stawilsia pod samoju stienoju Zamku Nieprija-
tielskoho ku dobywaniu i szturmowanju do nieho,
i druhim, kotoryje s nim w toj potrebie byli, cho-
tieczi byt' pa priktad, tak tiez i potom za wtorym
ruszenjem i wyliahnienjem naszim protiwko tomuZ
nieprijatielin  naszomun Kniaziu Moskowskomu pod
‘Wielikimi Eukami, buduczi pretoZon ot nas nad lu-
~dom rycerskim wojska naszoho Uhorskoho w doby-
wanju zamkow mniepryjatielskich i wiezdie hdiekol-
wiek na posluzie naszoj z rycerstwom mnaszim byt
obiernien, znacznyje dielnosti i postuhi, z wiernoje
i pilnoje chuti i uprejmosti swojeje ku nam Panu
swojemu i rieczi pospolitoj okazowal, ~- My takowu-
ju jeho dielnodt’ i muistwo takie chut’ ku stuzbam
naszim i Rieczipospolitoje baczaczi, widielosie nam
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za riecz stusznuiu za priczinoiu niekotorych panow
rad naszich iemu za to %asku naszu pokazati i naho-
rodu takowych postuh i spraw jeho rycerskich udie-
tati, a do wszieliakich dalszich postuh naszich i rie-
czipospolitoje jeho podpomoczi i chutliwym na priklad
wsim inym ludiem rycerskim ucziniti, z taski naszo-
je hospodarskoje dali jesmo w pierod mienowanomu
Panu Khabryjelu Biekieszu i tym listom naszim da-
jem w otczizu na wiec zunos$t’ Imienije Dwor Owan-
tn z dworcami do nieho naliefaczimi Krysztofiszskim
i Khiertiekiszskim — a osobliwie Dwor Hiermanisz-
ki — i Dwor Hielminiskij— tamie niepodalieku Owan-
ty z Siely mienowitie Jekhilie, Zebiczi — Spuli —
Rukszany, Powiernita, Leii — Trampy — Lieitczi, Kot-
biniany, albo Kilobiniany, Kowali, esadnyje Zywilcy,
 Khirstiejtiszki nad ozierom Solacziem, Khajewo, Khi-
bindzy, Wortiulie, Drokhowdzy — Pilanczie, Khurti-
niczie, Kierkowiczie, Kowali tiahlyje, i zo wsimi in-
szimi Siely osadnymi i putnymi, kotoryje tiepier sut
alby piered tym ku tym Dworom i Dworcom nalie-
zali, w Powietie Witkomierskom lieZaczije, kotory-
je wsi Imienija wyszej mienowanyje po Hryhorju O-
stiku niedawno prosziych czasow za wystupki jeho
skaranom, wodlie prawa pospolitohe na Nas Hospo-
dara pripali, i abysie stufba rieczipospolitoje z nich
nie zmienszywaia, a wodiuh zwyczaju prawa napried-
niejszoho ot Samoho Pana Boha postanowlenoho, tak
i wsieliakich praw sprawiedliwych chriestianskich,
jako ot wyetupnoho i w sprawach ztych doznatoho
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i pierekonanoho dobrodiejstwa bywajut otdaliany —
A tymii zasie dobrodiejstwy hodnyje i poZytocznyije
stuhi w kaZdoj Rieczipospolitoj dobrie postanowlenoj
hywajut podpoimahxmy i opatrowany — Szto i% wlastnie
rukam i szafunku naszomu naliefit, tohdy to nam uczy-
niti wolno i pristojno bylo, i toje prawo naszo cale i zu-
pelnie na prierieczonoho Pana Khabryjelia Bickiesza
wliwajem — Majet Pan Khabriel Biekiesz sam dieti
potomki i wsi szczadki, nasliedki, powinowatyje i bliz-
kije jeho obojeho, tak mufskoho jako i Zienskoho ro-
Zaju, tyje ‘prierieczonyje imienja Owantu i Dworcy do
Owanty naliezaczyje — Krysztofiszki i Khirtiejkiszki—
i tez Dwor Hielminickij —i Dwor Hermaniszskij zo
wsimi siely i nalieznostiami, jakosia wyszej pomieni-
fo dierzati, i ich na wsi potomnyje i wiecznyje czasy
na siebie uziwati z dworami, z budowanjem dwornym,
s paszniami, z miesteczkami, s kostiely i s podawanjem
kostielnym,z imienjami wsich Boiar tamosznich Szliach-
ty i tiez z Bojary i stubami putnymi z sowsiakimi
liudmi,liahtymii osadnymi,z ich powinnestiami, z ziem-
liami pustymi, z lesy, z bory i s puszezami, z riekami,
mlynami, stawami, oziery i sienofatmi, wyhonami,
zaslienkami, z fowy zwierynnymi, rybnymi i ptaszy-
mi, z bobrowymi hony, zdaimi miedowymi i hro-
szowymi, z diakly wsiakimi, s korezmami, s kapszczi-
znami, s pozitkami s torhow prichodiaczimi i so wsi-
mi inymi, iakimkolwiek imieniem nazwanymi poZit-
kami i dochody, Zadnych zhola niewyjmujuczi, ani
na nas Hospodara i ni na koho inoho tam niczoho

Tom IL 34
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niezostawniuczi tak, iakosie tyie imienja, wyszei mie-
nowanyie, zdawna i tiepier w hranicach, pozitkach i
obychodiech swoich maiut, i iako po smierti Hri-
horja Ostika, czerez Pisara skarbu naszoho Woiltie-
cha Stawienckoho, mienowitie i dostatocznie wsi tyie
imienja, naleZnosti i pozitki, do nich naliefaczyie, sut
opisany i rieiestra ieho s pieczatiu i s podpisom ruki
wlhasnoie Stawienckoho do skarbu Naszoho sut otdany,
a My priepis s tych rieiestrow s picczatju tohoz Pi-
sara skarbu naszoho Woitiecha Stawienckoho Panu
Biekieszu dali, na kotorych rieiestrach szto kolwiek
jest mienowitie opisano, Boiar i stuh putnych, miesz-
czan i liudiei tiahtych i wotostnych otezyznych, tyie
wsi z dietmi i s potomkami swoimi za wilastnych otezi-
czow Pana Khabrielia Biekiesza maiut byti rozu-
miany i zo wsimi inymi nalieZnostiami i pripadto-
stiami, kotoryiekolwiek ku tym imienjam nalezali z sta-
rodawna, chotiaby czoho i w tych rieiestrach czeriez
Woitiecha Stawienckoho sprawowanych nie byfo do-
Tojono albo opisano. I wolien budiet prierieczonyi
Pan Khabriel Bickiesz i po niem oboieho roZaiu
dieti i wsi potomki ieho, iakosie wyszej wyrazito,
w tych wsich mienowanych i jemu ot Nas danych
Tmienjach, wsiakich pozitkow, kotoryie tiepier tam
sut i na potom za dowstipom i wynaliezkom byti i po-
kazatisia mohut, na siebie ufiwati i ich bolszie pri-
mnofati i rozszirati, kostiely i szkoly ku rozszirienju
nauk i taly Bozieie, hdieby toho potriebu byli rozu-
miet, budowati, Miesta, torhi w nich fundowali, i siela
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znown osaZiwali, korezmy w miestach i pri hostincach
na miestcach pristoinych w khruntach prierieczonych
Imieniej budowali, stawy, mlyny stawiti, wszieliakiie,
iakimkolwiek Imieniem nazwanyie poZitki, sobie tam
mnofiti i rozszirati — I tiez wolien budiet on sam i
po niem wsi potomkowie Jeho, czast, kotoruiu ot tych
Tmieniei, wyszei mienowanych alho i wsi ohufom, koli
i komu chotieczi, otdati, prodati, darowati, zamieniti,
zapisati, i, iak’ choueczx, oboroczati, iiako wlastnoiu
olcziznoiu swme]u, tym wsim szafowati, wieeznymi
czasy — A s toho Nam Hospodaru i potomkom Naszim,
on sam i potomkowie Jeho, stuzbu ziemskuiu, woien-
nuiu, tak iako inszaia Szlachta Wielikoho Kniazstwa
Litowskoho sluZat, stuZiti powinien budiet w tot czas,
khdyby pospolitoie ruszenje bylo — I inszaia liez
Szlachta Wielikoho Kniazstwa Litowskoho na wojnu
jechala — I na to iesmo dali pomienienomu Panu Kha-
bryicliu Bickieszu Skornatu sies nasz List s podpisan~
jem ruki naszoie. Hospodarskoie, do kotoroho, na
twierdost' pieczal’ Naszu prywiesiti, iesmo roskazali. —
Pisan i dan u Warszawie na Soimie wielikom wal-
nom — Lieta ot NaroZenja Isus Christowa Syna BoZie-
ho Tysiecza Piatsot Osmdiesiat Pierwoho, Miesieca
Fiewralia trietichonadcat dnia.
(podpisano) . STEPHANUS Rex.
Jan Hliebowicz naDubrow-
(Piecze¢ wiszjca) nie Kasztielian Mienskij
Podskarbij Ziemskij i Pisar.

et Cr e
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ZALOZENIE SEMINARIUM BISKUPIEGO Z DOBR STO-
LOWYCH BISKUPICH, WOZGIELISZKI ZWANYCH,

Roo E6¥8

(Arechiwum

Tn Christi nomine Amen.
Ad perpeliam rei memo-
riam. Statuit Sacrosancta, et
AFEcumenica Tridentina Sy-
riodus, ad retinendum DEI
cultum, et ad tnendam, pro-
pagandamque religionem Ca-
tholicam, nihil fieri posse
praestantius, quam ut in sin-
gulis Christiani Orbis Dioe-
cesibus, perpetuum institue-!
retur Seminarium; unde a-
dolescentes, & teneris annis,
ad pietatem informati, opti-
misque artibus imbuti, ad
Ecelesiastica munera obeun-
da prodirent, Itaque Nos Ge-
orgius Radziwit, DEI gratia
Episcopus Vilnen.; Dux Oli-

Kapitulne.)

W Imig Chrystusa Paha
Naszego Amen Na wircz-
ngrzeczy pamigé. Postano-
wil Swigty powszechny Sy-
nod Trydentski, %e kuutrzy-
maniu czci Boga Wszech-

{mocnego, ku zachowaniu i

rozszerzeniu wiary 8. Ka-
tolicki¢j, nic nie mofe bar-

~ cae et Nieswiezii, Cum vi-|

ziej ustugiwaé, jak aby w
kaZdejdyecezyichrzesciari-
skiego $wiata, Seminaryum
nieustajgce zatofone byto,
zkqdby midds, od lat mio-
docianych, w pobofnoici
i wszelakich wumiefgtno-
sciach éwiczona,do sprawo-
wania vbowigzkow kosciel-
nych zdatng wychodzila.
My przeto Jerzy Radziwill,
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dissemus, quanto cum fructn,/
tum in Urbe Roma, aliarum
Urbium Magistra, tum aliis
etiam in loeis instituta, fun-
dataque essent, Seminaria
Clericorum, decrevimus, in
hae Dioecesi nostra Vilnen.,
in qua magnam esse Sacer-
dotum et aliorum operario-
rum, in vinea Domini ino-
piam perspeximus, institue-
re, fundareque Colleginm, in
quo certus adolescentium Li-
tuanorum et Ruthenorum

numerus alatur, et religio-
Quoniam au-
tem intelligimus muneri no-
stro Pastorali illud esse one-
ris injfunctum, ut ex fruecti-

s¢ educetur.

bus integris mensae nostrae
Episcopalis, et Capituli, et
quarumcunque dignitatum ;|
personatuum,praebendarum,
portionum Abbatiarum, et
aliorum quorumcunque be-
neficiorum, in Diocecesi no-

I

stra existentium, partem a-

liquam vel portionem detra-
hamus, et eam portionem, sic

z Boiej taski Biskup H'i-
leriski, Xigfe na Olyce i
Nieswiiu, gdysmy baczyli
z jakim pofytkiem, tak 1w
miescie Rzymie, innych
miast mistrzyni, w innych
oraz miejscach, zaprowa-
dzone i zatofone byly Se-
minarya dla klerykéw, po-
stanowilismy w tej Dye-
cezyi naszej Wiletiskiej,
w ktorej widzielismy wiel-
ki niedostatek kaptandw i
innych robotnihéw w ivin-
nicy Dlatiskiej, zaprowa-
dzic i zatofyd Kollegium, w
ktéremly pewna mitodzier;-
cdw Litewskich i Ruskich
liczba byla utrzymywana
i poboinie wychowywana.,
Poniewas zas nam wiado-
mo, fe na nasz urzqd pa-
sterski wiofon jest ten obo-
wiqzek, abysmy z przycho-
déw cathowitych stotu na-
szego biskupiego, i kapituty
i wszelkich godnosci, per=
sonatdw, prebend, czqstek
opactw i wszelkich innych
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detractam ;. Collegio supra-beneficydw w dyecezyi na-

scripto applicemus, et incor-
poremus; quamvis propter
temporum praesentium’ ca-

Jamitatem, assiduaque belli
adversus Moschum detri-
menta, oneribus novis nos
augere non debemus, qui sup-
peditare sumptus, statul no-
stro convenientes, vix pos-
sumus, tamén sperantes non
esse  abbreviatam manum
Domini, quinon derelinquit

opera bona; in ipsius Domi-

ni DEI nomine instituimus,
et fundamus, Collegium Cle-

ricorum nostrorum, et pro

fundatione, ac dotatione, ap-'
plicamus illi praedium no-

strum patrimoniale, situm in

Districtu Vilnensi, Wozgie-

liszki nuncapatum.  Quod

quidem pracdium cum ho-
minibus, villig, agris, pratis,
pascuis, mellificiis,sylvis, ne-
moribus, mericis, gays, sa-
reptis, montibus, et vallibus,
arboribus, aquis, fluminibus,

siagnis, lacubus, rivis, tor-

szej bedgeych, czgsthg ja-
kqs odjeli i tg czqsthe tak
odjetg, do Kollegium rze-
'czonego prayleezylii weie-
lili, lubo dla nieszczgsliwo-
s¢i obecnych, i ustawnych
z wojny na Moskwe szkid,
cigtary wigksze podejmo-
wacd winni nie jestesmy; po-
dolad zaledwo mogac wy-
datkém stanowi naszemu
przyzwoitym, majgc jednal:'
nadsiej¢,fe nieukrdcisigre-
‘ka Panska,ktdra nie opusz-
cza uczynkdéw dobrych, w
Imig Boga WWszechmogq-
cego, stanowimy i zaktada-
my Kollegium klerykdw na-
lsz‘ych i dla zatofenia iupo-
!saienia jego, przyczytamy

ldori Sfolwark ojezysty, w po-

wiecie Wileriskim pofofo-

ny, Wozgicliszki zwany, .
ktéry to folwark z ludimi,

Lvsiami, pélmi, tgkami, pa-

stwiskami, pszczelnilcami,

lasami, gajami, gora-

mi i dolinami, drzewa-




- 273 —

rentibus, et aquarum decur-\m7, wodami, rzekami, sta-

sibus, molendinis, et ipso-jwami, jeziorami, strumie-
rum emolumentis, censibus,\niami, potokami, i bicga-
proventibus, obventionibus,'mi wdd, miynami iich po-'

pabulationibus equorum, ve-Z£ytkami, czynszami, docho-

l

nationibus omnium feravum, dami statemi i przypadko-
aucupationibus, tributis el.iwemi, paszami koriskiemi,
piscaturis, nee non cum o-|{fowami dzikiego Zwierza i
mnibus suis juribus, perti-|ptastwa, poborami i rybo-
nentiis, et adiacentiis uni-{fostwem, zgola ze wszyst-'
versis, prout nos ipsi tenui-'kiemi prawami, priynale-
mus, et hactenus lenemus,:ﬁnos’ciamf i przylegtoscia-
et prout in Inventario manu mi wszelkiemi, tak jak my
nostrasubscripto, et obsigna-'sami dzieriylismy i dotqd
to comprehenduntur, sponté, dzieriymy, i jak w inwen-
deliberato consilio; et ex cer-ltarzu r¢kg naszg podpisa-
ta nostra scientia donamus,nym i opieczetowanym za-
donatione irrevocabili, con-wiera sie, dobrowolnie, z
cedimus et damus in perpe-{rozmystem i za zupelng

tuum, ad habendum, tenen-|wiadoniosciq naszq, daru-

dum, et pacificé possiden-|jemy, darem nieodzownym,
dum, praefato Collegio Cle-lustgpujemy i dajemy na
ricorum, in illud, ac in uni-wieczne czasy do mienia,
versos et singulos, per tempo-)dzieréenia, i spokojnego po-

ferentes plenam potestatem, legium klerykdw, na niego

ra existentes Clericos, trans-lsiadania rzeczonemu Kol-
vy I !

et Jus dominii, omnesque i na wszystkichw ogélnosci

actiones nostras, super ipso i v szezegdlnosci bedgeych

praedio- nobis competentes, czasie klerykow, przeno-
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nobisque aut haeredihus vel!

successoribus nostris, nihil
in ipso praedio Juris relin-
quentes,aut reservantes, Hor-
tamur autem in Domino fra-
tres nostros charissimos, Ec-

4

szge zupelng moc i prawo

wladania, wszystkie oraz
czynnosci nasze, wiglednie
tego folwarku nam z pra-
wa przypadajgee, sobie i
nastgpedm naszym Zadne-

clesiae Vilnen. Praelatos, etigo prawa do folwarku tego

Canonicos, caeterosque in

Dioecesi nostra beneficia s
qualiacunque obtinentes, ut
suam quilibet portionem ,
praefato Collegio liberaliter
promptéque eroget, atque at-
tribuat. Quod pro sollicitu-
dine officii nostri sumus cu-
raturi, daturique operam, ut
cum ex portionihus supra
memoratis, et ex Christi fi-
dcliunl largitionibus, atque
eleemosynis, tum etiam ex
aliquibus beneliciis, a Sere-
nissimi Regis, Domini nostri
Stefani benignitate inpetran-
dis, iusta dos et fundatio con-
stituatur. Cuius quidem Col-
legii DEI beneficio, per nos
fundati, et dotati administra-
tionem , gubernationem, et

regimen , sic uli saeri I'ri-

nie zostawujge. Upomina-
my zas w Panu, bracig na-
szg kochang, Pratatdw i

Kanonikdw kosciota wileii-

skiegn i wszysthich w dye-
cezyi naszej- beneficya ja-
hiekolwiekbgdz otrzymujg-
cych, aly kaZdy swojg ezgsé
rzeczonemuy Kollegium o-
chotnie i z gotowoscig od-
dal i przylgezyt. WWedle

[pieczolowitosci zas urzedu

naszego, bedziemy czywaéd
i miec staranie, ateby tak
zczqstek wyfej napomknio-
nych, i z hojnosci wiernych
Chrystusowych,takie z jat-
muin i z niektirych bene-

Sicyow, wyjednac sig ma-
jgcyeh od szczodroblisvosci

Najjasniejszego Kréla Pa-
na naszego Stefana, stusz-



— 275

dentini Concilii decreto, at-
que sententia nobis esse com-
missuni cognoscimus, et prae-
seriptam administrationis ra-
tionem, servare, ad unguem
intendimus, ila onus hoc to-
tum, successoribus nostris
per tempora existentibus, et
Praelatis, Canonicis, totique
Capitulo Ecclesiae nostrae
diligenter commendamus, il-
losque obsecramus per vi-
scera misericordiae JESU
Christi, ut huie maximé ope-
ri egregio studeant, fave-|
ant, el auxilientur, et non
solum parta, et acquisita, tu-
eantur, sed etiam addant ali-

ne uposafenie i zaktad byt
\postanowiony. Kollegium
tego z laski Boga Najwys=
szego od nas zalofonego i
uposatonego, zarzqd, ster
i sprawowanie, jak z de-
kretu i postanowienia 8.
Konsylium T'rydentskiego
wiemy, nam jest poruczo-
ne, idlatego, tryb caly za-
rzqdu tego zachowywad
najscislej zamierzylismy;
tak znowu cigfar ten na-
stgpedm naszym w czasie
przypasé majgcym, Prata-
tom, Kanonikém, i catey
Kapitule kosciola naszego
pilnie zalecamy, zaklina-

quid ad cumulum, ut maiorjqc ich na wnetrznosei mi-

in dies numerus alatur Cle-
ricorum, et Sacerdotes in
hac Dioecesi nostra excre-
scant, ad laudem et gloriam
Omnipotentis DEI et ad Ca-
tholicae Romanae fidei cul-

tum, et augmentum perpe-
tuum. Quoniam autem hanc

Seminarii erectionem, insti-

tosierdzia Jezusa Chrystu-
sa, aby usilnie nad sprawg
tq zacng czuwali, sprzyja-
li jej i pomagalii nie tylko
tego co jest postrzegali, ale
tez przydali cokolwiek do
miary, aby dzieri w dziet:
wieksza liczba klerykdw u~
trzymywana bydz mogta i

tutionemque perpetuo fir-

Tromy L,

kaptani w tej dyecezyina-
35
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mam, ratamque esse cupi-'szej mnofyli sig, na chwateg

mus, & Serenissimo et Catho-
licissimo Principe Rege mno-
stro Stephano, nunc felici-

ter regnante, suppliciter pe-
timus, ut in illius patroci-
nium, et protectionem, Se-

minarium ipsum Vilnen., re-

cipere dignetur, et succes-
sores nostros hortamur, ro-
gamusque ut in omnibus Se-

minarii necessitatibus, ad ip-

sius Regiam Maiestatem, et
ad alios successores Regis
confugiant, nihilque sine il-
lorum assensu deliberent ,
quod ad Seminarii, et ad
ipsius bonorum administra-
tionem pertineat, in quo il-
Jorum conscientias districteé

oneramus. Institutionem au-

tem Clericorum, et Collegii
moderationem, committimus
Reverendo Patri Rectori, et
toti Collegio Societatis JESU
Vilnen., ipsosque vehemen-
ter rogamus, ul cum bona
venia Adm. R. P. Praepositi
Generalis (ad quem ea de re

i czesé WV szechmoggcego
Boga i Rzymskiej katolic-
kiej wiary postep i wzrost
ciggly. Poniewat zas to u-
stanowienie nazawsze stale
i nieporuszone miec¢ chce-
my u Najjasniejszego Pra-
wowiernego Monarchy na-
szego Krdla Stefana teraz

szezesliwie panujgeego, po-
kornie prosimy aby w opie-
ke swoje¢ i obrong Semina-
ryum samo Wiler. przy-

arind

Jgc
naszych wzywamy i pro-

raczyl, nastepcdw oraz

simy, aby we wszystkich po-
trzebach jego do Jego Kré-
lewskiej Mosci i dalszych
nastgpedw jego udawali sig,
nic bez ich zgody nie sta-
nowili coby do Seminaryum
samego i zarzqdu jego dibr
nalefato, w czém sumienie
ich scisle
Naukg zas klerykdw i kie-
runek Kollegiﬁm porucza-
my JX. Rektorowi i cate-
mu Kollegium Towarzy-

obowigzujemy.




litteras nostras misimus, ne-
que dubitamus, quin in eo
nobis gratificetur) Semina-
rii huius nostri, curam su-
scipiant, plenam autem fa-
cultatem illis damus, tam in
Oeconomia, (uam in univer-
sa administratione, illosque
perpetuos Seminarii nostri
gubernatores, administrato-
res, ac Rectores facimus, et
constituimus, illornmque di-
ligentiae, industriae, et cha-
ritati universum Seminari-
um, singulosque in eo exi-
stentes Clericos, commenda-
mus. Datum et actum Vil_
nae, in Palatio nostro solitae
residentiae, die undecimo Ja-
nuarii. Anno Domini Mille-
simo Quingentesimo Octua-
gesimo secundo. DecimoPon-
tificatus S-mi D. N. Gregorii
tredecimi. Praesentibus Re-
verendissimo D. Cypriano E-

piscopo Methonen., Suffraga-

neo nostro, Venerabilibus et
Reverendissimis D. D, Joan-
ne Jarczewski, Decano, Be-
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stwa Jezusowego i usilnie
ich prosimy aby za pozwo-
leniem WV. O. Generata,
(do ktdrego otém pisalismy
i nie wqtpimy, %Ze nam to
uczyni) pieczg nad Semi-
naryum tém naszém przy-
jeli, dajemy oraz im moc
zupelng tak codo sprawo-
wania ekonomicznego jak

catkowitego zawiadowania,

ich razem nazawsze rzqdz-

cami, zawiadowcami &

sprawcami Seminaryum

‘tego czynimy i postanawia-
my i staraniu ich, pilnosci
¢ affektowi cale Scmina-
ryum i kaZdego w szczegdl-
nosci kleryka polecamy.
Dano i dziato si¢ w Wilnie
w patacu zwyklej naszej
rezydencyi, dnia jedena-
stego Stycznia, Roku Pari-

skiego tys'gcznego pigcset-
negoosmdziesigtego drugie-
'go, dziesigtego Papiestwa
Ojca 8. Grzegorza X111,
w obec Przewieleb, Cypria-
na Biskupa Methonetiskie-
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nedicto Woina Custode, Si-lgo

mone Brzezio Cantore, Lau-
rentio Wolski, Thoma Ma-
kowiecki, Nicolao Koryzna,
Stanislao Gorecki, et Mar-
cello Suchodolski, Canonicis
Ecclesiae nostrae, nec non
eximio Juris utriusque Do-
ctore, Domino Augustino Ro-
tundo Mieleski, S. R, M. Se-
cretarioR.M,, Capitaneo Sto-
klicen., Advocato Vilnen., et
Generaso ac nobili viro Do-
mino Alberto Przetocki, Ar-
cis Vilnen. Procuratore, te-
stibus ad praemissa rogatis,
et vocatis, Petiimus etiam
ab eisdem Domino Sczt Ad-
vocato, et Domino Alberto
Przetocki, ut huie privilegio
nostro suasigilla apponerent.
Georgius Radziwit Episco-
pus Vilnen. Dux Olicae ma-
nu propria.

8

Sufragana naszego,
WW Jana Jarczewskie-
go Dz ekana, Benedykta
Wojny Kustosza, Symona
Brzeziusza Kantora, Wa-
wrzyrnca F¥ olskiego,Toma-
sza Makowieckiego, Miko-
taja Koryzny, Stanistawa
Goreckiego i Marcellego
Suchodolskiego, Kanonikéw
kosciola naszego i uczonego
Doktora obojga praw, P.
Augustyna RotundusaMie-
leckiego J. K. M. Sekreta-
rza, Starosty Stokliskiego,
Adwokata Wile. { Urods.
P. Wojciecha Przetockie-
go razgdicy zamku VWiler.
swiadkdw do tego co sig wy-
fej rzeklo wuproszonych i
wezwanych.  Uprosilismy
takZe u tychfe PP. Sekre-
tarza i WWojciecha Prze-
tockiego aby dotego przy-
wileju naszego pieczgcie
swoje przytofyli, Jerzy Ra-
dziwitlt Biskup Wilenski,

Xigfe na Olyce, rekg sivq.




UWOLNIENIE OD CECHOW MIEJSKICH WI-
LENSKICH ROZKAZEM KROLA STEFANA MIE-
SZKANCOM BISKUPSTWA WILEN. SLUZACE.

Rox 1584
. (Z Archivum Kapituly WPileriskiej.)

Stephanus DEI gratia Rex|Stefan z Bofej taski Kril
Poloniae, Magnus Dux Li-|Polski, W¥ielkie Xiaie Li-
tuaniae, Russiae, Prussiae tewskie, Ruskie, Pruskie,
Masoviae, Samogitiae, Livo- Mazowieckie, Inflantskie
“niaeque ete. Princeps Tran-‘i t.d. XigZe Siedmiogrodz-
sylvanie. Significamus prae-’-h’e. F¥ szem w obec i ka‘ide-
sentibus literis nostris, quo-mu z osobna, komu o tém
rum interest universis, elwiedzied nalefy, oznajmu-
singulis. Vocatum, fuisse adjemy niniejszym listem na-
nos, et iudicinm nostrum,szym. Powolano przed nas
literis cilalionis nostrae, fa-li przed sqd nasz pozwem
matum Stefanum Genser Au-|naszym stawetnego Stefa-
rificem, de persona ipsiusna Genser ztotnika, o oso-
tanquam impossesionatum ,'bg jego jako nieosiadlego, i
et de omnibus bonis mobili- 0 wszelki majqtek jego ru-
bus, si quae habuerit, ad in- chomy, jesliby jaki posia-
stantiam famatorum Senio-\da?, zinstancyistawetnych
rum, totiusque Contuberniilstarszych i catego cechu

Aurifabrorum Civitalis nos-{zfotniczego miasta nasze-




trae Vilnen., pro eo quod
ipse contraveéniendo privi-
legio Serenissimi Alexandri
Regis Poloniae, atque Magni
Ducis Lituaniae, praedeces-
soris nostri, praefatis Seniori-
bus, atque Contubernio Au-
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go Wilert. za to, Ze on
whrew przywilejowi IV,
Alexandra Kréla Polskie-
go, Wielkiego Xigcia Li-
lz‘e'nvs/l-iqr::;o, poprzednika na-
szego, pomienionej starszy-
znie i cechowi zlotniczemu

yifabrorum Civitatis nostrae
Viluen., concesso, et & mno-
bis confirmato, nec metuens

miasta naszego Wiler. na-
danego i od nas zatwier-
dzonego i nie lgkajgc sig

poenam eodem yprivilegio kary tymie przywilejem
contra vagos artifices artem na dlgkajqcych sig rzemie-
Aurifabrinam absque iure ¢lnikdw, sztuke zlotniczq
Civili et Contubernio Auri-bez prawa obywatelskiego
ficum Vilnen., exercen., ex-|i cechu ztotniczego Wileth.

pressam, alque constitutam,
ausus esset temeré contra
praescriptum praefati pri-
vilegii, sine iure Civili, et
obedientia Contubernii Au-
rificum, atqué sine omni or-
dine, inter Aurifices huius
artis aurifabrinae, ex prae-
scripto praedicti privilegii
observari solito, artem ipsam
aurifabrinam, non suscepto
cum actoribus contubernio,
exercere, lahoresque suos
pro libitu suo, sine omnil

sprawujgcychy odwaiyt sig
[przeciw ustawie rzeczone-
go przywileju, bez prawa
obywatelskiego i postuszeri-
stwa cechowi zlotniczemu,
i bez zachowania zwyczaj-
nego porzqdku, miedzy rze-
mieslnikami  zlotniczymi,
wedle przepisu rzeczonego
przywileju zachowywane-
g0, sztukg zlotniezq nie z
cechowymi razem sprawo-
wac i roboty swoje wedle
upodobania, bez wszelkic-
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ordine, et animadversione|go porzqdku i wzgledu wy-.
clahoratos, in usum omnium|rabiane, do ufycia ludzi

hominum, quicunque volue-
rint elaborare, ac divendere,
faciens ea omnia in contem-
ptum privilegiorum, Contu-
bernio praefato . concesso-
rum, uti ea omnia in literis
citationis nostrae clarius sunt
descripta. Interminoque ho-
dierno Relationum mnostra-
rum propiarum, ex ipsa ci-
tatione proveniente, et huc-
usque continuato, partibus

wszelkich wyrabiad i wy-
przedawadé na wzgardg
przywilejéw cechowi rze-
czonemu nadanych, jako to
wszystho w pozwie naszym
Jasniej jest opisane. F¥ ter-
minie dzisiejszym relacyi
naszych wlasnych, z same-

go pozwu wynikajgcym i
do dzi$ dnia przeciggnio-
nym, gdy strony oblicznie

i przez prawnych pelno-

ipsis per se, et plenipotentes mocnikdw swoich przed na-
suos legitimos coram mobismi stangly i terminu tego
comparentibus, et eum lex-lprawnic dopilnowaty, oraz
minum legitime altenla‘libus,!spory swoje wyprowadzily,
atque controversias suas re-la mianowicie gdy ze stro-
petentibus. Actorea quidem|ny Zatujgcej przez Miko-
parte, per Nicolaum Unga-taja Ungara, Filipa Gla-

yum, PhilipumGlazer, et Ma-

thiam Porempski internuns,

tios, et Famatum Albertum
Skwierniewila plenipoten-
tes suos, praefatum Conven-

tum ad poenas in privilegio

zera i Macieja Poremp:

kiego posrednikdw i sta-
wetnego ¥ ojciecha Skwier-
niewite petnomocnikiw swo-
ich mieniono, e wyfej rze-
czony obfatowany kardm

suo descriptas, succumbere,
iusque Civile, et Contuber-

w przywileju opisanym ule-
ga, i prawo obywatelskic i
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nium Aurifabrorum susci-

pere, ac obedientiam praefa-
to Contubernio teneri dedu-
cente. Convento verd forum

‘cechu zlotniczego przyjad
oraz postuszeristwo rzeczo-
nemu cechowi zachowywad

\powinien. Obfatowany zas

declinante, atque subditum'gdy niewtascimosé sqdu

et Civem Episcopalem Vil-
nensem se esse allegante, et
-illic tanquam ad forum com-
petens se remitti affectante,
Nobilique Andrea Wodzin-
ski famulo, et plenipoten-
te Illustris et Reverendissi-
mi Domini Georgii, divina
miseratione Sanctae Roma-
nae Ecclesiae Presbyteris,
Cardinalis Radzivilij, et E-
piscopatus Vilnen. perpetui
Administratoris, Ducis in O-
lika et NieswieZ, et in Livo-
nia nostri Locum tenentis,
privilegia Serenissimi prae-
decessoris nostri, piae memo-
riae Wladislai Regis produ-
cente, nec non partem Civi-

mienige, twierdzil: fe pod-
danym jest imieszharicem
Biskupstwa 17 ilerishiego,
te tam jako do sgdu wia-
seiwego odestany bydz po-
winien, a Urodzony An-
drzej WWodziriski stufebnik
i petnomocnik V¥ ieimofne-
g0 Pana Jerzego ze zmi-
towania boskiego kaptana
S.  Kosciota

Rzymskiego Radziwilla, i

Kardynata

Biskupa FVileriskiego, Xig-
fgcia na Olyce i Nieswi-
fu, naszego w Inflanciech
Namiestnika, okazat przy-
wileje N. Poprzednika na-
szego §. p. Wladystawa
Krila, i twierdzit Ze czedé

tatis, iurisdictionis Episco-
palis, ab omni-obedientia, et
iure Civili saeculari exem-
ptam esse, iusque suum et

miasta, juryzdyki Bisku-
piej, od wszelkiego postu-
szenstwa i prawa Swieckie-
go miejskiego jest wyjeta

Magistratum habere allegan-

|

i prawa swoje i urzqd oso-
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te; ac etiam Constitutionem

in Convenin generali Biel-

scensi, in Anno Millesimo
Quingentesimo Sexagesimo
quarto factam , exhibente,
qua mediante iura et privi-

legia, omnesque libertates,
Lecclesiis Romanae religionis,
antiquitus concessa, appro-

bhata esse docuit circaque
privilegia se conservari pe-
tiit. Nos cum Consiliariis no-
stris, lateri nostro tunc assi-

dentibus, audita beneque e-

xaminata partinm conlrover-

sia, visis quoque privilegiis,

partibus ab utrisque produ-
ctis, privilegia Ecclesiae Ca-
thedrali Vilnen., et Episco-
po pro lempore existente,
per praedecessorem nostrum

piae memoriae Wladislaum

Regem, data et concessa, ac

praedictam Constitutionem

Conventus Bielscen. in suo
rohore conservamus, ipsum-

que Conventum Stephanum

Genser Aurifabrum, et alios
iurisdictioni Episcopali Vil-

T e 1L,

bny posiada, nadto jes cze
postanowienie na zjeidzie
jeneralnym Bielskim ueczy-
nione Hoku tysigcznego
pigcsetnego szescédziesigte-
go czwartego, przez ktdre
Ivv_yjas’niil, Ze prawa i przy-
wileje oraz wszystkie wol-
nosei koscioldm rzymskies
g0 wyznania, zdawna na-
dane zatwierdzone zostaly,
i prosit aby od nich nie od-
stepowad. My z Radg na-
szq przy boku naszym bg-
dgca, wysluchawszy i na-
lefycieroztrzgsngwszy spo-
ry stron obu, zobaczywszy
takie przywileje od obu
okazane,przywileje Koscio-
Katedralnemu V¥ i-
leriskiemu i Biskupowi stu-

towl

fqce, przez poprzednika
naszego §. p. Witadystawa
Kréla dane i pozwolone,
oraz rzeczone postanowie-
nie Zjazdu Bielskiego ; w
swojej mocy i sile zacha-
wujemy, samego obiafowa-

nego Stefana Gensera zto-
36



nensi subiectos, & quavis iu-
risdictione saeculari, ac Con-
tuberniis Civitatis nostrae
Vilnen., liberos esse pronun-
tiavimus, perpetuis tempo-
ribus hoc nostro decreto me-
diante. In cuius rei fidem
sigillam nostrum praesenti-
bus est subinpressum. Actum
Grodnae feria sexta ante fe-
sta Pentecostes proxima, An-
no Domini Millesimo Quin-
gentesimo octogesimo quar-
to. Regni nostri anno Nono.
Stephanus Rex.
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tnika i innych do sqdu bi-
shupiego WVilert. nalefq-
cych, od wszelkiego sqdu
swieckiego i cechdw miasta
naszego FVilern. wolnymi
uznalismy na wieczne cza-
sy na mocy tego wyroku
naszego. Na wiarg czego,
[pleczgd naszg u nuniejsze-
go listu zostala zawieszo-
na. Dzialo sig w Grodnie
w Pigtek przed Swigtem
Wielkonocy. Roku Paii-
skiego tysigeznego piecset-
nego osmdziesigtego czwar-

|

tego, panowania naszego
roku dziewigtego. ST E-
FAN Krol.

SPISEK WSZYSTKICH
LITEWSKIEJ, ODMIEN
PIENIADZE

UTRAT NA MONECIE
TAJAC JA NA POLSKIE
w Roxvu 1570.

(Z rekopisméw Dogiela w Bibl. b. Uniwersytetu W¥iler)

Naprzéd na 381 Taler, ¢

o po 30 groszy w Polszeze

placi, ktére Pan Maciej Kawiecznijski przystal pro
Junii do Warszawy, placac je w Litwie za rozkaza-
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niem JM. po Litewskich groszy 25. Na tych utraty
fl. 15 groszy 26 et Alg. 2. Erzmiez. tenfe postat duka-
tow 36 po Polskich groszy 55. Na tych utraty fl. L
groszy 6. :

Markowi 2ydowi Lichwy od pultrzeciu stu zik:
za 6 Niedziel, to iest: & Die I7 Maij ad diem 28 Ju-
nii f1: 15. Oddano mi bylo od Pana Piekarskicgo zlo-
tych czerwonych 96, kidére za zastawem na srebro ku
potrzebie JM. od Zyda w Brzesciu bral po Polskich
groszy 96. na nich w Lukowie utraty przez L. Mogil-
nickiego fl: 5. gr: 7.

Przy tym tamie w Lukowie P. Mogilnicki, sku-
pujac potrzeby ma JM, na Monecie Litewskiej utra-
cit fl: 2. Zydowi w Brzesciu Lichwy od oémiu set
Al pofyczonych na srebro przez Pana Piekarskiego
zostawione ku potrzebie J. M. za dwie niedziele, to
jest: & die 23 Augusti ad diem 6 7bris ode sta y 80
kop od kaidey kopy po gr: 5. czyni zik: 7. gr. I5.
Przy tym ode sta y 40 kop od kopy po gr: 6. czyni
f: 7.

Turczyn odmieniaigc Monetg Litewskg na Polsky
w Lukowie, na 20 kop Litewskiej, naddal fl: 2. gro-
szy 20. Stupski w Brzedciu dat Lichwy od Filipkow
groszy Litt. 38. Przez Pana Turczyna postalem do Wil-
na Filipkow 80, ktérem do skarbu przymowat za roz-
kazaniem JM. po fl: 1. wydat ie na potrzehy J. M.
Litt. groszy 16. utraty na nich fl: 26. gr: 20.

SUMMA w tym roku 1570. utraty na Monecie



— 286 —

y z placeniem Lichwy Polskich fI. 84. gr: 2I. gro-
szy Litt. 6.

In Axno 1571

Naprzéd przyjatem do skaibu za rozkazaniem J. M.
Filipkéw 66. po ztotemu, wydane po 20 groszy Pol-
skich, utrata na nich fl: 22.

W Brzesciu od 17 kop Litt. pozyezonych, Lichwy
za dwie Niedziele gr. Litt: (6.

JeRE M Jadac do Solca na wesele Pana Podezasze-
go Litt. w Lublinie bedae, utracitem na Monecie Litt:
fl: 7. groszy 4. d. Liu: 2.

‘W Lublinie od sta zl: Lichwy Tal: 3. czyni fl: 3. z1: 9.

Die 19 Maji w Warszawie na zlotych 50. nadda-
fem fl: 3. groszy 1I. d. Liut: 2.

D.4Junii w Warszawie naz1: 55. naddalem §: 3. g:20.

Die 6 Junii w Warszawie na {13 z1t: naddatem fl: 8.

Die 7 Junii w Warszawie na 39 z11. naddatem f1: 3.

Die IT Junii w Warszawie na 300 z1: naddatem 11: I5.

Die 12 na I0 zlotych naddatem gr: 12 d. 9.

Die I3 Junii na 100 zM: naddatem fl1:7.

Die I8 Junii na 100 zit: naddatem fl: 8.

Die 20 Junii na 100 zIt: naddatem fl: 8. gr: 6.

Die 27 Junii na z1t: 10 gr: 25,

Die 2 Julii na 23 zI1: naddatem fl. 2. gr 9.

Die 17 Julii na 50 z1t: naddatem fl: 4. gr. 9,

Die 20 Julii na (20 zH: naddatem fl: 12 gr: 3.

Die 23 Julii na 100 zH: naddatem fl: 8. gr: 10.

Die 26 Julii na ztotych 12 naddatem fI: I. gr. 6.

Przytym na zlotyeh 20 naddatem f£1: 2. Utraty Pol:
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Liczby 11: 87. gr: 17 et Liut: 6. (na Litt: kop 480) 48.

Die 5 Augusti przez Turczyna, gdy do JM. do Lip-
ska pienigdze odwozit odmieniaige Lit: monetg na Polskg
naddat na 100 z1: po fl: 8. na 614 z1: utraty z1: 52 gr: 5.

Die 17 Augusta u Marka Zyda Lanicuch w zasta~
wie w potrzebie JM. a die 11 May ad I8 Augusti na
stu ztotych, na tydzien-od nich po zt1: I. czyni Li-
chwy zi1: 14.

Przytym Lebiedz placit dtugi moneta Litewsks,
naddal fl: 69. gr: 4. d. 9.

 Przytym byli cztyry misy srebrne u Adama Zlotnika
w zastawie a die I6 May ad diem I8 Aug. we trzech
set 1l:; Lichwy od tego fl: 20. Przy tym byli trzy
‘misy srebrne u P. Antoniego Aptekarza, & die 10 Ju-
lii ad diem 18 Aug. od pultrzeciastu zI: Lichwy f. 16,

Die 18 Augusti w Wilnie Anno 1571 na 666 kopach
Litewskiey monety y liczby utraty {l. 9L, groszy 19.
d. Litt. 6.

Die 30 7bris na 66. kop Litt. naddatem £I: 9. gr. 27,

Die 16 8bris na z11: [00. naddatem fl1: 7.

Die I I0bris Liebiedz na monecié Litt. w Warsza-
wie, bedac stuzebnikami, gdy JMC. w Krakowie hyt
naddat fl: 3. gr: 19.

Die 14 10bris na monecie Litt: odmieniajac kop 55.
y gr: 12. Utraty {l: 13. gr: 5.

Die I2 7bris Liebiedzia w Warszawie na 17 Fi-
lipdikow, utracit fl: I. gr: 4.

SUMMA. utraty zil: 430. gr: 25.
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Ix Axxo I572 ap Dizm I7 Arrivis.

A die 1 Januarii ad 9 Februarii za ten czas w War-
szawie odmienitem Litewskiey monety na Polskie pie-
niadze z11: 164, gr: 36. réinemi czasy, y Wedlﬁg czasu
raz taniey drugi roz drofey, oprécz Seymu, gdy mo-
nety Litewskiey braé nie cheiano, iedno 7z utraty, na
kiérey summie naddawku, a utraty Lit: kop I44. gr:
54. et 8. czyni Pol: liczbyg z1: 362, gr: 12. d. Litt: 2,

“A die 9 Februarii ad diem 2I Martii, odmieni-

tem w Warszawie za Litt: kop X502 gro: 52, na kié-
_rey summie naddawku Kop Litt: 128. gro: I6. d. 8.
czyni na Pol: liezbg fl:-320. gro: 2L

Odmieniajac Pawlik OboZny w Lublinie in Febru-
ario, gdy byt zawezasu poslany =z pienigdzmi, aby je
w czas odestal do JMCPP. Mlodycz do Lipska y na
zaplacenie dluga P. Plockiemu, z monety Litewska,
ktéra odmieniajgc na Polskq, naddat na fl: 1310. (23
fl: 88.) (6) d. 9.

Die 9 Fabruarii w Warszawie na 100 zii: Mone-
ty Lit: naddatem fl: 10. :

A die 9 Februarii ad diem 4 Martii odmienitem Litt:
monety kop 880. na Polsky, na tey summie utraty

fl: 212. gro: IL. d. 9.

A die 9 Februarii ad diem 4 Martii, placge diu-
gi Monety Litt, Rzemiesnikom y Kramarzom opréez
Seymu z utraty va kop Litt: 98, gro: 33. d. 6. z1: 20
gro: 3. 5

Item Litt: Kop 1502. na ktérey utrata Litt: kop
128, gro: 16. d. 8. czyni Pol: atl: 320 gro: &
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Die 17 9bris w Wilnie zaplacilem ezerwonych z1%:
185. po gr: 44. d.2. potym ie udawatem na kaidym,
tracge po d. 2. Litt: utraty Pol: liczby fl: 1. gro: 16.
d. Litt: 2.

-

ZALECENIE JENERALNE O MONECIE
LITEWSKIEY.

LIBER XMM. FOL. — 269.
(Z rekopisow Dogiela w Bibl. Uniwer. Filer.

Zyvmunt Aungust i t.d. Wszem w obec i kazde-
mu z osobna, komu to wiedzieé nalefy, oznaimuiemy;
12 My ulitowawszy sig szkody poddanych naszych
W. X. Litewskiego, ktéra na minnicy swey Litew-
skiey, w tutecznych Panstwach Naszych Koronnych
do tego czasu odnosili, za radg Panow Rad Naszych
Polskich i Litewskich obwolaciesmy roskazali, iakosz
wszystkim w obec poddanym Paistw Naszych Ko-
ronnych roskazuiemy, aby Monetg Litewska pod ty-
tutem Naszym i Przodkow naszych nakowany, w iey
wlasney a dawney cenie, toiest, dwa grosza Litew-
skie, za pultrzecia grosza Polskie brali, w czym ie-
dnak te przestrogg y warunek czyniemy wszystkim,
i% gdy na tym Seymie, wedtug spolnych Przywileiow
Korony Polskiey y W. X. the\\sklego iednaka min-
ce mowa kowac postanowiemy, tedy skoro iedno ta
Minca bita bedzie, wszystke ktorzykolwiek monele;
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Litewska w Roku piedziesigtym y osmym a% do szedé-
dziesigtego y pigtego kowang, o ktorey ten Edykt
czyniemy miec bgda, wolno bedzie do Mince Naszey,
wedlng teyze ceny odmieniac, ktérg monete iuz Min-
carze nasi, wedlug tego opisanego obyczaiu brac, a
nowy za nig dawac bedq powinni, iakosz sig to wszyst-
ko przez Konstytucyy na koricu Seymu tego, szerzey
uisei y obwaruie: A grosze w Tykocinie naksztatt
Polskich groszy wykowane, roskazuiemy tesz aby
tak w Polszcze, iako w Litwie, wedle ceny groszy
Polskich byly brane; ktore rozkazanie Nasze, chce-
my, aby wszyscy w ohec poddani nasi tak w Polsz-
cze, iako w Litwie, y w inszych Panstwach Korony
naszey, pod wina dziesigein grzywien Polskich cho-
wac byli powinni, o ktory wing gdzie do Urzedu
ktoregokolwiek mieysca w Panstwach naszych, tak
Grodzkiego, iako y Mieyskiego byt ten odniesiony y
oskarzony, ktoryby wedle rozkazania albo obwotania
tego Naszey Litewskiey Monety braé nie cheial, tedy
Urzad bez wszelakiey odwloki uczynié, ma exekuciy
okolo zaplacenia tey winy wyzey mianowaney, kto-
rey polowica iedna stronie ktora bedzie instygowala,
a druga polowica na Urzad onego mieysca wyciagaé
si¢ bedzie powinua, toties quoties byltby kto o to po-
ciggniony. Dan w Warszawie na Seymie Walnym
Koronnym dpia xxvir Miesigea Marca. Roku Pai-’
skiego M. D. LXXIL. A Panowania Naszego XLIII.

Na wiasne Kréla Jegomosci Rozkazanie,

Konxree Tomu Ilgo.-
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RZECZY ZAWARTYCH W CZESCI II, HISTORYI

MIASTA WILNA.

KSIEGA IIL

Wilno ucisnione podczas wojen domowych, przychodzi do
lepszego bytu pod rzadem Kazimierza i dlexandra Ja-

gielloriczykdw — 1430 — 1506,

1450. Swidrygajtto wyniesiony w Wilnie na W. Xigcia za
rozkazem Kréla Jagietly przez Mikotaja Biskupa

Niilenskiego & ofi 53" vy wiishian SaaraldisiaELetr. 6,
Kiétnie z Jagiellg za Podole . . . o « o 0. 70
Usyiczienie Kr6la. i o, s ewie imisiog o000 ~iimigho s

1431, Wojna na Wolyniu. Zawieszenie broni. I -
Traktat handlowy z Nowogrodem W. w Wilnie g.
Handel Wilefiski z Prussami i Szlgskiem . . 10.

1432, Traktat z Pskowem . . . AR TR Sy e | SR & N
Gwattowne postepki wadryga]ﬂy i g s 13,

2 Jego upadek- ¢ o ae e e et 14,
Ucieczka z Oambiianiy: oy Fomimbhis teeign L6525 15
Zygmunt syn Kiejstuta zaymuje stolicg. . . . 5.
Wilno podpalone . . . iz et 5% o Vialin 16,
Nadania Zygmunta dla Wn]na PSRl v
Potwierdzenie praw miejskich Magdeburskich , 18,

T oI, 37



1435, Zniszezenie Litwy przez Swidrygajite. Bitwa
pod Oszmiang . . « . o &
Okrutne rzady Zygmunta , Y
1435, Zwycigztwo Litwy nad Swndryga]Ha i Mlstrzem
Inflantskim pod Pobojskiem . i
" Upadek Wilna dla srogosci Zygmunta
144o. $n)ieré Zygmunta w Trokach . . . .
Wygnanie syna jego Michata . . .
Zmiana Polityki Zakonu Pruskiego
1441. Kazimierz Jagielloficzyk pomawia prawa HMagde-
burskie dla Wilna przez przywilej w Brze-
§ciu wydany . . s R :
Inne jego przywilecje — Wo;l: Wlleuskl Jachno
Eawrynowicz . . . ¢ . ¢ . .
1469. Bernardyni, ich zaprowadzenie w Wilnie .
Sejmy w Wilnie, zjazdy i obrady Panéw Litew-
SKIGlE £k P ATl B Ui g S0 IO e
Koronacya Hana Tatarskiego .
Przymierze z Zakonem w Wilnie . ‘
Pogrzeb Swidrygajita i Michata syna Zygmunta 3
1484, Zgon S, Kasimierza- . . . 57004 0000y
1492. Smieré Kazimierza Jagielloniczyka. . .
Nowe przywileje dane dla Wilna od W, quiq-
cia Alexandra’ . . ¢ o T JETTD G
1494. Przymicrze z Carem Iwanem III, Wasilewiczem
1495. Malienistwo Alexandra z cérky jego W. Xiging
Heleng™ » o5 SREIREvIo- lriifi il s SRR 2
Wesele- wspaniate w Wilnie . . . . .
Dém Goscinny dla kupeéw Rossyjskich
1503 Najazdy Tataréw na Litwe . .
1505. Obwarowanie miasta od najazdéw Tatarskich
Biskup Wilenski Albert Tabor czynnie si¢ przy-

19.
20,

a1,
a3,
24,
25,

a7.

28,
2q.

0.
3r.
30
51.



klada do wzniesienia walu murowanego. ¢ . 59.
Choraba Alexsudrabbisisisi ozt vidhs w1 50y
Alehemi ki aa. dad oo vl daeh a0 s s 40,
Krél w Lidzie émiertelnie chory. . . . .« - 41.
Tatarzy idg ma Lidg, . - . . . . « & « - 41,
Kréla niosg do Wilna . . . . . . ¢ « ~ 3 41,

1606, Zwyecigztwo Kleckie . . . . . . . . . . da.
Smieré Alexandra w Wilnie . . . . . « - 4a.
Zamek Wilenski za Alexandra . . . . .« .+ - 45,
8y T S TR LRSS SRR T AL S 44.
E PO PG N VI RSP IPRRAN, S F ST O -
Aptekasiat Lais CaaNe as s SRRl ey i o 46,
Lekaeaei ool fe bk i s 97 b tadarsi 4 fa e e 46.
Stan Litwy za Kréla Alexandra . . . . » - 47.

DODATKI
do Dziejéw Miasta Wilna Ksiggi trzeciej.

e

1. Fundacya Kosciota Pobojskiego.
Widymus z Ksigg Trybunatu Gléwnego W. X. Lit.
Spraw wieczystych w Wilnie expedyowanych 48.
1. O myslistwie Wielkich XiaZgt Litewskich w Ru-
ka0 o

—————n L qm——ee

KSIFEGA IV.
0d poczgthu panowania Zygmunta I, aZ do zgonu Ste-
fana Batorego, najwicksza pomysinosé Wilna.
od roku 1506 do 1586.

Nowy porzadek w administracyi miejskiej . . . 71



1522,
1525,
1528,
1539.

1044.

1545,

1547,

1553,

1560.

1569.

Przepisy wizgledem utrzymania porzadku i we-
wnetrznego bezpieczenstwa . . . . . . . 193,
PomnoZenie dochodéw miejskich — Kramy — jat-
ki, tadmie’ IR @ o R SRS L G el eb;
Zrzodty VWingierskie - L2l an a0 gt ¥y 6.
Odnowienie starych muréw Zamku i Katedry . 7g.
Budowanie nowych Koscioléw . . . $rar ol
Mtyn Krélewski — Mtyn papierny . . . . . 8.
Szpital .i zielony wmest 914 gz [N IR, 83,
Handel ‘rozsgerzony .. o ot bosdad apgidly. 84,
Nowy ddm goscinny — dém kusznierski . . . 85.
Szkota' Katedralna ' i .0 070~ go 0l TRNEIG - 8al
Ksiggi Stawianiskie drukowane w Wilnie , . 87,
Ustawa dla ziemi Zmudzkiej . . . . . . . 88.
Pierwszy Statut Litewski « . i . . . « 88,
Zygmunt Avgust, rzadzeg Litwy. . . . . . 8g.
Patac Barbary Radziwittéwny. . . ety o B
Nowe rozporzadzenia wzgledem Szpitalu S Tréjey g1 -
Marcin Palecki otrzymuje przywilej na zaloZe-
BROVINTY ™ * o o AVSRRCISIGMRE Sl L e e
Sztuki pieckne s UL S T AN R 1
Nows Koscioty Sw. Barbary i Sw AHg T . gk
TG SO N T 3 S R G B ST T ST S
Utofenie i potwierdzenie Wilkierza, . . . . gb.
Miasto w stanie kwitngeym. . . . . . . . o97.
Nohilitacya 'Magistratu = " /v . v OF SEEEEEETTGT
Przypuszczenie mieszczan Wilenskich do obrad
s ey S e R e S S R T
Postowie miasta Wilna na Sejmie Unii w Lu-
R Ry i 3 o e St et oy st
Wielka ludnosé. Nowe przywileje dla Wilna 100,
Augustyn Rotundus .-y 9 1 ST @ e 101,



Abrabam Kulwai. sdi ox Coiing im0 0y a8 ool ki
Poczatek réZnowierstwa w Wilnie. . . . .
T B e T AT SR A gt T A
Dyssydenci — Zygmunt August im sprzyja . .
Postgpek Pawla Biskupa . . . . . . . .
FORal. o e RN L s R
Waleryan Protasewicz Biskup Wilenski, czynnie

si¢ przyktada do ulwicrdzenia ich w Wilnie .

Dobroczynne rzady Zygmunta Augusta i osta-

teczne jego ruzporzadzenia |, . . v .. .
1571, GI0d 1 zaraza ossilie ol e e e e el e b
1576, Slady spustoszenia zatarte, za wstapieniem na

1579.

1581,

1586

toor; Stefana: Batorego - i nl i g “ail w20
Pierwsze przybycie Stcfana Batorego do Wilna
pamigtne zatoZeniem Akademii ., . . . .
Zaloienie Bursy Waleryanskiej przez Protase-
wicza i Seminaryum przez Jerzego Xigcia Ra-
dziwilta Biskupa Wilenskiego . . . . .
Ustanowienie Trybunatu. . . . . & . . .
Swietnoéé M ilna za Stefana Batorego. . . .
Zapasy Jezuitéw z Dyssydentami — X. Skarga .
Baczne i sprawiedliwe post¢powanie Stefana Ba-
torego wzgl¢dem roZnowiercow . . . . .
Pomnojona liczba Drukarni w Wilnie . . .
Nowe gmachy i kodcioty  sung dvitiec o o wois
. Zgon Slefana Batorego — wiclkie jego dzialania

DODATKI
do Dziejow Miasta Wilna Ksiegi czwartej,

102.
103.
104,
100,
100,
106,

107,

108.
109.

110,
112,

¥19;

114,
115,
116,
118,

119.
121.
122,

124,

1. Poczet Wojtéw Wilenskich, z przydanicm kilku znako-



nanmemMnhvzathﬁﬂkhww@
gnigty « ¢ . . T
II. List pisany do Wu]ta Wllenskoho napominajuczy
jeho, aby Zadnoho nasilstwa meszczanom Wi-
lenskim ne czynit. (List Zygmunta I, do Woj-
ta Wilenskiego, z upomnieniem, aby Zadnych
krzywd mieszczanom Wilesiskim nie czynil.)
(Z Metryk Litewskich). .*".," & o4 e
III. Przywilej Kréla Zygmunta Augusta dany Mlkoi‘a-
jowi Radziwittowi, Xigigeiu na Olyce i Nie-
dwisu, Wojewodzie Wilenskiemu, Marszatkowi
i Kanclerzowi W. X, Litewskiego, w roku 155,
na Sejmie Wilenskim, dozwalajacy jemu i na-
stepcém jego wieeznemi czasy mieé i chowaé
w swoich Archivwach wszelkie przywileje i swo-
body od Kréléw W. X. Litewskiemu nadane.
(Z rekopismiw Dogiela w Bibliotece b. Uni-
wersytetu Wilenskiego) . . . oiaig i 0 i,
IV. Strzelba y munitia wlasnym nakladem J.K. M.
sprawiona w Wilnie, i na zamki pograniczne
rozestana, (4 rekopisméw Biblioteki FPulaw-
shefepymnd e SR ey AR L R
V. Przywilej przeciwko heretykom, dany Biskupowi
Wilenskiemu przez Kréla Zygmunta Igo, roku
1542. (Z rekopismow Kapituly Wileniskiej)
VI List Zygmunta Augusta, $wiadczacy o sprzeci-
wianiu sig Waleryana Biskupa Wilenskiego wy-
znaniu Augszpurskiemu, roku 1559, (Z rgkopi-
sméw Kapituly Wilenskiej) . . . . e
VIL. Treié¢ dwéch listéw Krila Stefana Batorego do
Radziwiltéw pisanych, wezgledem cell i oplat
na kupeéw i mieszczan Wilenshich nalozonych

126,

129.

138

142.

193,



v

VIIL Testament Krila Zygmunta Augusta, roku 1571
dnia 6 Maja uczyniony w Warszawie. (Z ko-
pii znajdujacej sig w Archiwum Szczorsowski¢m
Hrabiego Adama Chreptowicza) . . . . . . 1bg.

IX. 4) List Panéw Rad Litewskich, pisany z Gro-
dna, roku 1586 dnia 13 Decembra, do Xigcia
Krzysztofa Radziwilta Wojewoedy Wilenskiego
Hetmana Pulnego Litewskiego , z doniesieniem
o $mierci Krdla Stefana Batorego i o niesforném
dopominaniu sig o wyplatg Zoldu przez wojsko
Nadworne Krolewskie i stuzby. (Z oryginalu) . 185,

B) List otwarty Pandw Rad Litewskich, dany z Gro-
dna roku 1586 dnia 13 Grudnia, Czauszowi Tu-
reckiemu Ibrahimowi, do XiaZecia Krzysztofa
Radziwilla Wojewody Wileiiskiego , Hetmana
Polnego W. X. Litewskiego i t. d., a w jego
niebytnoéci w Wilnie, 'do Namiestnika Woje-
wodzinkiego Xia%gcia Jana Bolestawowicza Swir-
skiego, i do Stanistawa Sabiny Wojta Wileii-
skiego, z poleceniem, Zeby temu Czauszowi do-
bra gospode w miescie Wilnie obmyslit i bez-
pieczne pomieszkanie do niejakiego czasu zape-

’

wail, - (Zroryginatu) i) ¢ FUl RS, Seen ddagiTlgos
—"-—
DYPLOMATA

Z roinych Archiwdw zebrane, do objasnienia Historyi
Wilna © w ogélnosci do Dziejow Litewskich stuigce.

*

1. Nadanie Alexandra Jagielloriczyka, Mieszezaninowi Wi-
leniskiemu Maksimowi Wasiljewiczowi, taki pod

mlynem Wojewodziiskim na Zarzeczu w Wil-



nie. Roku 1493. (Z oryginalu w Archiwum Ra.
dziwittowski¢m w Kardynalii w Wilnie znajdu-
Jacego: 8ig) . wit whiier s .

2. Przywilej Kréla Alexandra dany KrOlOWe] Hele-
nie, na dobra Kniaziczi, Teteryn i zamek Po-
powa Hora i t. d., roku 1501. (Z r¢kepismiw
Dogiela w Bibliotece b. Uniwersytetu Wilen-
shiege) rinod & LeoteibaRrddiel eutuill e unk

5. Przywilej Kréla Alexandra Najjasniejszej Krilowej
Helenie na Zamek Mohilow i t. d. roku 1503,
(Z rekopisméw Dogiela w Bibl. b. Uniwersyte-
tu Wilenskiege)deyrarisl foo i reiein vt q

4. Testament Kréla Alexandra. Roku 1506. (Z re,kopx-
sméw Dogiela do Kodexu Dyplomatycznego w Bi-
bliotece b. Uniwersytetu Wilenskiego) . . . .

5, List Zygmunta Kréla Polskiego, do- Andrzeja Ko-
pernika Kanonika Warminskiego , roku 1514,
strofujacy go za naleZenie do fakcyi innych Ka-
nonikéw Warminskich bawiacych w Rzymie i
przeciwiaeych sig przyjeciu artykulow, wagle-
dem wybierania Biskupa. (Z rekopisméw Dogie-
la w Bibliotece b. Uniwersytetu Wilensk.) .

6. Krélowa Bona, roku 1535 miesiaca Oktobra 23 dnia,
Indykta 7, listem w ruskim jezyku w Wilnie
datowanym , rozkazuje Dworzaninowi Krdlew-
skiemu Tuhanowskiemu, %eby rozpatrzyt krzy-
wdy, poczynione od poddanych Krélowej, Wo-
jewodzicowej Potockiej Hannie Hlebowiczowej,
w majetnosci jej Naczy pod Kleckiem. (Z Ax-

chiwum Radziwittowskiego.) . . . . . . o

7. List Zygmunta I, do Magistratu Wilenskiego na
papierze pisany, z pieczgeig przycisniond, w ro-

200.

204.

211.

214,



kun 1538 Apryla 6, o niemieszaniu si¢ do praw
stuzagcych Juryzdyce Miejskiej Biskupa. Roku
1533. (Z rekopismow Archiwum Kapituly Wi-
leniskiej) G D SRR L SR
8. Przywilej Najjasniejszego Kréla Zygmunta Igo, na
Most na rzece Wilija zwanej, bedacy, z urza-
dzeniem cta od przechodzacych majacego si¢ po.
biera¢; naprzéd Ulrykowi Hozyuszowi, powts-
re za$ Szpitalowi Naswigtszej Tréjcy, roku 1536
dnia 6 Augusta, wydany w tacinskim iqiyku.
(Ttumaczenie Excerptu z Ksiag Magistratowych) 2a5.
9. Rozkaz niektérym Starostom Ruskim, aby od spta-
wiania zboZa rzeka Bugiem wstrzymali sig.
Roku 1557. (Z r¢kopisméw Dogiela w Bibliote-
ce b. Uniwersytetu Wilenskiego.) . . . . . 235,
r0. Przywilej Zygmunta I, po Waiebowstapieniu 1
dnia, aby wtladza $wiecka nie mieszata sig do
rzgdéw duchownych , iaby Biskupi o nieprawe
malZenistwa sprawy sadzili. Roku 1543. (Z Ar-
chiwum Kapituly Wilenskiej.) . . . , ., , 237,
11, Przywilej Zygmunta, o jatkach migsnych w mie-
scie Wilenskiém, roku 1543, (Z Archiwum Ka-
pituty Wileiskiej.). « . 1 o i ieiwsil 248,
12. Bursy Waleryaiskiej zbudowanie i opatrzenie,
roku 1579. (Z Archiwum Kapituty Wilenskiej) 254,
13. Przywilej Kréla Stefana Batorego, na Owante, do-
bra w Witkomierskim leZace, po zdrajey Hre-
horym Ostiku, Gabryelowi Bekieszowi nadane.
Roku 1581 dnia 13 Februarii, w Warszawie na
Sejmie datowany. (Kopija z autentyku z Archi-
wum Radziwittowskiego.) . . . . . . . . 264,

4. ZaloZenie Seminaryum Biskupiego z débr stoto-
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wych Biskupich, Wozgieliszki zwanych, roku

1582, (Z Archiwum Kapituty). . . . . . . 370.
15. Uwolnienie od cechéw miejskich wilenskich roz-
kazem Kréla Stefana, mieszkancém Biskupstwa
Wileniskiego stuZace, roku 1584, (Z Archmum
Kapituly Wilenskiej.) o , « . . . . . ..270.
16, Spis wszystkich utrat na monecie Litewskiej, od-

mieniajac ja na Polskie pienigdze, w roku 1570.

(Z rekopisméw Dogielayw Bibliotece b, Uni-

wersytetu YWilensk.) = 5 g ogia e Saiicsia,  abd,
17. Zalecenie jeneralne o Monecie Litewskicj. (4 r¢-

kopisméw Dosiela w Bibliot. b. Uniw, Wiled.) . 289

D e =1 Ry o Jeer— S e

RYCINY DO TEGO TOMU NALEZACE,

3)' Wizerunek Alexandra Jagiellonczyka Kr. P. W. X. L.,
rysowany z obrazu znajdujacego sig w Wilengkim Ko-
sciele Sw. Ducha XX. Dominikandw.

Wizerunki: z obrazéw znajdujacych sig na Wiledskiém Ob-
serwatoryum Astronomiczném. ‘

2) Stefana Batorego z podpisem : Stephanus Batoreus Rex
Poloniae. Fundator Tribunalium.

?) Protasewicza Biskupa Wilenskiego, z podplsem nastepnym:
dllustrissimus et Reverendissimus Dmis Valerianus
Szuszkowski Protasewicz Dei et Apostolicae Sedis
Gratida Episcopus Vilnensis Collegium Socie: JESU et
Academiam Vilnae fundavit: Anno 1570.

4) \Vaxszewwklego S. J. — poad ktérym napis taki: R, P. Sta-
nislaus Warszawicki Societ. JESU. Primus Collegij Vil-
nen. Rectlor, in quo iuventuti Lituanac literis ac pictate
excolendae, publicas ipsis S. Stanislai ferijs Scholas ape-
ruit. Huic ante Susceptum Societatis institutum, Re-
giag Cancellariae Regenti ac EcclesiaeGnesnensis Schola-
stico, ciun plurima et Senalorium genus, el maximarum.



capax dignilatum ingenium offerrent, Rex insuper Epi-
scopatum deferret, Omuia religiosae humilitati et abie-
clioni ost habuit. Societatem A Christi, 1567, aetatis -
suae propé 4o. Romae, ingressus primitiui in Societa-
ie feruoris retinentissimus, Apostolici zeli exemplar
omnibus qud ad Vixit, extitit, In Domo Prolessa Ro-
mana degens, obitum Beati Stanislai Kostka caelitis
didicit. Religiosac ejus perfectioni iunctam doctrinam
testatur, ab eo editus, typis Vulgatus, Dux peccato-
rum. et X. libri Historiae Aethyopiae, Cracouiae de-
nig. obsequio pestiferorum immortuus, die 5. Octobr,
Anno Salutis 1591. Aectatis Suae, 64. “Religionis 24.
Professionis, 4. Votorum. 17.

5) Wizerunek Jerzego Xiecia Radziwilla l\aldynaia i Bi-
skupa Wilenskiego — Rysowany z Nie$wiskiego zbio-
ru porlretéw familijnych,

6) Zamek dolny Wilenski z rysunku Architekta Rossi, zdej-
mowauego przed jego zbiciem,.,

7) Rozwaliny gérnego Zamku i bulwar, zde;mowany W ro-
ku 1828. g

8) Kosciét S. Anny w Wilnie.

g9) Pieczgé Majestatyczna Zygmunta Kicjstutowic}a W. X.
L.; przy autentycznym Doplomacie xoku 1436, na wo-
sku wycisniona przywiesista,

———TD § e

FAC SIMILE: zdjete » dyplomatow i listow autenty-
cznych, snajdujgeych sig w Archiwum Radziwillowskiém.

1) Nadanie Alexandra Jagielloniczyka mieszczaninowi wilesi-
skiemu Maximowi Wasiljewiczowi ¥3ki pod miynem
wojewodzinskim na Zarzeczu w. Wilnie — text umiie-
szczony na str. 193.

2) Podpis Zygmunta Starego — Szgtsmtmdus Rew.

3) Podpis Krélowej Bony — Bona Regina.

4) Podpis Zygmunta Augusta—Sigismundus Augustus Rew,

5) Podpisy na przywileju, wydanym Bekieszowi na Owan-



te — Stephanus Rex. — Jan Hlebowiez na Dubrownie
Kaszt. Mienskij Podskarbij Ziemskij i Pisar.

6) Podpis Batorego z listu pisanego 20 Grudnia 1676 r,

7) Podpis Jerzego Xigcia Radziwilla, Kardynata i Biskupa
Wilerniskiego z Instrukcyi na jeneralnym zjezdzie
w Wilnie Postom Litewskim na Sejm Elekcyjny, z po-
wodu rozréZnienn Narodu przy wyborze Kréla migdzy
Maximilianem Arcy-Xigeiem Austryackim, a Zygmun-
“tem Xia#eciem Szwedzkim, w roku 1587 listopada 17.
<. Jerzij Card. Radsiwitt Bisk. Wil,

Q)‘ Podpls Pawta Xigcia Holszatiskiego Biskupa Wileniskiego,

- na liScie pisanym z Niedzwiedzic w dniu 21 grudnia

“ (roku niema) do Xcia Jerzego Mikolajewicza Radai-

“ 1 wilta Kasztel. Wilefi. Hetm. W. Lit. Marszatka Na-
dwornego, przesytajac mu do podpisania pelnomocnic-
two dla Postéw na Sejm wysytajacych sig. — Pawet

" Kniate Holszanskoje z laski- Boioje Biskup Wilen-

skij czofom bjet.

Informacya dla introligatora : jak ma wumieszczad
ryciny.

1) Pieczgé majestat. Zygm, Kiejstut, , do str. 5.

2) Wizerunek Kr. Alexandra, do str. 33.

5) Portret Kr. Stefana, na poczatku ksiggi IV-tej, str. 70,

4) Zamek dolny, do str.79.

5) Rozwaliny zamku gérnego, do str. 4.

6) Wizer. Kardyn. Radziwilta, bisk. Protasewicza i Warsze-

wickiego, do str. 113.
7) Koéciol S-tej Anny, do str. 123.
8) Fac simile podpisow, na koncu tomu po rejestrze.

Konree Resestru Tomu Il-co.

Coatr. Biatiotela )
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